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Autoridigused ja kaubamargid

Autorioigused ja kaubamargid

Uhtki kiesoleva viljaande osa ei tohi mitte kujul ega mingite elektrooniliste, mehaaniliste, kopeerimistehniliste, salvestus- ega muude vahenditega
ilma Seiko Epson Corporationi eelneva kirjaliku loata paljundada, talletada ega edasi anda. Kéesolev informatsioon on ette nahtud kasutamiseks ainult
koos selle Epsoni printeriga. Epson ei ole vastutav selle informatsiooni rakendamise eest teistele printeritele.

Ettevote Seiko Epson Corporation ja tema sidusettevotted ei vastuta kdesoleva toote ostjate ega kolmandate poolte ees mis tahes kahjustuste, kahjude,
saamata jadnud tulude voi lisakulude eest, mis voivad tekkida 6nnetuse voi toote vadrkasutuse tagajarjel voi autoriseerimata muudatuste voi
paranduste tegemisel ning (v.a USA-s) Seiko Epson Corporationi tegevus- ja hooldusjuhiste eeskirjade mittetaitmisel.

Seiko Epson Corporation vastuta ithegi kahjustuse voi probleemi tekkimise eest, kui need on tekkinud muude lisaseadmete v6i kulutarvikute
kasutamisel, mis ei kanna tahistust Original Epson Product (Epsoni originaaltoode) voi Epson Approved Products by Seiko Epson Corporation (Seiko
Epson Corporationi heakskiiduga toode).

Seiko Epson Corporation vastuta ithegi kahjustuse eest, kui see on tekkinud elektromagnetilistest hiiretest sellise ithenduskaabli kasutamise tagajarjel,
mis ei kanna tihistust Epson Approved Products by Seiko Epson Corporation (Seiko Epson Corporationi heakskiiduga toode).

EPSON®, Epson UltraChrome®, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION ja nende logod on registreeritud kaubamargid voi
kaubamirgid, mis kuuluvad ettevottele Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows® ja Windows Vista® on Microsoft Corporationi registreeritud kaubamirgid.
Apple®, Macintosh® ja Mac OS® on ettevotte Apple Inc. registreeritud kaubamargid.

Intel® on Intel Corporationi registreeritud kaubamirk.

PowerPC® on International Business Machines Corporationi registreeritud kaubamirk.

Adobe, Adobe RGB (1998), Lightroom, Photoshop, PostScript® 3™ ja Reader on kas registreeritud kaubamirgid v6i Adobe Systems Incorporatedi
kaubamirgid Ameerika Uhendriikides ja/véi teistes riikides.

Uldine teadaanne: muid siin mainitud tootenimesid on kasutatud ainult identifitseerimise eesmdrgil ja need véivad olla vastavate omanike
kaubamirgid. Epson ei pretendeeri tihelegi oigusele selliste kaubamdrkide suhtes.

© 2015 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Tahtsad ohutusjuhised

Enne selle printeri kasutamist lugege koik jargmised
juhised labi. Jargige kindlasti koiki printerile margitud
hoiatusi ja juhiseid.

A Hoiatus:

Tegemist on A-klassi tootega. Koduses kasutuses
voib toode pohjustada raadiointerferentsi, mille
puhul kasutajal tuleb rakendada vastavaid
meetmeid.

Tootel olevad siimbolid

Stimboleid sellel Epsoni tootel kasutatakse ohutuse ja
korrektse kasutuse tagamiseks ning et ennetada ohte
klientidele ja muudele isikutele ning kahjustusi tootele.

Stimbolid viitavad alljargnevale tdhendusele. Enne
toote kasutamist peate kindlasti endale selgeks tegema

koigi tootel olevate siimbolite tahendused.

d) Puhkereziim

A\
5\

Hoiatus/Tuline pind

Hoiatus/Mitte puudutada

Tootele koha valimine

[ Asetage toode tasasele ja kindlale pinnale, mis on
tootest suurem. Toode ei toota kaldu olles
korralikult.

1 Viltige kohti, kus esineb jarske temperatuuri ja
niiskuse muutusi. Arge paigutage toodet otsese
péikesevalguse voi tugeva valgustuse kitte voi
soojusallika ldhedusse.

4 Viltige kohti, kus vdib esineda porutusi voi
vibratsiooni.

1 Arge paigaldage toodet tolmusesse kohta.

Toote lilesseadmine

4

Arge blokeerige ega katke kinni toote korpuse
avausi.

Arge sisestage asju libi avade. Vaadake, et tootele
ei satuks vedelikke.

Toote toitekaabel on ette ndhtud ainult selle toote
jaoks. Selle kasutamine teiste seadmetega voib
esile kutsuda tulekahju voi elektril66gi.

Uhendage koik seadmed korralikult maandatud
pistikupesaga. Arge kasutage pistikupesi, mis on
samas vooluringis koopiamasina voi
ohukonditsioneeriga, mida liilitatakse regulaarselt
sisse ja vilja.

Arge kasutage pistikupesi, millel on automaatne
taimer voi seinaliiliti.

Hoidke kogu arvutisiisteem eemal voimalikest
elektromagnetiliste héirete allikatest, nagu niiteks
valjuhadildid voi juhtmeta telefonide pohiseadmed.

Kasutage ainult sellist toiteallika tiitipi, mis on
mirgitud toote sildile.

Kasutage ainult seda toitekaablit, mis on tootega
kaasas. Mone teise kaabli kasutamine voib esile
kutsuda tulekahju véi elektril6ogi.

Arge kasutage kahjustatud voi kulunud
toitekaablit.

Veenduge, et toitekaabel on kooskélas
kasutuspiirkonna ohutusstandarditega.

Uhendage koik seadmed korralikult maandatud
pistikupesaga.

Kui kasutate antud tootega pikenduskaablit,
veenduge, et sellega ithendatud seadmete
voolutugevus ei iileta kaabli voolutugevuse
piirmédira. Samuti veenduge, et pistikupesaga
tthendatud seadmete voolutugevus ei iileta
pistikupesa voolutugevuse piirmééra.

Arge parandage seda toodet ise.

Eemaldage toode vooluvorgust ja poorduge
hooldustehniku poole, kui:

toitekaabel voi -pistik on kahjustatud; vedelikku
on sattunud toote sisse; toode on kukkunud voi
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korpus on kahjustatud; toode ei to6ta korralikult
voi selle t60s ilmneb muutusi.

Kui plaanite kasutada printerit Saksamaal, pange
tahele jargmist.

Selleks, et pakkuda printerile kiillaldast lithise- ja
liigvoolukaitset, peab hoone juhtmestikku
kaitsma 10- voi 16-ampriline kaitseliiliti.

Kui kaabel saab kahjustada, vahetage
juhtmekomplekt vilja voi konsulteerige
kvalifitseeritud elektrikuga. Kui pistikul on
kaitsmed, vahetage need kindlasti 6ige suuruse ja
voimsusega kaitsmete vastu.

Toote kasutamine

N

Arge pange oma kiisi toote sisse ega puudutage
tindikassette printimise ajal.

Arge pange printimise ajal kitt toote sisse ega
puudutage prindipead.

Arge pange printimise ajal kitt toote sisse ega
puudutage valget lapikut kaablit.

Arge eemaldage prindipeasid kisitsi, nii vdite
toodet kahjustada.

Toote viljaliillitamiseks kasutage alati juhtpaneelil
olevat toitenuppu. Kui seda nuppu vajutatakse,
vilgub toitetuli lithidalt ning kustub seejirel. Arge
eemaldage toitekaablit ega liilitage toodet vilja
enne, kui toitetuli lakkab vilkumast.

Enne printeri teise kohta viimist voi valikuliste
lisaseadmete paigaldamist tommake printeri vilja
lalitamiseks koik toitekaablid vilja.

Tindikassettide kasitsemine

4

Arge jitke tindikassette lastele kittesaadavasse
kohta ning drge jooge nende sisu.

Kui tint satub teie nahale, peske see seebi ja veega
maha. Kui tint ldheb teile silma, loputage silmi
otsekohe veega.

Enne uue tindikasseti printerisse paigaldamist
raputage kassetti horisontaalselt edasi ja tagasi
viie sentimeetri ulatuses umbes 15 korda viie
sekundi jooksul.

1 Kasutage tindikassetti enne selle pakendile
tritkitud kuupéeva.

4 Parimate tulemuste saavutamiseks kasutage
tindikassett dra aasta jooksul parast paigaldamist.

[ Arge votke tindikassette lahti ega proovige neid
tita. See voib kahjustada prindipead.

1 Arge puudutage tindikasseti kiiljel olevat IC-kiipi.
See voib mdjutada normaaltalitlust ja printimist.

(d  Selle tindikasseti IC-kiibil on mitmesugust
kassetiga seotud teavet, nditeks tindikasseti olek,
nii et kassetti voib vabalt eemaldada ja uuesti
paigaldada. Siiski kulub iga tindikasseti
paigaldamisega osa tindist, sest printer kéivitab
automaatselt to6tavuse kontrolli.

[d  Kui eemaldate tindikasseti hilisemaks
kasutamiseks, kaitske tindi toiteava piirkonda
tolmu ja mustuse eest ning siilitage seda samas
keskkonnas, kus toodet. Tindi toiteaval on klapp,
tanu millele ei ole vaja kasutada katteid ega
kinnitusi, kuid hoiduge méirimast tindiga
esemeid, millega kassett kokku puutub. Arge
puutuge tindi toiteava piirkonda ega selle imbrust.

Markus selle juhendi
kohta

Sumbolite tahendused

& Hoiatus: Hoiatustest tuleb kinni pidada
tosiste kehavigastuste
viltimiseks.

A Ettevaatust: | Ettevaatusabindudest peab
kinni pidama antud toote
kahjustumise voi
kehavigastuste véltimiseks.

g Tihtis! Ti#htis mirkus sisaldab olulist
teavet toote t66 kohta.
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Miirkus: Mirkused sisaldavad
kasulikku voi tdiendavat
teavet toote kasutamise kohta.

Joonised

Kui pole mirgitud teisiti, on joonistel kujutatud
SC-P20000 Series.

Kui pole mirgitud teisiti, on arvuti kuvatommistel
kujutatud SC-P20000 Series.

Operatsioonisilisteemide
versioonid

Antud dokumentatsioonis on kasutatud jargnevaid
lihendeid.

Windows

Selles juhendis tdhistab Windows
operatsioonisiisteeme Windows 10, Windows 8.1,
Windows 8, Windows 7, Windows Vista,

Windows XP, Windows Server 2012, Windows Server
2008 ja Windows Server 2003.

Mac OS X

Selles juhendis tdhistab Mac OS X
operatsioonisiisteeme OS X El Capitan, OS X
Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion,
OS X Lion, Mac OS X v10.7.x ja Mac OS X v10.6.8.
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Printeri osad

Eest
(1)

o (5]

© Pea hoolduskate
Avage prindipea iimbruse puhastamiseks.

£ ,Prindipea iimbruse puhastamine” 1k 172

© Kasseti kate
Printeri vasemal ja paremal kiiljel. Avage tindikassettide vahetamise ajal.

& ,Tindikassettide vahetamine” 1k 154
© Tugilatt
Reguleerige seda automaatse vastuvoturulli (valikuline) voi paberikorvi kasutamisel. Teiste toimingute labivii-
misel soovitame selle panna hoiustusasendisse (taga).
£ ,Automaatse vastuvoturulli kasutamine” 1k 45

£ ,Paberikorvi kasutamine” 1k 55

O Rattad
Kummalgi alusel on kaks ratast. Printeri kasutamise ajaks lukustage rattad.

© Hoolduskarbi kaaned
Avage kaaned hoolduskarbi vahetamise ajal. Tootel SC-P10000 Series puudub keskel kaas.

7 ,Hoolduskarpide vahetamine” 1k 155
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O Paberikorv
Printerist valjutatu kogutakse sellesse korvi, mis hoiab kandjad puhtad ning kortsuvabad.

£ ,Paberikorvi kasutamine” 1k 55

© Plakatitugi
Plakati sisestamisel tostke seda iiles ja véljapoole. Tagab plakatilehe sujuva s66tmise printerisse.

£, Plakatite laadimine ja eemaldamine” lk 40

© Juhtpaneel
7 ,Juhtpaneel” 1k 15

© Hoiatuslamp
Lamp pdleb voi vilgub, kui ilmneb torge.

Poleb voivilgub: Tekkinud on torge. Soltuvalt torke tiiiibist lamp poleb pidevalt voi vilgub.

Juhtpaneelile kuvatakse torke kirjeldus. Kui printer liilitatakse vélja avatud printerikaanega,
siis lamp vilgub, kuid veateadet ei kuvata.

Ei pole : Torget eiole.

@ Rullpaberi kate
Kaas, mille eesmirgiks on kaitsta rullpaberit ja tolmu mitte sisse lasta. Printeri kasutamise ajal hoidke seda
suletuna, vilja arvatud rullpaberi sisestamisel v6i eemaldamisel.

@ Rulli toed
Kasutage neid rullpaberi ajutiseks toetamiseks rullpaberi adapteri lisamisel voi eemaldamisel rullpaberi kiiljest.
Seda saab eemaldada. Uksikasju on kirjeldatud jirgnevas tekstis.
5 ,Rullpaberi adapteri kinnitamine” 1k 30

@ Printeri kaas
Avage see kaas, et printerit puhastada voi eemaldada ummistusi.

10
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Sisemus

O Kinnituse mahuti
Kasutage seda seadistuse ajal eemaldatud prindipea kaitsematerjali, kuuskantvotme jm hoiustamiseks.

© Hoolduskarp
Absorbeerib puhastamise ja printimise ajal eritunud jadktindi. Tuleb asendada siis, kui juhtpaneelil kuvatakse
asendusteadet.
Tootel SC-P10000 Series puudub keskne hoolduskarp.
5 ,Hoolduskarpide vahetamine” 1k 155

© Tindikassetid
Paigaldage kassetid koigisse piludesse.

7, Tindikassettide vahetamine” 1k 154
O Rulli lukustushoob

Hoob, mis lukustab rullpaberi kohale, kui see on adapterihoidja kiilge kinnitatud. Avamiseks tdstke, lukustami-
seks langetage.

11
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© Adapterihoidja
Kinnitage rullpaberi adapter, millesse rullpaber on asetatud.

O Adapterijuhikud
Juhikud rullpaberi kinnitamiseks. Liigutage rullpaberi adapterit mo6da neid juhikuid, et kinnitada see adapteri-
hoidja kiilge.
7 ,Rullpaberi adapteri kinnitamine” lk 30

@ Paberipesa
Pesa, mille kaudu sisestatakse rullpaberit ja paberilehti.

Sisestage paberilehti tikshaaval.

© Prindipea
Viljutab tinti labi suure tihedusega diitiside, liikudes samal ajal printimiseks vasakule ja paremale.

12
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Klilg/Tagaosa

© Olekuindikaator
Virv niditab vorguedastuse kiirust.

Punane : 100Base-T
Roheline : 1000Base-T

© LAN-port
LAN-kaabli jaoks.

© Andmete indikaator
Polev voi vilkuv indikaator annab teada vorguiihenduse olekust ning andmete vastuvotust.

Sees : Uhendatud.
Vilgub : Votab andmeid vastu.
O USB-port

Kasutage USB-kaabliga arvuti kiilge ithendamiseks.

O Lisaseadmete port
Uhendab automaatse vastuvoturulli ja nii edasi.

13
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@ Vahelduvvoolu pistikupesa
Uhendage kaasasolev toitekaabel siia.

@ Lisaseadme pesa
Pesa lisavarustusse kuuluva kovaketta voi Adobe PostScript 3 laiendusseadme ithendamiseks.

© Ventilaatorid )
Ventileerivad dhku printeri seest vilja. Arge sulgege ventilaatoreid.

14
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Rullpaberi adapter

Kasutage kaasasolevat rullpaberi adapterit rullpaberi
laadimiseks printerisse.

£ ,Rullpaberi adapteri kinnitamine” 1k 30

© Adapteri lukustushoob
Avamiseks tostke, lukustamiseks langetage. Vabas-

tage, kui te kinnitate rullpaberit adapteri kiilge; lu-
kustage, kui rull on kinnitatud.

©® Suurushoob

Muutke vastavalt rullisiidamiku suurusele (siidami-
ku diameeter).

15

Juhtpaneel

[~

© O-nupp (toitenupp)
Lilitab toite sisse ja vilja.

© O-lamp (toitelamp)
Printeri todolekust annab teada pdlev voi vilkuv tuli

Sees : Toide on sisseliilitatud.

Vilgub  : Printer votab vastu andmeid, puhas-
tab prindipead vdi teostab muid toi-
minguid viljaliilitamiseks.

Ei pole : Toide on valjaliilitatud.

© D-nupp (paberi sisestamise/eemaldamise nupp)
Selle nupu vajutamisel kuvatakse meniiii Load/Re-
move Paper. Paberi sisestamise voi eemaldamise ju-
histe kuvamiseks tuleb teha aktiivseks kas kiri Re-
move Paper voi hetkel sisestatud paberi titiip ja see-
jarel vajutada nupule OK. Paberi laadimiseks voi
eemaldamiseks jargige ekraanile kuvatud juhiseid.
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O Ekraan
Kuvab printeri oleku, meniiiid, torketeated jne.

7 ,Ekraanivaade” Ik 16
© Nupp Menu

Kuvab valitud vahekaardi meniiii.

£ ,Juhtpaneeli meniiii kasutamine” 1k 119
O >-nupp (tagasinupp)

Vajutage seda nuppu, et minna meniiiide kuvami-

se ajal tilemisse meniiiisse. £¥° ,Mendiii toimin-
gud” 1k 119

© <«»-nupud (vasak- ja paremnoole nupud)

1 Kasutage neid nuppe vahekaartide valimiseks.
Valitud vahekaart tostetakse esile ja infokuva sisu
valitud vahekaardile varskendatakse.
£ Ekraanivaade” [k 16

1 Kasutage neid nuppe meniil kuvamise ajal kursori

liigutamiseks voi tahtede kustutamiseks, kui
sisestate taolisi menuiikirjeid nagu Setting Name
voi IP Address.

© A/v-nupud (iiles/alla nupud)
1 Vajutage meniilkirjete ja parameetrite valimiseks
menii kuvamise ajal.
£ ,Menii toimingud” 1k 119

1 Rullpaberi sisestamisel vajutage, et paberit s66ta ja
tagasi kerida. Hoidke all nuppu ¥, et s66ta kuni 3 m.
Hoidke all nuppu A, et kuni 20 cm tagasi kerida.
Tagasi kerimine peatub, kui rulli ots jouab printimise
algasendisse. Vabastage nupp ja vajutage sellele
uuesti, et jatkata.

© OK-nupp
1 Kuvab valitud vahekaardi mendd.
£ ,Juhtpaneeli meni kasutamine” Ik 119

1 Kasutage nuppu alammentii kuvamiseks, kui
kuvatakse meniild ja menutkirje on esile tdstetud.

[ Kui seda vajutatakse ajal, mil men(dst on valitud
parameeter, siis see parameeter kas maaratakse voi
tdidetakse.

O @ -nupp (spikri nupp)
Kasutage nuppu meniiti Help kuvamiseks, kui prin-
timist ei toimu. Meniitikirje spikri vaatamiseks tost-
ke kirje esile ja vajutage nuppu OK.
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@ A A-nupp (hoolduse nupp)
Avab meniiii Maintenance, mida kasutatakse diiii-
side kontrolliks, prindipea puhastamiseks ja muuks.

£, Prindipea hooldamine jms” 1k 144

@ 1-T-nupp (pausimise/tiihistamise nupp)

4 Kui nuppu vajutatakse printimise ajal, laheb printer
pausiolekusse. Pausioleku vabastamiseks vajutage
uuesti nuppu II-@ véi valige ekraanilt Pause Cancel
ning vajutage seejdrel nuppu OK. Té6deldavate
printimistoode tiihistamiseks valige ekraanilt Job
Cancel ning vajutage seejdrel nuppu OK. Kui on
valitud funktsioon Check And Clean Nozzle ja
vajutatakse nupule OK, siis sooritatakse funktsioon
Check And Clean NozzleHead Cleaning.

Selle nupu vajutamine meniiti voi spikri kuvamise
ajal sulgeb meniil véi spikri ja viib printeri
valmisolekusse.

® >5-nupp (meediumi s66tmise/ldikamise nupp)
[  Seda nuppu kasutatakse ainult rullpaberiga. Kui
printerisse on laaditud paberilehed véi plakat, selle
nupu vajutamine moéju ei oma.

Seda kasutatakse rullpaberi manuaalseks
I6ikamiseks sisseehitatud ldikuriga.
2 Kasitsildikuse meetod” Ik 35

Ekraanivaade

(1 B Ready

Rl B ‘MER = ©

Ink Cartridge
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‘MRo11 Paper
Premium Glossy 250
Wi 610mm 30.5m

© Messages (Teated)
Kuvab teavet printeri oleku, toimingu ja torketea-
dete kohta.

£ ,Mida teha teate kuvamisel” 1k 162

© Vahekaartide/infokuva ala
Vahekaartide/infokuva ala sisaldab allpool loetle-
tud viit vahekaarti.

Vahekaarti valimiseks kasutage nuppe 4/p.

Teave valitud vahekaardi kohta kuvatakse infokuva
alale.

8 : Printimisjarjekordade vahekaart
Printimistoo teave kuvatakse infokuva alale.

Vajutades nupule Menu, kuvatakse meniii
Print Queues.

£~ ,Meniii Print Queues” 1k 126

Infokuva ala
Kui kasutatakse printeridraiverit, siis kuvatak-
se prinditava t66 nimi.

Kui paigaldatud on lisavarustusse kuuluv ko-
vaketas voi Adobe PostScript 3 laiendussea-
de, on sellel olemasolul niidatud ka tehtud
toode arv.
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B) Tintis!

Vilkuv ikoon 8 viitab, et lisavarustusse
kuuluv kovaketas voi Adobe PostScript 3-e
laiendusseade saadab printerile andmeid.
Arge lahutage selle ikooni vilkumise ajal
toitejuhet ega liilitage printerit vilja. Kui te
sellest hoiatusest kinni ei pea, voivad
kovakettal voi Adobe PostScript 3
laiendusseadmel olevad andmed rikutud
saada.

°R: Paberi vahekaart

Teavet laaditud paberi kohta kuvatakse info-
kuva alal.

Vajutades nupule Menu, kuvatakse meniiii
Paper.

£ ,Menui Paper” lk 127

Infokuva ala
Kuvab sisestatud paberi allikat ja meediumi-

tlipi.

Rullpaberi kasutamisel kuvatakse ka rulli
laiust. Kui meniiiikirje Roll Paper Remai-
ning vdirtuseks on mairatud On, siis kuva-
takse alles oleva rullpaberi kogust. Kui alles
olev pikkus on mentiiikirjes Remaining
Alert mairatud vairtusega vordne voi sellest
viiksem, siis kuvatakse vahekaarti ikooni ko-
hal ikooni &4 ja kuvatakse allpool niidatud
hoiatust, mis tdhistab seda, et printer on joud-
mas rulli 16puni.

: Tindi vahekaart

Niitab infokuva alal tindikasseti olekut.

Infokuva ala
Nagu jargnevatelt piltidelt ndha, muutub
ikoon vastavalt tindikasseti olekule.

Tavaline Hoiatus voi torge

i

C
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1 Olekuindikaatorid
: Torget ei ole. Indikaatori korgus
muutub vastavalt allesolevale tin-
ditasemele.

s : Tinti on otsakorral. Peate pane-
ﬂ ma valmis uue tindikasseti.
=

: Tindikassett on tithi; asendage

uue tindikassetiga.
==
= Tekkinud on térge. Kontrollige
tile ekraanil olev sonum ning kor-
—

valdage torge.

2 Tindi varvikoodid

VLM : Vivid Light Magenta (Erk helema-
genta)

C : Cyan (Tstiaan)

GY : Gray (Hall)

LGY : Light Gray (Helehall)
LC : Light Cyan (Heletsiiaan)
PK : Photo Black (Fotomust)
MK : Matte Black (Mattmust)
DGY : Dark Gray (Tumehall)
Y : Yellow (Kollane)

VM : Vivid Magenta (Erkmagenta)

=Y: Hoolduse vahekaart

Naitab infokuva alal hoolduskarbi olekut.

Vajutades nupule Menu, kuvatakse meniiii
Maintenance.

£ ,Meniiii Maintenance” 1k 131
Infokuva ala

Nagu jargnevatelt piltidelt ndha, muutub
ikoon vastavalt hoolduskarbi olekule.
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Tavaline Hoiatus voi torge

=

1 Olekuindikaatorid

: Torgeteiole. Indikaatori kor-
- gus vastab allesolevale mahu-

le.

: Hoolduskarbi kasutusea
16pp on lihedal. Peate valmis

seadma uue hoolduskarbi.

: Hoolduskarbi kasutusea
m 16pp on kies. Vahetage vana

hoolduskarp uue vastu.

: Haadlestuse vahekaart

Kuvab info kuvamise alal eelmises prindit6os
kasutatud IP-aadressi ja prindipea ja paberi
vahelist kaugust (platen gap).

Paberi vahetamisel prindipea ja paberi vaheli-
se kauguse vairtus kaob. Kui seejarel printi-

mine valmis saab, siis kuvatakse seda vaartust.

Vajutades nupule Menu, kuvatakse meniiii
Setup.

£ ,Menud Setup” 1k 133
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Omadused

Allpool on éra toodud selle printeri pohiomadused.

Korge eraldusvoime ja
tootlikkuse saavutamine

Asja vilja té6tatud prindipead ja funktsioonid on
saavutanud fotode, kujutava kunsti ja korge
eraldusvoimega plakatite printimisel valdkonna
korgeima kujutustipsuse astme ja tootlikkuse.

Asja vilja tootatud prindipead

Sisseehitatud 2,66-tollised sikk-sakilises asetuses
uTFP-pead on saavutanud printimiseks sobiva
prindilahutuse 300 dpi.

Soodetud paberi tuvastamise/
reguleerimise funktsioon

Rakendades tehnoloogiat viikeste erinevuste
vihendamiseks paremal ja vasakul rullpaberi
sootmisel koos Epsoni originaalse
anduritehnoloogiaga, oleme miarkimisvéarselt tostnud
paberi s66tmise tapsust. Juhtides tiksikasjalikult
paberi s66tmist, suudame me dra hoida viikestest
paberi s66tmise erinevustest tuleneva prinditipsuse
languse ja saavutame triikised, mis on algsete
andmetega samasugused. Kuid labipaistvat paberit,
nditeks filmi pole voimalik tuvastada.

Parema vastupidavusega
pigmenttindid

Pigmenttintide puhul siilitavad viljaprindid tinu
paremale vastupidavusele pleekumisele ilusama ja
elavama ilme pikema aja jooksul. Need on iihtlasi ka
korge kulumiskindlusega, mis voimaldab nende
paigaldamist otsese valguse kitte. Lisaks fotode
printimisele on heast vee- ja osoonikindlusest kasu ka
kaupluste plakatite ja reklaamide, lithiajaliste
valiplakatite jne printimise puhul. Kui te prindite
kasutamiseks valistingimustes, kasutage lamineerimist.

19

Mitmevarvilise musta tindi siisteem

Kaks musta tinti teie vajaduste jaoks

Soltuvalt kasutatava meediumi tiiiibist saate kasutada
kahte tiitipi musta tinti. Photo Black (Fotomust), mis
annab laikpaberil sileda professionaalse viimistluse, ja
Matte Black (Mattmust), mis tdstab mattpaberil musta
virvitooni optilist tihedust, et sobida kasutatava
paberiga. Fotomusta tindi tdhusam maksimaalne
tihedus (Dmax) toob vilja toob gradatsioonides esile
ornad toonierinevused.

Kolm halli tindi tiiiipi pildikvaliteedi parandamiseks
Just nagu virvide Photo Black (Fotomust) ja Matte
Black (Mattmust) lisandumine, tagavad musta
tindististeemi kolm lisandust Dark Gray (Tumehall),
Gray (Hall) ja Light Gray (Helehall) valdkonna
korgeima gradatsioonide taseme ja 6rnad
toonierinevused.

Suurem kasutuslihtsus

Spindlita rullpaberi adapter muudab
rullpaberi laadimise imelihtsaks

Spindli puudumine teeb voimalikuks rullpaberi
laadimise ja eemaldamise ka piiratud ruumiga
keskkonnas. Rullpaberi aluse lisamine printerile on
teinud rullpaberi adapteri paigaldamise lihtsamaks.
See voimaldab kergesti paigaldada rullpaberi
adapterid rullpaberi mélemale otsale ja paberi sisse
laadida.

£ ,Rullpaberi paigaldamine” lk 32

Lihtne hooldamine

Kuna rullpaberi laadimist ja tarvikute, sealhulgas
tindikassettide, hoolduskarpide ja l6ikurite vahetamist
saab teha eestpoolt, saab printeri vastu seina
paigutada. See tdhendab, et printerit ei ole vaja tagant
hooldusjuurdepéisuks liigutada.
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Automaatne diiliside kontrollimise
funktsioon

Uus diiiiside kontrollimise funktsioon vihendab
ajakulu, mis on tekkinud ummistunud diiside ja
jaakpaberi voi -tindi tottu, ning aega, mis kulub
hooldusele. See voimaldab teil pidevalt printida, ilma
et peaksite muretsema ummistunud diitiside pérast.
Selle funktsiooni juurde kuulub Printless Nozzle
Check, mis voimaldab kontrollida ummistunud diiise
juhtpaneelilt paberit kasutamata, ja Check And Clean
Nozzle, mis voimaldab automaatselt puhastada vaid
ummistunud diitise.

Parem varvireguleerimise
funktsioon (Epson Color Calibration
Utility)

Epsoni kodulehel olev tarkvara Epson Color
Calibration Utility voimaldab kergelt 14bi viia vdrvide
kalibreerimise printeri sisseehitatud andurite abil.

Reguleerige koiki viljaprinte iihe kalibreerimisega
Kui salvestate kalibreerimisandmed printerisse, ei pea
te iga paberitiiiibi voi -reziimi jaoks kalibreerimist

uuesti 14bi viima. Samuti pole vaja teha eraldiseisvaid

kalibreerimisi, kui jagate printerit mitme kasutaja vahel.

Viige ldbi varvihaldus mitmele printerile
Saate vdrvihaldust teha mitmele printerile, kui need

on samast mudelist.

Lugege lisateavet tarkvara Epson Color Calibration
Utility juhendist.

Parem energiatohusus tinu
unereziimile ja valjalulitustaimerile

Kui ithtegi printimist66d ei toodelda voi kui mone aja
jooksul pole tihtegi toimingut tehtud, liilitub printer
unereziimi, et vihendada energia tarbimist. Lisaks
sellele, kui aktiveeritud on viljaliilitustaimer, liilitub
printer elektrienergia sadstmiseks automaatselt vilja.
Funktsioon to6tab vaid siis, kui ithtegi prindit66d
pole vastu voetud ja kui teatud ajavahemiku jooksul
pole tehtud tihtegi toimingut, vélja arvatud juhul, kui
on toimunud tdrge.

£ ,Energiasddstusreziimi seadistamine” 1k 62
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Erinevad lisatarvikud

Optimeeritud printimine (kovaketas)

Kui paigaldatud on kovaketas, saab printimistoid
salvestada, jarjekorda panna ja uuesti printida.
Salvestatud printimist6id saab printida ka printeri
juhtpaneelilt. See hoiab kokku aega arvuti kéivitamise
ja rakendusest printimise pealt, vdimaldades
printimistoid kiiresti uuesti printida.

£ ,Lisavarustusse kuuluva kovaketta kasutamine”
1k 64

Postscripti vormingus andmete
printimine

Adobe PostScript 3 laiendusseadme paigaldamine
voimaldab printida Postscripti vormingus andmeid
tapselt ja stabiilselt. Riistvaraline RIP on viga
tookindel ja lihtsalt kasutatav.



SC-P20000 Series/SC-P10000 Series  Kasutusjuhend

Sissejuhatus

Markused kasutamise ja
sailitamise kohta

Paigaldusruum

Jélgige, et te tagate jirgneva ruumi, kus ei ole lisaks
mingeid teisi esemeid, nii et mitte miski ei takistaks
paberi vidljastamist ja kulumaterjalide vahetamist.

Printeri vilismootmed leiate tabelist ,, Tehnilised
andmed”.

7, Tehniliste andmete tabel” 1k 207

Plakatite printimisel veenduge, et printeri ees ja taga
on piisavalt ruumi.

£ ,Plakatite laadimine ja eemaldamine” 1k 40

Markused printeri kasutamise
kohta

Lugege palun printeri kasutamisel labi jargmised
punktid, et viltida seadme tookorrast védljaminemisi,
torkeid ja prindi kvaliteedi langemist.

[ Jalgige printeri kasutamise ajal ,, Tehniliste
andmete tabelis” kirjeldatud td6temperatuure ja
ohuniiskuse vahemikke.

25 ,Tehniliste andmete tabel” 1k 207

Isegi kui tingimused vastavad iilaltoodule, ei
pruugi teil olla voimalik nouetekohaselt printida,
kui keskkonnatingimused ei ole paberile sobivad.
Veenduge, et printerit kasutatakse keskkonnas,
mis vastab paberi nduetele. Tdpsemad andmed
leiate paberiga kaasas olevast dokumentatsioonist.
Samuti tuleb kuivades piirkondades,
konditsioneeritud 6huga keskkonnas voi otsese
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péikesevalguse kies tootades siilitada sobiv
ohuniiskus.

[ Arge paigaldage printerit soojusallikate korvale
ega otse ventilaatorist voi kliimaseadmest tuleva
ohuvoolu teele. Selle ettevaatusabindu eiramisel
voivad prindipea diitisid kuivada ja ummistuda.

d Prindipead ei tohi olla korgitud (olla litkunud
paremale kiiljele), kui ilmneb torge ja printer seda
lahendamata vilja liilitatakse. Korkimine on
funktsioon, millega automaatselt kaetakse
prindipea korgiga (kaanega), et viltida prindipea
kuivamist. Sellisel puhul lillitage toide sisse ning
oodake, kuni korkimine automaatselt aset leiab.

4 Kui toide on sisse liilitatud, drge eemaldage
toitepistikut ega deaktiveerige ahelakatkestajat.
Prindipea ei pruugi olla néuetekohaselt korgitud.
Sellisel puhul liilitage toide sisse ning oodake,
kuni korkimine automaatselt aset leiab.

(1 Automaatne puhastus viiakse 1abi médratud aja
tagant, et hoida prindipead heas seisukorras.
Seetottu kulub pisut tinti prindipea puhastuseks ja
muudeks hooldustoiminguteks ka siis, kui te ei
prindi.

Markused printeri
mittekasutamise kohta

Kui te printerit ei kasuta, pidage printeri sailitamisel
silmas jargmisi punkte. Kui printerit ei séilitata
korralikult, ei pruugi teil olla voimalik jargmisel
kasutamiskorral korralikult printida.

4 Kui te pikemat aega ei prindi, voib juhtuda, et
prindipea diitisid ummistuvad. Prindipea
ummistumise véltimiseks soovitame teil printida
umbes kord nédalas.

(4 Rull voib printerisse jadnud paberile jétta jélje.
Samuti voib see tekitada laines voi lokkis
paberipinna, mis toob kaasa paberi
soOtmisprobleemid voi voib kriimustada
prindipead. Eemaldage siilitamise ajal kogu paber.
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[ Pange printer hoiule, olles eelnevalt veendunud,
et prindipea on korgitud (prindipea asub paremal
16pus). Kui prindipea jaib pikaks ajaks korkimata,
voib prindi kvaliteet langeda.

Mirkus:
Kui prindipea ei ole korgitud, liilitage printer sisse ning
seejdrel vilja.

d  Tolmu ja muude voorkehade printerisse
kogunemise ennetamiseks sulgege enne
hoiundamist koik kaaned.

Kui printer jaab pikemaks ajaks seisma, katke see
antistaatilise riide voi muu kattega.

Prindipea diiiisid on véga viikesed ning nad
ummistuvad kergelt, kui peen tolm satub
prindipeale, mistottu teil ei pruugi 6nnestuda
korralikult printida.

d Pikema seismise jarel sisseliilitamisel voib printer
printimiskvaliteedi tagamiseks teostada
automaatselt prindipea puhastuse.

Timer Cleaning £5° ,,Administrator Menu”
1k 142

[ Printeri transportimisel voi hoiustamisel
temperatuuril -10 °C v6i vahem kdivitage
kindlasti mentiiikirje Transportation/Storage
meniiiis Maintenance. Selle ettevaatusabinou
eiramine voib prindipead kahjustada.
£, Meniiii Maintenance” lk 131

Markused tindikassettide
kasitlemise kohta

Lugege labi jargmised punktid hea prindi kvaliteedi
sdilitamiseks tindikassettide kdsitlemisel.

[d Kaasas olevad tindikassetid on méeldud
kasutamisel esimesel laadimisel. Veidi tinti kulub
esimesel tindi laadimisel vahetult pirast ostu,
enne kui saate printima hakata. Kaasas olevad
tindikassetid ja hoolduskarp tuleb {isna pea dra
vahetada.

4 Me soovitame tindikassette hoida
toatemperatuuril eemal otsesest paikesevalgusest
ning kasutada enne aegumiskuupéeva, mis on
prinditud pakendile.

[ Heade tulemuste tagamiseks kasutage kassetis
olev tint dra aasta jooksul parast paigaldamist.

4 Tindikassette, mida on pikemat aega hoitud
madala temperatuuri kies, tuleks enne kasutamist
hoida neli tundi toatemperatuuril.

0 Arge katsuge tindikassettidel olevaid IC-kiipe.
Teil ei pruugi osutuda véimalikuks korralikult
printida.

[d Paigaldage koik tindikassetid igasse pessa. Te ei
saa printida, kui moni pesa on tiihi.

O Arge jitke printerit seisma paigaldamata
tindikassettidega. Printeris olev tint v6ib kuivada,
mis puhul printimine ei anna oodatud tulemust.
Jatke tindikassetid koikidesse pesadesse ajaks, mil
te printerit ei kasuta.

d Tinditase ja muud andmed séilitatakse IC-kiibis,
mis voimaldab kassettide kasutamist pérast
eemaldamist ja tagasi paigaldamist.

[ Selleks et mustus ei satuks tindi pealevooluavasse,
hoiustage eemaldatud tindikassett hoolikalt. Tindi
pealevooluaval on ventiil, nii et seda ei ole vaja
korkida.

4 Eemaldatud tindikassettidel voib tindi
pealevooluava timbruses olla tinti, nii et olge
kassette eemaldades tihelepanelikud, et tint
timbritsevatele aladele ei satuks.

4 Prindipea kvaliteedi séilitamiseks ldpetab printer
printimise enne, kui tindikassetid on téielikult
tithjaks saanud.

d  Kuigi tindikassetid voivad sisaldada
ringlussevoetud materjale, ei mdjuta see printeri
funktsioneerimist v6i toimivust.

[ Arge votke tindikassette lahti ega tehke neid
timber. Teil ei pruugi osutuda véimalikuks
korralikult printida.

O Arge pillake tindikassette maha ega 166ge vastu
kovasid objekte, muidu voib tinti vilja lekkida.

Markused paberi kasitsemise
kohta

Pidage paberi kisitsemisel ja siilitamisel kinni
jargmistest punktidest. Kui paber ei ole heas
seisukorras, voib prindi kvaliteet langeda.

Tutvuge iga paberiga kaasasoleva dokumentatsiooniga.
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Markused kasitsemise kohta

1 Kasutage Epsoni erikandjaid normaalsetes
toatingimustes (temperatuur: 15 kuni 25 °C;
Ohuniiskus 40 kuni 60 %).

[ Arge voltige ega kriimustage paberipinda.

[d  Viltige paberi prinditava pinna puudutamist
paljaste kitega. Teie kitel leiduv niiskus ja rasvad
voivad mojutada prindi kvaliteeti.

1 Kisitsege paberit servadest. Soovitame teil kanda
puuvillaseid kindaid.

(4 Muuutused temperatuuris ja niiskuses voivad
pohjustada paberi lainetamist voi rullumist.
Kontrollige alljargnevaid asjaolusid.

d Laadige paber vahetult enne printimist.

[ Arge kasutage lainelist voi kooldunud paberit.
Rullpaberi korral 16igake lainelised voi
kooldunud osad 4ra ja laadige paber uuesti.
Paberilehtede korral kasutage uut paberit.

[ Arge tehke paberit marjaks.

0 Arge visake paberi pakendit dra, kuna saaksite
seda kasutada paberi séilitamiseks.

4 Viltige kohti, kuhu ulatub otsene paikesevalgus,
liigne soojus voi dhuniiskus.

(1 Hoidke paberilehed parast avamist nende
algpakendis ning tasasel pinnal.

4 Eemaldage printerist rullpaber, mida ei kasutata.
Kerige see korralikult kokku ning hoiustage
seejdrel rullpaberiga koos tarnitud algses
pakendis. Kui te jatate rullpaberi pikaks ajaks
printerisse, voib selle kvaliteet langeda.

Markused prinditud paberi
kasitsemise kohta

Lugege kauakestvate ja korgekvaliteetsete
prinditulemuste saamiseks 14bi jairgmised punktid.

0 Arge hodruge ega kriimustage prindipead. Kui
neid héoruda voi kriimustada, siis voib virv maha
kooruda.

23

O Arge katsuge prinditud prinda; prinditud pinna

katsumisel v6ib tind maha tulla.

d  Veenduge, et véljatriikid on enne kokkuvoltimist

voi virnastamist taielikult dra kuivanud; vastasel
juhul véib virv kokkupuutekohtade peal tooni
muuta (jitab mérgi). Sellised mirgid kaovad, kui
nad kohe eraldada ning kuivatada; kui nad aga
eraldamata jétta, siis jddvad margid alles.

4 Kui panete viljatriikid enne nende tiielikku

kuivamist albumisse, vdivad need hagustuda.

O Arge kasutage viljatriikkide kuivatamiseks

kuivatit.

4 Viltige otsest piikesevalgust.

d  Viltige virvide moondumist valjatriikkide vilja

panemise voi hoiundamise ajal, jargides paberi
dokumentatsioonis olevaid juhtndére.

Miirkus:

Harilikult viljatriikid ja fotod aja jooksul tuhmuvad
(virvi moondumine), mille pohjuseks on valguse toime
ja 6hu koostis. See kehtib ka Epsoni erikandjatele.
Korrektse sdilitamise korral saab virvi moondumise
ulatust minimeerida.

[ Vaadake Epsoni erikandjatega kaasasolevat
dokumentatsiooni, et saada iiksikasjalikku teavet
paberi kdsitsemise kohta pdrast printimist.

A Fotode, plakatite ja teiste prinditud materjalide
vdrvid paistavad erinevates valgustingimustes
(valgusallikates” erinevalt). Selle printeri
valmistatud viljatriikkide virvid voivad ka
erinevate valgusallikate valguses erinevana paista.
* Valgusallikate hulka kuuluvad pdikesevalgus,
luminofoorvalgus, hoogvalgus ja muud tiitipi
valgus.
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Tarkvara tutvustus

Lisaks printeridraiverile on komplektis erinevad tarkvarapaketid, nagu vorgu lihtsa konfigureerimise ja
lisandmoodulite tarkvara, mis lisab kaubandusvorgust ostetavatele pakettidele funktsionaalsust. Saate tarkvara
installida kas komplekti kuuluvalt tarkvarakettalt voi laadides selle alla Epsoni veebisaidilt.

 , Kettal olev tarkvara” lk 24

£ ,Veebisaidil olev tarkvara” 1k 27

Lisaks on olemas tarkvara, mida saab kasutada veebibrauserist iile vorgu, ilma et oleks vaja seda installida.

£ ,Remote Manager” lk 28

Kettal olev tarkvara

Kaasasolev tarkvaraplaat sisaldab jargnevat tarkvara. Lisateavet tarkvara kasutamise kohta lugege PDF-vormingus
juhenditest voi vastava tarkvara vorguspikrist.

Mirkus:
Komplektis olevat tarkvara saab tiiendada. Uusimaid versioone kontrollige Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

Tarkvara nimetus Selgitus

Printeridraiver Printeridraiver on vajalik printeri kasutamiseks. Paigaldamiseks jargige juhendis
Seadistusjuhend olevaid samme.

£ ,Printeridraiveri kokkuvote” Ik 25

Epson Manual Tarkvara kuvab arvutise juba paigaldatud juhendite loetelu. Saate siit uuendatavaid
juhendeid valida ja kontrollida tarkvaraga EPSON Software Updater. Paigaldamiseks
jargige juhendis Seadistusjuhend olevaid samme.

EPSON Software Updater Tarkvara kontrollib veebist printeri draiverite ja juhendite vérskendusteavet ja
paigaldab need, kui need olemas on. Paigaldamiseks jargige juhendis Seadistusjuhend
olevaid samme.

Epson Network Utilities Juhendi Seadistusjuhend abil vérguiihenduse seadistamise ajal paigaldatakse vérguga
seotud moodulid.

Tutvuge juhendiga Vérgujuhend (PDF).

EpsonNet Config Selle tarkvaraga saate te oma arvutist konfigureerida erinevaid printeri vérguseadeid.
See on vaga kasulik, kuna véimaldab teil klaviatuuri abil sisestada aadresse ja nimesid.

Installimine £ ,Installimine eraldiseisvalt” Ik 26

EPSON LFP Remote Panel 2 Tarkvara kohandatud paberi registreerimiseks arvutist.

Installimine 23 ,Installimine eraldiseisvalt” Ik 26

24
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Printeridraiveri kokkuvote

Allpool on &ra toodud printeridraiveri
pohifunktsioonid.

4

Teisendab teistest rakendustest saadud
prindiandmed prinditavateks andmeteks ning
saadab need edasi printerile.

Sitted nagu dokumendiformaat ja
printimiskvaliteet on reguleeritavad sitete

dialoogiakendest.
Windows
.1 Printing Preferences E
& Man [ Page Layoat | Uty
Select Setting: | Current Settngs v Save Dl
Media Settngs
Meda Type: | Premium Luster Photo Paper (260) w| | Custom Settngs...
Codior: Color w
Prnt Quaity: | Speed - Paper Config...
Hode: (@) Austomatic Custon
[EPSON Starlard (sRGE) w
Paper Settngs
Souroe: fodl Paper w | Rl Paper Option...
Sape: A4 200 x 297 min v Uses Defined
[ Borderiess
Ink Levels
[ IPrnt Preview 1
e L

VM C oY LGY LC PR MK DGY Y WM

Reset Defaults Shiow Settngs. .. Version £. 70

TP - S Cancal Halp

Voite need seaded salvestada ning salvestatud
seadeid holpsalt importida voi eksportida.
25 ,Printeridraiveri kohandamine” 1k 70

Kasutusjuhend
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Mac OS X

Printor:  SC-30000( Sories

Presots:  Dotaul Sottings

Coporn: |1

Pages: O A1
From; 1 toc 1

Papor Size: Al B 210 by 207w
Orentation: 141 T
Print Settings 7]
Advanced Color Sattings

Page Setup: Rl Papor

Maodin Type: | Promium Luster Phato Pager (260 B
Inkz  Phafo Black *
Color: | Color B 18 bwchannet
Colpe Settings: | EPSON Standard (sAGE)
Print Quality:  Fing - 600dpi B
Supbr MicroWenve
High Speed
Finast Detnit

Optimize media edge print quality

cancel | NN

Vdimaldab teil teha printimiskvaliteedi
sdilitamiseks printeri hooldusfunktsioone,
kontrollida printeri olekut jne.

Windows
L] Printing Preferences H
=5 Man | [} Pope Layost | Uity

43'_ Norsie Chack ‘ﬂi.l Speed ond Progress

3:; Head Cleaning 'i Meny Arrangesent

oA | prot s abgrment L j Export or Lrpert

e Y

Ty EPsonsiatus Morstor 3 %‘

% Monitoring Preferences E

o=

) Print Queus
Langusge: | Englah [Englh) v O plue
Version &.70

ok ] Cancal Ml

Saate printeridraiveri seadistusi holpsasti
importida voi eksportida.
£ ,Vahekaardi Utiliit iilevaade” 1k 73
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MacOS X
e Epsan Printer Ulilizy 4
EPSON Eerson sc-p20000 Series
o Reagy
umhm Harabs Chesk Heasl Cleaning Prind Head
ABATBHL
,,,.;,%,,..E

Installimine eraldiseisvalt

Pange tarkvaraketas kettadraivi ja jargige
ekraanijuhiseid.

Kuvatud ekraanid erinevad olenevalt kasutatavast
operatsioonisiisteemist, nagu allpool ndidatud.

Kui kettaseade puudub, siis kiilastage veebiaadressi
http://epson.sn/ ja otsige sealt antud toodet.

Windows
Klopsake Information for Manuals and Applications

(Juhendite ja rakenduste teave).

Valige kaust, mis sisaldab vajalikku tarkvara ja
installige.

[EE TR

Start & Connection

o —

Mac OS X
Valige vajalik tarkvara ja klopsake Install (Installi).

26

Eemaldage valik nende tarkvarade markeruutudelt,
mis on juba installitud.

Bharwr Oniing Guide
50 e FOFITML marcal. B rescesasry, opy e marua 80 8 008500 whar o 047
® s

Jargige installimiseks ekraanijuhiseid.

Juhiseid tarkvara kaivitamise ja sulgemise kohta
lugege alljargnevast jaotisest.

25 ,Tarkvara kiivitamine ja sulgemine” 1k 28
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Veebisaidil olev tarkvara

Lisaks tarkvarakettal olevale tarkvarale leiab selle printeri tarkvara uusimad versioonid ka Epsoni veebisaidilt.
Laadige neid alla vastavalt vajadusele.

http://www.epson.com

Mirkus:

Olenevalt teie riigist voi piirkonnast ei pruugi tarkvara allalaadimine veebisaidilt olla véimalik.

Lisateabe saamiseks votke iihendust edasimiiiija voi Epsoni toega.

Lisateavet tarkvara kasutamise kohta lugege PDF-vormingus juhenditest vdi vastava tarkvara vorguspikrist.

Juhiseid tarkvara kdivitamise ja sulgemise kohta lugege alljargnevast jaotisest.

£, Tarkvara kdivitamine ja sulgemine” lk 28

Tarkvara nimetus

Selgitus

LFP HDD Utilities”

Utiliiti saab kasutada lisavarustusse kuuluvale kdvakettale salvestatud printimisté6de
haldamiseks. Kasutage seda, kui ihendate printeri USB-kaabliga otse arvuti kiilge.

Epson Print Layout

See on lisandmoodul rakendustele Adobe Photoshop ja Adobe Lightroom.

1 Tootades rakendustega Adobe Photoshop ja Adobe Lightroom saate lihtsalt I&bi
viia varvihaldust.

(1 Saate kontrollida mustvalgete fotode jaoks reguleeritud kujutist ekraanilt.
(1 Saate salvestada oma eelistatud paberitlibi ja -formaadi ning neid lihtsasti laadida.

(1 Saate fotosid lihtsasti kiiljendada ja printida.

LFP Accounting Tool"

See tarkvara pakub tdielikku kuluarvestust prinditud paberile, teavet t606 kohta jne.

Epson Color Calibration Utility

Tarkvara, mis viib printeri sisseehitatud andurite abil ldbi kalibreerimisi.

CopyFactory”

See tarkvara véimaldab teha Epsoni skanneriga suurendatud koopiaid. Kontrollige
Epsoni veebisaidilt, millised skannerid on toetatud.

* Ainult Windows
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Remote Manager

See tarkvara voimaldab arvutiga tile vorgu printeri
kasutamist, kasutades selleks printeri sisseehitatud
vorguliidest. Lisaks lisavarustusse kuuluvale
kovakettale voi Adobe PostScript 3-e
laiendusseadmele salvestatud printimistoode
haldamisele saate kontrollida printeri olekut ja
konfigureerida vorgusitteid. Salvestatud
printimisto6de puhul saate teha jargmisi toiminguid.

[d Tihistada eraldiseisvat printimisjirjekorda
[d Tihistada eraldiseisvat ootel jarjekorda

1 Jatkata ootel jarjekorra printimist

SC-P20000 saries

Froer statnn

- - s

Kaivitamine
Sisestage arvuti veebibrauserisse printeri IP-aadress.

Lisateabe saamiseks vaadake utiliidi Remote Manager
vorguspikrit.

28

Tarkvara kaivitamine ja
sulgemine

Kaivitamine

Kaiivitada saab tarkvara iikskoik millisega
alljargnevatest meetoditest.

Topeltklopsake té6laual otseteeikooni
Olenevalt kasutatavast tarkvarast ei pruugita
installimise ajal otseteeikooni luua.

Kaivitamine meniilist

d  Windows 8.1/Windows 8
Sisestage tarkvara nimi otsingu tuumnuppu ja
valige seejirel kuvatav ikoon.

1 Muu kui Windows 8.1/Windows 8
Vajutage nupule Start (Alusta), vajutage
paigaldatud tarkvara nimele meniiiis All
Programs (Kdik programmid) (All apps (Koik
rakendused) voi Programs (Programmid)) voi
kaustas nimega EPSON, seejdrel valige tarkvara,
mida soovite kdivitada.

d MacOSX
Klopsake kaustas Applications (Rakendused) v6i
EPSON installitud tarkvara nimel ja valige siis
tarkvara, mida soovite kiivitada.

Klopsake ikooni toolaua tegumiribal (ainult
Windows)

Klopsake ikooni ja valige kuvatud mentiiist tarkvara,
mida soovite kdivitada.

Sulgemine

Rakendust saab sulgeda ithega alljargnevatest
meetoditest.

A Klopsake nuppu (Exit (Vilju), Close (Sulge),
] jne).

A Valige tooriistariba meniiist Exit (Vilju).
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Tarkvara desinstallimine

Windows

Tdhtis!

[
0

a

Peate logima sisse administraatorina.

Kui Windows 7-s/Windows Vistas noutakse
administraatori parooli voi kinnitust, siis
sisestage parool ja jitkake toiminguga.

Lilitage printer vilja ning ihendage
liideskaabel lahti.

Avage Control Panel (Juhtpaneel) ning
klopsake suvandile Uninstall a program
(Desinstalli programm) kategoorias Programs
(Programmid).

K+

&,

& Programs

Inemstall a progranm

Valige tarkvara, mida soovite eemaldada, ja
vajutage nupule Uninstall/Change (Desinstalli/
muuda) (v6i Change/Remove (Muuda/
eemalda)/Add or remove (Lisa voi eemalda)).

Saate tarkvara EPSON Status Monitor 3 ja
printeridraiveri eemaldada, klopsates EPSON
SC-XXXXX Printer Uninstall.

Valige EPSON LFP Remote Panel 2, et
eemaldada EPSON LFP Remote Panel 2.

29

Valige eemaldatava printeri ikoon ning seejirel
klopsake OK.

| EPSON Series Printer Uninstall

Frintar Modal |

|_

Viersion £148M

Jatkamiseks jargige ekraanil kuvatavaid
juhtnoore.

5

Kui kuvatakse kustutamise kinnitussdnumit,
siis vajutage nupule Yes (Jah).

Kui installite printeridraiveri uuesti, kdivitage ka
arvuti uuesti.

Mac OS X

Printeridraiveri uuesti installimise voi tdiendamise
korral jargige alltoodud samme, et esmalt desinstallida
sihttarkvara.

Printeridraiver
Kasutage utiliiti ,,Uninstaller (Desinstallija)”.

Desinstallija allalaadimine
Laadige utiliit Uninstaller (Desinstallija) alla Epsoni
veebisaidilt.

http://www.epson.com/

Desinstallija kasutamine
Jargige juhiseid Epsoni veebisaidilt.

Muu tarkvara

Pukseerige tarkvara nimega kaust kaustast
Applications (Rakendused) kustutamiseks kausta
Trash (Priigikast).



SC-P20000 Series/SC-P10000 Series  Kasutusjuhend

Pohitoimingud

Pohitoimingud

Rullpaberi laadimine ja
eemaldamine

Laadige pérast kaasasolevate rullpaberi adapterite
kinnitamist rullpaber.

A Ettevaatust:

[ Rullpaber on raske ja seda peab kandma
mitmekesi.

O Arge pange kiitt siltidega tihistatud tugilati
osade vahele. Selle ettevaatusabinou eiramine
voib pohjustada kie mehhanismi vahele
kinni jadmise ja vigastada saamise.

B) rintis!

Sisestage paber vahetult enne printimist. Rull voib
printerisse jadnud paberile jitta jdlje.

Miirkus:
Printeris kasutamiseks sobiva paberi kohta leiate
tapsemat teavet jdrgmisest jaotisest.

5 ,Toetatud kandjad” Ik 186
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Rullpaberi adapteri kinnitamine

Liilitage printer sisse, vajutades nupule O.

Mirkus:
Pdrast toimingute loppu viige tugilatt tagasi
hoiustusasendisse.

A

Liigutage rulli toed sellisesse asendisse, et need
oleks laaditava rullpaberiga sama laiad.




SC-P20000 Series/SC-P10000 Series  Kasutusjuhend

Pohitoimingud

Mirkus: n Liigutage kahe lisatud rullpaberi adapteri

Rulli tugede eemaldamisel hoidke nuppu all ja suuruse muutmise hoobasid vastavalt laaditava
cemaldage need iiles- ja poikisuunas. rullpaberi rullisidamiku suurusele (stidamiku
diameeter) ja vahetage seejdrel rullpaber.

3-inch core 2-inch core

- @
\

Py

¥

Paigaldamise ajal kinnitage need printeri kaane
sisse ja vajutage nupule.

Tostke adapteri lukustushoob iiles, et vabastada
molema rullpaberi adapteri lukud.

—~—

% E
@a‘

Asetage rullpaber rulli tugedele.

31
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Kinnitage adapter rulli mélemasse otsa. Rull pa beri pa i ga Idamine
Suruge adaptereid sisse, kuni need on taielikult
ilma vaheta rulli sees. Alljiargnevates seadistustes kasutatavad nupud
-0
L3 yr -
C @ >3 AA

S 8 C)
" oy ‘@

Langetage lukustushoovad, et adapterid paika
lukustada.

Kontrollige, et adapterihoidja lukustushoob on

tileval.
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Eemaldage rullpaber rulli aluselt, nihutage
rullpaberit paremale, kuni see ldheb vastu
adapteri juhikuid, ja seejérel litkake rull
aeglaselt sisse.

Vajutage juhtpaneelil nuppu @. Veenduge, et
ekraanil on esile tostetud suvand Roll Paper ja
vajutage nuppu OK.

Veenduge, et rullpaberis ei ole 16tku ja selle ots
ei ole murtud, seejdrel sisestage see paberipessa.

Kui suvandi Auto Loading vidirtuseks on ON
Rullpaberi sisestamisel kostub piiks. Seda heli
kuuldes minge edasi sammu 6 juurde.

Kui suvandi Auto Loading viirtuseks on OFF
Tommake paberiserv ndidatud viisil sirgelt
printerist valja.

Kui paberiserv ei ole horisontaalis voi puhtalt
16igatud, saate sammus 6 1dike tegemiseks
kasutada integreeritud loikurit.
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Mirkus:

Paberipesa osas asuv lapp voib olla eelnevalt
laaditud paberi poolt iimber pooratud. Kui lapp
poordub timber, suruge paberi laadimise ajal
poordunud osa paberi esiservaga alla.

Suruge kergelt rullpaberit ja samaaegselt laske
lukustushoob alla ning vajutage nuppu OK.

!

Kui suvandi Auto Loading vaértuseks on Off,
siis saate ldigata rullpaberi serva sisseehitatud
16ikuriga, vajutades nupule OK ja seejarel
vajutades viie sekundi jooksul nuppu =<

Sulgege rullpaberi kaas.

E Kontrollige meediumi tiiiipi.

£ ,Paberitiitibi kontrollimine ja valimine”
1k 43
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Rullpaberi léikamine

Printer on varustatud sisseehitatud 16ikuriga. Te voite
pérast printimist rullpaberi 1dikamiseks kasutada iihte
jargmistest meetoditest.

d Auto Cut:
Loikur 16ikab automaatselt kindlaksmairatud
kohast iga kord, kui prinditakse leht, ldhtudes
printeridraiveri voi juhtpaneeli sétetest.

Kisitsiloikus:

Loikekoht mairatletakse juhtpaneelilt ning
seejdrel 16igatakse rullpaberit. Prinditakse
16ikejoon manuaalse l6ikamise jaoks, mida saab
kasutada juhisena paberi l6ikamisel sisseehitatud
l6ikuriga.

B) Tintis!

Mitteoriginaalseid Epsoni meediumitiiiipe
(ndidatud allpool) ei pruugita sisseehitatud
loikuriga puhtalt I6igata. Lisaks voib jargmiste
meediumitiiiipide loikamine sisseehitatud loikuri
eluiga lithendada.

Joonistuspaber
Louend
Viniiiil

Matt plakat
Kleepuv paber

U0 od o dJd o

Reklaamplakat

Loigake neid meediumitiiiipe kaubandusvorgust
ostetud kddridega voi loikuriga jirgmiselt.

Hoidke nuppu V¥ all, et séota paberit nii, et
draloikekoht asuks plakati toe all. Loigake paberit
kadgride voi kolmanda osapoole l6ikuriga.

34

Mirkus:

Loikeots voib painduda, kui tootega SC-P20000 Series
loigatav paber on laiem kui 44 tolli. Lihtsustage
loikamist, vajutades detaili allpool ndidatud viisil, et
kasutada detaili tostetud asendis. Olenevalt
paberitiitibist voib paber aga jddda tostetud detaili
taha kinni.

Vajutage detaili tagaosa, nagu allpool ndidatud, et viia
detail tagasi algasendisse.

e——

i\J\} [ %

\

/ ©)
L

!.'7

Automaatse loikuse seadistamine

Meetodit saate valida kas juhtpaneelilt voi
printeridraiverist. Arvestage siiski, et printeridraiverist
valitud site omab printeridraiveri kasutamisel
prioriteeti.
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Mirkus:

U Automaatse vastuvéturulli kasutamise korral
lilitage printeridraiveri suvand Auto Cut
(Automaatléikus) ja printeri suvand Auto Cut
vilja.

O Rullpaberi l6ikamiseks voib kuluda aega.

Seadistamine printeridraiveris

Seadistage suvand Auto Cut (Automaatléikus)
printeridraiveri aknas Properties (Atribuudid) (voi
Printing preferences (Prindieelistused)) — Roll
Paper Option (Rullpaberi suvandid).

Printerilt seadistamine

Kasutage juhtpaneeli nuppe 4/, et valida

vahekaart % ja vajutage nuppu OK véi meniiiinuppu.
Valige kuvatavast meniiiist Setup Printer Setup >
Roll Paper Setup > Auto Cut > On. Kisitsi 16ikamise
jaoks valige Off (Viljas). Vaikeseadistus on On.

£ ,Meniiii Setup” 1k 133

Kasitsiloikuse meetod

Kui printeridraiverist on valitud Off (Viljas) voi Off
on valitud juhtpaneelilt suvandi Auto Cut sitteks,
saab pirast allkirjeldatud viisil printimist l6igata
paberit itkskoik millisest kohast.

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud
@

° O
Q =5 AA

Menu

B

o4
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Vajutage nuppu >, Jilgige l4bi akna printeri
sisemust ja hoidke all nuppu V¥, kuni Iikekoht
jouab sildil oleva mérgini.

Mirkus:

Paberi loikamiseks sisseehitatud loikuriga peab
kaugus loikekohast kuni paberiservani olema
60-127 mm. Vajalik pikkus erineb olenevalt
paberitiiiibist ja seda ei saa muuta. Kui vajalikku
pikkust ei ole saavutatud, soodetakse paberit
automaatselt, mis jitab veerise. Ebavajaliku
veerise eemaldamiseks kasutage
kaubandusvorgust ostetud loikurit.

Vajutage nuppu OK.

Paberildikamine toimub sisseehitatud 16ikuriga.
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Rullpaberi eemaldamine n Avage rullpaberi kaas.

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas eemaldada ja
hoiundada rullpaberit parast printimist. Rullikud
voivad printerisse jaetud paberile jalgi jitta.

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

-

= m @ Miirkus:

Ew) =33 AA Rullpaberi eemaldamisel voite te kasutada
C) lisavarustuses olevat rullpaberi védd, et rullpaber

Menu

O (@
> @]@
- A

Kontrollige, kas printer on valmis ja vajutage
nuppu Q.

Kuvatakse meniiii Load/Remove Paper.

2 Vajutage nuppe V/A, et tosta esile Remove
Paper ja vajutage nuppu OK.

Kui suvandi Roll Paper Remaining viirtuseks S — (&
on valitud On, siis prindib printer automaatselt .
i =

ribakoodi.

Paber keritakse automaatselt tagasi. E Eemaldage rullpaber adapterihoidjatelt ja
Kui paberi kerimine 16ppeb ja kostub piiks, asetage rulli tugedele.

kuvatakse printeril kirja Press @) and load
paper.

Midrkus:

Kui ekraanil seisab kiri Turn roll paper adapter
to wind up roll paper, siis avage rullpaberi kaas
ja kerige paberit kiega.

36
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Tostke adapteri lukustushoovad moélemal kiiljel
iiles, et rullpaberi adapterid vabastada.

( N

Peale rullpaberi hoolikalt kokku kerimist,
hoiundage see selle originaalpakendis.

Sulgege rullpaberi kaas.

37

Paberilehtede laadimine
ja eemaldamine

Laadida on voimalik jargmises suuruses ldikepaberit

L K
210 kuni 279,4 kuni 1580 mm (paberi paksus
1118 mm 0,08 kuni 0,8 mm)

279,4 kuni 1030 mm (paberi paksus
0,8 kuni 1,5 mm)

Paberi laadimise viis oleneb paberi paksusest.
Vaadake iihte jargnevatest.

0,08 kuni 0,8 mm paksune paber £3° ,,Paberilehtede
laadimine” 1k 37

0,8 kuni 1,5 mm paksune paber £3~ ,,Plakati
laadimine” lk 40

A Ettevaatust:

Arge pange kiitt siltidega tihistatud tugilati osade
vahele. Selle ettevaatusabinou eiramine voib
pohjustada kie mehhanismi vahele kinni jadmise
ja vigastada saamise.

B) Tintis!

Kui paber on laineline voi keerdus, kasutage uut
paberit. Lainelise paberi laadimisel ei suuda
kdesolev printer tuvastada paberi suurust, soota
paberit ega digesti printida.

Soovitame teil paberi pdrast kasutamist uuesti
originaalpakendisse panna ja hoida seda siledal
pinnal ning votta see pakendist vilja ainult
vahetult enne kasutamist.

Paberilehtede laadimine

B) Tintis!

Sisestage paber vahetult enne printimist. Rull voib
printerisse jdadnud paberile jitta jdlje.
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Miirkus: Vajutage juhtpaneelil nuppu @. Vajutage
Printeris kasutamiseks sobiva paberi kohta leiate nuppu V/A, et tosta esile Cut Sheet, ja vajutage
tdpsemat teavet jirgmisest jaotisest. nuppu OK.
&5 »Toetatud kandjad” lk 186 So6tke paber paberipessa prinditav kiilg enda
poole.

Sisestage paber paberipessa, hoides selle
parema serva joondatuna laadimismargiga
rullpaberi kaanel. Libistage paberit sisse, kuni

— n-o tub.
E@> @ see pea u

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

Liilitage printer sisse, vajutades nupule O.

B) rantis!

Mrkus: o B . ) Sisestage kogu paber piistpaigutuses. Paberi
Pirast toimingute [6ppu viige tugilatt tagasi . . ~ . =

i 3 sisestamine rohtpaigutuses voib
hoiustusasendisse.

printimiskvaliteeti halvendada.

38
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Mirkus:

0 Paberi pesa sektsioonis asuv lapp voib
soltuvalt sisestavast paberist rulli keerduda.
Kui lapp rulli keerub, siis suruge paberi
laadimise ajal rulli keerdunud osa paberi
esiservaga alla.

A Tarkvara Epson Color Calibration Utility
vdrvijooniste jaoks sisestage leht iilevalt,
prinditav kiilg iilespoole suunatult.

Veenduge, et kuvatud oleks teade ,,Press
the OK?”, ja vajutage nuppu OK.

Paber s6odetakse printerisse.

Mirkus:
Kui paber ei lihe digesti sisse, siis piiiidke seda
kiega aidata.

Kontrollige meediumi tiiiipi.

£, Paberitiiiibi kontrollimine ja valimine”
1k 43
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Paberilehtede eemaldamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas parast printimist
eemaldada paberilehti.

Miirkus:

Et eemaldada paberit, mis sisse laaditi, kui
kasutamata jii, vajutage nuppu 9 ja valige Remove
Paper.

Jargnevates seadistustes kasutatav nupp

-

Kinnitage, et juhtpaneelil kuvatakse teadet
Paper Eject.

Hoidke kitt paberilehtedel, et hoida dra nende
printerist vélja kukkumine ja vajutage samal
ajal nupule OK.

Paber viljutatakse tervenisti printerist ja
seejdrel saab selle kisitsi eemaldada.
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Plakatite Iaadimine ja Paberiformaat Eest (a) Tagant (b)
H B1 880 505
eemaldamine m o
24 x 30 tolli 612 mm 237 mm
Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas laadida ja 30 % 40 tolli 866 mm 491 mm

eemaldada plakateid paksusega 0,8 kuni 1,5 mm.

B) Tintist

Sisestage paber vahetult enne printimist. Rull voib
printerisse jadnud paberile jitta jdlje.

A Ettevaatust:

Arge pange kitt siltidega tihistatud tugilati osade
vahele. Selle ettevaatusabinou eiramine voib

pohjustada kie mehhanismi vahele kinni jddmise

ja vigastada saamise.
Mirkus:

Printeris kasutamiseks sobiva paberi kohta leiate
tapsemat teavet jargmisest jaotisest.

Mirkus:
Printeris kasutamiseks sobiva paberi kohta leiate
tdpsemat teavet jdrgmisest jaotisest.

5, Toetatud kandjad” Ik 186

5 ,Toetatud kandjad” Ik 186

Plakati laadimine ~\
() OJ
Plakati jaoks peab ruumi olema nii printeri ees kui P 3 Aoh
taga. Allpool on niidatud ligikaudne vajalik ruum.

Kui printer on paigaldatud seina lihedale, siis

veenduge, et printeri taga on piisavalt ruumi.

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud
I-T

Menu

I

=P

Paberiformaat Eest (a) Tagant (b)

A2 444 mm 69 mm
Al 691 mm 316 mm
B2 578 mm 203 mm
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Liilitage printer sisse, vajutades nupule O.

Miirkus:
Pirast toimingute loppu viige tugilatt tagasi
hoiustusasendisse.

Vajutage juhtpaneelil nuppu ®@. Vajutage
nuppu V/A, et tosta esile iiksus Poster Board,
seejérel vajutage nuppu OK.

Tommake plakati tuge tostes vilja.

1M

Viige plakati serv sisemise eenduva toega
kohakuti ja sisestage plakat nii, et prinditav
kiilg on tilespoole.

7

@
> 5

-@

E>

=57

Mirkus:

Kui paber jidb kinni ja seda pole véimalik
sisestada, siis tommabke seda vilja, kuni néete
plakati esiserva, seejirel sisestage uuesti.

Sisestage plakat, kontrollides, et see ldheb
rullide alt l4bi.
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Viige paberi parem serv ja esiserv kohakuti
plakati toel olevate joontega, nii nagu on Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

ndidatud joonisel 2.
( )

Kinnitage, et juhtpaneelil kuvatakse teadet
Paper Eject.

Hoidke katt plakatil, et hoida dra selle printerist
vilja kukkumine ja vajutage samal ajal
nupule OK.

N =

Tommake plakatit ekraanile kuvatud juhistes
niidatud viisil ettepoole.

Pérast plakati eemaldamist vajutage nuppu OK.

BN @

. Pérast meediumi paigutamist vajutage
nuppu OK. KD ransis!

P . ee k : 1 . . . . . .
aber soddetakse printerisse Kui te ei kavatse rohkem plakateid printida,

siis hoiustage plakati tugi.

E Kontrollige meediumi tiitipi.

£, Paberitiiiibi kontrollimine ja valimine”
1k 43

Plakati eemaldamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas pérast printimist
eemaldada plakatit.

Mirkus:
Et eemaldada paberit, mis sisse laaditi, kui

kasutamata jii, vajutage nuppu 9 ja valige Remove
Paper.
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Paberituubi
kontrollimine ja valimine

Enne printimise alustamist kontrollige juhtpaneeli
ekraanilt, milline paber on printerisse laaditud ja kui
see on erinev, valige sitted uuesti. Kui te prindite
sdtetega, mis ei vasta paberitiiiibile, ei pruugi te
saavutada optimaalseid printimistulemusi vastava
paberitiiiibi jaoks.

Paberitiilibi kontrollimine

Kuvatakse tiks alljargnevatest ekraanidest.

Ready
EElé = &

& Information
Selected Paper Type:
Premium Glossy 250
Paper
‘MRo] ] Paper
Premium Glossy 250
W 610nm  E130. 5m

o Keep Settipas Above

Teabeaken

See kuvatakse siis, kui laaditakse rullpaberit,
millele ei ole prinditud ribakoodi v6i kui
laaditakse paberilehti. Jargige alltoodud samme ja
valige sdtted.

£ ,Paberitiitibi satted” Ik 43

Valmisoleku aken

See kuvatakse siis, kui laaditakse rullpaberit,
millele on prinditud ribakood. Ribakoodi loetakse
automaatselt ja kuvatakse paberitiitip ning
allesolev paberikogus. Saate kiiresti printimist
alustada.

Mirkus:

Kui suvandi Roll Paper Remaining vdidrtuseks
meniiiis Paper on mddratud On, siis prinditakse
paberile automaatselt ribakood, kui rullpaber
eemaldatakse. Paberi jidrgmisel kasutamiskorral
loetakse ribakoodi ja reguleeritakse sctted
automaatselt, mis tostab efektiivsust mitme paberirulli
kasutamise korral.

5 ,Paper” Ik 120

43

Paberitlilibi satted

Alljiargnevates seadistustes kasutatavad nupud

]

Kontrollige ekraanile kuvatud sisu.

® Information
Selected Paper Type:
Premium Glossy 250

o Keep Settings Above
= Change Settings
[OK|Proceed

Sdtete muutmine ja printimine

Kasutage nuppe V/A, et valida Change
Settings ja vajutage nuppu OK. Seejérel jatkake
sammust 2.

Printimine olemasolevate sitetega
Kui valitud on Keep Settings Above, vajutage
nuppu OK ja jitkake sammust 4.

Kui kasutatakse esmakordselt
kaubandusvorgust ostetud paberit

Peate kohandatud paberi andmed
registreerima. Kui valitud on Keep Settings
Above, vajutage nuppu OK ja jitkake
sammust 4.

Kasutage paberi tiiiibi valimiseks nuppe V/A ja
siis vajutage nuppu OK.

Kasutage paberi nimetuse valimiseks nuppe
V/A ja siis vajutage nuppu OK.
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n Kui suvandi Roll Paper Remaining viirtuseks P a b e ri va h et am i ne

on midratud On, siis kasutage nuppe V/A, et
seadistada rullpaberi pikkuseks 5 kuni 150 m,
seejdrel vajutage nuppu OK. Selles jaotises on kirjeldatud paberi vahetamist. Paberi
eemaldamise protsess soltub hetkel laaditud paberi

Pikkust saab madrata 0,5 m sammudena. tiitibist; jargige juhtpaneelile kuvatud juhiseid.

Kontrollige, kas aknas kuvatakse teksti Ready.

Pidevalt printimisel Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud
Saatke printimisandmed arvutist.

Kui kasutatakse esmakordselt m -
kaubandusvorgust ostetud paberit "R @

Viige l4bi toiming Custom Paper Setting. =3 A

£ ,,Enne printimist kaubandusvorgust
ostetud paberile” 1k 201

Mirkus:
Kui valitud paberi tiiiip on printeris ja printeri
draiveris erinev, siis rakendub jargmine seadistus.

Menu

[ Printeris on valitud Epsoni originaalpaber: C) @
printimisel rakendatakse printeri draiveri |< >|
)
O Lo

seadistust.

=PY

. Kontrollige, kas printer on valmis ja vajutage
nuppu 9.

1  Kui printeris on valitud kohandatud paber: 8\
printimisel rakendatakse printeri seadistust.

Kuvatakse meniiii Load/Remove Paper.

Vajutage nuppe V/A, et valida kédesolevat
paberit asendav paberitiiiip, seejdrel vajutage
nuppu OK.

Printer viljutab laaditud paberi.

Paberi véljutamise protsess erineb olenevalt
laaditud paberi tiitibist nagu allpool kirjeldatud.

Kui suvandi Roll Paper Remaining viirtuseks
on valitud On

Pérast printimise lopetamist algab ribakoodi
printimine, rull keritakse automaatselt tagasi.

Kui suvandi Roll Paper Remaining viirtuseks
on valitud Off
Rull keritakse automaatselt tagasi.
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Mirkus:

[ Kui ekraanil seisab kiri Turn roll paper
adapter to wind up roll paper, siis avage

rullpaberi kaas ja kerige paberit kiega.

Kui tehakse iimberliilitus rullpaberi pealt
plakati peale, siis rullpaberit ei viljutata.

Paberilehed
Paberilehed viljutatakse automaatselt printeri
tagant, kust need saab kiega eemaldada.

Plakat

Plakat viljutatakse osaliselt eest. Toetage
plakatit kukkumise véltimiseks iithe kiega,
vajutage nuppu OK ja tdommake plakat vilja.

Kui plakatit jairgmise t66 jaoks ei kasutata,
hoiustage plakati tugi.

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid, et laadida
paberit jirgmise t66 jaoks.

45

Automaatse
vastuvoturulli
kasutamine

Automaatne vastuvoturull votab printimisel paberit
automaatselt vastu. See tdstab bannerite ja mahukate
pidevale rullpaberile printimise t66de printimisel
efektiivsust.

Automaatne vastuvoturull kuulub lisavarustusse.
7, Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 183

Selle printeri automaatne vastuvoturull voib paberit
vastu votta iikskoik kumbas allpool ndidatud suunas.
Moningad paberitiiiibid ei pruugi mélemat suunda

toetada voi voivad vastuvotusuunale piiranguid panna.

Vastuvotu toetuse ja suuna kohta lugege jargmisest
jaotisest.

5 ,Epsoni erikandjate tabel” 1k 186

Prinditav kiilg viljas Prinditav kiilg sees

Vastuvotmine prinditav kiilg vdljas asetab prinditava
pinna rullil véljapoole.

Vastuvotmine prinditav kiilg sees asetab prinditava
pinna rullil sissepoole.

Paberi laius, mida on véimalik vastu votta
See erineb paberi laiusest, mida on véimalik printida.

SC-P20000 Series: 406 mm (16 tolli) kuni 1626 mm
(64 tolli)

SC-P10000 Series: 406 mm (16 tolli) kuni 1118 mm
(44 tolli)
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Sees : Automaatne vastuvoturull on
A Ettevaatust: kasutamiseks valmis.
[ Fikseerige stidamik automaatsele
vastuvoturullile kohale nagu on kirjeldatud Vireleb : Automaatne vastuvoturull on
dokumentatsioonis. kasutuses.
Rullisiidamiku kukkumine voib pohjustada .
kehavigastusi. Vilgub : Anl.l.tomafl.t.ne-vastuvéturull on
saastureziimis.
[  Olge ettevaatlik, et teie kied, juuksed voi
muud objektid ei jidks automaatse Vilgub vaheldu- : Ilmnenud on torge.
vastuvoturulli liikuvate osade vahele. misi
Selle ettevaatusabinou eiramine voib
pohjustada kehavigastusi. Ei pole : Toide on viljaliilitatud.

O Arge pange kiitt siltidega tihistatud tugilati
osade vahele. Selle ettevaatusabinou eiramine
voib pohjustada kie mehhanismi vahele kinni
jddmise ja vigastada saamise.

B) rintis!

Veenduge, et rulli ots ligatakse libi otse. Seade ei
toota ootuspdraselt, kui rulli ots on lainetav voi
krussis.

£ Kasitsiloikuse meetod” lk 35

Mirkus:
Vaadake infot automaatse vastuvoturulli paigalduse
kohta sellega kaasasolevast dokumentatsioonist.

Juhtpaneeli kasutamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas kasutada
automaatse vastuvoturulli juhtpaneeli.

- .

i: Auto :l Manual
Backward ((/% Backward

0 lue [l -0

I ——
L Forward @ Forward

O Toitetuli
Kuvab automaatse vastuvoturulli olekut.

46

© Liiliti Auto
Valib automaatse vastuvotusuuna.

Backward : Rull voetakse vastu prinditavkiilg sees-

pool.

Forward : Rull voetakse vastu prinditav kiilg val-
jaspool.

Offt : Automaatne vastuvoturull ei vota pa-

berit vastu.
© Liiliti Manual
Valib manuaalse vastuvdtusuuna.

Valitud suvand rakendub, kui liiliti Auto on asen-
dis Off.

Backward : Rullvoetakse vastu prinditav kiilg sees-
pool.

Kiirus suureneb parast nupu vajuta-
mist pikemalt kui kolm sekundit.

Forward : Rull voetakse vastu prinditav kiilg vél-
jaspool.

Kiirus suureneb pérast nupu vajuta-
mist pikemalt kui kolm sekundit.
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Kasutusjuhend

Rullistiidamiku kinnitamine

BD Tantis!

1 Kasutage rullisiidamikku, mis on sama

suurusega (laius ja siidamiku diameeter)
printimiseks kasutatava rullpaberiga.

Kui rullistidamiku suurus (laius ja diameeter)
on erinev, ei pruugi paber korralikult kerida.

Kui rullisiidamik on deformeerunud voi kui
pind on kahjustunud, siis ei saa seda paberi
iilesvotmiseks kasutada.

Automaatsele vastuvoturullile paigaldatud dariku
suund erineb olenevalt kasutatava rullisiiddamiku
suurusest (siidamiku diameeter).

2inch

A %

Veenduge, et printer on jargmises olekus.

4

4

Printer on sisse liilitatud ja automaatse
vastuvoturulli toitetuli on sees

Rullpaber on printerisse digesti laaditud
25 ,Rullpaberi paigaldamine” lk 32

Tugilatt on hoiustatud asendis

47

[ Alusel olev andur on alla lastud ja esiosa rattad on

alusega paralleelsed

Mirkus:

Kui anduri sisemus on poranda ja muu suhtes
nurga all, siis ei toimu vastuvotmine oigesti. Kui
nurk on liiga suur, siis korrigeerige seda, et see
oleks lame, nagu joonisel ndidatud.

1 Lapp paberikorvi peal hoitakse alles

5 ,Lapi hoiustamine” Ik 55

Haarake kinni kasutatava rullisidamikuga
samal kiiljel asuva ddriku L peal olevast sakist ja
paigaldage see printeris vasakul pool olevasse
kinnituskohta.

7
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Avage kinnituskoht, millele d4rik L on
paigaldatud, ja liigutage seda seni, kuni see
asub paigaldatava rullisiidamiku lajusest
vasemal.

n Sisestage ddrik R rullistidamikku.

Sisestage rullisiidamik iile ddriku eenduva osa,
kuni see ldheb vastu dariku pinda.

=
-

|
T ®

Kasutusjuhend
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Paigaldage kinnitatud dédrikuga rullisiidamik
printeri paremal kiiljel olevasse kinnituskohta.

Joondage see kuuekandilise liigendiga ja litkkake
seni sisse, kuni kuulete ploksatust.

Liigutage printeri vasemal kiiljel olevat
kinnituskohta ja sisestage ddrik rullisidamiku
otsa.

Liigutage kinnituskohta seni, kuni rullisiidamik
laheb vastu ddriku eenduvat osa.

Lukustage kinnituskoht.
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Veenduge, et rullisiidamik on paigale

lukustatud ja ei saa ringi litkuda. Markus:

Paber kinnitatakse ka siis, kui te ei jirgi
juhtpaneelil olevat juhist. Juhise mitte
kasutamise korral on protseduur peaaegu sama,
kuid te peate hoidma alla nuppu 'V, et vajalikku
paberi pikkust viljutada.

Paberi kinnitamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas kinnitada paberit

automaatse vastuvoturulli sidamiku kiilge.
Teipige ots rullisiidamiku kiilge.

Asetage teip (saadaval kaubandusvorgus)
keskele ja seejirel vasakusse ja paremasse otsa.

n Tahtis! Prinditav kiilg viljas
d  Enne jitkamist valige Off suvandi Auto Cut
sitteks. Valikuga On automaatse

vastuvoturulli kasutamine pohjustab torkeid.
£ ,Rullpaberi loikamine” lk 34

Protseduur erineb olenevalt vastuvotusuunast.

[ Rullpaberi eemaldamisel drge tommake jouga
rullistidamiku iimber keritud paberit. Kui
paberit liiga tugevalt tommata, siis voib see
automaatset vastuvoturulli vigastada.

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

o -
P

a >%-3 A
)

i
Prinditav kiilg sees

Menu

- ] -
Vajutage juhtpaneelil nuppu 9. Kasutage @
nuppe V/A, et valida suvand Use Take-up t‘

Unit, seejérel vajutage nuppu OK. CD N
Paber viljastatakse automaatselt rullisiidamiku @
asukohale.

Mirkus:
Kasutage teipi kolmes kohas, kui kasutatav paber
on paks voi tugev.

49
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. Kui olete rullistidamiku kiilge kleepimise Prinditav kiilg sees: Backward
16petanud, siis vajutage nuppu P. '

n Veenduge, et automaatse vastuvoturulli liliti
Auto on seatud asendisse Off, seejdrel vajutage
nuppu OK.

Paberit véljastatakse automaatselt
rullisidamiku timber keritud pikkuse vorra.

7

E Kui paber on keritud, siis vajutage nuppu OK.

Paberit viljastatakse uuesti automaatselt.

Liigutage tugilatt asukohta A.

Asukoha A leiate alusesektsioonile kinnitatud
L ) sildilt.

Hoidke tilesvotmise suunas all nuppu Manual,
et kerida paber kaks korda tiimber rullisiidamiku.

Prinditav kiilg viljas: Forward

E Pirast tugilati liigutamist vajutage nuppu .

E Sobitage pinguti keritava paberi laiusega.
25 ,Pinguti kasutamine” 1k 52

50
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Asetage pinguti rullpaberi 1odvale osale. Viige pinguti ddrik R kohakuti paberi parema
Teavet pingutit vajavate paberite kohta lugege servaga.
jargmisest jaotisest. 1

25 ,Epsoni erikandja” 1k 183

Prinditav kiilg viljas

e ]«

(

Liigutage pinguti ddrikut L, et tekitada paberi
vasema otsaga umbes 5 mm vahe.

/—Smm

= 1

L

U

Prinditav kiilg sees F E:
— :
e

. Kui pinguti on paigaldatud, siis vajutage
nuppu P

51
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1 4 Seadistage liiliti Auto iilesvotu suunda. Pingutit saab lisaks eelpool toodud paberitele
kasutada veel monede paberitega. Voib eeldada

Prinditav kiilg viljas: Forward jirgmisi mjusid.
[ Tihedat vastuvotmist

d Lahtikeerduva paberi vihenemist kandmisel
Jargnevas tabelis on esitatud andmed paberi kohta,
mida saab pingutiga kasutada.

£, Toetatud kandjad” 1k 186

Pinguti puhul oleneb kasutusel olevate torude arv
keritava paberi laiusest (ndidatud allpool).

Suur toru [

Viike toru |
Prinditav kiilg sees: Backward

Paberi laius Suur toru, tk Viike toru, tk

16 kuni 24 tolli 1 0

24,1 kuni 34 tolli 1 1

34,1 kuni 44 tolli 1 2

44,1 kuni 54 tolli 1 3

Ule 54 tolli 1 4

Pinguti kokku panemine

Kinnitage pinguti adriku R kiilge suur toru.

= |

Kui olete luliti Auto seadistanud, siis vajutage
nuppu OK.

Kinnitage viike toru suure toru kiilge, mille
dariku R kiilge kinnitasite.

Pinguti kasutamine
Pingutit tuleb kindlasti kasutada jairgmise paberi vastu }
votmisel prinditud kiiljega seespool.

Olenevalt keritava paberi lajusest kinnitage

4 Premium Glossy Photo Paper (170) rohkem viikseid torusid

(Korgkvaliteetne laikiv fotopaber (170))

4 Premium Semigloss Photo Paper (170)
(Korgekvaliteediline poolldikiv fotopaber (170))

[ Singleweight Matte Paper (Uhekordne matt paber)

52
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n Kinnitage viimasena kinnitatud toru kiilge
aarik L.

Aérikut L siin ei kinnitata. Reguleerige parast

seda, kui olete selle asetanud automaatse

vastuvoturulli imber keritud l6dva paberi peale.

0 m=p o

Jargnevas protseduuris leidub iiksikasjalikku
teavet lddvale kohale panemise kohta ja pinguti
adriku L reguleerimise kohta.

£ ,Paberi kinnitamine” 1k 49

Paberi eemaldamine
automaatsest vastuvoturullist

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas paberit
automaatsest vastuvoturullist eemaldada.

A Ettevaatust:

Paberi eemaldamiseks automaatsest
vastuvoturullist on vaja kahte tootajat — iiks
molemas rulli otsas.

Uksik toétaja voib rulli maha pillata, mis voib
pohjustada vigastusi.

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

53

Séttige liliti Auto asendisse Off.

a

[

Eemaldage pinguti

Ldigake paber 14bi ja votke seda vastu, kuni see
on koik automaatse vastuvoturulli siidamikul.

£~ Kisitsildikuse meetod” 1k 35

Pérast paberi l6ikamist hoidke otsa iileval, et
prinditav kiilg ei puutuks vastu porandat, kuni
kogu paber on vastu voetud. Hoidke liiliti
Manual vajutatuna vastuvotusuunas (kas
Forward voi Backward).
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Kinnitage see teibiga, nii et see ei keerduks 1 Anduri eemaldamiseks keerake lahti sellel olev
kruvi ja seejarel kinnitage andur tilal oleva
seadme kiilge.

paberistidamikust lahti.

E Vabastage printeris vasakul pool oleva
kinnituskoha lukk ja eemaldage kinnituskoht
rullistidamiku kiiljest.

Kinnituskoha eemaldamisel toetage ithe kiega
rullisiidamikku, et see maha ei kukuks.

7 Eemaldage rullisiidamik automaatsest
vastuvoturullist.

“—

Anduri hoiustamine

Automaatse vastuvoturulli andur tuleb paberikorvi
kasutamise voi printeri liigutamise ajaks kindlasti
hoiustada.
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Paberikorvi kasutamine

Paberikorvi kogutakse printerist tulev paber, et see ei
kukuks porandale ega muutuks kortsuliseks voi
mustaks.

A Ettevaatust:

Arge pange kitt siltidega tihistatud tugilati osade
vahele. Selle ettevaatusabinou eiramine voib
pohjustada kie mehhanismi vahele kinni jadmise
ja vigastada saamise.

Mirkus:
Paberikorvi paigaldamise iiksikasjad leiate
Seadistusjuhend.

Kasutusasend

Paberikorvi kasutamisel veenduge, et tugilatt on
asendis B.

55

Mirkus:
Soovitame muude toimingute ajaks tugilati liigutamist
hoiustusasukohale.

Paberikorvi mahub korraga vaid tiks paberileht,
olenemata paberi titibist. Maksimaalne suurus on
nididatud allpool.

Maksimaalne suurus, kui vastu voetakse liks leht

Paberi laius Paberi
pikkus
Ligikaudu

Umbes 1118 mm/Super BO portree 1580 mm

Mirkus:

Enne binnerite voi muude lubatud pikkust iiletavate
dokumentide printimist sulgege paberikoryv. Enne kui
printerist viljutatud paber maha kukub, soovitame
sellest molema kdega plakatipaberi toe juurest kinni
votta ja seda kuni printimise l6ppemiseni toetada.

Lapi hoiustamine

Automaatse vastuvoturulli kasutamisel voi printeri
teise kohta liigutamisel tuleb paberikorvi lapp
kindlasti hoiustada.
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[ Vot lopp tugiattideltara Peamised printimisviisid
Toote SC-P10000 Series korral peate selle
eemaldama kolmest punktist.

Selles jaotises selgitatakse, kuidas printida ja kuidas
printimist tithistada.

Printimine (Windows)

Valige printeriga tthendatud arvutist printimissitted,
nagu paberiformaat ja paberiallikas, ja seejdrel printige.

Liilitage printer sisse ja laadige paber.

25 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”

1k 30
5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine”
1k 37
Keerake eemaldatud lapp 16dvalt rulli, nii et
lapi tilemine pind jdaks sisse, ja sisestage aas £ ,Enne printimist kaubandusvérgust
printeri kiiljest alla rippuvate klambrite sisse. ostetud paberile” 1k 201

Pirast andmete loomist klopsake meniiiis File
(Fail) valikul Print (Prindi).

i Readme.txt - Notepad

CFile |JEdit Format View Help

New Ctrl+N
Open... Ctrl+0
Save Ctri+5
Save As..
Page Setuo...

S

I Print... Ctel+P I

Bxt

Veenduge, et teie printer on valitud ja seejarel
klopsake nuppu Preferences (Eelistused) voi
Properties (Atribuudid), et kuvada sitete

ekraan.
= Print u
Oenwrsl

Eabuct Prinfes

e Microscft XP'S Documen

I 5 EPSOM XX-X000 Series

<
Statue Rasdy Frahrancs
Looation

i TEa T

Faga Fange

.u Mumitar ofcopar |1
1l 22 g3

Erint Cunoel

56
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Valige suvand Media Type (Meediumitiiiip),
Color (Virviline), Print Quality

(Prindikvaliteet), Mode ja Source (Allikas),
vastavalt printerisse laaditud paberile.

= Printing Preferences H
5 Man ([ Poe Layout | 7 Unaty
Select Settng: | Current Settngs v SaveDel...
ibsin St
[Premium Luster Photo Paper (260) w Custom Sengs...
Calor v
Speed v Paper Config...
(@ utnmatie () Custom
IEPSON Standard (168} v
Rell Pager w| | Rol Paper Optien,..
Sare; A4 210 x 257 mm v User Defined. ..
[ Bordertess
InkLevels
[IPrint Preview :
MM C G LGF LC PK MK DGY ¥ WM
Restt Defadts Show Settings... Version 6.70
Gk Cancal Halp

nagu seadsite rakenduses.

Veenduge, et valite sama sitte Size (Formaat),

Pirast sitete seadmist klopsake nuppu OK.

- Printing Preferences n
B Men ([T Pege Loyout | 7 Utsty
Seect Settng: | Cumrent Settngs w SaveDel...
Hieda Settngs
Madda Type:  Premium Luster Photo Paper (260} - Custom Settngs...
Coor; Color w
Pt Qualty: | Speed v
Mode: () ustomabe Custom
EPSON Stanchd (58] w
Paper Settngs
Searce: Rioll Pager v | | Rol Paper Optkn...
I e A4 200 x 297 mm - User Defined.... I
[ Bordertess
Ink Levels
ClPrmt Preveen :
MM C Gf LGY LC FK MK DGY T WM
Reset Defaults Show Settngs... Version 6.7
Cancal Hip

57

Kui olete sitted valinud, klopsake Print

(Prindi).
- Print n
G sl

Salect Printer

1 Adiobe PDF 9 Microsoft KPS Docurmen
53 EPSOM 100 0000K Senes

& Fax

< »
Stetus Fundy LIPrint to e | Prafrances
Lesation:

oment Find Printer
Pisga Fangs

] Humber of cophes. |1 3

s
1L 2:2. 3 3
Prind Cancal

Kuvatakse edenemisriba ning printimine algab.

Ekraanivaade printimise ajal

Printimise alguses kuvatakse jirgnev ekraanivaade
ning edenemisriba (arvuti to6tlemise olek). Sellelt
ekraanivaatelt saate te kontrollida allesolevat
tinditaset, tindikassettide tootenumbreid jms.

EFS0M SC-P000D Sevies - LPTT -

Rmanng 100

[.EPSON s prais ,7

et

Torke tekkimisel voi kui tindikassett tuleb vilja
vahetada, kuvatakse ekraanile torketeade.

L EPSON Status Monitor 3 1 EPSON SC-P20000 Series -
Paper out or incesredt boading
EPSON : J

S o U i o 2] 4 e P Peutbir,
i s el ST by s (o] o £ acrmars o0 P s,

=~
=

T s

=l =l=1_ .

S g |

et Qune o

Printimine (Mac OS X)

Valige printeriga tthendatud arvutist printimissétted,
nagu paberiformaat ja paberiallikas, ja seejdrel printige.
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Lilitage printer sisse ja laadige paber.

25 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 30

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine”
Ik 37

25 ,Enne printimist kaubandusvorgust
ostetud paberile” 1k 201

Kui te olete andmed loonud, klopsake
rakenduse meniiiis File (Fail) suvandit Print
(Prindi) ja nii edasi.

L3 nnzar@iun Format  View V

reEW BN
Open... RO
Open Recent [
Close nw
Save... KBS
Duplicate O ®E
Rename...

Move To...

Revert To »
Export as POF...

Show Properties “CKP

[——=3=]

Klopsake nuppu Show Details (Kuva
iiksikasjad) ekraani alaosas.

Printer: = SC-XXXXX Saries

Copies: | 1 =
Pages: All E

Totl

7. POF El Show Details

Mac OS X v10.6.8 puhul klopsake noolt printeri
nimest paremal (%)), et valida sitted lehe
seadistamise ekraanilt.

Cancel

Kasutusjuhend
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Mirkus:

Kui printimisdialoogis ei ole kuvatud lehe sdtted,
klopsake lehesdtete suvandil (nt Page Setup
(Lehekiilje hddilestus)) meniiiis File (Fail).

Seftings: Page Attributes B
Format For:  SC-XX)XX Series E
EPSON §C-4 Series
Paper Size: A4 a
210 by 297 mm

Oriantation: Ii’ Ta

Scale: (100 [%

Cancel

Kontrollige, et printer on valitud ning valige
seejdrel paberi formaat.

Valige paberi formaat, ddristeta printimise
suvandid ja paberi allikas meniiiis Paper Size
(Paberiformaat).

Printer:  SC-XXXXX Series el ]

Presets: Default Settings B

Copies: |1 i

Pages: @ All

From: 1 a1
Paper Size: A4 B 210 by 207 mm
Orientation: ‘i 'D_'
TextEdit i

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel!
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Valige loendist suvand Print Settings (Printeri
sitted) ja seejirel seadke iga tiksus.

Printer: | SC-XX000( Series i
Prosets:  Default Settings B
Coples: |1
Pages: © Al

From: 1 to: |1

Paper Size: A4 B z2oovzsrem

LS

Orientation: ‘ f:

O]\

Print Settings

B:EEEE  Aovanced Uolor Settings

Page Setup: Foll Paper
Media Type: = Premium Luster Photo Paper (260) E
Ink: Photo Biack
Color: | Color E 16 bit/Channel
Color Settings: EPSON Standard [sRGB) E
@ Print Quality:  Fine - 600dpi ¥
Super MicroWeave
High Speed
Finest Detail
Optimize media edge print quality
Cancel W

Seadke sitted Media Type (Meediumitiiiip),
Color (Virviline), Print Quality
(Prindikvaliteet) jm vastavalt printerisse
laaditud paberile. Tavaliselt saate digesti
printida, seades iiksused vaid ekraanil Print
Settings (Printeri sitted).

E Kui olete sitted valinud, klopsake Print
(Prindi).

Vaates Dock (Dokk) on printimise ajal kuvatud

printeri ikoon. Printeri oleku vaatamiseks klopsake

printeri ikoonile. Saate kontrollida iile praeguse

prindit66 edenemist ning printeri oleku teavet. Te

saate prindit6o ka tihistada.

Samuti kuvatakse printimise ajal torke aset leidmisel
teavitussonum.

ene
@

W 5C-X0000 Series - 1 Job

Pauso Sottings

20000
e

59

Printimise tithistamine
(Windows)

Kui arvuti on ldpetanud andmete printerisse
edastamise, ei ole teil vdimalik prindit66d enam
arvutist tithistada. Tithistamine tuleb teha printeri
juurest.

£ ,Printimise tithistamine (printerist)” 1k 60

Kui on kuvatud edenemisriba
Klopsake Cancel (Loobu).

L EPSON SC-PR0O00 Sevies

Bmares 8 0

| EPSON o o ’7

LPTY -

Brec Qe

Kui edenemisriba ei ole kuvatud
Klopsake printeri ikooni Taskbar (Tegumiriba).

mn |53 40 B O

o

Ikooni kuvatakse véi ei kuvata olenevalt
Windowsi sitetest.
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Valige t66, mida soovite tithistada ja seejérel
valige kisk Cancel (Loobu) mentiiist
Document (Dokument).

Koigi to6de tithistamiseks klopsake suvandil
Cancel All Documents (Loobu koigi
dokumentide printimisest), mis asub meniiiis

Printer.
- EPSON XX-
Document  View )
Connect Status
Out of Pay

ITI Set As Default Printer
Printing Preferences..,

Update Driver

Pause Printing

I Cancel All Documents

Sharing...
Use Printer Offline

Properties pLer;

Close

Kui t66 on printerile saadetud, ei kuvata
prindiandmeid iilalolevas vaates.

Printimise tithistamine
(Mac OS X)

Kui arvuti on ldpetanud andmete printerisse
edastamise, ei ole teil voimalik prindit66d enam
arvutist tithistada. Tithistamine tuleb teha printeri
juurest.

£, Printimise tithistamine (printerist)” 1k 60

Klopsake Dock (Dokk) printeriikoonil.

@ =/

60

Valige t66, mida soovite tithistada ja klopsake
seejarel Delete (Kustuta).

B SC-000XK Series - 1 Job

@

Pauss Settings

30000
R
Printing - Page 1 of 1.

Kui t66 on printerile saadetud, ei kuvata
prindiandmeid tilalolevas vaates.

Printimise tithistamine
(printerist)

Vajutage nuppu II-T, valige ekraanil Job Cancel ja
vajutage seejdrel nuppu OK.

Printimist66 tithistatakse isegi printimise toimumise
ajal. To06 tiihistamise jarel voib printeri valmisolekusse
tagasijoudmine votta mone aja.

Mdrkus:

Mdrkus. Eelkirjeldatud toiminguga ei saa kustutada
arvutis prindijdrjekorras olevaid printimistoid. Vit
jaotist ,, Printimise tiithistamine (Windows)” voi
»Printimise tithistamine (Mac OS X)” eelmises 16igus,
et saada teavet printimisjdrjekorras olevate téode
kustutamiseks.
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Prindiala

See teema kirjeldab printeri prinditavaid alasid.

Kui rakenduses mairatud veeris on suurem kui
jargnevad seadistusvairtused, siis médratud veeristest
tile jadvaid sektsioone ei prindita. Niiteks kui printeri
meniiiidest on valitud 15 mm vasakuks ja paremaks
veeriseks ning dokument tdidab lehe &ra, siis jaetakse
15 mm lehe vasakust ja paremast kiiljest printimata.

Rullpaberi prinditav ala

Alljargneval joonisel kujutatud hall ala tihistab
prinditavat ala.

Joonisel kujutatud nool niitab viljastatud paberi
suunda.

254 -1626mm*’

[ 254-1118mm** — |
Y *3 3mm/
i) - 15mm
2I79.4 46 46
15000mm
' *. -" 3~
! IO ’ ! 45mm
3mm/15mm 3mm/15mm
*1  SC-P20000 Series
*2  SC-P10000 Series
*3  Sitte Roll Paper (Banner) valimisel suvandist

Source (Allikas) seatakse paberi iilemise ja alu-
mise veerise vaartuseks 0 mm.

Epsoni erimeediumi kasutamise korral
Alljargnevalt on dra toodud veeriste vairtused.

G,e=15mm
9,°=3mm

Veerise @ viirtus on aga 15 mm v6i rohkem, kui
kasutatakse alljargnevat paberit.
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[  Paber, mille puhul Q-=20mm
Premium Glossy Photo Paper (Korgkvaliteetne
ldikiv fotopaber) (250)/Premium Semigloss Photo
Paper (Korgkvaliteetne poolliikiv fotopaber)
(250)/Premium Luster Photo Paper
(Korgekvaliteediline sirav fotopaber) (260)/
Premium Semimatte Photo Paper
(Korgekvaliteediline poolmatt fotopaber) (260)

Paber, mille puhul ©Q-=45mm
UltraSmooth Fine Art Paper (Ekstrasile
joonistuspaber)/Baryta

Kui sovite muuta Epsoni erikandja veeriseid, valige
meniiist Custom Paper Setting > Paper suvand
Select Reference Paper > Roll Paper Margin ja valige
paber, mida kasutate.

Kohandatud suurusega paberi kasutamise korral
Kohandatud suurusega paberi veerised soltuvad
meniiiides suvandile Roll Paper Margin méiratud
vairtusest (tutvuge alloleva tabeliga).

Valiku Roll Paper Margin sitted £5° ,,Custom Paper
Setting” 1k 128

*Vaikesite

Roll Paper Margin para- Veerise vaartused

meeter

Normal* 0.0=15mm
00=3mm

Top15mm/Bottom15mm 0.60=15m
0.0=-3mm

Top35mm/Bottom15mm @=35mm
O=15mm
0.0=-3mm

Top45mm/Bottom15mm @=45mm
O=15mm
0.0=-3mm

3mm 06060=-3mm

15mm 00.600=15mm
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B) Tintis!

[ Printimine on moonutatud, kui rullpaberi
jarelddr siidamikult dra tuleb. Veenduge, et
jarelddre ei tuleks printimisalale.

Prindiformaat ei muutu isegi kui muuta
veeriseid.

Midrkus:

Rohkem kui iihe lehekiilje printimisel ilma automaatse
loikamiseta on lehekiilgede vahelised veerised vordsed
suvandi Margin Per Page vidrtusega.

5 ,Custom Paper Setting” Ik 128

Paberlehtede prinditav ala

Vasakul ja paremal veeristeta printimise puhul on
parem ja vasak veeris 0 mm. (Adristeta printimine ei
ole plakatitele saadaval.)

Alljargneval joonisel kujutatud hall ala tihistab
prinditavat ala. Joonisel kujutatud nool niitab
viljastatud paberi suunda.

— 210-1118mm ———
Il4mm
H*
R’
v | ;| 3mm
3mm 3mm

*  Koigub vastavalt allpool niidatule olenevalt kasu-
tatava paberi paksusest.
Paberi paksus 0,08 kuni 0,8 mm: 279,4 kuni
1580 mm
Paberi paksus 0,8 kuni 1,5 mm: 279,4 kuni 1030 mm
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Energiasaastusreziimi
seadistamine

Printeril on kaks jargnevat toitehaldamise voimalust.

Unereziim

Printer laheb unereziimi, kui ei esine torkeid, ithtegi
prinditood ei ole saadud ning tthtegi juhtpaneeli voi
muud toimingut ei ole tehtud. Kui printer laheb
unereziimi, lillitub juhtpaneeli ekraan vélja ning
sisemised mootorid ja teised detailid lilituvad
tarbitava voimsuse vihendamiseks valja.

Unereziim lillitub vélja, kui vastu voetakse
printimistd6 voi vajutatakse monda nuppu
juhtpaneelil.

Viiteajaks, mille jirel printer unereziimi ldheb, vo6ib
valida vddrtuse vahemikus 5 kuni 210 minutit.
Vaikesitetel liilitub printer unereziimile, kui

15 minuti méodudes ei teostata {ihtegi toimingut.
Viiteaega saab muuta meniiiist Preferences.

7 ,Preferences” lk 141

Mirkus:

Kui printer liilitub unereZiimi, kustub juhtpaneeli
ekraan nagu oleks vool vélja lilitatud, kuid lamp O
jddb polema.

Power Off Timer

Printer on varustatud funktsiooniga Power Off Timer,
mis liilitab printeri automaatselt vilja, kui méératud
aja jooksul ei ilmne {ihtegi torget, ei voeta vastu iihtegi
printimisto6d ega tehta iithtegi toimingut juhtpaneelilt
voi mujalt. Viiteajaks, mille jirel printer automaatselt
vilja ltlitub, saab valida vdartuse vahemikus 1 kuni

24 tundi 1 tunniste sammudena.

Vaikesite on 8 tundi.

Printer lilitub automaatselt vélja kaheksa tunni jérel,
kui ei esine ithtegi torget, vastu ei voeta ithtegi
printimisto6d ega tehta ithtegi toimingut juhtpaneelilt

voi mujalt.

Viljaliilitustaimeri sitteid saab reguleerida meniiiist
Preferences.

7, Preferences” lk 141
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Tapsemalt funktsioonist Power Management
Vaoite valida aega, enne funktsiooni Power
Management rakendumist. Igasugune suurendamine
mojutab printeri energiatdhusust. Arvestage palun
keskkonnaga enne, kui hakkate muudatusi tegema.
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Lisavarustusse kuuluva kovaketta kasutamine

Lisavarustusse
kuuluva kovaketta
kasutamine

Funktsioonide kokkuvote

Kui paigaldatud on lisavarustusse kuulv kdvaketas voi
Adobe PostScript 3 laiendusseade (edaspidi
kasutatakse tildnimetust kdvaketas), siis saate
printimistoid salvestada ja uuesti printida.

Laiendatud funktsioonid

Printimistoid saab allkirjeldatud moel vaadata ja
hallata.

Printimistoode vaatamine
Kui pooleli on mitu printimist66d, millest osad on

jarjekorras, saab kuvada jargnevat teavet.
4 Eeldatav printimise algusaeg
4 Eeldatav printimisaeg

Printimistoode vaatamine ja pooleliolevate
printimistoode jatkamine

Kui printerist valitud allikas voi muud sétted ja
printimistd6s méadratletud sdtted ei kattu, ilmneb
torge ja printimine pannakse ootele.

Torke ilmnemisel ei saa printimist taaskiivitada enne,
kui printer ei ole ettevalmistatud, nditeks ldbi paberi
vahetamise.

Kiill aga saab jargnevat tiitipi printimist6id ajutiselt
hoida kovakettal.

Parast koigi olemasoleva paberiga tehtavate toode
printimist saate vahetada paberi ootel printimistoodes
médratletu vastu ja jitkata printimist, mis muudab t66
efektiivsemaks.

d  Printimistood, millele on mairatletud muu allikas
kui printerist valitu
d  Printimistodd, millele on miiratletud muu

paberitiiiip kui printerist valitu
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d  Printimistood, millele on miiratletud suurem
viljastatav paberiformaat (laius) kui printerist
valitu

Mirkus:

Ootel prinditdid saab salvestada, kui juhtpaneeli
meniiiis Setup on suvandi Store Held Job vidrtuseks
mddratud On. Tehasesdte on Off.

5 ,,Meniiii Setup” Ik 133

Salvestatud to6de vaatamine ja printimine
Printimistoid saab salvestada kovakettale ja printida

hiljem.
Hiljem printimiseks valitud printimistoid saab
printida otse kovakettalt, ilma et oleks vaja tekitada

arvutile lisakoormust.

Printimistoode salvestamiseks kasutatakse
printeridraiverit.

7, Printimistoode salvestamine” 1k 65

Mrkus:
Jirgnevate rakendustega prinditud t60d salvestatakse
alati kovakettale.

[ EPSON CopyFactory5
[ Epson Color Calibration Utility

Printimistoode haldamine

Juhtpaneeli meniiiist Print Queues
Uksikasjalik protseduur 23 ,,Salvestatud
printimisto6de vaatamine ja printimine” lk 67

Utiliidist Remote Manager
Kui printer ja arvuti, millele on paigaldatud kovaketas,
on iile vorgu ithendatud, kasutage Remote Manageri.

£ ,Remote Manager” lk 28

Utiliidist LFP HDD Utility (ainult Windows)

Kui printer ja arvuti, millele on paigaldatud kovaketas,
on USB-ga tihendatud, saate toiminguid teha ka
kovaketta utiliidiga. Saate tarkvara alla laadida Epsoni
kodulehelt.

£ ,,Veebisaidil olev tarkvara” 1k 27
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Andmed kovakettal

Kovaketta andmeid ei saa kopeerida arvutisse ega
muule seadmele. Isegi kui printimist66d on
kovakettale salvestatud, salvestage originaalandmed
arvutisse.

Kovaketta andmed voivad allkirjeldatud juhtudel
kaduma minna voi rikutud saada.

4 Kui kettale mojub staatiline elekter voi elektrimiira
4 Kui ketast on valesti kasutatud

[ Pérast talitlushiiret voi parandust

4 Kui ketas on loodusdnnetuse tagajérjel kahjustada

saanud

Me ei vastuta mingisuguse andmekao, andmete
rikutuse v6i muude probleemide eest, tikskoik milline
on selle pohjus, isegi kui see on iiks tilalkirjeldatutest
ja seda garantiiperioodi ajal. Arvestage ka seda, et me
ei vastuta kadunud voi rikutud andmete taaste eest.
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Printimistoode
salvestamine

Selles jaotises on kirjeldatud printimisto6de
salvestamiseks kasutatavaid printeridraiveri sitteid.

Windowsi séatted
1 Pirast andmete loomist klopsake meniiiis File
(Fail) valikul Print (Prindi).

® (um)

Preview and prini the document
New
; Print

FP Select printer, number of copies, and other

7]
£ Qpen printing options before printing.
7 Cuick print
I Save S Send the document diredtly to the default
b printer without making changes
1 . F Print preview
L'l‘\_, s . ‘4] Preview and make changes to pages before
. printing.
@ Ay Eint
s Page setup

Veenduge, et printer on valitud, seejdrel
vajutage seadistuste akna kuvamiseks
mentiipunktile Preferences (Eelistused) voi
Printer Properties (Printeri atribuudid).

Lo Print
Ganaral

Sabiot Printar
5 Adaobe POF
M EPSON SC-I00000 Series

= Fa
< >

- '6‘.

Fing Mrnter.

i Microsalt KPS Documens

Stutus Fewdy
Lescution

Cemment

Pues Finge
. A

Mumber atosohs 1 |8
11l 22 43

Cancal
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Klopsake ekraanil Page Layout (Kiiljendus)
nuppu Settings (Sitted), mis asub valiku Hard
Disk Unit (Kovaketas) all, ja valige seejarel
Print Job (Prindit60).

L. Printing Preferences
5 Mun | [1] Paelamet |2 Uity
Seb Tettng: | Current Settings - SavelDdl..
‘® Hard Disk Unit Settings
[ -
Print Job
®)Print and Save
CiPeint cely
i | Sarve only
[Cleeik after Tranmmission Compieted 0]
o Cancel Help o
(] Coptimipe Enlargement
[ ard Duisk iz
Job Settngs
Reset Defaults Show Seitngs. Venson 5,70
o [ Halp

Printimistoimingud erinevad olenevalt valitud
sisust, nagu allpool ndidatud.

4 Print and Save (Prindi ja salvesta)
Salvestab t66 printimisega samal ajal
kovakettale. Kui on valitud Print after
Transmission Completed, siis alustatakse
printimist pérast seda, kui printimist66 on
kovakettale salvestatud.

(4 Print only (Ainult prindi)
Prindib t60 ilma kovakettale salvestamata.
(1 Save only (Ainult salvesta)

Salvestab t66 ilma printimata.

Seejérel printige dokument tavalisel moel.
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Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks
Kui te olete andmed loonud, klopsake
rakenduse meniiiis File (Fail) suvandit Print

(Prindi) jne.
. nnzur@zan Format View V

TREW oM
Open... {0
Open Recent [3
Close nw
Save... HS
Duplicate T+ HS
Rename...

Mave To...

Revert To 2
Export as POF...

Show Propertles  “CHP

#P

Kontrollige, et printer oleks valitud ja valige
loendist HDD Settings.

Printer; - SC-X0KX Sones

B w

Presots:  Defautt Sattings

Coplos: 1
Pages: Ch Al
From: 1
Papor Size: A4

to: 1
B 20vy207mm

8

origmation:  Td)  Tae
l HOD Settings

Prrint Modo:

¥ Print and Save
Print only
Save only

Print after Transmission Comploted

Cancel

Valige Print Mode.

Printer; - SC-X0KX Sones

Bw

Presets:  Default Sattings

Copios: |1

Pages: ChAl
From: 1

Paper Size: A4

to: 1
B zooysermm
oriontation: Td)  Tae
HOD Setlings &

Print Modo:
) Print and Save
Print only
Save only

Print after Transmission Complated

Kui olete klopsanud Print (Prindi), erinevad
edasised printimistoimingud olenevalt valitud
sisust, nagu allpool ndidatud.

[ Print and Save
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Salvestab t66 printimisega samal ajal
kovakettale. Kui on valitud Print after
Transmission Completed, siis alustatakse
printimist pérast seda, kui printimist66 on
kovakettale salvestatud.

d Print only
Prindib t306 ilma kovakettale salvestamata.

1 Save only
Salvestab t606 ilma printimata.

Seejdrel printige dokument tavalisel moel.
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Salvestatud
printimistoode
vaatamine ja printimine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas vaadata ja
printida salvestatud toid juhtpaneelilt.

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

Q!
SERCR

b @ @
O LoJO

Veenduge, et printer oleks printimiseks valmis.
Vajutage nuppe €4/P, et tosta esile &, seejirel
vajutage nuppu OK.

Kuvatakse meniiii Print Job.

Vajutage nuppe V/A, et valida Saved Job
Queue, ja vajutage nuppu OK.

Kuvatakse salvestatud printimistdode nimed.

Vajutage nuppe V/A, et valida soovitud t50, ja
vajutage nuppu OK.

Kuvatakse teave valitud too kohta.

T66d printimata valjumiseks vajutage parast
t66 andmete vaatamist nuppu Il-.

T606 uuesti printimiseks jatkake sammust 4.

Vajutage nuppu OK.

Teie kiest kiisitakse koopiate arvu.

Valige koopiate arv nuppudega V/A ja vajutage
nuppu OK.
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Printeridraiveri
kasutamine
(Windows)

Seadistusvaate kuvamine

Printeridraiverile paasete ligi jirgmiste meetoditega:

d Windowsi rakendustest
£~ ,Printimine (Windows)” 1k 56

(4 Kohast Control Panel (Juhtpaneel)

Kuvamine kohast Control Panel
(Juhtpaneel)

Tegutsege alltoodud sammude jargi, kui méiratlete
erinevate rakenduste jaoks iihiseid seadeid voi kui
hooldate printerit, niiteks Nozzle Check
(Pihustikontroll) voi Head Cleaning (Prindipea
puhastus).
Klopsake Control Panel (Juhtpaneel) ikooni
Hardware and Sound (Riistvara ja heli) ning
seejirel valige suvand View devices and
printers (Kuva printerid ja seadmed).

Windows Vista puhul

Vajutage valikule Control Panel
(Juhtpaneel) — Hardware and Sound
(Riistvara ja heli) ja seejirel valikule Printer.

Windows XP puhul

Vajutage valikule Control Panel

(Juhtpaneel) — Printers and Other Hardware
(Printerid ja muu riistvara) ja seejirel valikule
Printers and Faxes (Printerid ja faksid).

Miirkus:

Kui teie Windows XP Control Panel (Juhtpaneel)
on reziimis Classic View (Klassikaline kuva),
siis vajutage valikule Control Panel

(Juhtpaneel) ja seejirel valikule Printers and
Faxes (Printerid ja faksid).
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suvandit Printing preferences
(Prindieelistused).

See what's printing
[} -
v]

[ Printing preferences

Set as default printer

Printer properties
Create shortcut

Remove device

Troubleshoot

Properties

Kuvatakse printeridraiveri sitete ekraan.

[ Printing Preferences
B wen ([ Pugs Layoust Uty
SelactSeting: | Curent Settngs w Sarve Ol
sedia Settings
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) w| | Custom Settngs...
Cokor: Cir w
Prnt Quality: |Speed w Paper Config...
e ) Austomatc Cusstom
EPSON Standard (sFIGE]) W
Paper Settings
Source: fol Faper w | Rl Peoer Oplicn,..
Sipe: A4 200 x 297 i w User Defined...
Borderiess
Ink Lewels
[ Prit Preview
=TI
MM C GF LGr LC PK MK DGY ¥ WM
Reset Defaults Show Setngs.... Wersion 6.7

Cancel Hilp

Paremklopsake printeri ikoonil ning klopsake

Tehke vajalikud seadistused. Nendest seadistustest

saavad printeridraiveri vaikimisi seadistused.
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Spikri kuvamine Paremklopsake elementi, mida
te soovite kontrollida ja kuvada

Printeridraiveri spikrile paisete ligi jargmiste

meetoditega. Paremklopsake tiksusel ning klopsake kisku Help
(Spikker).
4 Klopsake Help (Spikker)
- Printing Preferences B
[ Paremklopsake elementi, mida te soovite B i [ P o[ 7 iy
kontrollida ja kuvada et settog: [ Grret S o] [ swepa.
T e [

Color: Coler v

Kuvamiseks klopsake nuppu =

Help
. Maode: 8 Automatc Custom
Spikker e 5
Paper Settngs
. . . . . Source: Fuoll Paper w| | Rol Paper Option....
Spikri kuvamisel saate te sisulehte voi R = e
mirksonaotsingut kasutades abi lugeda. Occeres
Ik Lewels
[l Pring Preview " 1
L Printing Preferences | x| Laryect Manager j J I I | l I
B Man [ Peos Luyost | utaty w C oor L.G'\‘ L; PX MG DGY v. -
SelectSelting: | Cument Setio hd Shelels Reset Defodts Show Settngs... Vesson 6.70
Mok Sutings 0K Cansal Help
Mada Type:  Premium Luster Photo Paper (260) v Custom Settngs...
Codors Color .
Pt Qualty: |Speed £ Paper Config....
Hode: (@) Austomatic Custon
EPS0N Starsdand (sRGE) hd z = n
pron - EN
P S v i
Soiroe Al Pagrer v| [Red Paper Opacen,.. Print Quality -~
Sre: A4 210 x 297 mm v| | UsesDefred... z‘:‘ﬁ‘;::_?“;z“:i'?_l':‘:‘;:‘&:“ The
Borderiess SN T e ALk YRR,
: The Quakty Opbons dalog box appeans
Ink Lavels whin you select Quality Options, wheto
- you can make detabed tettingg,
[Print Prevew
MM C G LGY LC PK MK DGY ¥ WM
Miirkus:
Rrestt Defaits Show Settngs... Version 6.70 . Lo . . . -
Operatsioonisiisteemis Windows XP klopsake
Ok Cancal L) .o .. . ~ .o . 3
tiitliribal ning klopsake seejdirel elemendil, mida te
tahate vaadata.
& Epson - EN - ol

L~ I
Shwev  Back Formwed Home Pl Prot

Main menu

Dption button
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Printeridraiveri
kohandamine

Saate soovi kohaselt salvestada seadistusi ja muuta
ekraanitiksusi.

Erinevate seadistuste
salvestamine funktsioonina Vali
satted

Saate salvestada koik printeridraiveri sitted, kasutades
meniitid Select Setting (Vali sdtted). Lisaks sellele on
meniiiis Select Setting (Vali sdtted) juba saadaval
soovitatavad sitted erinevateks kasutusteks.

See voimaldab teil mugavalt laadida sétteid, mis on

salvestatud mentiiis Select Settings (Vali sétted) ja
printida korduvalt tiapselt samu sitteid kasutades.

Seadke ekraani Main (Pealeht) ja ekraani Page
Layout (Kiiljendus) jaoks iga iiksus, mida
soovite salvestada mendiiis Select Settings (Vali
sitted).

Vajutage valikule Save/Del vahekaardil Main
(Pealeht) voi Page Layout (Kiiljendus).

L Printing Preferences n
B Man ([ Pege Layout | 7 Utity
Pt R -
Media Settngs
Mada Type:  Premium Luster Photo Paper (260) v | Custom Settngs...
Codor: Color ~ Pt Buack D
Prnt Quality: | Speed v Paper Config...
Miode: &) dustomatc Custom
EPSON Starsland (168} ~
Paper Settings
Souroe: foll Faper w| | Aol Paper Opticn...
Sre: A4 250 x 257 men w User Defined...
Borderiess
Ink Lewvels
| Print Preview "
TLaryout Manager I I I l I
MM € Gf LGY LC OFK MK DGY T WM
Reset Dafaults Show Settngs... Version £.70

Ok Cancal Hap
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Kui sisestate nime viljale Name (Nimi) ja
klopsate Save (Salvesta), salvestatakse sitted
loendisse Settings List (Sitete loend).

Saves or Deletes Select Settings

Cuterifemngs  Repared e, 4
Premium Luates

Salvestatud sitteid saate laadida valikust Select
Setting (Vali site) ekraanil Main (Pealeht).

Mirkus:
[ Voite salvestada kuni 100 seadistust.

0 Valige sitted, mida soovite salvestada, ja klopsake
seejdrel nende salvestamiseks faili Export
(Ekspordi). Seadeid on voimalik jagada, klopsates
salvestatud faili teise arvutisse importimiseks
valikul Import.

Valige sitted, mida soovite kustutada, ja klopsake
seejcirel Delete (Kustuta).

Paberitiitlibi lisamine

Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas registreerida uue
paberi andmeid (Paper Configuration
(Paberikonfiguratsioon)) suvandite Print Quality
(Prindikvaliteet) ja Paper Settings (Paberisétted)
(Custom Settings (Kohandatud sitted)) jaoks. Kui
sitted on registreeritud, kuvatakse need printerisitete
ekraanil valiku Media Type (Meediumitiiiip) all ja
neid saab valida.

B) Tintis!

Kui kasutate tarkvaraga Epson Color Calibration
Utility kaubandusvorgust ostetud paberit,
registreerige kindlasti paberi andmed.

Printeridraiveri peaekraani kuvamine.
£~ ,Printimine (Windows)” 1k 56
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Valige Media Type (Meediumitiiiip) ja
klopsake suvandit Paper Config...

Kui registreerite kohandatud paberina
kaubandusvorgust ostetud kandjat, valige
Epsoni erikandja, mis on sarnaseim
kasutatavale paberile.

L] Printing Preferences ﬂ
B Man ([ Page Layost A sty
Select Setting: | Curment Settngs w Save/Del...
A
@ Del Premium Luster Photo Paper (260} - I Custom Setbngs...

Color: Color -

Print Quallty: |Spesd

Higde: () Austomatic Custom
EPSON Standand (165} -
Paper Settngs
Source: Aol Paper w | | Rl Paper Oplion...
e A4 210 = 297 men v User Difined.
[l Borderiess
Ink Levels

[ClPrint Preview 1
S J I I I I I I

MM C G LGF LC PK MK DGY T WM

Reset Defauits Show SeRENgS.« Wersion .70

T ] e ]

Muutke uue kohandatud kandja sitteid ja
klopsake OK.

Paper Configuration

+0 | (%)
Drying Time per Print Head Pass
0 | (0.1sec)
0 S0
Paper Feed Adjustment
+0 | (0.01%)
70 m
Paper Suction
Standard -1 -2 3 -4
Paper Thidness: 3 | (0.1mm)
Roll Paper Back Tension: | Auto ~
Default OK Cancel Help
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Klopsake suvandit Custom Settings
(Kohandatud sitted).

- Printing Preferences ﬂ
S Man (1Y Pace Laycat | F Utity
Select Settng: | Curment Settings w Save/Oel...

Heda Settngs
Meda Type:  |Premium Luster Photo Paper (260}

Coter: Color w
Pint Qualty: |Speed - Paper Config. ..
Mode: (@) Automatc. Custom
EPSON Stancd (sRG8) w
Paper Settngs
Source! el Paper w| |Ral Paper Option...
Spe; A4 200 x 57 mm w User Defined.
[l Bordertess:
InkLevels
Clprnt Preview R
MM C G LGY LC PK MK DGY T WM
Reset Defaults Show Settngs... Version 6.70
Ok [ Gano vy

Kui sisestate nime viljale Name (Nimi) ja
klopsate Save (Salvesta), salvestatakse sitted
loendisse Settings List (Sitete loend).

Saves or deletes Custom Media

st

Dieen CurrentSettngs  Regatersd Sett...
Meda Type Presium Luster .. -
Color Density. 1]

Dryng Tmeper ... 0
Peper Feed Adw... 0

Paper Suction L]
Paper Thidness 3
Bol Paper Badk ... duto
7 Color Color
@ I e I Prat Qualty Level  LEVEL 2(speed) -
FEmm Brint Qualty Fie - G00xE00dS -
Magh Speed on .
Fnest Detad off

Edge Smoathing  Off
Color Adwstment  Color Controls

Gamma 2
Hode EPSON Stndar.., -
Settng Defait Seteng

Time:
O]~ = = (= =

Salvestatud sitteid saate valida suvandist Media Type
(Meediumitiiiip) ekraanil Main (Pealeht).

Miirkus:
[ Véite salvestada kuni 100 seadistust.

0 Valige sitted, mida soovite salvestada, ja klopsake
seejdrel nende salvestamiseks faili Export
(Ekspordi). Seadeid on voimalik jagada, klopsates
salvestatud faili teise arvutisse importimiseks
valikul Import.

0 Valige sitted, mida soovite kustutada, ja klopsake
seejirel Delete (Kustuta).
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Kasutusjuhend

Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Ekraanivaate elementide
liimberpaigutamine

Sageli kasutatud elementide kohe kuvamiseks saate te
paigutada suvandeid Select Setting (Vali site), Media
Type (Meediumitiiiip) ja Paper Size (Paberiformaat)
jargmisel moel.

d Mittevajalike elementide peitmine.

1 Umberpaigutamine koige sagedamini kasutamise
jarjekorras.

[d  Gruppidesse (kaustadesse) paigutamine.

1 Klopsake vahekaarti Utility (Utiliit) ja
klopsake Menu Arrangement

(Meniiiipaigutus).
L] Printing Preferences ﬂ
25 Men | [1] Poga Loy | /7 Uty
f;& Norze Chedk “FTY | speed and Progress
W | Head Cleming ‘uf'l Men Arrangement @
oA prot esd asgrment .ﬂj Expert or opiet
‘Eﬁl EPSON Status Morstor 3 %

% Monitoring Preferences

L "U: Print Queue

Langusge: | Englah (Englsh) v ' Drives Lipdate:
Veersion 6.70
Ok || Gwnesl Hip
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Valige Edit Item (Muuda kirjet).

Menu Arrangement

(Cpaper Size

List:
Photo
| Fina Art
Proofing
. Poster
. Others
@ Mot Display

Korrastage voi grupeerige elemendid ruudus
List (Loend).

Elemente saab lohistades ja poetades liigutada
ning jérjekorda seada.

Uue grupi (kausta) lisamiseks klopsake Add
Group (Lisa rithm).

Grupi (kausta) kustutamiseks klopsake
Delete Group (Kustuta grupp).

Pukseerige mittevajalikud elemendid
suvandile Not Display.

Menu Arrangement

Edit Jtem

(O selectSetting @ MedaType  (Paper Size

List:
[ Photo Paper

Ity Premium Luster Photo Paper (250)

|| Premium Glossy Photo Paper (250)

| Premium Semigioss Photo Paper {250)
Premium Semimatte Photo Paper (260)
|| Premium Glossy Photo Paper (170)
|| Premium Semigloss Photo Paper (170)
Premium Glossy Photo Paper

|| Premium Semigloss Photo Paper
__| Premium Luster Photo Paper
.| Photo Paper Gloss 250
Proofing Paper
Fine Art Paper
Matte Paper
Plain Paper
Others
@ Mot Display
Add Group... Delete Group Reset
Save Cancel Help
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Kasutusjuhend

Printeridraiveri kasutamine (Windows)

Mirkus:

Kisu Delete Group (Kustuta grupp) tditmisel
kustutatakse grupp (kaust), kuid sdtted
kustutatud grupis (kaustas) jddvad alles. Samuti
tuleb kustutamine eraldi teha loendist Settings
List (Séitete loend) salvestamise asukohas.

n Klopsake Save (Salvesta).
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Vahekaardi Utiliit
ulevaade

Printeridraiveri vahekaardilt Utility (Utiliit) saate
kaivitada jargmisi hooldusfunktsioone.

Lo Printing Preferences ﬂ
2 Men | 1] Pogs Leypet | /7 Uity
‘G%" Moie Chadk ?l Speed and Progress
A = -
\ Head Cleaning ‘3 Meny Arrangesent
P Print Head sigrment ¥ Expertor Iepeet
)
= ]
"'"'i:‘.'l EPSON Status Marstor 3 ﬁ‘
% Monitoring Preferences E
=
| et
Langusge: | Englsh (Englsh) w ¥ Driver Lindate
ershon &.70
ok Cancal Mg

Nozzle Check (Pihustikontroll)
See funktsioon prindib vilja pihustite kontrollmustri,
etkontrollida, kas printeripea pihustid on ummistunud.

Kui markate viljatriikkidel triipe voi vahesid,
puhastage pihustite ummistumise valtimiseks
prindipea.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine” lk 145

Head Cleaning (Prindipea puhastus)

Kui te viljatriikkidel triipe voi vahesid, tehke
prindipea puhastus. Puhastab prindipea pinna prindi
kvaliteedi parandamiseks.

£ ,Prindipea puhastamine” 1k 146

Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine)
Kui printimise tulemused tunduvad teralistena v6i
fookusest viljas olevana, viige 14bi funktsioon Print
Head Alignment (Prindipea reguleerimine).
Funktsioon Print Head Alignment (Prindipea
reguleerimine) korrigeerib prindipea vahed.

£ ,Joondumatuse reguleerimine printimisel (Head
Alignment)” 1k 145
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Printeridraiveri kasutamine (Windows)

EPSON Status Monitor 3
Teil on voimalik kontrollida arvutiekraanilt printeri
olekut, niiteks allesoleva tindi taset ja torketeateid.

-

—cemese——

Monitoring Preferences (Seire-eelistused)

Voite valida vaates EPSON Status Monitor 3 kuvatud
torketeateid voi registreerida Utiliidi ikooni otsetee
tegumiribale Taskbar (Tegumiriba).

Miirkus:

Kui te valite suvandi Shortcut Icon (Otseteeikoon)
vaates Monitoring Preferences (Seire-eelistused),
kuvatakse Utiliidi otseteeikoon tegumiribale
WindowsTaskbar (Tegumiriba).

Paremklopsates ikoonil saate te kuvada jirgmise
meniiii ning valida hooldusfunktsioone.

EPSON Status Monitor 3 kdivitub, kui kuvatud
meniiiis klopsatakse printeri nimele.

EPSON SC-X0000(X Series

Montanng Preterences

$ Nozzle Chack
% Head Cleaning
bea  Print Head Afignment

& Printer Settings

W Software Update
oy Software Update Setfings

Layout Manager

Print Queue (Printimisjarjek.)
Voite kuvada kaiki ootel olevate t66de loendi.

Prindijdrjekorra vaates saate vaadata teavet printimist
ootavate andmete kohta, neid t6id kustutada ja uuesti
printida.

Speed and Progress (Kiirus ja edenemine)
Te voite anda printeri pohitoimingutele erinevaid
funktsioone.
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Menu Arrangement (Meniitipaigutus)

Saate organiseerida suvandite Select Setting (Vali
site), Media Type (Meediumitiiiip) ja Paper Size
(Paberiformaat) kirjeid. Néiteks voite neid
kasutustiheduse jirgi iimber jdrjestada.

5 ,Ekraanivaate elementide imberpaigutamine”
lk 72

Export or Import

Saate printeridraiveri seadistusi eksportida voi
importida. See funktsiooni on kasulik, kui soovite teha
mitmele arvutile samasuguseid printeridraiveri
seadistusi.

EPSON LFP Remote Panel 2

Saate konfigureerida kohandatud paberisitteid ja
muid sitteid. Lisateavet lugege tarkvara EPSON LFP
Remote Panel 2 spikrist.

Epson Color Calibration Utility

Kiivitage Epson Color Calibration Utility ja viige 14bi
kalibreerimine. Lugege lisateavet tarkvara Epson
Color Calibration Utility juhendist.

Miirkus:

Kui EPSON LFP Remote Panel 2 ja Epson Color
Calibration Utility on halliks toonitud, pole rakendusi
kasutusel olevasse arvutisse installitud.

Saate uusimad rakendused alla laadida Epsoni
veebisaidilt.

£, Veebisaidil olev tarkvara” Ik 27

Driver Update

Vajutage lingile, et minna Epsoni kodulehele, et
kontrollida, kas leidub printeridraiveri uuemaid
versioone. Uue printeridraiveri avastamisel
virskendatakse printeridraiverit automaatselt.
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Printeridraiveri kasutamine (Mac OS X)

Printeridraiveri
kasutamine
(Mac OS X)

Seadistusvaate kuvamine

Printeridraiveri seadistuse vaate kuvamisviis voib
erineda olenevalt opsiisteemist voi rakendusest.

£~ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57

Spikri kuvamine

Spikri kuvamiseks klopsake printeridraiveri seadistuse
vaates (2).

Frter 500000 Savee

om

Preseta: | Defnt Sertga
Gopims:[1
Pagw: O
S - (1
Paps Srw M B tmnras
e DL
Pt B B
Il Aovwncwd Coior Beitoas
Page Sen Pt Puer
Rdocia Typa: | Provmiu Luster Prokes Pager 2809 B
oler: ol B
Cobon Singy: EPSON Staectict 00 [
Print Qualty: Fos - 8005 B

8 Beow Mcrciimave
0 6 St

Dg B =

Suvandi Presets
(Eelsatted) kasutamine

Saate sisestada suvandisse Presets (Eelsitted) nime ja
salvestada selle alla sageli kasutatava sitted (suvandi
Paper Size (Paberiformaat) voi Print Settings sétted) ja
kaubandusvorgust ostetud paberi sétted.

See voimaldab teil mugavalt laadida sétteid ja printida
korduvalt tipselt samu sitteid kasutades.

Mirkus:

Suvandisse Presets (Eelsditted) salvestatud sitteid saab
valida ka tarkvarast Epson Color Calibration Utility.
Kui kasutate tarkvaraga Epson Color Calibration
Utility kaubandusviorgust ostetud paberit, soovitame
sdtted salvestada suvandisse Presets (Eelsdtted).

Salvestamine suvandisse
Presets (Eelsatted)

Valige koik kirjed suvanditest Paper Size
(Paberiformaat) ja Print Settings, mida soovite
eelsittesse salvestada.

Kaubandusvorgust ostetud paberi
registreerimine kohandatud paberina

(1) Valige loendist Print Settings, seejérel vali-
ge kasutatavale paberile ladhim Epsoni spetsi-
aalne meediumitiitip kohas Media Type
(Meediumitiiiip).

(2) Valige loendist Paper Configuration ja teh-

ke sitted vastavalt paberile, mida soovite re-

gistreerida. Iga sittekirje kohta tipsema tea-
be saamiseks tutvuge printeridraiveri spikri-

ga.

Printer:  SC-Y)04XX Series &l
Presets: Delault Settings ﬂ
Coples: |1
Pages: QA

From: 1 tor 1

Paper Size: At E 210 by 237 mm

Grientation: | T (] Ta
I Paper Configuration N I
Cotor Danaity:
0 (%)
‘50 +50
Dryireg Time par Print Head Pass:
0 (D1zec)
0 +50
Paper Foad Adjustment:
0 (D.01%)
79 +70
Paper Thickness: a 0. Amm)
Paper Suction: Standard ij
Riall Papér Back Tension: Rt B oefaun

Cancel
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Printeridraiveri kasutamine (Mac OS X)

Vajutage valikule Save Current Settings as
Preset... (Salvesta kehtivad sitted

eelsitetena...) meniiiis Presets (Eelsitted).

Printer: SC-XXXXX Series
Presets v Default Settings I

Last Used Settings

Cope Save Current Settings as Preset...

Show Fresets...
YT T

Pages

Sisestage nimi ja klopsake seejérel OK.

Preset Name: | User Settings-1|

Preset Available For: 00my this printer
All printers

Cancel

Miirkus:

Kui All printers (Kéik printerid) on valitud
suvandi Preset Available For (Eelsditete
juurdepiids) sdtteks, saate valida salvestatud
suvandit Preset (Eelsite) koigist arvutisse
installitud printeridraiveritest.

Sitted salvestatakse suvandisse Presets
(Eelsitted).

Seejdrel saate salvestatud sitteid valida
suvandist Presets (Eelsitted).

Printer: SC-XXXXX Series B

Presets v Default Settings l
Last Used Settings

Copi
e User Settings-1
Pages )
Save Current Settings as Preset...
Show Presets...

Paper Size: " A4 EJ 210by297 mm
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Kustutamine suvandist Presets
(Eelsatted)

1 Valige aknas Print (Prindi) meniiiist Presets
(Eelsitted) valik Show Presets... (Kuva
eelsitted...).

Default Settings
Printer  Last Used Settings i

Presets v User Settings-1 l

Save Current Settinas as Preset...

Corte R

Panac: @m Al

Valige site, mida soovite kustutada, klopsake
Delete (Kustuta) ja seejirel klopsake OK.

Presots Setting Vakie
Curront » Copios & Pages
Delautt Suttings » TaxtEot
—— »Layaat
{ ] »coormscnca
» Pager Hangling
» Cover Page
» Privt Settings

Popiote

RAeset Presels Menu to "Default Settings® After Printing

Cancel
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Printeridraiveri kasutamine (Mac OS X)

Tarkvara Epson Printer
Utility 4 kasutamine

Kasutades utiliiti Epson Printer Utility 4 saate teha
hooldustoiminguid, nagu niiteks pihustikontrolli voi
prindipea puhastust. Utiliit installitakse
printeridraiveri installimisel automaatselt.

Utiliidi Epson Printer Utility 4

Valige Apple'i meniiiist System Preferences
(Siisteemieelistused) > Print & Scan
(Printimine ja skaneerimine) (v6i Print & Fax
(Printimine ja faksimine)).

Valige printer ja klopsake Options & Supplies
(Suvandid ja tarvikud) > Utility (Utiliit) >
Open Printer Utility (Ava printeriutiliit).

Tarkvara Epson Printer Utility 4
funktsioonid

Tarkvaraga Epson Printer Utility 4 on teil voimalik
14bi viia jargmisi hooldusfunktsioone.

[} Epzon Printar Uiy, 4

EPSON epson sc-p20000 Series

Warslon §.54 (356

Ready

@ Connected [ Uges ""u
gal.. ,_;} AbA

® L
EPEGH Statvs Marae Chesh Heasd Crraning Print Haad
Menilar Algamant
he ]
5,
EPSOH LFP Remate

Panl 3
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EPSON Status Monitor
Teil on voimalik kontrollida arvutiekraanilt printeri
olekut, niiteks allesoleva tindi taset ja torketeateid.

L ] Epsain Brimtar Usitity 2

EPSON crson sc-p20000 Saries

S erson sanis Monter

vk Lavale

UIUUDNUu,

Marzengnie Das e Le

S| =] =]

TEBNECILD

Fagan Setup bom Prisear
it Peger
G ) Wrn 300 e 1 g
b Memaningziom

THIBAAC 1 LT

Nozzle Check (Pihustikontroll)
See funktsioon prindib vilja pihustite kontrollmustri,
etkontrollida, kas printeripea pihustid on ummistunud.

Kui mirkate véljatriikkidel triipe v6i vahesid,
puhastage pihustite ummistumise véltimiseks
prindipea.

£ ,,Ummistunud pihustite kontrollimine” Ik 145

Head Cleaning (Prindipea puhastus)

Kui te valjatriikkidel triipe voi vahesid, tehke
prindipea puhastus. Puhastab prindipea pinna prindi
kvaliteedi parandamiseks.

£ ,Prindipea puhastamine” 1k 146

Print Head Alignment (Prindipea reguleerimine)
Viige labi prindipea reguleerimine, kui valjaprindid
on teralised voi hdgused. Funktsioon Print Head
Alignment (Prindipea reguleerimine) korrigeerib
prindipea vahed.

2 ,Joondumatuse reguleerimine printimisel (Head
Alignment)” Ik 145

EPSON LFP Remote Panel 2

Saate konfigureerida kohandatud paberisitteid ja
muid sitteid. Lisateavet lugege tarkvara EPSON LFP
Remote Panel 2 spikrist.
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Printeridraiveri kasutamine (Mac OS X)

Mirkus:
Kui EPSON LFP Remote Panel 2 on halliks toonitud,
pole rakendust kasutusel olevasse arvutisse installitud.

Saate uusimad rakendused alla laadida Epsoni
veebisaidilt.

£, Veebisaidil olev tarkvara” Ik 27
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Printimise variandid

Printimise variandid

Automaatne varvide
reguleerimine
PhotoEnhance'i abil
(ainult Windows)

Selle printeri printeridraiver on varustatud Epsoni
patenditud funktsiooniga PhotoEnhance, mis kasutab
efektiivselt virvi reprodutseerimise ala ja parandab
pildiandmeid, et tdiustada vérve enne printimist.

Kasutades funktsiooni PhotoEnhance, saate te
parandada foto virve vastavalt pildustamise objektile
nagu inimesed, maastik voi 66vaade. Saate printida
varviandmeid seepia védrvides voi mustvalgena. Virve
korrigeeritakse automaatselt, valides lihtsalt
printimisreZiimi.

Mdrkus:
Soovitatav on kasutada kujutisi sSRGB virviruumiga.

Kasutades rakendusi, millel on
virvihaldusfunktsioon, mairake, kuidas neist
rakendustest virve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
virvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Olenevalt rakenduse tiiiibist, tehke seadistusi
jargmise tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Operatsiooni- Varvihaldusseaded
siisteem

Windows 8.1, Printer Manages Colors
Windows 8, (Varve haldab printer)
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Servi-
ce Pack 2 voi
uuem ja .NET 3.0
voi uuem)

79

Operatsiooni- Varvihaldusseaded
siisteem

Windows XP (eel- No Color Management (lI-
mainitust erinev) ma varvihalduseta)

=

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Miirkus:
Teavet toetatud operatsioonisiisteemide kohta
leiate vastava rakenduse veebisaidilt.

Seadistuse ndide Adobe Photoshop CC jaoks
Avage vaade Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus),
valige seadistuse Color Handling (Virvide
kisitsemine) viirtuseks Printer Manages

Colors (Virve haldab printer), ja vajutage
nupule Print (Prindi).

op Print Settings

Printer Setup

Printer: | EPSON SC-30000K Series =
Coples: [1

Layout: [§) @

Print Se_'mngs...

I e wnwole the printer’s calor
L5 management in the print settings dialog box.

Document Profile: Untagaed RGE

Color Hapdling: | Printer Manages Colors

Printer Profile:
Nomnal Printing  *

Rendering Intent: | Perceptual

¥ Description =

Erint

Reset Dong.

Kuvage printeridraiveri ekraan Main (Pealeht).

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 56
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Printimise variandid

Valige Custom (Kohandatud) meniiiist Mode,
Seejirel valige PhotoEnhance.

Uksikasjalike kohanduste tegemiseks klgpsake
Advanced (Tédpsemalt) ja jatkake seejérel
sammust 4.

L Printing Preferences ﬂ
O3 Man 1] Page Luyout | 7 Uity
Sedact Settrg: | Current Settings w Save/Del. ..
Heda Setbngs
Mada Type:  Premium Luster Photo Paper (260 w| | Custom Setongs...
Color: Color - Black Lk
Prnt Qualty: | Speed w Paper Config...
Hipde: dutomate (8 Custom
PhaloEnhance et Advvanced. @
Paper Seibngs
Source: Aol Paper w | | Raoll Peper Oplion...
e Letter 8 12 x 11 w User Defined.
Borderiess
Ink Leviela
Pt Preview .
WM OCOGY LGY IC PR MK OGY Y W
Reset Defaults Show Settings... Viersion .70
(13 Cancal Hilp

Ekraanil PhotoEnhance saate seada efektid
printimisandmetele rakendamiseks.

Iga elemendi kohta tdpsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri abiga.

PhotoEnhance

Sogne Cormection :
Autn Cormect v
Standard Hgh

[ pagital Camara Correction

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Varviparandus ja
printimine

Printeridraiver parandab automaatselt ja sisemiselt
virve varviruumi jargi. Teil on voimalik valida
jargmiste varviparandusreziimide seast.

[ EPSON Standard (sRGB)
Optimeerib sSRGB-ruumi ning parandab virve.

4 Adobe RGB
Adobe RGB Optimeerib sRGB-ruumi ja parandab
varve.

Arvestage, et kui te klopsate suvandit Advanced
(Tédpsemalt) siis, kui tilalnimetatud vérvitootlemise
suvanditest on valitud ks, saate te peenhiilestada
valitud suvandi jaoks sitted Gamma, Brightness
(Heledus), Contrast (Kontrast), Saturation (Kiillastus)
ja Virvitasakaal.

Kasutage seda voimalust, kui kasutataval rakendusel ei
ole virviparanduse funktsiooni.

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, méiirake, kuidas neist

rakendustest vdrve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
varvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Olenevalt rakenduse tiiiibist, tehke seadistusi
jargmise tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 voi uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 vdi uuem

Operatsiooni- Varvihaldusseaded
siisteem

Windows 8.1, Printer Manages Colors
Windows 8, (Varve haldab printer)
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Servi-
ce Pack 2 voi
uuem ja .NET 3.0
vOi uuem)

Windows XP (eel-
mainitust erinev)

No Color Management (lI-
ma varvihalduseta)
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Printimise variandid

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Mirkus:
Teavet toetatud operatsioonisiisteemide kohta
leiate vastava rakenduse veebisaidilt.

Seadistuse ndide Adobe Photoshop CC jaoks
Avage vaade Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus),
valige seadistuse Color Handling (Virvide
kisitsemine) vairtuseks Printer Manages

Colors (Virve haldab printer), ja vajutage
nupule Print (Prindi).

op Print Settings

Printer Setup
Printer: | EPSON SC-XX000K Seres

Copies: [1

Layout: [§) @

| [ Print settings... |

| ¥ Color Management

Iy rere e v snagle the printer's color
=% managementin the print settings dialog box.

Document Profile: Untaooed RGE

Color Handling: | Printer Manages Colors

Printer Profile:
[ Normal Printing %]

Rendering Intent: | Perceptual

¥ Description

=

| Reset | [ oone

Kuvage printeridraiveri ekraan Main (Pealeht).
£ ,Printimine (Windows)” 1k 56
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Valige Custom (Kohandatud) meniitist Mode,
Sejérel valige Color Controls (Virvi
juhtelemendid).

Uksikasjalike kohanduste tegemiseks kldpsake
Advanced (Tédpsemalt) ja jitkake seejérel

sammust 4.
L. Printing Preferences H
&5 Man (117 Poge Loyout A sty
Salact Settry: | Current Settngs w Sarve D, ..
Meda Settngs
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260] w Custom Sethngs...
Ciolor: Clor v
Print Qualty: | Quaity - Paper Config....
C Miode: _tiwtomabe (@) Custom
Color Confrols w Advanced... @
Paper Seitngs
Source: Rl Paper w| | Roll Paper Oplion...
e A% 210 % 297 men v User Defined. .
[[]Borderiess
Ink Lewels
[ IPrint Preview -
MM C GY LG LC PK MK DGY ¥ WM
Reset Defaults Show Settings... Wergion 6. 70

Cancal Mg

n Tehke vajalikud seadistused.

Iga elemendi kohta tdpsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri abiga.

Color Controls

Printer Color Adpustment
Mode: EPSON Standard (G5) I oo Adkimtmens e o
®) Cale Crdde Side Bar
Gamma: 2 v

Cancel

Miirkus:

Te saate reguleerida parandusvidrtust,
kontrollides ekraani vasakul poolel olevat
ndidispilti. Te saate kasutada ka virvusringi, et
peenhddlestada virvitasakaalu.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Printimise variandid

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks
Kasutades rakendusi, millel on
virvihaldusfunktsioon, mairake, kuidas neist

rakendustest virve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
virvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Jargnevate rakenduste kasutamisel valige
virvidehalduse sitteks Printer Manages
Colors (Virve haldab printer).

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Miirkus:
Teavet toetatud operatsioonisiisteemide kohta
leiate vastava rakenduse veebisaidilt.

Seadistuse ndide Adobe Photoshop CC jaoks
Avage vaade Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus),
valige seadistuse Color Handling (Virvide
kisitsemine) viirtuseks Printer Manages

Colors (Virve haldab printer), ja vajutage
nupule Print (Prindi).

Printer Setup
Printer: | SC-XXKXX Series

Copies: |:l | Pnn!Se!tmgs F

Layout: [B)@&

¥ Color Management
T reeee s endble the printer's color
lQ) management in the print settings dialog box.

Cocument Profile: Display

. 5
I Color Handling: | Printer Manages Colors = I I

Printer Profite:

sAGH |[ECH1856-2.9

Send 18-bit Data
| Nermal Printing
Rendaring Intant: | Perceptual

Higck Point Gompensation

'_éancéll_ I Dom-a | Print

Avage vaade Print.

£~ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57
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Valige loendist Color Matching (Virvisobitus)
ja klopsake seejarel EPSON Color Controls.

Print

Printer: | SC-3000X Seres g
Presets: Default Settings B
Copiles: |1
Y |
Color Matching E
ColorSync

I ©)EPSON Color Contrals

|@

?  poF [ Hide Details Cancel

Mirkus:
EPSON Color Controls ei ole jiargnevates
rakendustes saadaval, kui samm 1 vahele jdetakse.

4 Adobe Photoshop CS3 voi uuem
d  Adobe Photoshop Lightroom 1 voi uuem
4 Adobe Photoshop Elements 6 voi uuem

Valige loendist suvand Print Settings (Printeri
sitted) ja seejirel valige suvandi Color Settings
(Virvisitted) sitteks Color Controls (Virvi
juhtelemendid). Parameetrite kisitsi
reguleerimiseks klopsake suvandit Advanced
Color Settings (Tdpsemad virvisitted).

@

Printar;  SC-X00( Sors B
Prosots: | Default Sottings B
Coples: |1
Brns Sire B2 B 1 e o s
—
Print Sattings E

—
[ Hawic] l Agvanced Color Settings

| ®

Page Setup:  Fell Paper

Modin Type: . Premium Luster Photo Paper (260) %]
Catan | Poine B tn nirnaneat
— —
Dmedinl] |, ' Codor Controls 3 Chasts and Graphs
5 O (Mo Color Adjustment) IO rr oG]
5 == Adobe AGE
o A e

High Spaed
Fingst Datail

Optimize media edge print quality

7 r.rm:ﬁ Hida Datails Cancel
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Printimise variandid

Tehke vajalikud seadistused. M ustva I g ete fot o d e

Iga elemendi kohta tipsema teabe saamiseks

tutvuge printeridraiveri abiga. p ri ntl mine
Printer: | 86-10000¢ Sories B Te saate printida mustvalgeid fotosid rikkaliku
Prosets: | Dotauit Sattiegs B gradatsiooniga, reguleerides pildiandmete virvi
Copiaa: [1 _ printeridraiverilt. Te saate pildiandmeid parandada,
e AL L il kui prindite ilma andmeid rakendustest t66tlemata.

Originaalandmeid ei méjutata.

Gamme: | 22 B Te ei saa teha valikut Advanced B&W Photo
Brghiness 0 (Korgtasemeline mustvalge foto) jargmistel juhtudel.
o A2 Kui prindite mustvalgelt, valige Black (Must)
s"'":: 5 : (Windows) voi Grayscale (Halliskaala) (Mac OS X).
Magenta # 0
Yolow © |0 (d  Kui kasutate kandjat Singleweight Matte Paper
(Uhekordne matt paber), Photo Quality Ink Jet
Paper (Fotokvaliteediga tindiprinteri paber) voi
Plain Paper (Tavapaber)
por [ rica Detais e | I

Mirkus:
Soovitatav on kasutada kujutisi SRGB vérviruumiga.

E Kontrollige teisi seadistusi ning alustage

printimist. . . . .
Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

Kasutades rakendusi, millel on
varvihaldusfunktsioon, méiirake, kuidas neist
rakendustest varve reguleeritakse.

Kui kasutate rakendusi, millel pole
varvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.

Olenevalt rakenduse tiiiibist, tehke seadistusi
jargmise tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 voi uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 voi uuem

Operatsiooni- Varvihaldusseaded
siisteem

Windows 8.1, Printer Manages Colors
Windows 8, (Vérve haldab printer)
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (Servi-
ce Pack 2 voi
uuem ja .NET 3.0
vOi uuem)

Windows XP (eel- No Color Management (Il-
mainitust erinev) ma varvihalduseta)

83



SC-P20000 Series/SC-P10000 Series

Kasutusjuhend

Printimise variandid

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

Mirkus:
Teavet toetatud platvormide kohta vaadake
vastava rakenduse veebisaidilt.

Seadistuse ndide Adobe Photoshop CC jaoks
Avage vaade Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus),
médrake valiku Color Handling (Virvide
kisitsemine) vairtuseks Printer Manages
Colors (Virve haldab printer) v6i No Color
Management (Ilma virvihalduseta), seejirel
klopsake nupule Print (Prindi).

op Print Settings

| Printer Setup
Printer: | EPSON SC-0000K Series 2|
Coples: |1

Layout: [§) &
:

Iy, e e cnaole the printer's color
L= management in the print settings dialog box.

Document Profile: Untaooed RGR

Color Hapdling:

| [_Pprint Settings... |

| Printer Manages Colors :| I

Printer Profile:
[ Normal Printing 3|

Rendering Intent: | Perceptual =|

¥ Description

Reset | | Dene

Kuvage printeridraiveri ekraan Main (Pealeht).

£ ,Printimine (Windows)” 1k 56

84

Miidrake Advanced B&W Photo
(Korgtasemeline mustvalge foto) vaidrtuseks
Color (Virviline).

- Printing Preferences Iﬂ
&5 Main | [T Page Layout | A Uity
Select Setting:  Current Settings v SaveDel,..
Mada Settings
Media Type:  Premaum Luster Photo Paper (260) v Custom Settings...
Color: Advanced BEW Photo 4 Photo Black Ink
Print Quaty; | Colar vl | Paper config...
[¥] Advanced BaW Phato
o i =
Black
'Coerconros w =
Paper Sattings
Source: Roll Faper w/| | Rol Paper Option...
Size: A4 210 x 257 mm W LUser Defined...
[JBarderiess
Ik Levels
] Print Preview . -
[CLayout Manager J J | J I I I I
WM C GY LGY LC PX M DGY ¥ WM
Reset Defaults Show Settings... Version 5.70
OK Cancel Help

Uksikasjalike kohanduste tegemiseks jitkake
sammust 4. Kui te ei taha kohandusi teha,
jatkake sammust 6.

Miirake valiku Mode viirtuseks Custom
(Kohandatud), seejirel klopsake valikule
Advanced (Tédpsemalt).

L] Printing Preferences H
& Man ] Dlul.tw-'!: & Uity
Select Setting: | Current Settngs w Save/Del
Media Sattngs
Media Type: | Premium Luster Pholo Paper (250} w Custom Settngs...
Color: Advanced Baw Phata w| | Phobs Bk nk
Pt Quality: | Quaity - Paper Config....
e ClAutomatic (8 Custon )
Coor Conrls = @
Paper Scttngs
Source: Rl Paper w| | Rol Paper Oplion...
Sae: A% 210 x 297 i w User Defined.
[ Bocderiess
Ink Lewvels
L_IPrint Preview . ]
o | [IILIT1]]
MM OC O LGr LS PR OBK DGY Y WM
Reset Defaults Show SetENgs.. . WVersion &. 7

Cancel Hap
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Printimise variandid

Tehke vajalikud seadistused.

Iga elemendi kohta tipsema teabe saamiseks

tutvuge printeridraiveri abiga.

Color Controls

Defauit o Cancel Help

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Kasutades rakendusi, millel on

rakendustest virve reguleeritakse.

Jargnevate rakenduste kasutamisel valige
virvidehalduse sitteks Printer Manages
Colors (Virve haldab printer).

Adobe Photoshop CS3 v6i uuem
Adobe Photoshop Elements 6 vdi uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Teistes rakendustes valige No Color
Management (Ilma virvihalduseta).

virvihaldusfunktsioon, miirake, kuidas neist

Mirkus:

vastava rakenduse veebisaidilt.

Teavet toetatud platvormide kohta vaadake

Seadistuse ndide Adobe Photoshop CC jaoks

Avage vaade Print (Prindi).

85

Valige Color Management (Virvihaldus),
valige seadistuse Color Handling (Virvide
kidsitsemine) viirtuseks Printer Manages

Colors (Virve haldab printer), ja vajutage
nupule Print (Prindi).

Printer Setup
Printer: | SC-XXXXX Series e

Coples: |1 | Print Settings...

Layout: m@

¥ Color Management
I, e w endoie the printer's cofor
Q management in the print settings dialog box.

Document Profile: Display

" - .
I Color Handling: | Printer Manages Colors. ! I

Printer Profite: | sAGE |[ECB1986-2.9
Send 16-bit Data

| Normal Printing
Rendering Intant: | Perceptual

Hizck Point Compensation

| conce | | oore ||

Kuvage printimise aken, valige loendist Print
Settings (Printeri sétted), seejdrel mairake
valiku Color (Virviline) vairtuseks Advanced
B&W Photo (Korgtasemeline mustvalge foto).

£ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57

Pring

@ |

Printer: | SC-X0000K Serios =]
Prosats:  Dafault Settings E
Coples: 1
Dopectie A4 B aineivar —y
Primt Settings B

WSS Advanced Coior Sattings

Page Satup:  Foll Paper
Madin Type: Promivm Luster Photo Paper (260) E

®

Color: Advanced B&W Photo [
LAOICT 10NING:  NeUWD) n
Print Quality:  SuparFine - 1200481 E

High Spaed
Finest Detail
Optimize media edge print quality

7. poF [ Hido Details

Cancal
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Kasutusjuhend

Printimise variandid

Klopsake suvandit Advanced Color Settings

(Tdpsemad virvisitted).
Print
Printer: | SC-X0000( Saries B
Presets: Defau't Settings E
Copies: 1
Paper Size:  Ad B 2oozrom
Print Sattinas
—
ml Advanced Color Settings I
Page Setup:  Roll Paper
Media Type:  Promium Lustor Phota Paper (260) B
Ink Photo Black
Color: Advanced BA&W Photo
Color Toning:  Neutral ﬁ
Print Quality: SuperFine - 1200dpi &
High Spoed
Finest Detail

Optimize media edge print quality

PoF B Hide Details Cancel

(= Friit

Tehke vajalikud seadistused.

Iga elemendi kohta tipsema teabe saamiseks
tutvuge printeridraiveri abiga.

Print
Printer: | SC-X000 Series B
Presets: Default Settings B
Coples: |1
Paper Size: A4 B 200z om
Print Settings E

Color Toning: = Noutral

Tone: Darkor
Brightness:

Shadow Tonality:
1]

Highlight Tanality:
(1]

Max Optical Density:
Q

Highlight Point Shift:

off

2

POF B Hide Details Cancel

(Frint -

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Airisteta printimine

Saate oma prindit66 paberile printida ilma déristeta.

Valitavate déristeta printimise tiiiibid vdivad sdltuda
kandja tiitibist nagu allpool on nididatud.

Rullpaber: koikidel ddrtel puuduvad veerised, vasakul
ja paremal puuduvad veerised.

Paberilehed: ainult vasakul ja paremal ei ole veeriseid.
(Adristeta printimine ei ole plakatitele saadaval.)

Adristeta kaikidele dirtele printimisel saate te
konfigureerida ka loikamist.

£, Tdpsemalt rullpaberi 16ikamisest” 1k 88

Vasakult ja paremalt déristeta printimise puhul
ilmuvad veerised paberi iila- ja alaossa.

Ulemise ja alumise veerise viirtused 23 ,Prindiala”
lk 61

Aiéristeta printimise meetodite
tuubid

Adristeta printimist on teil véimalik teostada,
kasutades kahte alljargnevat meetodit.

4 Auto Expand (Automaatlaiendus)
Printeridraiver suurendab printimisandmed
paberi formaadist monevorra suuremaks ning
prindib suurendatud kujutise. Paberidartest
ileulatuvaid osasid ei prindita ning selle
tulemusel saavutataksegi dédristeta printimine.
Kasutage alljargneval moel rakendustest kujutise
andmete suuruse midramiseks sitteid nagu lehe
hidlestamine.

- Viige omavahel kokku paberi formaat ja printimi-
sandmete lehekiiljeseaded.

- Kui teie rakenduses on veerisesitted, miirake vee-
riseks 0 mm.

- Tehke pilt sama suureks, kui on paberi formaat.
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Printimise variandid

[d Retain Size (Siilita formaat)

Looge ddristeta valjundi saamiseks
printimisandmed, mis oleks rakenduse paberi
formaadist suuremad. Printeridraiver ei suurenda
pilti. Kasutage alljargneval moel rakendustest
kujutise andmete suuruse méadramiseks satteid
nagu lehe hédlestamine.

- Looge printimise andmed, mis oleks tegelikust prin-
di suurusest vasakult ja paremalt 3 mm vorra (kok-
ku 6 mm) suuremad.

- Kui teie rakenduses on veerisesitted, miirake vee-
riseks 0 mm.

- Tehke pilt sama suureks, kui on paberi formaat.

Valige see seadistus, kui te soovite viltida kujutise
suurendamist printeridraiveri poolt.

Toetatud paber

Olenevalt kandja tiiiibist v formaadist voib
printimiskvaliteet halveneda v61i ei pruugi déristeta
printimist olla voéimalik valida.

£ ,Epsoni erikandjate tabel” 1k 186

5, Toetatud kaubandusvorgust ostetav paber”
1k 199

87
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Kasutusjuhend

Printimise variandid

Tapsemalt rullpaberi loikamisest

Rullpaberile ddristeta printimisel saate te printeridraiveri suvandist Roll Paper Option (Rullpaberi suvandid)
mddrata, kas tegemist on vasakule ja paremale ddristeta printimise voi koikide dérte ddristeta printimisega ning
kuidas paberit 1igata. Jargneval diagrammil on nédidatud 4ra iga vairtuse l6iketoiming.

Printeridraiveri

Normal Cut (Tavaline 16ige)

Single Cut (Uks I6ige)

Double Cut (Topeltldige)

satted
oS S0 e —————— -8 o<-- -3
o<- - L8 o><-- -8
A A A
Loikamistoiming L S > ><-- e ;: ::(é
B B B
B >e | TS >3 o< -><¢
- - >

Selgitus

Printeri vaikesate on Normal
Cut (Tavaline l6ige).

QO  Ulemine ala v6ib kujutisest

olenevalt kergelt
ebauhtlaseks muutuda,
kuna rullpaberi tilemise
serva |6ikamise ajaks
printimine peatub.

1 Kuiléikeasend on veidi

valesti joondatud, véivad
pildist vdikesed osad jadada
naha kilgnevate lehtede
lemisel v6i alumisel
serval. Kui nii peaks
juhtuma, viige labi
toiming Adjust Cut
Position.

£ ,Meniil Maintenance”
Ik 131

(A Kui te prindite vaid tihe

lehe véi prindite Ghte
lehte mitu korda, on
toiming sama, mis
suvandiga Double Cut
(Topeltloige). Jarjest
mitut lehte printides
|6ikab printer veeriste
naitamise valtimiseks
esimese lehe Ulemisel
aarel ja jargnevate lehtede
alumisel darel 1 mm sisse.

Ulemine ala véib kujutisest
olenevalt kergelt
ebalihtlaseks muutuda,
kuna rullpaberi tilemise
serva l6ikamise ajaks
printimine peatub.

Prinditud paber on
maaratud formaadist
umbes 2 mm lihem, kuna
printer I6ikab Ulemise ja
alumise veerise naitamise
valtimiseks kujutisse sisse.

Parast eelmise lehe
alumise &dare l6ikamist
s60dab printer paberi ja
|6ikab seejdrel dra
jargmise lehe Gilemise
aare. Kuigi selle
tulemuseks on 60 kuni
127 mm é&raldigatud tiikid,
on ldige tdpsem.

88
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Printimise variandid

Printimise seadistustoimingud

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows
1 Kui kuvatakse printeridraiveri ekraan Main
(Pealeht), saate te konfigureerida erinevaid
sitteid, mis on vajalikud printimiseks, nagu
Media Type (Meediumitiiiip), Source
(Allikas), Size (Formaat).

£ ,Printimine (Windows)” 1k 56

Lo Printing Preferences
@ 5 man MY Pugs Layoat | 7 Uity
Select Settrg: | Curment Settngs w Save Dol
@ Meda Type: | Premium Luster Pholo Paper (260} bt Custom Sethngs. ..
Colorz Codor -
Prnt Qualty: | Speed w Paper Config. ..
Hicde: (® dustnmabe Custom
[EPSON Standard (sRGE8) -
Paper Settngs
Source: ol Paper w| [ Rall Paper Option, ..
e A4 210 % 297 mm w User Defined
|| Borderiess
Ink Lewels
CIPrne Preview
WM C GY LGY L PK MK DGY T WM
Reset Defaults Sheoin SERtNgs... Viersion £.70

Cangal g

89

Valige suvand Borderless (Airisteta) ja
seejdrel klopsake suvandit Expansion
(Laiendus).

Te ei saa valida laienduse ulatust, kui suvandi
Source (Allikas) sitteks on valitud Roll Paper
voi Roll Paper (Banner).

- Printing Preferences ﬂ
S5 M [T Page Layout | 7 Utisty
Selact Sefting: | Cumrent Sattings v Save/Del...
Madka Settings
Mecka Type: | Premium Luster Photo Paper (260) v Custom Settings...
Color: Collar v| | Photo Bladk Ink
Print Qualty: | Speed W Paper Config...
Moda: ® Automatic () Custom
EPSON Standard (sRGE) v
Paper Settings
Saurce: Roll Paper v Rell Paper Option...
A4210 x 297 mm -> Super A3 [B3W x &£ » User Defined...

Size:
w—

[ Borderiess. Expanson....

3

Ink Levels
Ll Print Previem .

)
e~ [{I1111]

VLM C GY LGY LC PK MK DGY ¥ WM

Reset Defaits Show Settngs... Version 6.70

Cancal Halp

Valige suvandi Method of Enlargement
(Suurendusmeetod) sitteks Auto Expand
(Automaatlaiendus) v6i Retain Size (Siilita
formaat).

Kui te valite suvandi Auto Expand
(Automaatlaiendus), mairake, kui palju
kujutisest jadb tile paberi serva, nagu on
ndidatud allpool.

Max 3 mm vasakule ja 5 mm paremale
(Maks) (pilt liigub 1 mm paremale)
Normal 3 mm vasakule ja paremale
(Tavaline)

Min 1,5 mm vasakule ja paremale
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Printimise variandid

Expansion n Rullpaberi kasutamisel klopsake Roll Paper
Option (Rullpaberi suvandid) ja seejdrel valige
suvandi Auto Cut (Automaatldikus) site.

£, Tapsemalt rullpaberi l6ikamisest” 1k 88

L] Printing Preferences n
Standard Max —~ ==
S5 Men 117 Pegs Layost | 7 Uty
_-.- “I Sefect Setting: | Current Settngs - Save Del...
Miedia Settngs
M the 10 Min wil raduce the t of image Meda Type: | Premium Luster Photo Paper (250) v | | Custom Settngs...
enlargement. However, margins may appear around the Color: ‘Color v| Photo Btadk ik
printed image.
Prnt Qualty: |Speed w Paper Config....
Mode: (8} Austomatic Custem
EPSON Standard (s1GE) v
ok | Cancel Help o
Source: Roll Paper w | || | Roll Paper Option...
e A4 210 x 297 men -> Super A3 B 329 x4 v User Defined....
[¥]Borderiess] Exparson...
Miirkus: Clerntreses s :
Liuguri liikkkamine Min suunas vihendab Cltareut anager J J l I I I _ I
kujutise suurendamise suhtarvu. Seetottu voivad it s e i
paberist ja printimiskeskkonnast olenevalt jidda el N
moned veerised paberiddrtele. e T
Roll Paper Option
Auto Cut: pomaicut [
[] awto Rotate Rofl Width..
[CIerint Page Line

i[x:md Help

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Avage vaade Print, valige suvandist Paper Size
(Paberiformaat) paberi formaat ning valige
seejdrel ddristeta printimise meetod.

£~ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57

Adristeta printimise meetodite valikud on
niidatud jairgmiselt.

xxxx (Roll Paper - Borderless, Auto Expand)
xxxx (Roll Paper - Borderless, Retain Size)
xxxx (Roll Paper - Borderless, Banner)

xxxx (Sheet - Borderless, Auto Expand)

xxxx (Sheet - Borderless, Retain Size)

20
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Printimise variandid

Kus XXXX on paberi tegelik formaat, néiteks A4.

Printer:  SC-X00CX Series B
Presets: Default Settings a
Printer: | SC-X)({XX Series E Coplez: [
Presets: Default Settings E Pages: Al
From: 1 to: 1
Gopies: i 1 Paper Size: AD [Roll Paper - Bord... a B41 by 1,189 mm
Pages: @ All orientations 147 |15
Frgm: 1 ?2: 1 @ Page Layout Settings EI
I Paper Size: A0 {Roll Paper - Bord.., @ 841 by 1,188 mm I Foll Paper Option
Orientation: T1# Tar MsCut el o B
TextEdit
Print header and footer @ -
; . XDANEIon
Rewrap contents to fit page N z 4 Max
A &l
Moving the stidor i Min will reguce the amount of image enlargement.
e ——— Hawévar, marging may appedr araund the panted itage.
Cance
el (S
Miirkus:
Kui lehesdtete suvandid ei ole rakenduse
printimisdialoogist valitavad, kuvage lehesdtete Miirkus:
dialoogiaken. Liuguri liikkkamine Min suunas vihendab
kujutise suurendamise suhtarvu. Seetottu voivad

paberist ja printimiskeskkonnast olenevalt jidda
. Valige loendist Page Layout Settings (Lehe moned veerised paberiddrtele.
kiiljendussitted) ja seejdrel valige Roll Paper

Option vo6i Expansion (Laiendus).

Lisateavet suvandi Roll Paper Option sitte
Auto Cut kohta lugege alljargnevast jaotisest.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

£ Tapsemalt rullpaberi 16ikamisest” 1k 88

Expansion (Laiendus) on valitav ainult siis, kui
Auto Expand (Automaatlaiendus) on valitud
suvandi Paper Size (Paberiformaat) sitteks.
Alljargnevalt on dra toodud iga kirje vadrtused.

Max : 3 mm vasakule ja 5 mm paremale
(Maks) (pilt liigub 1 mm paremale)
Normal : 3 mm vasakule ja paremale
(Tavaline)

Min : 1,5 mm vasakule ja paremale
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Printimise variandid

Suurendatud/ Mahuta lehele/Skaleeri, et
Vihendatud printimine mahutada lehele

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Te saate suurendada voi vihendada andmete suurust. Windows
Valida saab kolme seadistusmeetodi vahel. Kui kuvatakse printerdraiveri ekraan Page
Layout (Kiiljendus), seadke paberi formaat
4 Fit to Page (Mahuta lehele) printimine samaks, nagu on andmete paberiformaadi
Suurendab voéi vihendab kujutist automaatselt, et suvandis Page Size (Leheformaat) vo6i Paper
kujutis paberi formaadile dra mahutada. Size (Paberiformaat).

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 56

®

mm Printing Preferences B
25 munll [ Pese Loyout |5 sty
Selact Setting: | Curent Settings v Save/Del...

Orientation Copies

e

4| ®recrat Oiandscape ‘!ﬁdﬁl T Al

[Jrotate 180=  [|Muror Image ¥ Colate

@ I Page Size: A4 210 x 297 mm v I
Qutput Paper: AL 594 x 841 mm v sl
(| Reduce fEnlarge [ muits-Page =
(d  Fit to Roll Paper Width (Mahuta rullpaberi @Fitto Page
laiusele) (ainult Windows) (OFit to Rol Pager Width
~r e . . (I Cust 20 |3

Suurendab voi vihendab kujutist automaatselt, et iy
kujutis rullpaberi laiusele dra mahutada. [Optinize Ertargement

[ t4ard Disk Unit

[ print kg Coler
] 30b Settings
Reset Defaults Show Settings... Vergion 6,70
ok | | cencal Halp

A3 A3+

d  Custom (Kohandatud)
Voite miirata suurendamise voi vihendamise
suhtarvu. Kasutage seda meetodit
mittestandardsete paberiformaatide puhul.

150% : Q

50%

]
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Kasutusjuhend

Printimise variandid

Valige loendist Output Paper (Viljastatav
paber) printerisse laaditud paberi formaat.

Suvandi Fit to Page (Mahuta lehele)

vairtuseks tuleb maédrata Reduce/Enlarge.

= Printing Preferences II
25 Mun | [1] Pege Layout | 5 Uity
Selact Setting: | Cusment Settings v Save/Ddl
Crientation Copies
"
A . =~ oy . s |1 5
@ Porrait () Landscape 2 @ e
[Irotate 1805 [ Mirrer Image ] Colata Reversa Ordar
Layout
Page Size: A4 210 x 257 mm w
I Cutput Paper: Al 594 x 841 mm w I
[ Reduce Entarge [IMuiti-Page
(®Fit to Page tup

(CIFit to Roll Pager Width

(O custom eto 280 |5
[¥] Optimize Ertargement
[ Hard Disk Uit
[print Bdig Color
] 30b Settings
ResetDefoults | | ShowSettngs... Verson 6.70
-1, | Cancal Halp

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Avage ekraan Prindj, valige loendist suvand

Paper Handling (Paberi kisitsemine) ja
seejarel markige ruut Scale to fit paper size
(Skaleeri paberiformaadi jirgi).

£~ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57

Printer:  SC-X000(X Series )
Presets: Default Settings &l
Copies: 1 - —

Pages: 0 All

From: 1 tos [ 4
Paper Size; A0 (Roll Paper - Bord.., a B41 by 1,180 mm

orentation: T4 Ta

Paper Handling

Collate pages
Pages to Print: | All pages o

Page Order:  Automatic

Scale o fit paper size

Destination Paper Size: | Suggested Paper: AD (Roll Pa... ﬁ

Cancal

923

sihtformaat) sitteks printerisse laetud paberi
formaat.

Printer;  SC-XXXXX Series B
)

Presets: Default Settings

Copies: | 1

Pages: © Al
CFrom: 1 to: |1

AO (Roll Paper - Bord... [ s¢1 5y 1,188 mm

Ta

Paper Size:
Orientation: ‘i f
Paper Handling E
Collate pages
All pages a
Page Order:  Automatic

Scale to fit naper size
Destination Paper Size: Suggested Paper: AQ (Roll Pa... a

Pages to Print:

Cancsl

Valige suvandi Destination Paper Size (Paberi

Miirkus:

Suurendatud printimise korral tithjendage

mdrkeruut Scale down only (Skaleeri ainult
alla).

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Mahuta rullpaberi laiusele
(ainult Windows)

Klopsake printeridraiveri vahekaarti Main
(Pealeht) ja valige suvandi Source (Allikas)
sitteks Roll Paper.

£ ,Printimine (Windows)” 1k 56

Kuvage vahekaart Page Layout (Kiiljendus) ja
valige suvandi Page Size (Leheformaat) site,
mis vastab leheformaadile, mida kasutatakse
dokumendiformaadina.

mm Printing Preferences ﬂ
2= ma]] [T Page Layout (|5 pimy
Selact Setting: | Curent Settings v Save/Del,..
Orientation Copies
-
Al - - T P Copes: |1 &
| @rortrait O Landscape udﬂ ldi‘#
[Crotate 180° ] Miror Imags o Colate
@ I Page Size: A4 210 % 297 mm v I
Output Paper:  |AL5%4x 841 mm w -
<7 ]
(¥ Reduce fEniaege [ miti-page =
- 4|
(®)Fit to Page
(CIFit to Rol Paper Width
(O Custom &
[ Optimize Endargement
[JHard Disk Uit
[ClPrint Beug Coler
] 30b Settings
Reset Defaits Shew Settings... Verson 6.70
13 Cancel Halp

Valige loendist Output Paper (Viljastatav
paber) printerisse laaditud paberi formaat.

Suvandi Fit to Page (Mahuta lehele)
vairtuseks tuleb maédrata Reduce/Enlarge.
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Valige Fit to Roll Paper Width (Mahuta
rullpaberi laiusele).

= Printing Preferences
2 Mun | [T Pue Luyoat | = Uty
Selact Sefting: | Current Settings w Save/Del,..
Orientation Copies
T
Al - - proer R Copes: |1 %
=g | @ rertrait () Landscape iﬁdﬁ igﬂj
[(Jrotate 1800 [|Mirvor Image | Colate Reverse Order
Layout
Page Size: A4 210 x 297 mm v
Rol Width: 64in v -
[ Reduce Erlarge [ mudt-Page i
<l
{“)Fit to Pace
| O Fitto Rl papes i) |
1_J Custom F1 b
[ Optimize Ertargement
[ Hard Disk Uit
[CIPrint kg Color
[] 30b Settings
Reset Defaults Show Settings. .. Version 6.70
Ok || Cwc Halp
Valige loendist Roll Width (Rulli laius)
printerisse laaditud rullpaberi laius.
= Printing Preferences II
25 Mun | [T Pice Liyout | 2 Uty
Select Setting: | Curment Settings v Save/Dd...
Copies
‘_}}‘dﬂ - Copies: |1 o
2 a
[Crotate 180° ] vor Image o Colate
Layout
Page Size: A4 210 x 297 mm v
I Rol Width: 64in v I -
[ Reduce Eriarge [ muiti-Page =
- 4
(CIFit to Page b
®Fit to Rl Paper Width
(O Custom 7 2
[#] Optimize Erargement
[ Hard Disk it
[Crint kg Color
[] 30b Settings
Reset Defaults Show Settings... Wersion 6.70
Ok || Cwncel Hep

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Printimise variandid

Kohandatud skaleerimise sate

Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

Kui kuvatakse printerdraiveri ekraan Page
Layout (Kiiljendus), seadke paberi formaat
samaks, nagu on andmete paberiformaadi
suvandis Page Size (Leheformaat) voi Paper
Size (Paberiformaat).

£ ,Printimine (Windows)” 1k 56

Valige loendist Output Paper (Viljastatav
paber) printerisse laaditud paberi formaat.

Suvandi Fit to Page (Mahuta lehele)
vaidrtuseks tuleb maédrata Reduce/Enlarge.

Valige Custom (Kohandatud) ja seejérel valige
suvandi Scale to (Mastaap) vidirtus.

Sisestage vaartus otse voi klopsake
muutmisruudu paremal poolel asuvatele
nooltele vajaliku vddrtuse madramiseks.

Seadke skaala vahemikus 10 kuni 650 %.

= Printing Preferences ﬂ
25 mun | [T Page Layout | 2 Uity
Selact Setting: | Curment Sattings w Save/Ddl...
Orientation Copies
el
| - Pr T T Copes: |1 =
£ ',-_| @pertrait () Landscape u}dﬂ Hﬁj
[Crotate 1800 []Merer Image V| Colate Reverse Order
Layout
Page Size: A4 210 % 297 v

Cutput Paper: Al 594 x 841 mm -
[l Reduce fEnlarge [CImutiPage
(CIFit to Page N

("I Fit to Rl Pacer Width
——

I @Custon  Scaleto|130 2] % I
[+ Optimize Enlargement
[[JHard Disk Unit
[ print Bebig Coter
[[] Job Settings
Reset Defadts Show Settings... Viersion 6.70
oK | | Cwcel Halp

n Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Kui kuvatakse ekraan Prindi, valige loendist
Paper Size (Paberiformaat) printerisse
laaditud paberi formaat.

£ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57

Printer:  SC-XXXXX Series

Presets: Default Settings

Copies: | 1

Pages: © Al
~ From: 1 to: 1
o

Paper Size:  AQ (Roll Paper - Banner:lﬁ 841 by 1,188 mm I

Orientation: li Te
Preview ﬁ

Auto Rotate

Scale: 185%
© Scale to Fit: 2 Print Entire Image
Fill Entire Paper
Copies per page: 1 E

Klopsake Scale (Mastaap) ning sisestage
mastaabitegur.

Printer:  SC-XXXXX Series B
Presets: = Default Settings E
Copies: |1

Pages: @ All
From: 1 to: 1

Paper Size: | AQ (Roll Paper - Bannsr}ﬁ 841 by 1,182 mm

Orientation: !! I »

Preview E
B Auto Rotate
I © Scale: 80% I
Scale to Fit: *
Copies per page: 1 E
Cancal Print

Kui ekraan Print (Prindi) ei oma kasutatavas
rakenduses teie soovitud mastaabiteguri jaoks
sisendkirjet, kuvage ekraan Page Setup ja valige
sealt satted.
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£ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57

Settings: Page Attributes E
Format For: | SC-XXXXX Series a
EPSON SC- Sories
Paper Size: | AD (Roll Paper - Banner) E
841 by 1,189 mm
Orientation: | | * T
Scale: Hﬂl %

926

Mitme lehekiilje
printimine
Saate printida oma dokumendist mitu lehekiilge ithele

paberilehele.

Kui te prindite andmeid pideva jadana A4 formaadis,
toimub printimine allpool niidatud viisil.

Mirkus:

[ Opsiisteemis Windows ei saa te kasutada mitme
lehekiilje printimise funktsiooni ddristeta
printimisel.

Opsiisteemis Windows saate te kasutada
vahendamise/suurendamise funktsiooni (Mahuta
lehele), et printida andmed erinevatele
paberiformaatidele.

5 ,Suurendatud/Vihendatud printimine” lk 92

—

A4 A3
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Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis

Windows

Kui kuvatakse printerdraiveri ekraan Page
Layout (Kiiljendus), mirkige ruut Multi-Page
(Mitu lehekiilge), valige suvand N-up ja
seejdrel klopsake suvandit Settings (Sitted).

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 56

.@ Printing Preferences ﬂ
2 mun| [ Puce Luyout |f7 unsty
Selact Sefting: | Current Settings w Save/Dal...
Orientation Copies
e
al - ProeT e Copes: |1 &
=g | @ rertrait () Landscape u}dﬂ uﬂj
Crotate 180° [ aver Image ¥ Colate Reverse Order
Layout
Page Size: A4 210 x 257 mm w
Cutput Paper: Same as Page Sipe w
- - el 2
[ reduce Enlarge @ | Mudti-Page] ==
@ pIE
Cuestoem & Settngs...
[ Optimize Entargement
[ Hard Disk Uit
[Clprint Bekg Coler
[] 300 Settings
Reset Defaults Show Settings. .. Version 6.70
0Kk || Cencel Help

Miairake ekraanil Print Layout
(Kiiljendusvaade) lehekiilgede arv lehe kohta
ja lehekiilgede jarjestus.

Kui on mirgistatud miarkeruut Print page
frames (Prindi leheraamid), prinditakse igale
lehekiiljele lehekiilje raamid.

Print Layout

Mumber of pages per sheet

@R J4Pages

Page Crder

@u&ww: @w:uu&

[erint page frames

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Kui ekraanile on kuvatud Print vaade, valige
loendist Layout (Kiiljendus), seejdrel valige
lehekiilgede arv tihel lehel ja nii edasi.

£ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57

Printer: | SC-XXXXX Series B8
Presets: Default Settings 3
Copies: 1
Pages: L3 All
From: 1 to: 1
;
Paper Size: = A4 ﬂ 210 by 287 mm

Orientation: 'i ' _D:

@ I Layout 2] l

@ Pages per Sheet: 4 a
Layout Direction: z S m N
Border: | None E

Two-Sided: O#

Reverse page orientation
Flip horizontally

Cancel | [EETTREN

Miirkus:
Lehekiilgede iimber saab printida raame,
kasutades funktsiooni Border (Aiiris).

. Kontrollige teisi seadistusi ning alustage

printimist.
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Plakati printimine
(Suurenda, et katta mitu
lehte, ja prindi — ainult
Windows)

Plakati printimise funktsioon suurendab automaatselt
ja jagab printimisandmed. Te saate prinditud lehed
liita, et luua suurt plakatit voi kalendrit. Plakati
printimine on véimalik kuni 16 korda suuremana kui
tavalise printimisel (neli lehte korda neli lehte).
Plakatite printimiseks on kaks voimalust.

[ Adristeta plakati printimine
See suurendab automaatselt ja jagab
printimisandmed ning prindib ilma veeristeta.
Saate plakati valmistamiseks lihtsalt véljastatavad
paberid ithendada. Adristeta printimiseks
laiendatakse andmeid nii, et need tiletavad veidi
paberi formaadi. Suurendatud alasid, mis tiletavad
paberi, ei prindita. Seetottu on voimalik, et kujutis
pole liitekohtades joondatud. Lehtede tapseks
ithendamiseks printige plakat veeristega, toimides
jargmiselt.

Plakati printimine veeristega

See suurendab automaatselt ja jagab
printimisandmed ning prindib veeristega. Te
peate veerised dra loikama ja seejérel viljastatavad
paberid tthendama, et plakatit valmistada. Kuigi

28

l6plik suurus on veidi vdiksem, kuna veerised on
ara ldigatud, sobitub kujutis tapselt kokku.

N “

-

Printimise seadistustoimingud
Valmistage printimisandmed ette, kasutades
rakendusi.

Printeridraiver suurendab printimisel
automaatselt pildiandmeid.

Kui kuvatakse printerdraiveri ekraan Page
Layout (Kiiljendus), mérkige ruut Multi-Page
(Mitu lehekiilge), valige suvand Poster
(Plakat) ja seejdrel klopsake ikooni Settings
(Sétted).

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 56

@ Printing Preferences n
25 mul (77 Pare Luyeut |2 urty
Selact Ssiting: | Currant Sattings W Save Ded,
Orientation Copies
&
A ; . Pt B Copres: |1 5
4| ®rorrat (OLandscape g}dﬂ lﬁi
[Crotate 130°  [] Mever Imaga V| Colate Rewerse Orde
Layout
Page Size: A 210 x 297 mm v
Output Paper: Same as Page Size w |' &
=
[CIreducefEntarge o] Mt Page
|
(@) Paster
Settings...
[ optimize Enfargement
[ Hard Disk Unit
[Clprint gickg Color
[C] 3ok Settings
Reset Defaults Show Sattings... Viersion 6.70
OK_ Cancel Halp
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Valige ddristeta plakati printimine voi plakati
printimine veeristega, seejérel valige lehekiiljed,
mida te ei soovi printida.

Valige ekraanil Poster Settings (Plakati sétted) n
plakati lehekiilgede arv.

R e Kui on valitud didristeta printimine

Valige Borderless Poster Print (Airisteta
plakati printimine).
1 b 4 Foster Settings
I::::I 3x3 e of s
O 44 o
Ik
e
Please select the panels 3 S
that you don't wish to be - =
printed. (The panels which Pobie sinet T covad o
appear grayed out will not m%;;?,:% &
be printed) o g ol ’
Borderless Poster Print

[] Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

OK Cancel Help

Mirkus:

Kui suvand Borderless Poster Print (Adiristeta
plakati printimine) on halli virvi, siis valitud
paber véi formaat ei toeta ddristeta printimist.

5 ,Epsoni erikandjate tabel” lk 186

5, Toetatud kaubandusvorgust ostetav paber”
Ik 199

Kui on valitud déristega printimine
Puhastage Borderless Poster Print (Airisteta
plakati printimine) mirge.

Poster Settings

(O 3x3

(O axa l

Please select the panels 3 4
that you don'’t wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

I Borderless Poster Print I

[ Print Cutting Guides

Trim Lines

OK Cancel Help

Overlapping Alignment Marks

29
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Mirkus:
Mrkused suuruse kohta pirast kokkuliitmist.

Kui valik Borderless Poster Print (Adristeta
plakati printimine) on tiihistatud ja veeristega
printimine on valitud, kuvatakse suvandi Print
Cutting Guides (Prindi loikejooned) iiksused.

Loppsuurus on sama soltumata sellest, kas
suvand Trim Lines (Piirdejooned) on valitud
voi mitte. Kui aga on valitud Overlapping
Alignment Marks (Vaheliti joondusmiirgised),
on loppsuurus tilekatte puhul viiksem.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Viljastatavate paberite
uhendamine

Viljastatavate paberite thendamise sammud on
ddristeta plakati printimisel jai plakati veeristega
printimisel erinevad.

Aéristeta plakati printimine

Selles jaotises kirjeldatakse, kuidas tthendada nelja
lehte. Kontrollige prinditud lehti ja sobitage need,
seejdrel ithendage need allpool ndidatud jarjekorras,
kasutades kleeplinti lehtede tagakiiljel.

Plakati printimine veeristega

Kui valitud on Overlapping Alignment Marks
(Vaheliti joondusmirgised), prinditakse igale lehele
liitmisjuhikud (alloleval joonisel kujutatud joontena,
mis on tdmmatud labi ja imber X-margi).

[IX

o Y Q
EEX m@
Miirkus:

Joondusmidrgised on mustvalgel printimisel mustad.

Alljargnev jaotis kirjeldab, kuidas tthendada omavahel
nelja prinditud lehte.
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Pange valmis kaks tilemist lehte ja kdrpige
modda kahte liitmisjuhikut tthendavat joont
ara tilearune osa lehe vasakult dérelt

(X-markide keskkohad).

Paigutage iilemine vasak leht {ilemise parema
lehe peale. Joondage X-mairgised alloleval
joonisel niidatud viisil ning kinnitage need
ajutiselt tagakiilgedelt kleeplindiga.

101

Kui kaks lehte on kohakuti, kirpige maha
tilearune osa, 1digates modda joont, mis liidab
kokku kahte loikamisjuhikut (jooned
X-mirkidest vasakul).

i 1 s

n Uhendage kaks lehte uuesti.

Uhendage kleeplindi abil lehtede tagakiiljed
omavahel kokku.

e T =

i o

Alumiste lehtede ithendamiseks korrake

samme 1-4.
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Kiérpige tilemiste lehtede alumist dért, 15igates
modda joont, mis ithendab kahte juhikut
(jooned X-mirkide kohal).

Paigutage iilemine leht alumise lehte peale.
Joondage X-mirgised alloleval joonisel
niaidatud viisil ning kinnitage need ajutiselt
tagakiilgedelt kleeplindiga.

| BEZ [
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Kui kaks lehte on kohakuti, kirpige maha
tilearune osa, 1digates modda joont, mis liidab
kokku kahte loikamisjuhikut (jooned
X-markide kohal).




SC-P20000 Series/SC-P10000 Series

Uhendage iilemine ja alumine leht omavahel

kokku.

Uhendage kleeplindi abil lehtede tagakiiljed

omavahel kokku.

Kasutu

'S T =
g |
g

sjuhend

Printimise variandid

103

Pirast koikide lehtede liitmist kirpige maha
ddrised, 16igates mooda loikamisjuhikuid
(vdljaspool X-mirke).

X
*@ __________ @B

<@t @
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Printimine
mittestandardses
formaadis

Enne mittestandardse formaadi printimist, kaasa
arvatud vertikaalsed voi horisontaalsed bannerid ja
sama formaadiga dokumendid, salvestage
printeridraiverisse soovitud paberiformaat. Kui
kohandatud formaadid on salvestatud
printeridraiverisse, saab neid valida rakenduse
suvandist Page Setup (Lehe hiilestus) ja muudest
printimisdialoogidest.

Reference Gubde

Toetatavad paberiformaadid

Alljargnevas tabelis on dra toodud paberiformaadid,
mida saab valida printeridraiverist. Printeri toetatud
paberiformaatide kohta leiate teavet alljargnevast
jaotisest.

£ ,Prindiala” lk 61

Paberi laius SC-P20000 Series: 210 kuni 1626 mm
SC-P10000 Series: 210 kuni 1118 mm
Paberi kor- Windows: 279,4 kuni 15 000 mm
us *
9 Mac OS X:279,4 kuni 15 240 mm

Mac OS X Custom Paper Sizes (Kohandatud pa-
beriformaadid) puhul, kuigi teil on voimalik
mdirata suur paberi formaat, mida sellesse prin-
terisse ei ole voimalik laadida, ei prindita seda 6i-
gesti.

B) rintis!

Kui kasutatakse kaubandusvorgust ostetud
tarkvara, on voimalikud viljundformaadid
piiratud. Kui kasutate rakendusi, mis toetavad
binneri printimist, saate valida pikema paberi
pikkuse. Lugege lisateavet rakenduse juhendist.
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Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

1

Kui kuvatakse printeridraiveri ekraan Main
(Pealeht), siis klopsake suvandit User Defined
(Kasutaja poolt méératud).

£~ ,Printimine (Windows)” 1k 56

[l Printing Preferences

& Man

®

17 Poos Layost | 7 Uity

Seact Settng: | Cument Setings SaveDal...

Meda Settngs
Meda Type: | Premium Luster Photo Paper {260) w| | Custom Settngs...
Coiorz Color w| PhotoE
Pt Quapity: | Speed w Paper Config....
Biade: & Austomabic Custem
EPSON Stanclard (sRGE) w
Paper Settngs
Souroe: Aol Faper w | | Rol Paoer Qobon...
- pEor e = @
Borderiess
Ink Lewels
I PrE Previe "
JLayout Manager ] I I I I
MM C G LGY LC PK MC DGY ¥ WM
Reset Defaults Show SeRtngs... Version 6.70

Ok Cancal Hap

Seadke ekraanil User Defined Paper Size
(Kasutaja poolt méiratud paberiformaat)
kasutatav paberiformaat ja seejdrl klopsake
kisku Save (Salvesta).

p

4 Paper Size Name (Paberiformaadi nimetus)
voib sisaldada kuni 24 tihebaidist tahemarki.

[ Eelmaiiratud formaadi pikkuse ja lajuse
vadrtusi, mis on kohandatud formaadi
lihedal, saab kuvada, kui valida vastav suvand
mentiiis Base Paper Size (Aluspaberi

formaat).
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4 Kui pikkuse ja laiuse suhe on sama kui

médratletud paberiformaat, siis valige
médratletud paberiformaat meniiiist Fix
Aspect Ratio (Fikseeri proportsioonid) ja
valige suvandi Base (Alus) sitteks Landscape
(Rohtsalt) voi Portrait (Piistpaigut.). Sel
juhul saate te reguleerida paberi laiust voi
paberi korgust.

User Defined Paper Size

Base Paper Sire: Paper Size Name:
User Defined w A0
Paper Size: Fix Aspect Ratio
uWDefmd O Not Specify v
®) Landscape Portrait
Paper Width: |8.27 <
(3.50~64.00)
Paper Height: | 1160 =
{ 5.00 - 530.55)
Unit
Crmm (®}inch
-
[ save | iz Cancel Help
Murkus:

0 Teie salvestatud paberi formaadi
muutmiseks valige vasakul asuvast loendist
paberi formaadi nimetus.

Teie salvestatud kasutaja mddratud
formaadi kustutamiseks valige vasakul
asuvast loendist paberi formaadi nimetus ja
klopsake seejirel Delete (Kustuta).

0 Voite salvestada kuni 100 paberi formaati.

Klopsake OK.

Nuid saate te valida paberi formaadi meniiiist
Size (Formaat) vahekaardil Main (Pealeht).

Niiiid on teil voimalik printida nagu tavaliselt.

Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Kui kuvatakse ekraan Prindi, valige loendist
Paper Size (Paberiformaat) suvand Manage
Custom Sizes (Halda kohandatud formaate).

Kui lehesitete suvandid ei ole rakenduse
printimisdialoogist valitavad, kuvage lehesitete
dialoogiaken.
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£ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57

30 x 40 in

36 x 44 in

40 x 60 cm

50 x 64 in

60 x 75 in

60 x 90 cm

B4 x BO in

AD

Al

A2

A3

Orientation v A4
ARCHA9x12in
ARCHB 12x18in
ARCHC 18x 24 in
ARCHD24x 3B in
ARCH E36 x 48 in
ARCH E130x 42 in
B1 (Landscape)
ISO BO 1000 x 1414 mm
I1SO B1 707 x 1000 mm
ISO B2 500 x 707 mm
JIS BO

Jis B1

Jis B2

JISB3

JIS B4

Super AD

Super A1
SuperA3/B
Super BO
SuperW A3
USB11x17 in
USC17x22in
UsSD22x34in
USE34x44in

US Letter

I ‘Manage Custom Sizes... I

Printet E
Prasets g
Copies

Pages

Paper Size 297 mm

ﬂ

TP Y Y Y Y Yy Y Y ¥y vV Y Y Y Y Yy Y Y Y Y Y Yy Yy Y Y Y Y Y Yy Y Yy Y YYYYYY

@ | e |- s 1651.95 o

Width

suuruse nimi.

Non-Printable Area:

SC-X0OON Series
O mm
0 mm s
i 0mm
Bettom
@ B - Duplicate
4 Gancel

o

Klopsake mirgil +, seejdrel sisestage paberi

15240 mm
Height

0 mm
Right
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Sisestage Width (Laius), Height (Korgus)
suvandile Paper Size (Paberiformaat),
sisestage veerised ning klopsake seejarel OK.

Te saate seada lehekiilje formaadi ja printeri
veerised, olenevalt printmismeetodist.

R [ roo oz 169195 mm | 182¢0mm | (1)
Width Height
Nen-Printable Area:
SC-X0OX Series &l
0mm
0 mm i 0 mm
Left omm Right
Bottom
¢ =  Duplicate
? Cancel m @

Mirkus:

0 Salvestatud kohandatud formaadi
muutmiseks valige selle nimi vasakul olevast
loendist.

Salvestatud kohandatud formaadi
kopeerimiseks valige see vasakul olevast
loendist ja klopsake Duplicate (Duplikaat).

Salvestatud kohandatud formaadi
kustutamiseks valige see vasakul olevast
loendist ja klopsake -.

A Kohandatud paberi formaadi seadistus on
erinev olenevalt opstisteemi versioonist. Vit
iiksikasjalikku teavet opsiisteemi

dokumentatsioonist.

Klopsake OK.

Teie salvestatud paberi formaati on teil
voimalik valida hiipikmentiiist Paberi formaat.

Niitid on teil voimalik printida nagu tavaliselt.
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Banneri printimine
(rullpaberile)

Te saate printida bannereid ja panoraampilte, kui
loote ja seate printimisandmed bédnneri printimiseks
oma rakenduses.

Banneri printimiseks on kaks voimalust.

Printeridraiveri allikas Toetatud rakendused

Dokumendi ettevalmista-
mise tarkvara, pildi redi-
geerimise tarkvara jne”

Rullpaber

Rullpaber (banner) Rakendused, mis toetavad

banneri printimist

*  Looge printimisandmed formaadis, mida toetab an-

tud rakendus, sdilitades printimisel pikkuse ja laiu-
se suhte.

Saadaolevate paberiformaatide kohta lugege
alljargnevast jaotisest.

£, Printimine mittestandardses formaadis” 1k 104
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Seadistuste tegemine operatsioonisiisteemis
Windows

Valige printeridraiveri ekraanil Main (Pealeht)
suvand Media Type (Meediumitiiiip).

£ ,Printimine (Windows)” 1k 56

=] Printing Preferences

& Man

®

| Foge Layout | 5 sty

Sedect Setting: | Current Setings w S Dl
@ I Meda Type: | Premium Luster Photo Paper (260) v I Custom Settngs...
Coolior: Color w A
Pt Quaity: | Speed w Paper Config...
Hicde: (W Austnmate Custom
EPSON Standard (sRGE) w
Paper Settings
Source! Aol Paper w | | Rl Paper Option...
Saper Ad 210 x 297 min w User Defined....
[ Borderiess
Ink Levels
Clprint Presiew 1
MM C GY LGY LC PR MK DGY ¥ WM
Reset Defaults Show Settngs... Wersion &0
ok Cancal Mg

Valige loendist Source (Allikas) suvand Roll
Paper voi Roll Paper (Banner).

- EPSON SC- Series Properties B
S5 M [T Page Layout | P Utisty
Select Setting: | Cusment Settings v Save/Del...
Maka Sattings
Meda Type: | Premium Luster Photo Paper (260) W Custom Settings...
Color: Codor v|  Photo Bladk Ink
Print Quality: | Speed W Paper Config...
Mode: @ automatic () Custom
EPSON Standard (sRGE) v
Pasunr Sattinme
—
Source Rl Paper v | Rol Paper Option,..
Size: st i Roll Paper v User Defined...
Rell Paper (Banmer)
Sheet
Front - Poster Board
.—l o J J | J J I | | I
VM C GY LGY LC PK MK DGY Y WM
Reset Defoults Show Settings... Version 6.70
oK Canzal Halp
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Mirkus:

1 Saate kasutada suvandit Roll Paper
(Banner) rakendustes, mis toetavad binneri
printimist.

Suvandi Roll Paper (Banner) valimisel
seatakse paberi iilemise ja alumise veerise
vddrtuseks 0 mm.

Klopsake suvandit User Defined (Kasutaja
poolt miiratud) ja sobitage paberi formaat
andmete suurusele, kui vaja.

Miirkus:

Kui te kasutate rakendusi, mis toetavad binneri
printimist, ei pea te seadma sitet User Defined
Paper Size (Kasutaja poolt mddratud
paberiformaat), kui valite suvandi Source
(Allikas) sitteks Roll Paper (Banner).

Kontrollige, et ekraanil Page Layout
(Kiiljendus) oleks valitud markeruut Optimize
Enlargement (Optimeeri suurendust).

@

(-] Printing Preferences ﬂ
S muf| [T Pase Layout |5 oy
Selact Setting: | Curment Settings v Save/Dal

Copies
- r
® Portrait () Landscape uﬂﬁ

G o B

[CImsrrer image | Colata de
Layout
Page Sire: A4 210 x 297 mm w
Output Papar:  |Same as Page Size w
[Clmuitipage

I [l Optimize Enfargement

|@

[l Print Bekg Coler

[] Job Settings
Reset Defaults

Show Settings... Version 5.70

Cancel Help

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Seadistuste tegemine Mac OS X jaoks

Kui kuvatakse ekraan Prindi, valige mentiiist
Paper Size (Paberiformaat) rakendusega
loodud andmete suurus.

Kui lehesitete suvandid ei ole rakenduse
printimisdialoogist valitavad, kuvage lehesitete
dialoogiaken.

£~ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57

Printer: SG-XXXXX Series ﬁ
Presets: Default Settings ]
Copies: |1
Pages: & All

From: 1 to: 1

I Paper Size: AD (Roll Paper - Banner}ﬁ Ian by 1,188 mm

Orientation: '! o
TextEdit ﬁi

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Gance

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Layout Manager
(Kuiljendushaldur)
(ainult Windows)

Funktsioon Layout Manager (Kiiljendushaldur)
voimaldab paigutada erinevates rakendustes loodud
printimisandmete tiksikosasid vabalt paberile ja neid
kohe printida.

Saate luua posteri voi kuvada materjali, paigutades
printimisandmete {iksikosasid soovitud kohta.
Kiiljendushaldur véimaldab ka paberit efektiivselt
kasutada.

Allpool on toodud kiiljenduse ndide.
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Mitme andmeiiksuse paigutamine Andmete paigutamine rullpaberile

B =e] RS - LR
|22 T
| Besger
Iap.q-t
|
|
|
| Puper Sit: A3 2251 483 v Meie Tt : Epoces Prervum Glaas Carer | Cor St - Sheel | | T P

Samade admete paigutamine

Printimise seadistustoimingud

Veenduge, et printer on ithendatud ja
printimiseks valmis.

Avage oma rakenduses fail, mida te soovite
printida.

Valige utiliit Layout Manager
(Kiiljendushaldur) printeridraiveri vahekaardil
Main (Pealeht) ja valige suvand médrangu Size
(Formaat) jaoks, mis vastab rakenduses loodud
dokumendi formaadile.

co i~ I —

(P Fivw s A3e 290 423 o Mo Trpe : Epacen Frestvum Glese: oty Coar “Sovrce s Sheel

£ ,,Printimine (Windows)” 1k 56

Andmete vaba paigutamine —- E
= = ] Printing Preferences
. @ =5 M JT Poge Layout | & iy
Selact Setting: | Cument Settings w Save/Dd...
Madia Setings
Medks Type: | Premium Luster Photo Paper (260)  «| | Custom Setfings
Color Photo Blade Ink
Speed
® Automatc Custom

EPSON Standard (sRGE)

Faper Settings
i Red Paper Roll Paper Opbion.
@ I Size: A4 210 x 297 mm L I User Dafinad...
Borderless

Ink Levels

1 =41 Print Praview . .
{ Fptr e A3 2053 483 o Mrin Tyt : s Prermvum Guas e Cober St el ] R
[+ Layout Manager|

u

WM € GY LGY LC PK MK DGY Y WM

ResetDefaults | | Show Settngs... Version 6.70

[ ok ][ cme Halp
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Mirkus:

Mdcdrangu Size (Formaat) jaoks valitud suvand
on formaat, mida kasutati utiliidis Layout
Manager (Kiiljendushaldur). Tegelik printimise
paberiformaat seadistatakse sammus 7 asuvas
vaates.

Klopsake OK. Rakendusega printimisel avaneb
vaade Layout Manager (Kiiljendushaldur).

Printimisandmeid ei prindita, aga tiks leht
paigutatakse iithe objektina vaate Layout
Manager (Kiiljendushaldur) paberile.

Jatke utiliidi Layout Manager
(Kiiljendushaldur) ekraan avatuks ja korrake
samme 2 kuni 4, et paigutada jargmised
andmete tiksikosad.

Objektid lisatakse vaatesse Layout Manager
(Kiiljendushaldur).

Paigutage objektid vaates Layout Manager
(Kiiljendushaldur).

Objekte saab lohistada uutele kohtadele ja
nende suurust saab muuta; lisaks saab neid
timberorganiseerida voi podrata, kasutades
selleks meniiii Object (Objekt) suvandeid.

Objektide kogusuurust ja asetust saab muuta
suvanditest Preferences (Eelistused) ja
Arrangement (Paigutus) mentiis File (Fail).

Vaadake vaate Layout Manager
(Kiiljendushaldur) abi iga funktsiooni kohta
tdpsema teabe saamiseks.

Papee San A3 1293 483 e Marie Type  Egace Presssum Glass Cotee  Cob Sours
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7

Valige suvandid File (Fail) — Properties
(Atribuudid) ja seadke printeri sitted
printeridraiveri ekraanil.

- EPSON SC-XX
| File | Edit View Object Arrangement
Open... Ctrl+0 | 3 |
Save Ctrl+S
Save As...
Preferences...
Properties...
Print... Ctrl+P
Exit
™
" EPSON SC-XXXXXX Series Properties [ x |
&5 Mun | [5] Page Layout | P Utisty
Media Settings
Medka Type: | Premium Luster Photo Paper (260) v| | Custom Settings...
Color: Color v
Print Quakity: |Quality v Paper Coofig...
Mode: ®) Automatic () Custom
EPSON Standard (sR1G8) v
Paper Settings
Source: ol Paper v | Rol Paper Option...
Rol Width: &4in w
[l Borderiass
Ink Levels
MM C GY LGY LC PK MK DGY Y WM™
Show Settings... Version 6.70

Ok || Cwcel Hp

Valige sitted Media Type (Meediumitiiiip),
Source (Allikas), Size (Formaat), Roll Width
(Rulli laius) jne.

Klopsake mentiiid File (Fail) vaates Layout
Manager (Kiiljendushaldur) ning klopsake
seejdrel Print (Prindi).

Alustatakse printimist.
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Satete salvestamine ja
meeldetuletus

Teil on voimalik salvestada faili vaate Layout
Manager (Kiiljendushaldur) paigutusi ja seadistuste
sisu. Kui teil tekib vajadus sulgeda oma rakendus, kui
t60 on veel pooleli, saate te salvestada selle faili ning
avada see hiljem oma t66 16puleviimiseks.

Salvestamine

Klopsake ekraanil Layout Manager
(Kiiljendushaldur) meniiiid File (Fail) ja
seejirel kisku Save as (Salvesta nimega).

Sisestage failinimi, valige sihtkoht ning
klopsake seejirel Save (Salvesta).

Sulgege vaade Layout Manager
(Kiiljendushaldur).

Salvestatud failide avamine

Tehke operatsioonisiisteemi Windows
elemendi taskbar (tegumiriba) peal paremklops
utiliidi ikoonil (&3 ) ja valige kuvatavast
meniiist Layout Manager (Kiiljendushaldur).

Avaneb vaade Layout Manager
(Kiiljendushaldur).

Kui tegumiribal Windows Taskbar
(Tegumiriba) ei kuvata utiliidi otseteeikooni
£ ,Vahekaardi Utiliit {ilevaade” 1k 73

Klopsake vaates Layout Manager
(Kiiljendushaldur) meniiiid File (Fail) ning

seejdrel suvandit Open (Ava).

Valige asukoht ning avage soovitud fail.

111



SC-P20000 Series/SC-P10000 Series

Kasutusjuhend

Varvihaldusega printimine

Varvihaldusega
printimine

Mis on varvihaldus

Isegi samu pildiandmeid kasutades voivad algkujutis
ja kuvatud kujutis paista erinevatena ning prinditud
tulemused vodivad olla erinevad ekraanil nihtust.
Selline ndhtus leiab aset seoses tehniliste andmete
erinevustega, kui sisendseadmed, nagu niiteks
skannerid ja digikaamerad, jaddvustavad virve
elektrooniliste andmetena, ning viljundseadmed,
nagu niiteks kuvarid ja printerid, reprodutseerivad
virve selliste viarviandmete alusel.
Virvihaldussiisteem on vahend sisend- ja
viljundseadmete varvikonversiooni nditajate
erinevuste kohandamiseks. Igal operatsioonisiisteemil
on pilditootlusrakenduste kdrval ka
varvihaldussiisteem. Operatsioonisiisteemid Windows
ja Mac OS X sisaldavad vastavalt virvihaldusstisteeme
ICM ja ColorSync.

Virvihaldussiisteemis kasutatakse seadmetevaheliseks
virvi sobitamiseks varviméaratlusfaili nimega
»Profile”. (Seda faili nimetatakse ka ICC-profiiliks.)
Profiili sisendseadmele kutsutakse sisendprofiiliks
(voi allikaprofiiliks) ja profiili vdljundseadmele (nt
printer) kutsutakse printeri profiiliks (v6i
viljundprofiiliks). Igale kandja tiitibile on
printeridraiveris ette valmistatud profiil.

Sisendseadme virvi teisenduse ala ja véljundseadme
vdrvide taasesitusala on erinevad. Selle tulemusena
eksisteerivad varvialad, mida ei dnnestu ithtima panna
isegi profiiliga varvimairatluse abil. Lisaks profiilide
médratlemisele mairatleb virvihaldussiisteem ka
teisendustingimusi aladele, kus varvi tthitamine
ebadnnestus ,eesmérgina”. Eesmiargi nimi ja tiiiip on
erinev sdltudes kasutatavast varvihaldussiisteemist.

Sisendseadme ja printeri vahel varvihaldust tehes ei
saa (ihitada vérve prinditud tulemustel ja ekraanil. Et
molemaid virve ithitada, peate te kasutama
varvihaldust ka sisendseadme ja ekraani vahel.
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Varvihalduse
printimisseaded

Virvihaldusega printimist saab selle printeri
printeridraiveriga teha kahel jargmisel viisil.

Valige parim meetod enda kasutatava rakenduse,
operatsioonisiisteemi, triikise eesmérgi jne jargi.

Vérvihalduse mddramine rakendusest

See meetod on méeldud vérvihaldust toetavatest
rakendustest printimiseks. Koiki varvihalduse
protsesse viib ldbi rakenduse varvihaldussiisteem. See
meetod on kasulik, kui te soovite erinevate
opstisteemide keskkondade vahel tihise rakenduse
kasutamisel saada samasuguseid varvihalduse
printimise tulemusi.

£ ,Virvihalduse miiramine rakendusest” 1k 113

Printeridraiveriga virvihalduse seadistamine
Printeridraiver kasutab opsiisteemi
virvihaldussiisteemi ning juhib kéiki varvihalduse
protsesse. Jargmist kahte meetodit kasutades saate te
teha printeridraiveris vdrvihalduse seadistusi.

d  Host ICM (Hosti ICM) (Windows)/ColorSync
(Mac OS X)

Printides viarvihaldust toetavatest rakendustest.
See on kasulik samades opsiisteemides erinevatest
rakendustest sarnaste printimistulemuste
saamiseks.

£ ,Virvihalduse printimine Hosti ICM
(Windows) abil” Ik 115

£ ,Virvihalduse printimine tarkvaraga
ColorSync (Mac OS X)” 1k 116

Driver ICM (Draiveri ICM) (ainult Windows)
See voimaldab teil printida vdrvihalduse abil ka
rakendustest, mis varvihaldust ei toeta.

£, Virvihalduse printimine Draiveri ICM abil
(ainult Windows)” 1k 116

Satteprofiilid

Sitted sisendprofiilile, printeri profiilile ja eesmérgile
(vaste leidmise meetodile) on kolmes virvihalduse
printimises erinevad, kuna nende
varvihaldusmootoreid kasutatakse erinevalt. See on
nii, sest viarvihalduse kasutus on mootoriti erinev.
Tehke rakenduses voi printeridraiveris seadistused
jargmises tabelis kirjeldatud viisil.
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Sise- Printeri Eesmargi
ndprofiili profiili seaded
seaded seaded
Driver ICM Printeri- Printeri- Printeri-
(Draiveri draiver draiver draiver
ICM)
(Windows)
Host ICM Tarkvarara- Printeri- Printeri-
(Hosti ICM) kendus draiver draiver
(Windows)
ColorSync Tarkvarara- Printeri- Tarkvarara-
(Mac OS X) kendus draiver kendus
Tarkvarara- Tarkvarara- Tarkvarara- Tarkvarara-
kendus kendus kendus kendus

Virvihalduse juhtimiseks vajalikud printeriprofiilid
igale paberitiitibile installitakse koos printeri
printeridraiveriga. Saate valida profiili printeridraiveri
sdtete ekraanilt.

Saate valida profiili printeridraiveri sitete ekraanilt.

£, Virvihalduse printimine Draiveri ICM abil
(ainult Windows)” lk 116

£ ,Viarvihalduse printimine Hosti ICM (Windows)
abil” 1k 115

£ ,Viarvihalduse printimine tarkvaraga ColorSync
(Mac OSX)” 1k 116

£, Viarvihalduse miiramine rakendusest” 1k 113

Varvihalduse maaramine
rakendusest

Printige, kasutades vérvihaldusfunktsiooniga
rakendusi. Seadke varvihaldussiisteemi satted
rakenduses ja keelake printeridraiveri
virvireguleerimise funktsioon.

Tehke rakendustes varvihalduse seadistused.
Seadistuse ndide Adobe Photoshop CC jaoks
Avage vaade Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus),
valige meniiiis Color Handling (Virvide
kisitsemine) Photoshop Manages Colors
(Photoshop haldab virve), seejirel valige
Printer Profile (Printeri profiil) ja Rendering
Intent (Esitamise kavatsus), siis klopsake
valikul Print (Prindi).

op Print Settings ﬂ

Printer Setup
Printer: [ EPSON SC-0000 Serles

Coples: |1 | [ Print Settings...

Layout: [§] @

¥ Color Management

Iy nErnee wowsaole the printer’s color
{=% management in the print settings dialog box.

Document Profile: Untagged RGE

Color Handling: | Photashep Manages Calors * |

Printer Profile: | SC- _Series Standard

| Normal Printing |

I Rendering Intent: | Perceptual bt | I

! Black Point Compensation

¥ Description

Reset Dong

Erint

Kuvage printeridraiveri sitete ekraan
(Windows) voéi ekraan Prindi (Mac OS X).

Tehke printeridraiveri seadistused.

Windows jaoks
£~ ,Printimine (Windows)” 1k 56

Mac OS X jaoks
£~ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57
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Lilitage varvihaldus vilja.

Windows jaoks

Ekraanil Main (Pealeht) valige Custom
(Kohandatud) valiku Mode alla, ning seejarel
valige Off (No Color Adjustment) (Viljas
(vérvi reguleerimiseta)).

= Printing Preferences ﬂ
@ =5 Min (15 Page Layout | 7 Utisty
Selact Setting: | Cusment Sattings v Save/Dd...
Madka Settings
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) v Custom Settings...
Color: Collor v o Bl
Print Qualty: | Speed v Paper Config...
@ Mode: (O Automatic @) Custom
Off (Mo Color Adjustment) v
Paper Settngs
Sourca: Roll Paper v | Rel Paper Oplion,..
Sige: A4 210 x 287 mm v User Defined...
[(eerderiess
Ink Lavels
[l print Preview "
] Layout Manager J J I I I I I
VIM € GY LGY LC PK MK DGY ¥ WM
Reset Defaits Show Settings... Wersion 6.70
Ok Cancal Halp
Miirkus:

Operatsioonisiisteemides Windows 7, Windows
Vista ja Windows XP (Service Pack 2 voi uuem
ja .NET 3.0) valitakse Off (No Color
Adjustment) (Viiljas (virvi reguleerimiseta))
automaatselt.
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Mac OS X jaoks

Valige loendist suvand Print Settings (Printeri
sdtted) ja seejirel valige suvandi Color Settings
(Virvisitted) sitteks Off (No Color
Adjustment) (Viljas (vérvi reguleerimiseta)).

Printer:  SC-X0000( Serien
Presets: Dafault Settings B
Copios: |1 |
Pages: QA
From: 1 o 1

Paper Siza: A4 E 210 by 287 mm

Te

Print Settings

Oriontation: |1 'i

Q)

s—
Advanced Color Settings

Page Setup: Rolf Papar

Media Type:  Promium Lustor Photo Paper (260)
Ink; Photo Black

s Pt [~ ]

i,
@ l Golor Settings: | Off (No Color Adjustmant) B l

DI e e =]

Supar MicraWeava
B3 High Speed
Finest Dotall
Optimize media edge print quality

16 bit'Channal

Cancael

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.
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Varvihaldusega printimine

. . . . Seadistuse ndide Adobe Photoshop CC jaoks
Printeridraiveriga

varvi h a Id use Valige Color Management (Virvihaldus),
sea d i stam i ne valige seadistuse Color Handling (Virvide

kidsitsemine) viirtuseks Printer Manages
Colors (Virve haldab printer), ja vajutage
nupule Print (Prindi).

Avage vaade Print (Prindji).

Varvihalduse printimine Hosti -
° ° op Print Settings
ICM (Windows) abil S
nter Setup
Printer: | EPSON SC0000X Seres ®
Kasutage pilte, millele on manustatud sisendi profiil. Copies: [1 Print Settings...
Rakendus peab samuti toetama ICM-i. Layout: [

=
. . e s e e 1) r's coh
Tehke rakendust kasutades virvihaldusseaded. e e e s b

Decument Profile: Untagoed RGE

Olenevalt rakenduse tiiiibist, tehke seadistusi

Color Handling: | Printer Manages Colors il I
jargmise tabeli jargi.

Printer Profile:

Adobe Photoshop CS3 véi uuem Hommal Panin
Adobe Photoshop Elements 6.0 voi uuem Randeing Interts | Perceptua :
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Operatsiooni- Varvihaldusseaded ¥ Deserption -
Sﬁsteem Reset Dong Erint
Windows 8.1, Printer Manages Colors
Windows 8, (Varve haldab printer) Kui kasutate rakendusi, millel pole
Windows 7 varvihaldusfunktsiooni, alustage sammust 2.
Wind Vist . . . .. . .
ndows vista Valige printeridraiveri ekraanil Main (Pealeht)
Windows XP (Servi- suvandi Mode sitteks Custom (Kohandatud),
ce Pack 2 véi valige suvand ICM ja seejérel klopsake suvandit
uuem ja .NET 3.0 Advanced (Tdpsemalt).
vOi uuem) o . .
£~ ,Printimine (Windows)” 1k 56
Windows XP (eel- No Color Management (lI-
mainitust erinev) ma varvihalduseta) = Printing Preferences x|
Teistes rakendustes valige No Color g e g e
Management (Ilma virvihalduseta). “:;:: ) [
Color: Calor - b Lrik
Mirkus: Prnt Qualty: | Speed v Paper Config...
Teavet toetatud operatsioonisiisteemide kohta @ Pk At @ o
leiate vastava rakenduse veebisaidilt. = e I@
—
Source: Rl Paper w| | Rl Paper Opbien...
Sae: Ad 210 x 297 mm v | UserDefined ..
Borderiess
nk Levels

=

MM C OF Loy LC AKX MK DGY ¥ WM
Reset Defandts Show Settngs... Version .70

=13 Cancel Hap

115



SC-P20000 Series/SC-P10000 Series

Kasutusjuhend

Varvihaldusega printimine

Valige suvandist Printer Color Adjustment
(Printeri vérvide reguleerimine)ICM Mode
(ICM-reziim).

Tédpsema teabe saamiseks vaadake
printeridraiveri abi.

Kui ekraanil Main (Pealeht) on suvandi Media
Type (Meediumitiiiip) sitteks on valitud
Epsoni erikandja, valitakse kandja tiitibile
vastav printeri profiil automaatselt ja see
kuvatakse boksis Printer Profile Description
(Printeri profiili kirjeldus).

Profiili muutmiseks valige allosast suvand
Show all profiles (Kuva koik profiilid).

o]

Printer Color Adustment

104 Mode: Hest BCM -
l Show ol profies '
o i
Printer Profle Desrobon
< _Seres
s pesceotual PremumiusterPhotoPaper 360

Protes Profle: | EPSON Standard w

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Varvihalduse printimine
tarkvaraga ColorSync (Mac OS X)

Kasutage pilte, millele on manustatud sisendi profiil.
Rakendus peab samuti toetama ColorSync-i.

Mirkus:
Rakendusest olenevalt ei pruugita toetada virvihalduse
printimist ColorSync-i abil.

Keelake rakenduses virvihalduse funktsioonid.

Avage vaade Print.

£~ ,Printimine (Mac OS X)” 1k 57
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Valige loendist Color Matching (Virvisobitus)
ja klopsake seejarel ColorSync.

Prister:  SC-X000(X Series B
Prasets: Default Settings B
Coples: |1
Pages: O A
From: 1 o 1
Paper Size: | A4 B neovnres
Oripmation: ‘l 1w
@ Color Matehing ﬂ I

EPSON Color Controls

©)

g

Cance!

[ Frint |

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage
printimist.

Varvihalduse printimine
Draiveri ICM abil
(ainult Windows)

Printer kasutab vidrvihalduse jaoks oma enda printeri
profiile. Voite kasutada jargmisi kahe vérvi
parandamise meetodeid.

A Driver ICM (Basic) (Draiveri ICM (pdhiline))
Valige kogu pildiandmete to6tlemiseks iiks
profiilidest ja eesmérkidest.

(d  Driver ICM (Advanced) (Draiveri ICM

(taiustatud))

Printeridraiver jagab pildiandmed Image
(Kujutis), Graphics (Graafika) ja Text (Tekst)
aladeks. Madrake iga ala to6tlemiseks kolm
erinevat tiiiipi profiili ja eesmarki.

Kasutades virvihaldusfunktsiooniga rakendusi
Tehke rakendust kasutades virvi tootlemise seadistusi
enne printeridraiveri seadistuste tegemist.

Olenevalt rakenduse titiibist, tehke seadistusi jargmise
tabeli jargi.

Adobe Photoshop CS3 voi uuem
Adobe Photoshop Elements 6.0 voi uuem
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem



SC-P20000 Series/SC-P10000 Series  Kasutusjuhend

Varvihaldusega printimine

Operatsioonisiisteem Virvihaldusseaded . Valige printeridraiveri ekraanil Main (Pealeht)
suvandi Mode sitteks Custom (Kohandatud),
Windows 8.1, Printer Manages Colors valige suvand ICM ja seejirel klopsake suvandit
Windows 8, (Vérve haldab printer) Advanced (Tdpsemalt).
Windows 7, £~ ,Printimine (Windows)” 1k 56
Windows Vista
L Printing Preferences “
Windows XP (Service @ '- it el Bl
Pack 2 voi uuem Selact Settrg: | Current Settngs = SaveOel...
ja .NET 3.0 voi uuem) Mada Satngs
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260} w| | Custom Settngs...
Windows XP (eelmainitust | No Color Management (lI- Color: Celon v
erinev) ma varvihalduseta) privt Quality: |Speed v| | Peperconfi..
tider Automate () Custom
@ M v Advanced... @
Teistes rakendustes valige No Color Management —_—
(Ilma varvihalduseta). Sore (Rl g [P Epeiopiba
e A4 210 x 257 mm v User Defined. ..
L Borderiess
Miirkus: —— Ll
Teavet toetatud platvormide kohta vaadake vastava - J J | I I I I
rakenduse veebisaidilt. I 8 !
MM € GF LGY LC P MK DGY ¥ WM
Restt Defoults Shain SElENGS.. Verson 6.7
Seadistuse ndide Adobe Photoshop CC jaoks - e [

Valige suvand ICM Mode (ICM-reZiim)
ekraanil ICM, valige site Driver ICM (Basic)
(Draiveri ICM (pohiline)) v6i Driver ICM
(Advanced) (Draiveri ICM (tdiustatud)).

Avage vaade Print (Prindi).

Valige Color Management (Virvihaldus), valige

seadistuse Color Handling (Virvide kisitsemine)
vairtuseks Printer Manages Colors (Virve haldab
printer), ja vajutage nupule Print (Prindi). i

Printes Coior Adustmenit

1CM Mode: Driver 10M (Bask) v
op Print Settings “ e ——
RSt Sy . Iputprofie:  |SRGBIECEIE-21 ::'h" B"ﬁ:':"”'
Printer; | EPSON SC-X000 Seres =] e perceotual o PremumlusterPhotoPaper 260
Coples: |1 Print Settings... | Serner Profie: | EPSON Standard v
Layout: IME]
:
I e e e weea0le Lhe prinker’s color
L= managementin the print settings dialog box.
Document Profile: Untaooed RGE
Color Hapdling: | Prnter Manages Colors ¢ I
Printer Profile:
| Nemmal Printing  *
Rendering Intent: | Perceptual 2| = e .
Kui valite Driver ICM (Advanced) (Draiveri
¥ Description -

ICM (tdiustatud)), saate médratleda iga
kujutise profiile ja eesmérke eraldi, nagu
niiteks foto-, graafika- ja tekstiandmeid.

Eesmark Selgitus

Saturation Hoiab olemasoleva kuillastuse

(Kullastus) muutmatuna ning teisendab
andmed.
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Eesmark

Selgitus

Perceptual
(Tunnetuslik)

Teisendab andmed, nii et tule-
museks oleks visuaalselt loomu-
likum kujutis. Seda funktsiooni
kasutatakse, kui kujutiseandme-
teson kasutatud laiem vdrvigam-
ma.

Relative Colori-
metric (Rela-
tiivkolorimeet-
ria)

Teisendab andmed nii, et algand-
metes olev vdarvigamma ja valge
punkti (ehk varvi temperatuuri)
koordinaatide valik tihtiks nen-
de vastavate prindikoordinaati-
dega. Seda funktsiooni kasuta-
takse paljudes varvisobituse til-
pides.

Absolute Colo-
rimetric (Abso-
luutkolorimeet-
ria)

Méadrab absoluutsed varvigam-
ma koordinaadid nii originaali
kui prindiandmete jaoks ja tei-
sendab andmed. Seetéttu ei ko-
handata varvitoone Uhelgi val-
gel punktil (véi varvitemperatuu-
ril) originaal- ega prindiandme-
tele. Seda funktsiooni kasutatak-
se eriotstarvetel nagu logode
varviprindiks.

Kontrollige teisi seadistusi ning alustage

printimist.
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Juhtpaneeli meniii kasutamine

Meniili toimingud

All on naidatud samme erinevate meniiide kuvamiseks.

Allpool toodud niites on esitatud meniiii Paper avamise sammud.

Premium Glossy 250
W g10m [T 30.5m

= Nozzle Check
= Hold Queve = Select Paper Type = Head Cleaning = Printer Status
= Saved Job Queue = Custom Paper Setting = Head Alignment * Network Setup
= Print Paper List = Cutter Maintenance * Option Setup
= Roll Paper Remaining | » Transpotration/Storage + = Preference

ed = K| Proceed = 1Back KIProceed 3

Pl Paper
& Premium Glossy 250

= Custom Paper Setting * Fine Art Paper W Premium Luster 260

= Print Paper List = Matte Papaer WPremium Semimutte 260

= Roll Paper Remaining = Plain Paper Photo Paper Gloss 250
ed 3 K 3 3 QK Dane

*1  Kuvatakse vaid siis, kui ithendatud on lisavarustusse kuuluv kovaketas voi Adobe PostScript 3 laiendusseade.

*2  Pirast seda, kui olete esile tostetud valiku valimiseks vajutanud nuppu OK, vajutage nupule 3, et eelmisse
meniilisse tagasi poorduda. Viljumiseks vajutage nuppu ll-.
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Mendiiist valitavaid kirjeid ja suvandeid on kirjeldatud allpool. Iga elemendi kohta tipsema teabe saamiseks
vaadake viidatud lehekiilgedele.

Print Queues

Seda meniiiid kuvatakse vaid siis, kui ithendatud on lisavarustusse kuuluv kdvaketas voi Adobe PostScript 3

laiendusseade.

£ ,Meniiii Print Queues” 1k 126

Meniiiikirje Kirjeldus
Print Queue XXXXXXXXXXX (printimisjarjekorra nimi) Loetelus on Waiting Job Name, User, Estimated Start Time
ja Estimated Print Time.
Hold Queue View Hold XXXXXXXXXXX (00- Loetelus on Paused Job Name, User, Paper Type, Source,
Queue tel jarjekorra nimi) Size ja Reason For Hold.
Resume All Jobs Printimise kaivitamiseks vajutage nupule OK.
SavedJobQueue | XXXXXXXXXXX (salvestatud toode jérje- Naitab atribuutide Stored Job Name, User, Length, Pages,
korra nimi) Paper Type, Copies, Source, Size ja Estimated Print Time
vaartusi.
Printimise jatkamiseks vajutage nupule OK.

Paper

£ ,Menti Paper” 1k 127

Meniiiikirje Kirjeldus
Load/Remove Remove Paper Kui paberit ei ole laaditud, siis ei kuvata.
Paper
Roll Paper Kuvab juhised paberi laadimiseks.
Cut Sheet
Poster Board
Use Take-up Unit Kuvatakse siis, kui automaatne vastuvéturull on Gihenda-
tud ja rullpaber on laaditud.
Select Paper Ty- Roll Paper Kuvab toetatud Epsoni paberi tiilipe, kohandatud paberi-
pe tuupe jm.
Cut Sheet
Poster Board
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Meniiiikirje

Kirjeldus

Custom Paper
Setting

XXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX (ko-
handatud pabe-
ritiGbi nimi)

Select Reference Pa-
per

Photo Paper Toetatud Epsoni kandjate

loend.
Proofing Paper

Fine Art Paper

Matte Paper

Plain Paper

Others

No Paper Selected No Paper Selected

Platen Gap

1,2,1,6;21;2,4

Paper Thickness

0,1 kuni 1,5

Paper Feed Adjust Block Pattern Printimise kaivitamiseks va-
jutage nupule OK.
Crosshairs
Value -0,70 kuni +0,70%
Paper Suction -4 kuni +3
Drying Time Per Pass | 0,0 kuni 10,0s

Roll Paper Tension

Normal, High, Extra High

Remove Skew

On, Off

Paper Feed Stabilizer

On, Off

Feed Lateral Adjust

Normal, On, Off

Use Paper Eject Roller

Normal, On, Off

Roll Paper Margin

Normal, Top15mm/Bottom15mm, Top 35 mm/Bottom
15 mm, Top 45 mm/Bottom 15 mm, 3mm, 15mm

Margin Per Page

Normal, 30mm, 65mm

Setting Name

22 tarki voi vahem (tdhed, numbrid, simbolid)

Restore Settings

Yes, No

Print Paper List

Printimise kaivitamiseks vajutage nupule OK.

Roll Paper Remaining

On, Off

Remaining Alert

1kuni15m
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Maintenance

£ ,Meniiii Maintenance” lk 131

Meniiiikirje

Kirjeldus

Nozzle Check

Print Check Pattern

Printimise kaivitamiseks vajutage nupule OK.

Printless Nozzle Check

Kontrollimise kdivitamiseks vajutage nupule OK.

Head Cleaning

Select Nozzle & Level

Kuvab duusiridade kombinatsiooni.

Check And Clean Nozzle

Prindipea puhastuse kdivitamiseks vajutage nupule OK.

Head Alignment Auto (Bi-D) Printimise/joondamise kaivitamiseks vajutage nupule OK.
Manual(Bi-D) Printimise kaivitamiseks vajutage nupule OK.
Restore Settings Yes, No

Cutter Mainte- Adjust Cut Position -3 kuni 3 mm

nance

Replace Cutter

Liikumise kdivitamiseks vajutage nupule OK.

Transportation/Storage

Transportimise/hoiustamise kaivitamiseks vajutage nupu-
le OK.

Setup

*1: Kuvatakse vaid siis, kui ithendatud on lisavarustusse kuuluv kovaketas voi Adobe PostScript 3 laiendusseade.

*2: Kuvatakse vaid siis, kui ithendatud on lisavarustusse kuuluv Adobe PostScript 3 laiendusseade.

£ ,Mentii Setup” 1k 133
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Meniiiikirje Kirjeldus

Printer Setup Roll Paper Setup | Auto Cut On, Off
Refresh Margin On, Off
Page Line On, Off

Roll End Option

Continue, Stop Printing, Reprint”’

Roll Paper Tension

1 kuni 5

Auto Loading

On, Off

Feed Lateral Adjust

Normal, On, Off

Platen Gap Standard 0, Wide +1, Wider +2, Widest +3
Drying Time Per Page Off, 0,5 kuni 60 min
Paper Size Check On, Off
Paper Skew Check On, Off
Paper Feed Stabilizer On, Off
Auto Nozzle Auto Cleaning Set- Periodically, Every Job, Off
Check ting
Auto Clean Max Re- 1 kuni 3
peat
Auto Cleaning Op- Continue, Pause
tion
Store Held Job™ On, Off
USB Timeout 10 kuni 600 s
Calibration Setting On, Off
Restore Settings Yes, No

Printer Status

Firmware Version

XXXXXXX, XXX, XXXX

Option Status

Kuvab (ihendatud lisaseadmed.

Print Status Sheet

Printimise kaivitamiseks vajutage nupule OK.

Calibration Date KK/PP/AA HH:MM
Network Setup IP Address Setting Auto -
Panel IP Address, Subnet Mask, Default Gateway
IPv6 Setting On, Off
IEEE802.1x Setting On, Off
HTTPS Redirect Setting On, Off

Print Status Sheet

Printimise kaivitamiseks vajutage nupule OK.

Restore Settings

Yes, No
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Meniiiikirje

Kirjeldus

Option Setup™?

PS3 Expansion

Version

PostScript, PDF

Unit

PS Status Sheet

Printimise kaivitamiseks vajutage nupule OK.

Output Size

Auto, A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series, Photo Series,
Others, User Defined

Margin Options

Standard, Add Margins, Clip By Margins

Quality

Draft, Normal, Fine

Color Mode

Color, Grayscale

CMYK Simulation

SWOP v2, US Web Uncoated v2, US Sheetfed Coated v2,
US Sheetfed Uncoated v2, Coated GRACoL 2006, SWOP Gra-
de 3 Paper, SWOP Grade 5 Paper, Coated FOGRA27, Web
Coated FOGRA28, Uncoated FOGRA29, Coated FOGRA39,
Euroscale Coated v2, Euroscale Uncoated v2, JapanWeb-
Coated (Ad), JapanColor2001Coated, JapanColor2001Un-
coated, JapanColor2002Newspaper, JapanColor2003Web-
Coated, EPSON_TOYO, EPSON_DIC, OFF

RGB Source

sRGB, Adobe RGB (1998), Apple RGB, ColorMatch RGB, Off

Rendering Intent

Absolute, Relative, Perceptual, Saturation

Preferences

Black Pt Compensa- On, Off

tion

Auto Rotate On, Off

Caching To HDD On, Off

Optimize Edge Quali- | On, Off

ty

PS Error Sheet On, Off
Language Loetleb toetatud keeled.
Unit: Length m, jalga/tolli
Alert Lamp Setting On, Off

Sleep Mode

5 kuni 210 minutit

Power Off Timer

Off, 1 kuni 24 tundi
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Meniiiikirje

Kirjeldus

Administrator
Menu

Change Password

Sisestage parool.

Operational
Control

Network Setup

Password Required, No Password Required

Powerful Cleaning

Kuvab diisiridade kombinatsiooni.

Timer Cleaning

On, Off

Auto Cleaning

Standard, Light

NozzleCheck while Print

1 tund, 2 tundi, 3 tundi, 4 tundi, Off

Post-print NozzleCheck On, Off
Auto Cleaning Start On, Off
Manage HDD™! Format Hard Disk Yes, No

Printer Mode

Auto, PostScript™?

Date And Time KK/PP/AA HH:MM

Time Zone Sisestage erinevus GMT ja praeguse ajavoondi vahel.
Reset PS Settings ™2 Yes, No

Reset All Settings Yes, No
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Meniilide kirjeldused

Meniiii Print Queues

Seda meniiiid kuvatakse vaid siis, kui ithendatud on lisavarustusse kuuluv kovaketas voi Adobe PostScript 3
laiendusseade. Kui printer printis ilma printeriga kaasas oleva printeridraiverita véi Adobe PostScript 3
laiendusseadmega kaasas oleva PS-draiverita, ei pruugita alljargnevas tabelis olevaid to6de nimesid ja
prognoositud aegasid digesti kuvada.

(printimisjarjekorra ni-
mi)

User
Estimated Start Time

Estimated Print Time

Uksus Kirjeldus
Print Queue Loetleb eeldatava algusaja ja valitud t66 printimisele kuluva aja.
YXXXXXXXXXX Wiaiting Job Name P&hjus, miks printimine ei ole véimalik, kuvatakse tarkvaras Remote

Manager v6i LFP HDD Utility ja te saate t66 panna ootele véi tihis-
tada.

& ,Funktsioonide kokkuvote” Ik 64

Kui printer printis PS-i draiveri abil, mis tuleb kaas koos lisavarustu-
ses oleva Adobe PostScript 3 laiendusseadmega, siis kuvatakse tk-
suste Estimated Start Time ja Estimated Print Time vaartust kui

»0 minutit”.

Ho

Id Queue

View Hold Queue

XXXXXXXXXXX

(ootel jarjekorra
nimi)

Paused Job Name
User

Paper Type
Source

Size

Reason For Hold

Kuvab printimissatted ootele pandud toddele ja péhjuse, miks t66
on pandud ootele.

Toid, mis on pandud ootele, sest t66 printimissatted erinevad het-
kel printeris valitutest, saab printida allkirjeldatud viisil.

(1) Asendage paber ja tehke muud vajalikud sammud, et seade prin-
timiseks valmis panna.

(2) Valige Resume All Jobs.

Resume All Jobs

Vajutage nuppu OK, et jatkata koiki hetkel jarjekorras olevaid toid.

Saved Job Queue

XXXXXXXXXXX

(salvestatud t66 nimi)

Stored Job Name
User

Length

Pages

Paper Type
Copies

Source

Size

Estimated Print Time

Kuvab valitud ootel printimist66 olekut, kui see viimati prinditi.

Kui vajutate parast kinnitust nupule OK, siis kuvatakse meniitid File
Options.

Prinditava faili valimisel

Kuvatakse aken, kuhu saate sisestada koopiate arvu. Vajutage nup-
pe V/A, et sisestada vaartus Copies, seejarel vajutage nuppu OK,
et minna valikule Estimated Print Time. Vajutage printimise alusta-
miseks nuppu OK.

Kui valite kustutamise
Kuvatakse kinnitusekraan. Vajutage t66 kustutamiseks nupule OK.
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Meniiii Paper

*Vaikesite
Uksus Kirjeldus
Load/Re- Remove Paper Kui paberit pole laaditud, siis seda ei kuvata.
move Pa-
per Roll Paper Valige laaditav paber ja vajutage nupule OK. Paberi laadimiseks jargige
ekraanile kuvatud juhiseid.
Cut Sheet . . . . . TP
Kui paber on juba printerisse laaditud, kuvatakse enne laadimisjuhiste
Poster Board nditamist juhised laaditud paberitiitibi eemaldamiseks.
Use Take-up Unit Kuvab automaatsesse vastuvoturulli paberi laadimise protseduuri. Pabe-
ri laadimiseks jargige ekraanile kuvatud juhiseid. Kui protseduuris laeta-
va paberi kogus on ebapiisav, siis vajutage reguleerimiseks nuppe V/A.
Kuvatakse siis, kui automaatne vastuvéturull on Ghendatud ja rullpaber
on laaditud.
Select Paper Type Valige laaditava paberi tiitip.
Roll Paper Photo Paper Kui or.m tfehtud valik Custom Paper, siis valige laetud paberile kohanda-
tud nimi.
Cut Sheet Proofing Paper

Poster Board

Fine Art Paper
Matte Paper
Plain Paper
Others

Custom Paper

Custom Paper Setting

Registreerige paberi andmed, kui kasutate kaubandusvorgust ostetud
paberit voi kui kasutate kohandatud paberi satteid Epsoni originaalpa-
beri jaoks. Satte sisu tiksikasju vaadake alljargnevast tabelist.

£ ,Custom Paper Setting” |k 128

Print Paper List

Vajutage kohandatud paberisatete loendi printimiseks nuppu OK.

Roll Paper

On

Remaining

off'

Valige, kas ndidata/salvestada (On) voi mitte ndidata/salvestada (Off) al-
lesoleva rullpaberi kogust. Kui valitud on On, peate te sisestama rulli pik-
kuse. Laaditud rulli pikkuse sisestamisega saab kdttesaadavaks muuta
alljargnevad suvandid.

d Aegavahetamiseni
Rulli eemaldamisel prinditakse rullile automaatselt ribakood,
millesse on salvestatud allesolev pikkus, jarelejadnud rulli hoiatuse
vaartus ning paberitllp.
Paberi jargmisel kasutamiskorral loetakse ribakoodi ja
reguleeritakse satted automaatselt, mis tdstab efektiivsust mitme
paberirulli kasutamise korral.

d  Printimise voimalikkus
Printer prognoosib rulli pikkuse péhjal, kas printimine on véimalik.

Remaining
Alert

1 kuni 15 m (57)

Kuvatakse juhul, kui suvandi Roll Paper Remaining véartuseks on maa-
ratud On.

Valige vaartus vahemikus 1 kuni 15 m, et kuvada hoiatus, kui allesolev
rullpaberi kogus langeb alla selle limiidi. Pikkust saab maarata 1 m sam-
mudena.
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Custom Paper Setting

Seadistage iga kirje alljargnevas tabelis kaubandusvorgust ostetud paberile vastavalt paberi omadustele.
Paberisitete kohandamisel Epsoni originaalpaberile valige suvandist Select Reference Paper vastav paberitiiiip ja
seejdrel sisestage sdtted. Sellele kirjele antakse printimisel prioriteet printeridraiveri ja rastriprotsessori tarkvara

sitete suhtes.

*Vaikesite
Uksus Kirjeldus
XXXXXXXXXXX Kuvab registreeritud sétte nime.

Select Reference

Photo Paper

Te saate valida meediumititibi, mis on kdige sarnasem teie poolt kasuta-

Paper tavale paberile. Valige No Paper Selected, kui te ei taha kindlat paberi-
Proofing Paper tiilipi tpsustada.
Fine Art Paper Kuid tarkvaras Epson Color Calibration Utility ei saa madrata suvandi Se-
lect Reference Paper vadrtuseks No Paper Selected. Valige kindlasti tks
Matte Paper muudest paberitttipidest.
Plain Paper
Others
No Paper Selected
Platen Gap 1,2 Prindipea ja paberi vaheline kaugus (platen gap) valitakse olenevalt me-
nius Select Reference Paper valitud paberist. Tavalisel juhul kasutage
1,6 juba valitud vaartust. Kui valjaprindid on kriimulised v6i maardunud, va-
lige laiem sate. See sdte ei muutu isegi siis, kui muudate mentiis Setup >
2,1 Printer Setup suvandi Platen Gap vaartust. Kui leiate, et funktsiooni
Head Alignment méju oli ebapiisav, siis valige kitsam seadistus.
2,4

Paper Thickness

0,1 kuni 1,5 (0,2%)

Vajutage nuppe V/A, et sisestada paberi paksus. Vajutage satete raken-
damiseks nuppu OK.

Paper Feed Ad-
just

Block Pattern

Crosshairs

Value

Kasutage seda satet, kui te ei suuda isegi pdrast prindipea puhastamist

voi joondamist lahendada triipude tekkimisega seotud probleeme (hori-
sontaalsed triibud voi ebalihtlased varvid) standardsel printimisalal (pa-
berilehtede puhul ei kuulu selle ala hulka 1 kuni 2 cm ala paberi allosas).

Tutvuge iga Uiksuse (iksikasjade ja protseduuridega jargmise lingi kaudu.

7 ,Paper Feed Adjust” Ik 151

Paper Suction

-4 kuni +3 (07

Oluline on valida kasutatavale paberile paras imemistugevus, et kaugus
paberi ja prindipea vahel oleks 6ige. Liiga kdrge vaartuse valimine 6hu-
kesele voi pehmele paberile suurendab kaugust paberi ja prindipea va-
hel, mis pdhjustab prindikvaliteedi halvenemist vdi ei vdimalda paberi
nduetekohast sootmist. Sellistel puhkudel peate paberi tdombejéudu va-
hendama.

Parameetri vahendamisel muutub témbejoéud vaiksemaks.
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Uksus Kirjeldus
Drying Time Per 0 kuni 10 sekundit (0% Valige prindipea peatumise kestus, et jatta parast iga tookaiku aega kui-
Pass vamiseks. Valige vaartus vahemikus 0,0 kuni 10,0 sekundit. Olenevalt pa-

beritlitibist voib tindi kuivamine rohkem aega vétta. Kui tint paberil ha-
gustub, seadke tindi kuivamise aeg pikemaks.

Kuivamisaja suurendamine suurendab printimisele kuluvat aega.

Roll Paper Ten- Normal Aktiivne on menlils Select Reference Paper valitud paberi vaartus Roll
sion Paper Tension. Tavaliselt kasutatakse rullpaberi korral juba valitud vaar-
High tust. See maaratud vaartus on vajalik, isegi juhul kui meniis Select Pa-
] per Type on seadistatud suvand Cut Sheet, seega jatke selle kasutami-
Extra High seks suvandi Cut Sheets vaartuseks Normal.
Kui rullpaberile printides tekivad kortsud ja kui meniils Setup — Printer
Setup — Roll Paper Setup — Feed Lateral Adjust on seatud vaartuse-
le Off, siis seadke vaartuseks High voi Extra High.
Kui valik Extra High on aktiveeritud, siis on aktiveeritud jargmine sate:
Setup menu > Printer Setup > Roll Paper Setup > Roll Paper Tension.
Remove Skew on” Paberilehtede puhul peaksite tGldjuhul jargima tootja vaikevaartusi.
- Seadistage, kas aktiveerida (On) voi deaktiveerida (Off) paberi kallutuse
Y vahendamist, kui printerisse on laaditud rullpaber.
Paper Feed Sta- On” Seadistage, kas anduril lubada v6i mitte (On/Off) md6ta printimise ajal
bilizer paberi tagakiilge ja korrigeerida paberi sé6tmisel tuvastatud kalded. Uld-
Off juhul soovitame kasutada seadet nii, et seadistatud on valik On. Labipaist-
va voi varvilise meediumi puhul seadistage valikuks Off, sest sellise mee-
diumi puhul tuvastamise funktsioon ei toota.
Feed Lateral Ad- Normal® Tavaliselt tuleb selle vaartuseks madrata Normal.
Just o Selleks, et paber printides so6tmise ajal viltu ei laheks, madrake vaartu-
n seks On. Kui 6hukesele paberile printides tekivad kortsud, siis maarake
Off vaartuseks Off.
Use Paper Eject Normal® Tavaliselt tuleb jatta seadistuse vaartuseks Normal. Kui prindipea h66-
Roller rub vastu paberit, siis maarake vaartuseks On. Selleks, et paberi viljuta-
On misel seda alla suruda, vajutage suvandi On peale.
Off
Roll Paper Mar- Normal® Kui satteks on valitud Normal, on {ilemine ja alumine veeris 15 mm ning
gin vasak ja parem veeris 3 mm.
Top1155mm/Bot- Vélja arvatud 15mm, on vasakud ja paremad veerised koikide teiste sea-
tomi>mm dete puhul 3 mm.
Top35mm/Bot- Prindipead véivad prinditud pinda hdoruda, kui prindite muu sattega
tom15mm kui Normal.
Prindiala” Ik 61
Top45mm/Bot- 7 JPrindiala” Ik 6
tom15mm
3mm
15mm
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Uksus Kirjeldus
Margin Per Page Normal® Rohkem kui tGihe lehekiilje printimisel ilma automaatse I6ikamiseta tuleb
seadistada lehekiilgede vahelised veerised. Tavaliselt tuleb jatta seadis-
30mm tuse vadrtuseks Normal. Seadistuses Normal on lehekiilgede vahelised
veerised 30 kuni 35 mm. Kui valitud on jargmised paberi tlitibid, siis on
65mm veerised 65 mm suurused.

d Doubleweight Matte Paper (Raske mattpaber)

1 Enhanced Matte Paper (Tdiustatud matt paber)

(d  Watercolor Paper - Radiant White (Vesivarvi paber - sdravvalge)
4 UltraSmooth Fine Art Paper (Ekstrasile joonistuspaber)

Ulal mainitud paberi veeriste vaihendamiseks valige 30mm.

Kui kaubandusvérgust saadaoleva paberi kasutamisel tekib hoérdumi-
ne, siis valige 65mm.

Setting Name Sisestage kohandatud paberisatetele kuni 22 targist koosnev nimi. Vali-
ge lihtsalt meelde jaav nimi, et saaksite seda kiiresti valida.
Restore Settings | Yes Taastage valitud kohandatud paberisatete vaikevaartused.
No
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Meniili Maintenance

Uksus

Kirjeldus

Nozzle Check

Print Check Pattern

Vajutage diiside kontrollmustri printimiseks nuppu OK. Inspektee-
rige visuaalselt mustrit ja kui te markate uduseid véi puuduvaid var-
ve, viige labi prindipea puhastus.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine” Ik 145

Printless Nozzle Check

Vajutades nupule OK, saate kontrollida diiuside seisundit. Ummistu-
se tuvastuse tulemusi kuvatakse juhtpaneelil. Kui selgub, et duitsid
on ummistunud, siis algab nupule OK vajutades automaatselt pu-
hastus.

Head Cleaning

Select Nozzle & Level

Kontrollige, millised tindivarvid on prinditud kontrollmustril dhmas-
te voi puuduvate segmentidega ja seejarel tapsustage, milliseid dii-
siridasid puhastada. Saate korraga margistada enam kui ihe marke-
ruudu. Koigi diitsiridade valimiseks margistage vasakul olev kast.

£ ,Prindipea puhastamine” lk 144

Check And Clean Nozzle

Vajutades nuppu OK, saate kontrollida diitiside seisundit ja puhasta-
da automaatselt vaid ummistunud diisiread.

Head Alignment

Auto (Bi-D)

Manual(Bi-D)

Tehke seda siis, kui prinditulemused paistavad teralised v6i fooku-
sest valjas. Reguleerige prindipea joondumist. Tavaliselt peab selle
vadrtuseks olema Auto.

£ ,Joondumatuse reguleerimine printimisel (Head Alignment)”
Ik 145

Auto: printer mé6dab anduri abil automaatselt reguleerimismus-
treid samal ajal mustrite printimisega ja teeb imberkohandusi.

Pérast seda, kui printer on mustri valja printinud, vaadelge seda ja
seejarel sisestage sobiv vaartus. Kasutage seda meetodit, kui te ei
saa teha automaatset reguleerimist voi kui te ei ole automaatse sat-
tega tehtud reguleerimistulemustega rahul.

Restore Yes

Settings
No

Taastage kohanduste vaikesatted.

Cutter Maintenance

Valige satted printeri sisseehitatud 16ikuri jaoks.

Adjust Cut Position -3kuni3m

*,

()

Saate veeristeta rullpaberile printimisel 16ikeasendit igas suunas
peenhdalestada. Loikekohta saab reguleerida 0,2 mm sammudena.

Replace Cutter

Liigutab I6ikuri vahetusasendisse, et saaksite selle vahetada. Vajuta-
ge Ioikuri liigutamiseks vahetusasendisse nuppu OK. Enne |18ikuri va-
hetamist tuleb paber eemaldada. Eemaldage enne jatkamist paber.

£ ,Loikuri vahetamine” lk 156
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Uksus Kirjeldus

Transportation/Storage Tehke seda printeri transportimisel voi hoiustamisel temperatuuril
-10 °C voi vahem.

Printeri seadmiseks transpordi- voi hoiustusolekusse vajutage nup-
pu OK. Parast toimingute 16ppu lulitub toide automaatselt vélja.
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Meniiii Setup

Printer Setup

*1: Kuvatakse vaid siis, kui ithendatud on lisavarustusse kuuluv kovaketas voi Adobe PostScript 3 laiendusseade.

*Vaikesite

Roll Paper Setup

Uksus

Kirjeldus

Auto Cut

Oon”

off

Sisseehitatud l6ikuriga rullpaberi automaatseks l6ikamiseks iga lehe
printimise jarel valige On, valige Off, et paberi I6ikamine keelata. Prin-
teridraiverist valitud sdte omab printeridraiveri kasutamisel prioriteeti.

Refresh Margin

on”

Off

Kui ddristeta printimisel on valitud On, kdrbib printer eesmist serva
automaatselt, et eemaldada véimalikud tindiplekid, mis véivad olla
eelmisest koopiast paberile jadnud; selle funktsiooni véljallitami-
seks valige Off.

Page Line

Oon”

Off

Kui suvandi Auto Cut site on Off, voite valida I6ikejoonte paberile
printimise (On) voi mitte printimise (Off). Loikejooni ei prindita, kui
suvandi Auto Cut sdte on On voi kui kasutatakse paberilehti voi pla-
katit.

Arvestage siiski, et kui printeris oleva paberi laius on kitsam kui vali-
tud rullilaius, prinditakse l6ikejooned séltumata sellest, milline sate
on valitud suvandile Auto Cut.

Printeridraiverist valitud sdte omab printeridraiveri kasutamisel prio-
riteeti.

Roll End Option

Continue

Stop Printing”

Reprint™!

Valige rullile toiming, mis tehakse parast vahetamist: jarelejaanud
andmete printimine (Continue)/mitte printimine (Stop Printing)/
printimine algusest peale (Reprint).

Roll Paper Ten-
sion

1 kuni 5 (3%

Seda satet kasutatakse siis, kui Extra High (Eriti kérge) on printeri-
draiverist valitud sétteks Gihele jargmistest suvanditest: meniil Pa-
per — Custom Paper Setting — Roll Paper Tension voi Paper Con-
figuration (Paberikonfiguratsioon) — Roll Paper Back Tension
(Rullpaberi tagapinge). Kui paber laheb kortsu isegi siis, kui suvan-
di Feed Lateral Adjust sétteks on Off (Printer Setup > Roll Paper
Setup mendiis Setup) ja suvandi Roll Paper Tension sdtteks on
High (Korge), valige Extra High (Eriti korge) ja seejarel maarake ta-
gapinge. Suurem vaartus annab suurema pinge.

Auto Loading

on”

Off

Tavaliselt tuleb jatta seadistuse vaartuseks On.

Juhul, kui teil esineb kaubandusvorgust saadaolevat paberit kasuta-
des probleeme automaatse laadimisega libeduse, vdga suure kooldu-
mise, pinge puudumise véi muude asjaolude tottu, siis madrake vaar-
tuseks Off.

Enne selle satte konfigureerimist eemaldage kogu paber. Laaditud
paberiga ei saa satet muuta.
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Uksus

Kirjeldus

Feed Lateral Ad-
just

Normal®

On

Off

Tavaliselt tuleb selle vaartuseks maarata Normal.

Selleks, et paber printides so6tmise ajal viltu ei laheks, maarake vaar-
tuseks On. Kui 6hukesele paberile printides tekivad kortsud, siis maa-
rake vaartuseks Off. Kui samad kirjed on maaratud meniis Paper
alammenuiis Custom Paper Setting, siis on see seadistus prioriteet-
sem.

Uksus

Kirjeldus

Platen Gap

Standard 0*

Wide +1

Wider +2

Widest +3

Seadistage see juhul, kui soovite reguleerida prindipea ja paberi va-
helist kaugust olenevalt tihe konkreetse pdeva tingimustest, nditeks
sellest, kuidas 6huniiskus véi ilm prinditulemusi méjutab, muutes
need kriibituks véi mustaks.

See seadistus aktiveeritakse Epsoni erimeediumi prindipea ja paberi
vahekauguse vaartuste jaoks. Kui menlils Select Paper Type on va-
litud Custom Paper, siis saab maarata valikuks vaid Standard 0.

Aknas kuvatakse viimases prindit66s kasutatud prindipea ja paberi
vahelise kauguse vaartust. Antud vaartuse laiendamiseks valige tase
(0 kuni +3). Selle satte muutmine muudab prindipea ja paberi vaheli-
se kauguse vaartust aknas. Ulempiirini jdudes prindipea ja paberi kau-
guse vaartus ei muutu, isegi juhul kui sdte muutub. Tavaliselt tuleb
valida Standard 0. Muudatuste tulemus salvestatakse kuni jargmise
muutmiskorrani. Kaugust suurendatakse ja printimine toimub koos-
kélas antud paberi prindipea ja paberi vahelise kauguse seadistuse-
ga, isegi juhul kui ldhete Ule erinevale paberile ja sellele prindite.

Drying Time Per
Page

¥

Off

0,5 kuni 60 minutit

Maarake, kui kauaks printer iga lehe printimise jarel peatub, et tindil
kuivada lasta; valige vaartus vahemikus 0,5 kuni 60 minutit. Olene-
valt tindi tihedusest véi paberitiitibist, voib tindi kuivamine aega vét-
ta. Kui tint paberil hdgustub, seadke tindi kuivamise aeg pikemaks.

Pikem kuivamisaeg tdhendab, et ka printimisele kulub rohkem aega.

Paper Size Check

Off

Valige, kas printer tuvastab automaatselt (On) vi ei tuvasta automaat-
selt (Off) meediumi laiust, kui paber on laaditud. Uldjuhul soovitame
kasutada seadet nii, et seadistatud on valik On. Kui kuvatakse paberi-
satte torge ja paber on korrektselt laaditud, proovige valikut Off. Ar-
vestage aga, et printer voib printida lile paberi servade, kui valitud
on Off. Kui seade prindib paberidartest véljapoole, maardub printer
seest tindiga.

Muudetud seadistus astub jousse paberi uuel laadimisel.

Paper Skew
Check

Kui valitud on On, kuvatakse juhtpaneelile tdrge ja printimine pea-
tub, kui paber on viltu; funktsiooni inaktiveerimiseks valige Off. Ena-
mikel juhtudel on soovitatav sdte On, sest viltune paber véib printe-
risse kinni jaada.

Paper Feed Sta-
bilizer

off

Seadistage, kas anduril lubada véi mitte (On/Off) mééta printimise
ajal paberi tagakiilge ja korrigeerida paberi s66tmisel tuvastatud kal-
ded. Uldjuhul soovitame kasutada seadet nii, et seadistatud on valik
On. Labipaistva voi vérvilise meediumi puhul seadistage valikuks
Off, sest sellise meediumi puhul tuvastamise funktsioon ei to6ta. Kui
samad kirjed on maaratud mentiiis Paper alammentiis Custom Pa-
per Setting, siis on see seadistus prioriteetsem.
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Uksus

Kirjeldus

Auto Nozzle Check

Méérake funktsiooni Auto Nozzle Check ajastus.

4 Periodically: kontrollib kindla intervalliga printeri poolt valitud

Auto Cleaning Setting | Periodically o
ajal.

Every Job® Every Job: kontrollib iga t66 ajal.

Off [  Off: kontrollib ainult eritingimuste korral.
Auto Clean Max Re- 1 kuni3 (19 Kui tuvastatakse ummistunud diiise, valige mitu korda puhastust au-
peat tomaatselt korratakse.
Auto Cleaning Option | Continue Maarake see, kui duitisid on ikka ummistunud isegi parast automaat-

se puhastuse tegemist maaratud arvul kordadel.
Pause”

(1 Continue: kui diitisid on endiselt ummistunud, kuid veateadet
ei kuvata, siis kdivitub printimine voi kuvatakse aken Ready.

1 Pause: kui diitisid on endiselt ummistunud, siis kuvatakse aken
Cleaning Error. Jirgnevalt lingilt leiate rohkem infot
veateadete kohta.
£ ,Mida teha teate kuvamisel” Ik 162

Store Held Job™

On

Off*

See sate on kuvatud siis, kui iGhendatud on lisavarustusse kuuluv ké-
vaketas vOi Adobe PostScript 3 laiendusseade. Kui valitud on On, prin-
timistodd, millele on vajalik hetkel printeris valitust erinev paberi-
tlidp, allikas véi véljaprindi paberiformaat (laius), salvestatakse ootel
t66dena; valige selle funktsiooni véljalilitamiseks Off.

Kui valitud on Off ja printimistd0 ei vasta printerist valitule, kuvatak-
se tdrge ja printimine peatub.

Kui valitud on On siis ei peatata printimist isegi torke korral; selle ase-
mel salvestatakse mittekattuvate sdtetega t66d ootel té6dena kdva-
kettale voi Adobe PostScript 3 laiendusseadmele. Ootel toid saab hul-
gi printida menddst Print Queue, parast seda, kui printer on nditeks
diget tlilipi paberi laadimisega valmis seatud.

£~ ,Funktsioonide kokkuvote” |k 64

USB Timeout

10 kuni 600 sekundit (10%)

Kui printimine peatub poole t66 ajal ning printer ja arvuti on tihen-
datud USB-kaabliga, valige pikem aeg.

Calibration Set- on” Saate valida satteid, mis mdaravad, kas kalibreerimisandmeid tarkva-
ting ras Epson Color Calibration Utility kasutatakse. Lisateavet kalibreeri-
Off misprotseduuri jmt kohta lugege tarkvara juhendist.
Restore Settings | Yes Kuivalitud on Yes, taastatakse suvandi Printer Setup vaikevaartused.
No
Printer Status

Uksus

Kirjeldus

Firmware Version

Siin saate kontrollida pusivara versiooni.

Kui lisavarustusse kuuluv Adobe PostScript 3 laiendusseade on Gihen-
datud, kuvatakse selle kahte kontrollversiooni kdige 16pus.

Option Status

Loetleb lisavarustusse kuuluvad lisaseadmed, mis on printeriga tihen-
datud ja kasutamiseks valmis.
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Print Status Sheet Vajutage valitud printerisatete loendi printimiseks nuppu OK.

Valige see suvand, et vaadata satteid kiiresti.

Calibration Date Kuvab tarkvara Epson Color Calibration Utility kdige viimast taitmis-
kuupdeva. Tarkvarast Epson Color Calibration Utility saate kontrolli-
da toimingute uksikasju jmt.

Network Setup
*Vaikesite
Uksus Kirjeldus
IP Address Setting Auto” Valige, kas kasutada IP-aadressi maaramiseks DHCP-d (Auto) vdi sea-
distada aadress kasitsi (Panel). Valige Panel ja sisestage IP address,
Panel Subnet Mask ning Default Gateway. P66rduge oma slisteemihaldu-
ri poole Uiksikasjaliku teabe saamiseks.
IPv6 Setting On Valige, kas aktiveerida véi inaktiveerida IPv6.
off"
IEEE802.1x Setting On Valige, kas aktiveerida vdi inaktiveerida IEEE802.1X.
Off*
HTTPS Redirect Setting on* Valige kas aktiveerida voi inaktiveerida automaatsuunamine HTTP-It
HTTPS-ile.
Off
Print Status Sheet Vajutage nuppu OK, et printida loend suvandi Network Setup sate-
test. Kasutage seda teavet, et saada tdielik Gilevaade vorgusatetest.
Restore Settings Yes Valige Yes, et taastada kogu suvandi Network Setup sisu vaikevaar-
tustele.
No

Option Setup

Kuvatakse vaid siis, kui tthendatud on lisavarustusse kuuluv Adobe PostScript 3 laiendusseade.
* Vaikesite

PS3 Expansion Unit

Uksus Kirjeldus

Version Kuvatakse toetatud PostScripti versioon ja uusim versioon téddelda-
vatele PDF-failidele.

Kui PDF-versioon, mis on kuvatud PDF-faili atribuutides kattub siin
kuvatud versiooniga voi on sellest varasem, saab faili toodelda.

PS Status Sheet Nupu OK vajutamisel prinditakse teave Adobe PostScript 3 laiendus-
seadme kohta.
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Uksus

Kirjeldus

Output Size

Auto

A Series (A47)/US-ANSI/
US-ARCH/B Series/Pho-
to Series/Others

User Defined

Valige printimiseks kasutatava paberi formaat.

Kui valitud on Auto, siis prindib printer printimisandmete suurust ka-
sutades. Tegelik valjundformaat soltub veerisesatetest.

Kui valitud on User Defined. siis printimisandmeid suurendatakse
voi vdhendatakse sobivaks valitud paberi suurusega, seejarel prindi-
takse.

Valitavad formaadid erinevad olenevalt printeri mudelist.

Kui printimisandmed on loodud paberiformaadi valikuga A4, kehti-
vad alljdrgnevad satete kirjeldused.

Auto: andmete printimisel lisatakse veerised véljaspool A4-suurust.

A4: andmete printimisel vdahendatakse A4-andmeid A4-suuruse prin-
dialani.
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Kasutusjuhend

Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Uksus

Kirjeldus

Margin Options

Standard”

Allpool on ndidatud, et veerise lisamise asukoht oleneb suvandi Out-
put Size seadistusest.

[ Kuivaartuseks on Auto
Lisab 3 mm veerise (jargmisel joonisel ndidatud ala @)
véljapoole andmesuurust (paberi véi pildi suurus; jargmisel
joonisel ndidatud ala @ ).

A
1@
Q)
= 1@
@:m Qs

[ Kui vaartuseks on maaratud standardsuurus voi User Defined
Lisab 3 mm veerise (jdrgmisel joonisel ndidatud ala @y in the
following illustration), mis jadb suvandi Output Size seadistatud
suuruse sisse (jargmisel joonisel ndidatud ala @ ) ja suurendab
voi vahendab suurust, nii et andmed mahuvad ala sisse, vélja
arvatud veeris, enne printimist.

Al

Q]

1@3mm

! ¢93mm
OQ3mm B3mm
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Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Uksus

Kirjeldus

Add Margins

Allpool on ndidatud, et veerise lisamise asukoht oleneb suvandi Out-
put Size seadistusest.

1 Kuivaartuseks on Auto
Tulemus on sama, kui siis, kui valitud on Standard.

[ Kui vaartuseks on mddratud standardsuurus voi User Defined
Lisab 3 mm veerise (jargmisel joonisel ndidatud ala @)
véljapoole suvandile Output Size maaratud suurust (jargmisel
joonisel ndidatud ala @ ). Tegelik véljundsuurus muutub
veeriste lisamise tottu suuremaks kui valitud suurus (jargmisel
joonisel ndidatud ala @) ).

Kui valitud andmesuurus ei mahutu valjundformaadile,
vahendatakse enne printimist andmete suurust.

A

N 1@3mm
o )
33mm 33”'”“

Clip By Margins

Lisab 3 mm veerise (jargmisel joonisel ndidatud ala @) ) andmesuuru-
se sees (paberi voi pildi suurus) voi suvandis Output Size maaratud
suuruse (jargmisel joonisel ndidatud ala @) ) olenevalt suvandi Out-
put Size seadistusest. Kui veeriseosas on printimisobjekt, jaab see jai-
ka alasse ning seda ei prindita.

Kui véljundformaadi suurus on médratud standardsuurusele voi kasu-
taja poolt madratud suurusele ning loodud andmed ei mahutu val-
jundformaadile, prinditakse andmed vahendatud suurusega. Samas,
kui veeriseossa jadb vahendamise tagajarjel printimisobjekt, jadb see
jaika alasse ning seda ei prindita.

OQ3mm
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Uksus Kirjeldus
Quality Draft Valige prindikvaliteet, arvestades kujutisekvaliteeti ja printimiskiirust.
Normal®
Fine
Color Mode Color* Tapsustage, kas printida varviliselt voi lilitada printer enne printimist
tagasi mustvalgele. Olenevalt printerist valitud paberittitibile véidak-
Grayscale se sdtet mitte kuvada.
CMYK Simulation Ofsetprinterite CMYK-tindivarvide simuleerimisel saate valida simu-
leeritava CMYK-tindi varvuse.
Kui on maaratud vaartus Off, siis tinti ei simuleerita.
Tootja vaikeseadistus on Euroscale Coated v2.
RGB Source sRGB RGB-andmete printimisel saate valida simuleeritava RGB varviruumi.
N Kui on maaratud vaartus Off, siis tinti ei simuleerita.
Adobe RGB (1998)
Apple RGB

ColorMatch RGB

off
Rendering Intent Absolute Valige CMYK- v6i RGB-simulatsiooni puhul varviruumi teisendusmee-
tod (eesmadrgi esitamine) alljargneva nelja tiitibi hulgast.
Relative

Perceptual”

[ Absolute: mdarab absoluutsed varvigamma koordinaadid nii
originaali kui prindiandmete jaoks ja teisendab andmed.
Varvitooni ei kohandata thelgi valgel punktil (v6i
varvitemperatuuril) originaal- ega prindiandmetele. See sédte on

Saturation " ; ’ 29t .
sobiv kasutada, kui oluline on varvide tapsus — nditeks
logovarvide printimisel.

1 Relative: teisendab andmed nii, et algandmetes olev
varvigamma ja valge punkti (ehk varvitemperatuuri)
koordinaatide valik tihtiks neile vastavate
prindikoordinaatidega. Seda funktsiooni kasutatakse paljudes
varvisobituse tllpides.

4 Perceptual: teisendab andmed, nii et tulemuseks oleks
visuaalselt loomulikum kujutis. See séte sobib fotokujutistega.

[ Saturation: teisendamisel eelistatakse varvide intensiivsust
varvide tapsusele. Sobib drigraafika jaoks (graafikud, tabelid),
mille puhul on eelistatud eredad varvid.

Black Pt Compensation On Kui olete teisendanud laiast varviruumist kitsaks varviruumiks voi tun-
nete, et varjud on laiali valgunud, valige On.
off"
Auto Rotate On Valige, kas keerata portreeorientatsioonis prindiandmeid automaat-
selt 90 vorra paremale (On) voi printida ilma keeramata (Off).
off’ Maastiku-orientatsioonis loodud prindiandmeid ei keerata automaat-
selt isegi siis, kui seadistus on On.
Caching ToHDD On Tavaliselt tuleb jatta seadistuse vaartuseks Off. Kui prindipea jaab
printimisel andmelaiendust oodates sageli seisma, valige On.
off"
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Uksus Kirjeldus
Optimize Edge Quality On See funktsioon on sisse lilitatud PDF-ide, TIFF-ide ja JPEG-de otsesel
printimisel.
off’ Seadke selle vaartuseks On, kui véljaprindid on kulunud véi kui var-
vid on paberi servades ebatihtlased. Sate On vdahendab kulunud ja
ebalihtlaste varvidega valjaprintide arvu. Veerised voivad vastavalt
teistes juhtpaneelides seadistatud suvanditele suureneda. Olenevalt
printerist valitud paberittitibile voidakse satet mitte kuvada.
PS Error Sheet On Valige, kas printida leht registreeritud torketingimusega (On) voi mit-
te (Off), kui printimise ajal ilmneb PostScripti tdrge voi térge PDF-faili
Off" printimisel.
Preferences
*Vaikesite
Uksus Kirjeldus
Language Jaapani, Inglise, Prantsuse, | Valige juhtpaneeli ekraanil kasutatav keel.
Itaalia, Saksa, Portugali,
Hispaania, Hollandi, Vene,
Korea, Hiina
Unit: Length m” Valige pikkusuhik, mida kuvatakse juhtpaneeli ekraanil véi prin-
ditakse mustritele.
jalg/toll
Alert Lamp Setting Oon* Valige, kas suur hairetuli stittib pdlema (On) voi mitte (Off), kui
tekib térge.
Off

Sleep Mode

5 kuni 210 minutit (157)

Printer 1dheb unereziimi, kui pikk aega ei ilmne uhtegi térget,
pole vastu voetud Uhtegi printimistodd ega ole tehtud toimin-
guid juhtpaneelil. See sdte valib aja, mille jarel printer ldheb une-
reziimi.

& ,Energiasdastusreziimi seadistamine” Ik 62

Power Off Timer

off

1 kuni 24 tundi (8%

Printer llitub automaatselt valja, kui pole torkeid, tihtegi prindi-
t66d ei ole saadud ning juhtpaneeli véi muid toiminguid ei teos-
tata kaheksa tunni jooksul.

Viiteajaks, mille jarel printer vélja lulitub, saab valida vaartuse va-
hemikus 1 kuni 24 tundi 1 tunniste sammudena.

Valige Off, et printer ei lUlituks automaatselt vélja.
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Administrator Menu

Kasutusjuhend

Juhtpaneeli meniiii kasutamine

Valik Administrator Menu kuvab parooli kiisimise. Tarnimisel parooli ei sisestata; vajutage jatkamiseks
nuppu OK. Kui administraatori parool on muudetud, sisestage see.

*1: Kuvatakse vaid siis, kui ithendatud on lisavarustusse kuuluv kovaketas voi Adobe PostScript 3 laiendusseade.

*2: Kuvatakse vaid siis, kui ithendatud on lisavarustusse kuuluv Adobe PostScript 3 laiendusseade.

*Vaikesite

Uksus

Kirjeldus

Change Password

Sisestage kuni 20 targist koosnev administraatori parool.

Valik Administrator Menu kuvab parooli kiisimise. Men(itid Adminis-
trator Menu kuvatakse vaid siis, kui sisestatakse dige parool, mis ta-

kistab ekslikku satete muutmist muude isikute poolt peale adminis-
traatori.

Hoidke parool turvalises kohas.

Kui te peaksite parooli unustama, votke Gihendust edasimiitja voi Ep-
soni toega.

Operational Control

Network Setup

Password Requi-
red”

No Password Requi-
red

Valige, kas administraatori parool on vajalik meniiile Network Se-
tup juurdepdasuks juhtpaneelilt véi tarkvarast Remote Manager.

Powerful Cleaning

Viib labi suurema véimsusega puhastuse kui suvand Head Cleaning
menlils Maintenance.

Vaadake, millised tindivarvid on prinditud kontrollmustril dhmaste
voi puuduvate segmentidega, seejdrel maarake, milliseid diisirida-
sid puhastada. Saate korraga mérgistada enam kui Gihe markeruudu.
Koéigi dllsiridade valimiseks margistage vasakul olev kast.

Timer Cleaning on*

off

Valige, kas puhastus viiakse 1abi voi mitte (On/Off), kui lilitate printe-
ri kuus kuud parast esimest laadimist sisse.
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Uksus

Kirjeldus

Auto Cleaning

Standard®

Light

Automaatpuhastust reguleeritakse olenevalt diitiside ummistumise
astmest. Printless Nozzle Check ei toeta automaatpuhastust.

Standard: kui diitisid on ummistunud, siis tehakse puhastus auto-
maatselt. Uldjuhul soovitame kasutada seadet nii, et seadistatud on
valik Standard.

Light: kui ummistunud on enam kui kaks diiusi, siis tehakse puhas-
tus automaatselt. Uhte diiiisi ei puhastata. Vahendab puhastusele
kuluvaid talitluspause vérreldes seadistusega Standard. Ent see
voib mojutada printimise kvaliteeti.

NozzleCheck while
Print

1 hour
2 hours
3 hours

4 hours

off*

Printimiseks 1 sellisele lehele nagu banner kulub mitu tundi, valige,
kas teha printimise ajal automaatne diilside kontroll. Kui see sate ei
ole Off, algavad duside kontrollid automaatselt, kui lehe printimise
ajal saabub valitud aeg. Kui siis leitakse ummistus, algab puhastami-
ne.Kuna aga puhastust tehakse printimise ajal, vivad olenevalt kand-
jast ja printimistingimustest valjaprindid olla enne ja parast puhas-
tust hoorutud voi varvid ebatihtlased.

Post-print NozzleC-

on*

heck

off

Valige (On)/(Off), kas pdrast printimisto6 |I6ppemist (parast viimast
t066d, kui tehakse mitu jarjestikust t66d) kontrollitakse automaatselt
dise. Soovitame Uldiselt valida satteks On, et sdilitada hea printi-
miskvaliteet. Kui sdte on Off, esineb oht, et prindipeade t60s tuleb
ette haireid.

Auto Cleaning Start

on*

Off

Valige (On)/(Off), kas puhastada diilise automaatselt, kui automaat-
se diitiside kontrolli kdigus tuvastatakse ummistunud diise. Soovi-
tame Uldiselt valida satteks On, et sdilitada hea printimiskvaliteet.
Kui teete valiku Off, kuvatakse teade, kus peate valima, kas viia labi
puhastus véi jatkata printimist, kui automaatne kontroll tuvastab um-
mistunud dUdsi. Lugege teadet ja valige sobiv toiming.

Manage HDD™'

Format Hard Disk

Yes

No

Kui valitud on Yes, siis vormindatakse printeriga tihendatud lisava-
rustusse kuuluv kbvaketas v6i Adobe PostScript 3 laiendusseade.

Kovaketta voi Adobe PostScript 3 laiendusseadme vormindamine
kustutab koéik salvestatud printimist66d.

Kovakettad voi Adobe PostScript 3 laiendusseadmed, mida on kasu-
tatud teiste printeritega, tuleb enne selle printeriga kasutamist vor-
mindada.

Printer Mode

Auto

PostScript ™2

Tavaliselt tuleb jatta seadistuse vadrtuseks Auto. Saadetud printimis-
andmed tuvastatakse ja reziimi vahetatakse automaatselt. Maarake
reziim, kui reziimide vahetus ja printimine ei toimi digesti.

Date And Time KK/PP/AA HH:MM Seadistage printeri sisseehitatud kell. Kella ndidatavat aega kasuta-
takse logide ja olekulehtede printimiseks.
Time Zone Sisestage erinevus GMT ja praeguse ajavéondi vahel.
Valitud ajavoondit kasutatakse meiliteatistes, mida saadab torke ilm-
nemisel tarkvara Remote Manager.
Reset PS Settings 2 Yes Valige Yes, et lahtestada kasutaja font ja kasutaja ICC-profiil, mis sal-
vestatakse Adobe PostScript 3 laiendusseadme kasutaja alasse. Lah-
No testamine kustutab salvestatud andmed.
Reset All Settings Yes Valige Yes, et lahtestada meniils Setup koik suvandid vaikevaartus-
tele, vélja arvatud Date And Time, Language ja Unit: Length.
No
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Hooldus

Hooldus

Prindipea hooldamine
jms
Prindipead voi paberiso6tjat tuleb hooldada, kui

viljatriikkidel on niha valgeid triipe voi kui te
mirkate, et printimiskvaliteet on halvenenud.

Hooldustoimingud

Prindipea ja paberiso6tja hea seisukorra ja parima
printimiskvaliteedi tagamiseks saate teha jargmisi
toiminguid. Viige labi prinditulemustele ja olukorrale
vastav asjakohane hooldus.

Ummistunud diiliside automaatne
tuvastamine

Printeril on funktsioonid ummistunud prindipea
diiiside asukohtade automaatseks tuvastamiseks ja
puhastamiseks ilma diitiside kontrollmustri
printimiseta.

Mirkus:

0 See funktsioon ei garanteeri ummistunud diiiiside
tuvastamist 100%.

O  Ummistunud diiiiside tuvastamiseks kulub vdiike
kogus tinti.

A Tinti kulub automaatse puhastuse kdigus.

Saate seadistada meniiiis Maintenance ja mentiiis
Printer Setup jargmised kirjed.

£ ,Meniii Maintenance” 1k 131

5 ,Printer Setup” 1k 133

Auto Nozzle Check

Kui seadistatud on mistahes muu variant peale
vadrtuse Off, siis kontrollitakse diiiise jargmistel
aegadel ja ummistunud diiiisid tuvastatakse. Kui
tuvastatakse ummistunud diitise, viiakse puhastamine
automaatselt 1dbi nii palju kordi, nagu te olete
juhtpaneelilt valinud.

(4 Kui printimine algab (perioodiliselt v6i iga t66
puhul)

(d Enne ja pérast prindipea puhastust
(4 Kui printimine on l6ppenud

Torge ilmneb isegi siis, kui seda tehakse printeri jaoks
ettendhtud vahemikest vélja jadvas keskkonnas,
niiteks temperatuuril, mis on madalam kui 10 °C.

5 ,Printer Setup” lk 133

Printless Nozzle Check

Tehke seda selleks, et kontrollida diitiside seisundit,
umiistumise tuvastamise tulemusi kuvatakse
juhtpaneelil. Kui selgub, et diitisid on ummistunud,
siis algab nupule OK vajutades automaatselt puhastus.

Torge ilmneb isegi siis, kui seda tehakse printeri jaoks
ettendhtud vahemikest vilja jadvas keskkonnas,
néiteks temperatuuril, mis on madalam kui 10 °C. Kui
tahate kontrollida diitiside ummistumist viljaspool
ettendhtud temperatuurivahemikku, printige
kontrollimiseks kontrollmuster.

£ ,Meniii Maintenance” lk 131

Ummistunud diiliside tuvastamine
prinditud kontrollmustri abil

Soovitame enne printimist printida diiiiside
kontrollmustri ja viia 14bi visuaalse kontrolli, kui
printerit ei ole pikemat aega kasutatud voi kui ees
seisab oluline printimist66. Inspekteerige visuaalselt
prinditud mustrit ja kui te mérkate uduseid voi
puuduvaid piirkondi, puhastage prindipead.

£ ,,Ummistunud pihustite kontrollimine” Ik 145

Prindipea puhastamine

Kasutage seda siis, kui dokumentides avastatakse
tuhmid voi puuduvad segmendid. See funktsioon
puhastab prindipea pinna. Funktsioonil on kaks tiitipi;
iiks tuvastab automaatselt ummistunud diiiisid ja teeb
puhastuse, teine teeb prindipea puhastuse kohe pérast
taseme valimist.
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Hooldus

Puhastustaseme valimisel peaksite tavajuhul valima
taseme Standard. Kui diitisid on ummistunud isegi
pérast mitmekordset prindipea puhastamist reziimiga
Normal, viige 14bi Heavy. Kui olukord ise pérast
Heavy tegemist pole paranenud, siis kiivitage
Powerful Cleaning meniiiis Administrator Menu.

£ ,Prindipea puhastamine” lk 146

Check And Clean Nozzle

Tehke seda diitiside seisundi kontrollimiseks ja vaid
ummistunud diitisiridade automaatseks
puhastamiseks.

£ ,Meniiti Maintenance” 1k 131

Joondumatuse reguleerimine
printimisel (Head Alignment)

See funktsioon reguleerib printimise joondumatust.
Kasutage seda, kui jooned ei ole diges kohas vdi
viljaprindid on teralised.

7 ,Joondumatuse reguleerimine printimisel (Head
Alignment)” 1k 149

Paberisoote reguleerimine (Paper
Feed Adjust)

Kasutage seda seadistust, kui te ei suuda isegi parast
printimispea puhastamist voi funktsiooni Head
Alignment kasutamist lahendada triipude tekkimisega
seotud probleeme (horisontaalsed triibud voi
ebatihtlased virvid) standardsel printimisalal
(paberilehtede puhul ei kuulu selle ala hulka 1 kuni

2 cm ala paberi alaosas).

£ ,Paper Feed Adjust” 1k 151

Ummistunud pihustite
kontrollimine

Diiiside kontrolle saab teha arvutist véi printeri
juhtpaneelilt.

Arvutist

Selles jaotises toodud niited kasutavad niidisena
Windows printeridraiverit.

145

Operatsioonisiisteemis Mac OS X kasutage tarkvara
Epson Printer Utility 4.

£, Tarkvara Epson Printer Utility 4 funktsioonid”

Ik 77

Veenduge, et rullpaber voi A4 formaadis voi
suurem paberileht on printerisse laaditud.

Veenduge, et valite paberiallika ja
meediumitiiiibi digesti kasutatava paberi jargi.

5 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 30

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine”
1k 37

Klopsake valikul Nozzle Check
(Pihustikontroll) vahekaardil Utility (Utiliit),
mis asub printeridraiveri aknas Properties
(Atribuudid) (voi Printing preferences

(Prindieelistused)).
= Printing Preferences | x |
25 Mun | [ Poos Lapout |~ Uty
fl_-\-\ Hozde Chack ‘E_ Speed and Progress
W | Head coanng B e ararsenent
BrA | Print Hesd Algrment ‘__'__1‘ Export or Bmport
B o | BB
S e [
R e
Langusge: | Engiah (Engish) v 5 Drives Update

Vergion .70

[

3 Klopsake Print (Prindi).

Prinditakse diiiiside kontrollmuster.

Kontrollige diiiiside kontrollmustrit.

Probleemide puudumisel: klopsake Finish
(Valmis).

Probleemide puhul: kldpsake Clean (Puhasta).

Parast pihusti kontrollmustri printimist
veenduge, et pihusti kontrollmustri printimine
on lopetatud enne, kui te alustate oma andmete
printimist v6i prindipea puhastamist.
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Printerist

Selles jaotises selgitatakse, kuidas printida ja kuidas
kontrollmustrit kinnitada. Ilma kontrollmustri
printimiseta kinnitamiseks valige sammus 4 Printless
Nozzle Check, seejdrel jargige ekraanil olevaid juhiseid.

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

-0

10 J

L

%

B

B

@j@&
—

Veenduge, et rullpaber voi A4 formaadis voi
suurem paberileht on printerisse laaditud.

« (J
©)

-

Veenduge, et valite paberiallika ja
meediumitiitibi digesti kasutatava paberi jargi.

Veenduge, et printer on valmis. Vajutage
nuppu A»A.

N

Kuvatakse meniiii Maintenance.

Kontrollige, kas Nozzle Check on esile tostetud
ja vajutage nuppu OK.

Kontrollige, kas Print Check Pattern on esile
tostetud ja vajutage nuppu OK.

BN @A

Kuvatakse kinnitusdialoog.

Vajutage kontrollmustri printimiseks
nuppu OK.

£l

Vaadake prinditud kontrollmustrit ja vorrelge
seda alljargneva l6igu kohaselt.

=

Puhaste pihustite nidide

=

146

Pihusti kontrollmustril ei ole tiihje vahesid.

Ummistunud pihustite ndide

Kui mustril on puuduvaid alasid, siis valige
Head Cleaning ja puhastage prindipea.
£ ,Prindipea puhastamine” 1k 144

Prindipea puhastamine

Saate prindipea puhastamise kiivitada nii arvutist kui
ka printerist, allpool on kirjeldatud toimingute
erinevust.

Arvutist
Puhastatakse koik diiiisid.

£ Arvutist” 1k 147

Printerist

Te saate puhastada koik diiisid voi valida vaid need
diiisid, mille puhul prinditud diitiside kontrollmuster
viitab probleemi olemasolule.

7, Printerist” 1k 147

Markused funktsiooni Head
Cleaning kohta

Prindipea puhastamisel kulub tinti.

Puhastage prindipead ainult siis, kui prindi kvaliteet
halveneb; naiteks kui véljatriikk on hdgune v6i kui
virv on vale voi puudub.

Koigi diiiiside puhastamisel kulub igat varvi tinti.
Isegi kui te kasutate mustvalge printimise jaoks ainult
musti tinte, tarbitakse ka virvilisi tinte.

Kui hoolduskarbis ei ole piisavalt tiihja ruumi,
pange valmis uus karp.

Kui te kordate prindipea puhastamist mitu korda
lithikese aja jooksul, voib tint hoolduskarbis peagi
mahupiirini jéuda, kuna tint ei aurustu
hoolduskarbist kiiresti.

Powerful Cleaning kulutab palju rohkem tinti kui
Head Cleaning meniiiis Maintenance.

Kontrollige eelnevalt allesoleva tindi taset ning vahese
tindikoguse korral pange enne enne puhastuse algust
valmis uus tindikassett.

25 ,Powerful Cleaning” 1k 148
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Arvutist Kui te isegi parast mitmekordset jarjestikkust

puhastust ei saa ummistunud diiiise puhtaks,
Enne protseduuri alustamist lugege kindlasti siis valige printeri juhtpaneelil Powerful
alljargnevat jaotist. Cleaning.

£ ,Printerist” lk 147
5 ,Mirkused funktsiooni Head Cleaning kohta” rnters
1k 146

Printerist

Selles jaotises kasutatakse selgitava néitena Windowsi
printeridraiverit.

Operatsioonisiisteemis Mac OS X kasutage tarkvara
Epson Printer Utility 4.

£, Tarkvara Epson Printer Utility 4 kasutamine”
Ik 77
Vajutage printeridraiveri aknas Properties
(Atribuudid) (vo6i Printing preferences
(Prindieelistused)) vahekaardil Utility (Utiliit)
tiksusele Head Cleaning (Prindipea puhastus).

Lo Printing Preferences n
=5 Men | [1] Poge Lupat | /7 Uilty
f&‘g*\ Matde Check '3 Speed and Progress
e | HeadCieaning ‘j Meny Arargement
Pl prine Head Algrment ﬁ'_l Export o bnport
| Epson Stats Moriter 3 %
: Monitoring Preferences E
‘=' Prit Queus
Langarge: B iy 3z ' Drbver Update
Version 6.70
QK Cancal Mg
Klopsake Start.

Kiivitub prindipea puhastus. Prindipea
puhastus kestab umbes 6 minutit.

Klopsake Print Nozzle Check Pattern (Prindi
pihustikontrolli muster).

Kinnitage diitiside kontrollmuster.

Kui te niete pihustite kontrollmustris dhmaseid
voi puuduvaid segmente, klopsake Cleaning
(Puhastamine).
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Enne protseduuri alustamist lugege kindlasti
alljargnevat jaotist.

5 ,Mirkused funktsiooni Head Cleaning kohta”
1k 146

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

I-T

%

=
i@

sl

SlNC
. 668

Veenduge, et printer on valmis. Vajutage
nuppu A»A.

5
4)

s
(A

Kuvatakse meniiii Maintenance.

Vajutage nuppe V/A, et tosta esile Head
Cleaning, ja vajutage nupule OK.

Vajutage nuppe V/A, et valida Select Nozzle &
Level, seejdrel vajutage nuppu OK.

Mirkus:

Kui valite funktsiooni Check And Clean Nozzle,
siis saate kontrollida diiiiside seisundit ja
puhastada vaid ummistunud diiiisiread.
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Kui olete diiiisiread prindipeapuhastuseks vilja
valinud, siis vajutage nuppu OK.

Kui koigis virvides esineb dhmaseid voi
puuduvaid segmente

Vajutage nuppe 4/W, et tdsta esile koik vasemal
olevad mirkeruudud, seejérel vajutage nuppu
OK, et markeruudud sisestada.

Kui osades virvides esineb dhmaseid voi
puuduvaid segmente

Vajutage nuppe 4/W, et valida vaid puhastamist
vajavad virvid, seejdrel vajutage markeruutude
sisestamiseks nuppu OK.

Saate valide mitu diiiiside rida.

Kui olete diiiisiread valinud, siis vajutage nuppe
V/A, et valida Start Cleaning, seejarel vajutage
nuppu OK.

Veenduge, et valitud on Normal, seejdrel
vajutage nuppu OK.

Kui ummistunud diiisid ei saa puhtaks ise
pérast suvandi Normal mitmekordset
kasutamist, siis kasutage nuppe V/A, et valida
suvand Heavy.

Puhastus kestab umbes 3 kuni 16 minutit.

Mirkus:
Mida rohkem virviridasid on valitud, seda
kauem puhastus kestab.

Kontrollmustri printimiseks ja
ummistusseisundi kontrollimiseks vajutage
nuppe V/A, et tosta esile suvand Nozzle
Check, seejirel vajutage nuppu OK.

Selleks, et ilma diiiiside kontrollita viljuda,
tostke esile valik Exit ja vajutage nuppu OK.

Kui ditiisid on endiselt ummistunud, korrake samme
1 kuni 6 mitmeid kordi. Kui diiiisid on pirast
toimingu Normal mitut kordust ikka ummistunud,
siis valige sammus 6 toiming Heavy. Kui diiiisid on
endiselt ummistunud, siis pidage véike paus ja siis
proovige funktsiooni Powerful Cleaning.

Powerful Cleaning

Enne protseduuri alustamist lugege kindlasti
alljargnevat jaotist.
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25 ,Mirkused funktsiooni Head Cleaning kohta”
1k 146

Vajutades nupule Menu, kuvatakse meniiii
Setup.

Vajutage nuppe V/A, et valida Administrator
Menu, seejdrel vajutage nuppu OK.

Sisestage administraatori parool ja vajutage
seejirel nuppu OK.

Vajutage nuppe V/A, et tosta esile valik
Powerful Cleaning, seejirel vajutage
nuppu OK.

HEaNR

Valige puhastamiseks diitiside read.

£l

Kui koigis virvides esineb dhmaseid voi
puuduvaid segmente

Vajutage nuppe 4/P, et tosta esile vasemal olev
mirkeruut, seejirel vajutage marke
sisestamiseks nuppu OK.

Kui osades virvides esineb dhmaseid voi
puuduvaid segmente

Vajutage nuppe 4/P, et valida kinnitamist
vajavad virvid, seejdrel vajutage kinnituseks
nuppu OK.

Saate valide mitu diitiside rida.

Kui olete diiiisiread valinud, siis vajutage nuppe
V/A, et valida Start Cleaning, seejirel vajutage
nuppu OK.

Kuvatakse kinnitusdialoog. Valige Yes ja
vajutage seejdrel nuppu OK, et kiivitada
funktsioon Powerful Cleaning.

Powerful Cleaning kestab umbes 4 kuni
20 minutit.

Miirkus:
Mida rohkem virviridasid on valitud, seda
kauem puhastus kestab.

Kui Powerful Cleaning on l6petatud, viiakse
teid tagasi ekraanile, mis oli kuvatud enne
puhastust.

Printige kontrollmuster ja uurige tulemust, et
teha kindlaks, kas probleem on lahendatud.

7, Printerist” lk 146
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Kui olukord pole isegi parast funktsiooni Powerful
Cleaning kaivitamist paranenud, siis votke ithendust
edasimiiiija voi Epsoni klienditoega.

Joondumatuse reguleerimine
printimisel (Head Alignment)

Kui jooned ei ole 6iges kohas voi viljaprindid on
teralised, viige printimise joondamatuse
reguleerimiseks 1dbi Head Alignment.

Prindipea pihustab printimise ajal vasakule ja
paremale liikudes tinti. Kuna paberi pinna ja
prindipea vahel on viike vahe (tithimik), voivad
printimise joondamatust pdhjustada paberi paksus,
muudatused temperatuuris voi niiskustasemes ning
sisemine inerts prindipea litkumise ajal.

Toimingu Head Alignment saate kdivitada nii arvutist
kui ka printerist, allpool on kirjeldatud toimingute
erinevust.

Arvutist

Automaatse reguleerimise korral prinditakse laaditud
paberile reguleerimismuster, andurid loevad seda ja
printeris registreeritakse optimaalne
reguleerimisvairtus. Reguleerimiseks kulub umbes

7 kuni 12 minutit.

Uldjuhul soovitame seda meetodit, sest seda on lihtne
sooritada ja tavaliselt see lahendab probleemi.

£ Arvutist” 1k 150

Printerist
Saate kohandusi teha, valides kas automaatse voi
kasitsi reguleerimise.

J Automaatne reguleerimine
Andur loeb paberile prinditud
reguleerimismustrit ning registreerib printerile
automaatselt optimaalse reguleerimisvéartuse.
Reguleerimiseks kulub umbes 7 kuni 12 minutit.
Vajalik ajahulk erineb olenevalt valitud meniiiist.

Kisitsi reguleerimine

Kontrollige paberile prinditud
reguleerimismustreid visuaalselt ja sisestage
optimaalsed reguleerimisvairtused. Kasutage seda
meetodit, kui te ei saa teha automaatset

149

reguleerimist voi kui te ei ole automaatse sittega
tehtud reguleerimistulemustega rahul.
Reguleerimismustri printimiseks kulub umbes

3 kuni 12 minutit. Vajalik ajahulk erineb olenevalt
valitud mentiist ja prindisuurusest.

£, Printerist” 1k 150

Markused funktsiooni Head
Alignment kohta

Reguleerimised tehakse soltuvalt printerisse
laaditud paberist.

Veenduge, et paber oleks digesti laaditud ja valitud
oleks Select Paper Type.

25 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine” 1k 30
5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine” lk 37

Kui reguleerite kaubandusvorgust ostetud paberit
kasutades, registreerige kindlasti eelnevalt kohandatud
paber.

£ ,Enne printimist kaubandusvorgust ostetud
paberile” lk 201

Tehke siis, kui diiiisid pole ummistunud.

Kui ditiisid on ummistunud, ei pruugi reguleerimine
oigesti dnnestuda. Printige kontrollmuster, viige labi
visuaalne kontroll ja vajaduse korral ka prindipea
puhastus.

£ ,,Ummistunud pihustite kontrollimine” Ik 145

Automaatne reguleerimine on saadaval vaid teatud
paberitiiiipide korral.

Automaatset reguleerimist ei saa teha
kaubandusvorgust saadaoleva paberi puhul. Teave
paberi kohta, millel on automaatse reguleerimise tugi,
on antud jargmises jaotises.

£ ,Epsoni erikandjate tabel” Ik 186

Kui teete automaatreguleerimist, ei tohi printerisse
paaseda vilist valgust (otsene paikesevalgus).
Vastasel juhul ei pruugi printeri andurid
reguleerimismustrit digesti lugeda. Kui automaatne
reguleerimine ei ole voimalik, ehkki printerisse ei
pédse vilist valgust, viige 14bi kisitsi reguleerimine.

7, Printerist” 1k 150
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Arvutist

Enne protseduuri alustamist lugege kindlasti
alljargnevat jaotist.

5 ,Mirkused funktsiooni Head Alignment kohta”
1k 149

Selles jaotises kasutatakse selgitava néitena Windowsi
printeridraiverit.

Operatsioonisiisteemis Mac OS X kasutage tarkvara
Epson Printer Utility 4.

£, Tarkvara Epson Printer Utility 4 kasutamine”
lk 77
Laadige A4-suuruses voi suuremad paberilehed

voi rullpaber sisse, seejdrel tehke toiming Select
Paper Type.

5 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 30

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine”
lk 37

Kui reguleerite kaubandusvorgust ostetud
paberit kasutades, registreerige kindlasti
eelnevalt Custom Paper.

25 ,Enne printimist kaubandusvorgust
ostetud paberile” k 201

150

Klopsake valikul Print Head Alignment
(Prindipea reguleerimine) vahekaardil Utility
(Utiliit), mis asub printeridraiveri aknas
Properties (Atribuudid) (voi Printing
preferences (Prindieelistused)).

L Printing Preferences ﬂ
S5 Men | [1)] Pegs Laat | 7 Uty
r!_—\" Horss Chade 'E Speed and Progress
& N
W | Hesd Cieanng '3 Mery Arrangement
A’ﬁ Print Head Algrment ¥ Eapart or [mport
=
Ty | Eson st Morstor 3 %
"=:,5 Momitonng Preferences E
=
b | Print Queue
Language: | Englsh (Englsh) v st
Version £,
[T Canoel Halp

Jargige ekraanijuhiseid.

Andur loeb printimise ajal reguleerimismustrit
ning registreerib printerile automaatse
reguleerimisvairtuse.

Kontrollige reguleerimistulemusi, et veenduda,
kas viljaprintidel esineb veel teralisust voi
joondumatust.

Kui te pole reguleerimistulemustega rahul,
viige printerist 14bi késitsi reguleerimine.

7, Printerist” 1k 150

Printerist

Enne protseduuri alustamist lugege kindlasti
alljargnevat jaotist.

£ ,Mirkused funktsiooni Head Alignment kohta”
1k 149
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Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

Asetage paberilehed voi rullpaber digesti.

Reguleerimine suvandiga Auto: suurus A3 voi
suurem

Reguleerimine suvandiga Manual: suurus A4
vOi suurem

25 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 30

5 ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine”
1k 37

Kui reguleerite kaubandusvorgust ostetud
paberit kasutades, registreerige kindlasti
eelnevalt Custom Paper.

£ ,,Enne printimist kaubandusvorgust

ostetud paberile” 1k 201

Kontrollige, kas printer on printimiseks valmis,
seejdrel vajutage nuppu A»A.

N>

Kuvatakse meniiii Maintenance.

Vajutage nuppe V/A, et valida Head
Alignment, seejarel vajutage nuppu OK.

Valige reguleeritav tiksus.

Vajutage nuppu OK.

Bl BN @A

Kui valite Auto, siis joondatakse prindipea
automaatselt reguleerimismustri printimise
ajal. Kui reguleerimine on 16ppenud, siis
kuvatakse akent Ready.

Kui valitud on Manual, siis jatkake sammust 6,
et sisestada muudatus vastavalt mustri
visuaalsele kontrollile.

E Pidage silmas mustrite numbreid, millel on
koige vahem valgeid jooni voi millel valged
jooned paiknevad koige iihtlasemalt.

See oleks joonisel ndidatud niite puhul
muster ,,3”.

1 2 4 5 6 7

Kui niete, et juhtoaneeli aknas kuvatakse tindi
virvikoodi, siis vajutage nuppe V/A, et valida
sammus 6 dra toodud number, seejdrel vajutage
nupule OK.

E Valige koigile varvidele number ja vajutage
nuppu OK.

Pirast viimase numbri sisestamist kuvatakse
aken Ready.

Paper Feed Adjust

Kasutage seda sitet, kui te ei suuda isegi pérast
prindipea puhastamist v6i joondamist lahendada
triipude tekkimisega seotud probleeme
(horisontaalsed triibud v6i ebatiihtlased varvid)
standardsel printimisalal (paberilehtede puhul ei
kuulu selle ala hulka 1 kuni 2 cm ala paberi allosas).

On kolme tiitipi paberisoote reguleerimist. Tavaliselt
soovitame reguleerimiseks kasutada plokkmustrit.

Block Pattern

Prinditakse kahte tiitipi mustrid. Saate mustrite
visuaalse kontrolli jarel muudatused teha. See on
kasulik piltide printimisega seotud viljatriikkide
reguleerimiseks.
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Crosshairs

Paberi keskkohta prinditakse kahte tiiiipi
reguleerimismustrid (niitristikud). Moodetakse
reguleerimismustrite vahelist vahemaad. See on
kasulik modtude ja pikkustega (CAD jm) seotud
viljatritkkide reguleerimiseks.

Value

Reguleerige vahemikus -0,70 kuni 0,70%. Kasutage
seda siis, kui soovite kdesolevat printimisasendit veidi
liigutada.

Menuii Paper Feed Adjust valimine

Kéesolevas jaotises kirjeldatakse, kuidas valida

juhtpaneelilt meniiti Paper Feed Adjust alliiksusi.

Laadige rullpaber v6i A4-formaadist suuremad
paberilehed digesti, et printimine oleks voimalik.

Laadige rullpaber, et teha kohandusi niitristiku
abil.

£ ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 30

5, Paberilehtede laadimine ja eemaldamine”
1k 37

Vajutage nuppe 4/W, et valida vahekaart Paper
(°M), seejirel vajutage nuppu OK.

N>

Kuvatakse mentii Paper.

Vajutage nuppe V/A, et valida Custom Paper
Setting, seejirel vajutage nuppu OK.

Vajutage nuppe V/A, et valida paber, mida
soovite reguleerida, seejarel vajutage nuppu OK.

Kasutage nuppe V/A, et valida Paper Feed
Adjust, seejirel vajutage nuppu OK.

Bl 83 @

Jargmise protseduuri kohta tutvuge koigi
reguleerimissuvanditega.

£~ ,Block Pattern” 1k 152
£~ ,Crosshairs” 1k 153

£~ ,Value” 1k 153

152

Block Pattern

N @

Valige juhtpaneelil Paper Feed Adjust.

£5° ,Mentii Paper Feed Adjust valimine”
Ik 152

Vajutage nuppe V/A, et valida Block Pattern,
seejdrel vajutage nuppu OK.

Kuvatakse dialoog.

Vajutage uuesti nuppu OK.

Prinditakse reguleerimismuster.

Valige prinditud mustrite seast koige vihimate
ridadega muster.

Pildid oleval niitel oleks tegemist mustriga 0.

1 -1

Veenduge, et juhtpaneelil kuvatakse akent
Primary, kasutage nuppe V/A, et valida
sammus neli kinnitatud number, seejarel
vajutage nupule OK.

Kui kuvatakse teadet, siis vajutage nuppu OK.
Prinditakse reguleerimismuster, mis erineb
sammu 3 mustrist.

Vorrelge prinditud mustrite keskel olevaid
virve ja valige koige heledama varviga muster.

Pildid oleval niitel oleks tegemist mustriga 0.

1
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E Veenduge, et juhtpaneelil kuvatakse akent Liiga suure védrtuse valimine pohjustab

Secondary, kasutage nuppe /A, et valida heledaid triipe; reguleerige védrtust allapoole.

sammus seitse kinnitatud number, seejérel

vajutage nuppu OK. Kui seadistamine on l6ppenud, siis kuvatakse akent

Paper Feed Adjust.

Kui seadistus on 16ppenud, siis kuvatakse akent Ready.

Crosshairs

Valige juhtpaneelil Paper Feed Adjust.
£5° ,Meniii Paper Feed Adjust valimine”
lk 152

Vajutage nuppe V/A, et valida Crosshairs,
seejdrel vajutage nuppu OK.

Kuvatakse dialoog.

Vajutage uuesti nuppu OK.

W

Prinditakse reguleerimismuster.

Mootke siimbolite ,,+” vahelist kaugust.

Kasutage nuppe V¥/A, et muuta juhtpaneelil
kuvatav vairtus vordseks teie poolt moddetud
vadrtusega, seejarel vajutage nuppu OK.

Kui seadistus on 16ppenud, siis kuvatakse akent Ready.

Value

Valige juhtpaneelil Paper Feed Adjust.

25 ,Meniii Paper Feed Adjust valimine”
Ik 152

Vajutage nuppe V/A, et valida Value, seejarel
vajutage nuppu OK.

Kasutage nuppe V/A, et sisestada muudetud
vadrtust, seejirel vajutage nuppu OK.

Liiga madala vdartuse valimine pohjustab
tumedaid triipe; reguleerige véartust iilespoole.
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Ku I umater j a I i d e Veenduge, et printer on sisse liilitatud.
va h eta mine Avage kasseti kaas.
Avage vahetava virvi kas vasem, parem voi
Tindikassettide vahetamine molemad kaaned.

Kui iiks paigaldatud tindikassettidest tithjaks saab, ei
ole enam vdimalik printida. Kui kuvatakse tindi
otsaldppemise hoiatus, soovitame me tindikasseti(d)
nii pea kui voimalik vilja vahetada.

Kui tindikassett saab printimise ajal tiihjaks, saate te
printimist jatkata pérast tindikasseti véljavahetamist.
Prindit66 ajal tindikasseti viljavahetamisel voite te aga
kuivamistingimustest olenevalt panna tahele
vérvierinevust.

Toetatud tindikassetid 23 ,Lisaseadmed ja

kulumaterjalid” 1k 183
. Pistke sorm tindikasseti peal olevasse

. . stivendisse ja tommake seda otse enda poole.
Kuidas valja vahetada

Sama toimingut saate te kasutada koikide
tindikassettide véljavahetamiseks.

B) rantis!

Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni
tindikassette. Epson ei saa tagada
mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
usaldusvddrsust. Mitteoriginaalse tindi
kasutamine voib pohjustada Epsoni garantiiga
katmata kahjustusi ning tingida teatud puhkudel
printeri ebaiihtlast toimimist. Mitteoriginaalse

tindi taset puudutavat teavet ei pruugita kuvada
ning mitteoriginaalse tindi kasutamine n Téhtis!
jdddvustatakse teenindustoes voimaliku

L Eemaldatud tindikassettidel vé6ib tindi
kasutamise jaoks.

pealevooluava iimbruses olla tinti, nii et olge
kassette eemaldades tihelepanelikud, et tint
iimbritsevatele aladele ei satuks.

Votke tindikassett kotist vilja.

A
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B) Tintis!

Arge katsuge tindikassettidel olevaid
IC-kiipe. Teil ei pruugi osutuda voimalikuks
korralikult printida.

Loksutage tindikassetti 10 sekundi viltel 30
korda horisontaalselt umbes 5 cm amplituudiga
liigutustega, nagu joonisel on naidatud.

W
&5
Hoidke kassetti nii, et selle silt on teie poole, ja
libistage see tervenisti pesasse.

Sobitage kasseti vdrv varviga printeril oleval
sildil.

Korrake samme 3 kuni 6 teiste tindikassettide
viljavahetamiseks.

Sulgege kasseti kaas.

B) Tintist

Me soovitame kord kolme kuu tagant paigaldatud
tindikassetid eemaldada ja neid raputada, et
tagada hea printimiskvaliteet.

Hoolduskarpide vahetamine

Kui kuvatakse teadet No Enough Space, siis tuleb
sihthoolduskarp dra vahetada.

Toetatud hoolduskarbid

2 ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 183

B) Tintis!

Arge kasutage uuesti hoolduskarpe, mis on
printerist eemaldatud ja pikaks ajaks vilja seisma
jdetud. Karbis sees olev tint on kova ja kuiv ning
ei suuda piisavalt tinti endasse absorbeerida.

B) rantis!

Paigaldage koik tindikassetid igasse pessa.
Te ei saa printida, kui moni pesa on tiihi.

Kuidas valja vahetada

Tootes SC-P20000 Series on kolm hoolduskarpi ja

tootes SC-P10000 Series kaks ttikki, kuid
vahetustoiming on kdigi puhul sama.

B) Tintis!

Arge vahetage hoolduskarpe printimise ajal.
Tindijidgid voivad lekkida.
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Avage hoolduskarbi kaas. n Paigaldage uus hoolduskarp.

Tommake hoolduskarp vilja. n Téihtis!

Hoolduskarbi iiles tostmine vabastab lukud,
misjdrel saate selle otse vélja tommata.

Arge puudutage hoolduskarbil olevat IC-kiipi.

See voib takistada normaaltalitlust ja
printimist.

Sulgege hoolduskarbi kaas.

Loikuri vahetamine

Vahetage 16ikur vilja, kui see ei 16ika paberit puhtalt.

Toetatav loikur

Asetage kasutatud hoolduskarp libipaistvasse
kotti, mis on kaasas uue hoolduskarbiga, ja
kontrollige, et lukk oleks kindlalt kinni.

£ ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 183

Kasutage 16ikuri vahetamiseks ristpeaga kruvikeerajat.
Enne t66 alustamist leidke ristpeaga kruvikeeraja.

B) Tintis!

1 Sisestatud materjali otstarbeks on tera
kaitsmine. Arge loikuri vahetamise ajal
materjali eemaldage. Kui materjal pdrast
vahetust iseenesest loikuri kiiljest lahti tuleb,
siis eemaldage see printerist.

1 Olge ettevaatlik, et te ei vigastaks loikuri tera.
Selle maha pillamine voi lo0mine vastu kova
eset voib terast killu vilja liitia.
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Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

Bl [l N

]
SENOR

» GIO o
O oJoO

Eemaldage printerist paber.

25 ,Rullpaberi eemaldamine” Ik 36
7 ,Paberilehtede eemaldamine” lk 39
7 ,,Plakati eemaldamine” lk 42

Vajutage nuppe 4/P, et tosta esile =¥, seejirel
vajutage nuppu OK.

Kuvatakse meniiii Maintenance.

Vajutage nuppe V/A, et valida Cutter
Maintenance, seejérel vajutage nuppu OK.

Vajutage nuppe V/A, et tdsta esile Replace
Cutter, seejdrel vajutage nuppu OK.

Kui kuvatakse teadet, siis vajutage nuppu OK.

Loikur liigub vahetusasendisse.

Eemaldage vana 16ikur printerist.

Vabastage ristpeaga kruvikeeraja, kasutades
16ikurit oma kohal hoidvat kruvi ning
tommake 16ikur otse vilja.

Kasutusjuhend

A Ettevaatust:

Hoiustage loikurit viljaspool laste
kaeulatust. Loikuri tera voib pohjustada
kehavigastusi. Olge loikuri vahetamisel

tihelepanelikud.
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Hooldus

Paigaldage uus loikur.

Sisestage 16ikur nii, et printeril olev vars
langeks kokku hoidjal asuva avaga. Ristpeaga
kruvikeerajat kasutades keerake 16ikurit kohal,
hoides kruvi kinni.

B) Tantis!

Kruvige loikur kindlalt kinni, vastasel juhul
voib loikekoht olla nihkes voi viltu.
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Pérast 16ikuri vahetamist vajutage nuppu OK.

Loikur naaseb algasendisse. Eemaldage

materjal, mis on ise loikuri kiiljest eraldunud.

Kui protsess on 16ppenud, siis kuvatakse
juhtpaneelil kirja Ready.

Hooldus
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Printeri puhastamine

Printeri optimaalses to6seisundis hoidmiseks tuleb
seda regulaarselt puhastada (umbes kord kuus).

Kasutage lisatud puhastuslehte (voi kulutarvikut), et
puhastada paberipesa soovitatavalt kord aastas.

Valispindade puhastamine

Eemaldage printerist paber.

Veenduge, et printer oleks vilja liilitatud ja
kogu ekraan oleks kustunud. Seejarel
eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Kasutage pehmet, puhast riidelappi, et hoolikalt
eemaldada kogu tolm ja mustus.

Eriti pohjalikult tuleb puhastada tagaosa ja
kiilgesid, et neile tolmu ei koguneks.
(Alltoodud pildil on kujutatud paigaldatud
Adobe PostScript 3 laiendusseadmega printerit.)

Kui printer on viga madrdunud, niisutage lappi
veega, mis sisaldab veidi neutraalset
puhastusvahendit ja seejdrel vadnake lapp
kuivaks, enne kui kasutate seda printeri
pindade puhastamiseks. Jargmiseks kasutage
kuiva lappi, et ptihkida 4ra jirelejadnud niiskus.

BD Tantis!

Arge kunagi kasutage printeri puhastamiseks
benseeni, lahusteid ega alkoholi. Need véoivad
pohjustada virvi tuhmumist ja detailide
deformatsiooni.
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Hooldus

Sisemuse puhastamine

Kui moned osad on miirdunud, siis toimuvad
jargmised asjad.

d Rullikuosa
Viljatriikid on laiali valgunud v6i méaardunud.

[d Plaadiosa, tinti imavad alad
Paber on médardunud tindiga ja paberi kiilge
kleepuvate paberiosakestega.
Tolmu ja paberiosakeste eemaldamata jatmine
voib ummistada ditiise voi kahjustada prindipead.

4 Paberis66du andur
Printimiskvaliteet langeb.

[  Paberipesa
Tolm koguneb viljaprintidele ja prindipeadele,
mis ummistab diiiise.

Rulliku puhastamine

Jargige alltoodud juhtndore, et puhastada rullik
tavapaberi s66tmise abil.

Liilitage printer sisse ja laadige sellesse koige
laiem vdimalik rullpaber.

5 ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine”
1k 30

Vajutage nuppu =< ja seejarel nuppu V.
Nupu ¥ vajutamise ajal so6detakse paberit. Kui
paber ei ole madrdunud, on puhastamine
16pule viidud.

Peale puhastamise lopetamist 16igake paber kiiljest.

7, Kisitsiloikuse meetod” 1k 35

Printeri sisemuse puhastamine
Veenduge, et printer oleks vilja lillitatud ja

kogu ekraan oleks kustunud. Seejérel
eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Laske printeril minut aega seista.

Avage printeri kaas.

BD Tantis!

[  Hoiduge puhastamise kdigus sisemiste
rullikute vastu minemisest. See voib
pohjustada viljaprintide mddrdumist.

1 Hoiduge puudutamast printeri sees
asuvaid tinditorusid; vastasel juhul voib
see printerit kahjustada.

n Puhastage koiki osi.

Plaadiosa

Kasutage pehmet lappi, et pithkida 4ra tolm ja
mustus alalt ,,a” (helesinine) allpool toodud
pildil. Viltimaks mustuse levitamist, pithkige
seestpoolt viljapoole. Kui printer on viga
médrdunud, niisutage lappi veega, mis sisaldab
veidi neutraalset puhastusvahendit ja seejarel
viinake lapp kuivaks, enne kui kasutate seda
printeri pindade puhastamiseks. Seejérel
piihkige printeri sisemus kuiva, puhta lapiga iile.

Kui paberiosakesed (ndevad vilja nagu valge
pulber) kogunevad, kasutage midagi, millel on
peenike ots (nt hambaork), et need sisse liikata.
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Hooldus

Tinti imavad alad

Kui tolm voi paberiosakesed kogunevad pildil
niidatud osale ,,b” voi selle timber, kasutage
nende pithkimiseks puhastuspulka (lisatud voi
kulutarvik), nagu ndidatud allpool.
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0 Arge hooruge tinti imavaid kohti jouga.
See voib pohjustada imipadja
lahtitulemist.

Arge kasutage vatipulki, mida miiiiakse
poes. Vatipulkadest pirinevad kiud
voivad jidda tinti imavale alale ja
valjaprinte mddrida.
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Paberis66du andur

Piihkige puuvillase lapiga dra anduri klaasist
osal olev tolm ja plekid. Viltimaks mustuse
levitamist, pithkige seestpoolt viljapoole. Kui
see on viga madrdunud, niisutage puuvillast
tampooni veega, milles on natuke neutraalset
pesuainet, vidnake puuvillast tampoon
korralikult kuivaks ja kasutage seda siis pinna
pihkimiseks. Seejérel piihkige niiskus éra teise,
kuiva puuvillase lapiga.

Arge mingil juhul puudutage puhastamise
ajal rullikuid ega metallosi (C, ndidatud
hallina). See voib pohjustada viljaprintide
mddrdumist.

Pérast puhastust sulgege printeri kaas.

Paberipesa puhastamine

Rullpaberi s66tmispesa kiilge on kinnitatud lapp, mis
puitiab kinni paberi pinnale ja servadele kogunenud
paberiosakesed ja tolmu.

Kasutage alljargnevaks toiminguks lisatud
puhastuslehte (v6i kulutarvikut), et eemaldada
rullpaberi s66tmispesas oleva lapiga kinni ptititud
tolm. Kui lisatud puhastusleht on dra kasutatud, ostke
selle asemele kulutarvik.

£, Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 183
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Hooldus

B) Tintis!

1  Kasutage alati uut puhastuslehte.
Puhastuslehe mitmekordne kasutamine voib
puhastataval alal mustuse hulka suurendada.

Arge séitke puhastuslehte. See voib
pohjustada paberi kinnijdadmist.

Arge puhastage paberipesa millegi muuga
peale puhastuslehe. See voib lappi kahjustada.

Puhastage paberipesa puhastuslehega
soovitatavalt kord aastas.

Veenduge, et laaditud ei oleks paberit.

-

Kui paberit on laaditud, eemaldage see.

£ ,,Pohitoimingud” 1k 30

Kontrollige, et printer oleks vilja lilitatud.

Koorige maha puhastuslehe kaitsekiht.

ol

Varjutatud osa A on kleepuv leht. Arge katsuge
seda kitega ega laske sellel kleepuda muude
objektide kiilge.

<X

Kui kleepuv osa on teie poole suunatud,
sisestage lehe serva ligikaudu 1 cm jagu
paberipessa ja tommake see siis vilja. Korrake
seda 2 voi 3 korda.

161

Sisestage leht ja tommake vilja kogu paberipesa
ulatuses vasakult paremale.

~

D

[ qfr\

Visake kasutatud puhastusleht éra.
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Probleemide lahendamine

Probleemide lahendamine

Mida teha teate kuvamisel

Kui printerile kuvatakse moni allolevatest teadetest, vaadake loendist lahendust ja astuge vajalikud sammud.

Messages (Teated) Tegevus

Ink Cartridge Error 1 Eemaldage tindikassett ja sisestage see uuesti. Kui teade ei kao, sisestage uus
Ink cartridge cannot be recogni- tindikassett (drge paigaldage uuesti kassetti, mis pohjustas torke).

zed. Insert again or replace ink car- & Kuidas vdlja vahetada” [k 154

tridge.

[ Tindikassetis voib toimuda kondenseerumine. Hoidke seda toatemperatuuril
vahemalt neli tundi, enne kui tindikassetti kasutate.
& ,Markused tindikassettide kasitlemise kohta” Ik 22

Ink Cartridge Error
Ink cartridge cannot be detected.
Insert again or replace ink cartrid-

ge.
Ink Cartridge Error Sisestage Epsoni originaaltindikassett, mis sobib printeris kasutamiseks.
E’li?;: install the correct ink car- & ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” Ik 183
& ,Tindikassettide vahetamine” k 154
Ink Low Tint on otsa I6ppemas. Pange valmis uus kassett.
£ Lisaseadmed ja kulumaterjalid” Ik 183
Cleaning Error Tehti prindipea automaatne puhastus, kuid dusid on ikka ummistunud.
(R::;?ﬁed nozzles were not fixed. Clean Head Again: teeb automaatselt uue puhastuse.
Continue Printing: printimine jatkub ummistunud dilsidega.
Cancel: tihistab automaatse puhastuse voi printimise. Kuvatakse teadet, kuidas
probleemi lahendada.
Cleaning Error Seda kuvatakse siis, kuid valite (lal olevale teatele Cleaning Error vastuseks Cancel.

Refer to manual to cancel any

L - Enne, kui vajutate nupule OK, tiihistage arvutist andmed (prindit66d), mis pole veel
print jobs remaining on que, then

printerisse saadetud. Tihistamismeetod on sdltuvalt operatsioonististeemist erinev.

press OK.

£ ,Printimise tithistamine (Windows)” Ik 59

£ ,Printimise tUhistamine (Mac OS X)” Ik 60

Kui kasutatate tarkvara RIP, siis leiate tiihistamise kirjelduse RIP-ga kaasas olevas

dokumentatsioonis.

Kui vajutate nuppu OK, siis kuvatakse teadet, mis selgitab probleemi lahendamist.
Cleaning Error Seda kuvatakse siis, kui valite kahe eeloleva kohta teatele Cleaning Error vastuseks
Refer to problem solver sectionin | Cancel ja seejérel valite OK. Kui vajutate nuppu OK, siis automaatne puhastus voi
manual and fix clogged nozzles. printimine tlhistatakse.

Kuna diiisid on endiselt umbes, siis vaadake juhendist, kuidas juhtpaneelilt saab
kaivitada prindipea puhastuse.

& Printerist” Ik 147
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Probleemide lahendamine

Messages (Teated)

Tegevus

Paper Load Error
No paper detected.

Paper Edge Detect Error

Paper edge cannot be detected.
Loaded paper is positioned incor-
rectly.

Eemaldage paber ja laadige see uuesti.

([  Rullpaber
Enne paberi uuesti laadimist I6igake rullpaberi serv sirgelt horisontaalis maha.
Loéigake dra sakilised v6i murdunud osad.
Kui servaga on probleeme, ilmneb paberilaadimise térge uuesti.
Samuti jalgige, et rullpaberi ja rullpaberi adapterite vahel poleks vahesid. Vahede
korral pole véimalik paberi serva digesti tuvastada.
& ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine” lk 30

1 Paberilehed/Plakatid
Laadige paber sirgelt, et see ei oleks viltu.
£ ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine” Ik 37
£ ,Plakatite laadimine ja eemaldamine” Ik 40

Paper Load Error
Some paper has not been fed.

Paber on printeri sisse jaanud. Eemaldage paber.
& ,Rullpaberi kinnijgamine” Ik 178
5 ,Paberilehtede ummistus” Ik 179

Paper Eject Error
Could not eject paper.

Vajutage torke kustutamiseks nuppu OK. Kui printerisse jaab paberit, eemaldage see.
& ,Rullpaberi kinnijgamine” Ik 178
£ ,Paberilehtede ummistus” Ik 179

Mendidst voidi rullpaberi laadimise ajal valida ,Cut sheet”. Laadige sisse paber, mis on
kooskélas valitud suvanditega ja laadimismeetodiga.

& ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine” k 30

Paper Cut Error
Remove uncut paper.

Parast nupu OK vajutamist tommake paber vdlja ning |6igake see kaaride voi
kaubandusvorgust ostetud I6ikuriga médda nurjunud 16ike joont Idbi.

Tdmmake paberiserv sirgelt printerist vdlja.

Paper Size Error
Loaded paper is not supported si-
ze.

Laaditud paberi laiust ei toetata. Vajutage nuppu OK ja eemaldage paber.

Printeris kasutatav paber peab olema vdhemalt 254 mm lai. Kasutage paberit, mis on
vahemalt 254 mm lai.

Kui seda teadet kuvatakse hoolimata sellest, et on laaditud dige laiusega paber, siis
voib printimine énnestuda, kui valite meniils Setup suvandi Paper Size Check
vaartuseks Off.

Muudetud seadistus astub jousse paberi uuel laadimisel.

2 ,Menii Setup” 1k 133
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Probleemide lahendamine

Messages (Teated)

Tegevus

Paper Sensor Error

Loaded paper or printout has a
problem.

Refer to manual for details.

Torke kustutamiseks juhtpaneelilt vajutage nuppu I1-.

Kui see torketeade kuvatakse ekraanile prindipea automaatse joondamise ajal,
kontrollige jargnevat.

[ Kas paber toetab automaatset joondamist?
Prindipea joondamine ei ole véimalik labipaistvate ja varviliste kandjatega,
kopeerpaberiga, paberiga, millel puudub automaatse joondamise tugi voi
paberiga, mis on paksem kui 1,0 mm.
Automaatset prindipea joondamist toetavate paberitlilipide kohta lugege
allolevat teavet.
& ,Epsoni erikandjate tabel” Ik 186

1 Kas viline valgusallikas segab protsessi?
Kui printer on otsese paikesevalguse véi muu optilist interferentsi pdhjustava
valgusallika kdes, drge laske sellel valgusel printeri peale paista.

A Kas suvandi Platen Gap satteks on valitud vaikevaartus?
Taastage suvandi vaikevaartus.

4 Kas méni prindipea diilis on ummistunud?
Teostage prindipea puhastus. 23 ,Prindipea puhastamine” lk 146

Kui see torge kuvatakse muul juhul kui allpool loetletud, kontrollige, kas printer toetab
laaditud paberit.

£ ,Toetatud kandjad” Ik 186

F/W Install Error
Firmware update failed.
Restart the printer.

Lilitage printer vdlja, oodake méni minut ning lilitage seejarel printer uuesti sisse.
Varskendage uuesti pusivara.

Kui teade ilmub uuesti vedelkristallekraanile, pd6rduge palun edasimiiija voi Epsoni
toe poole.

Command Error
Check driver settings.

Printimise peatamiseks vajutage nuppu II- ja valige Job Cancel. Veenduge, et teie
kasutatav printeridraiver toetab seda printerit.

Reel Unit Error
Check Auto Take-up Reel Unit
and restart printer.

Lilitage printer vélja, oodake méni minut ning lilitage seejdrel printer uuesti sisse.

Kui teade ilmub uuesti vedelkristallekraanile, po6rduge palun edasimiilja voi Epsoni
toe poole.

Reel Unit Error
Connect Auto Take-up Reel Unit
cable and restart printer.

Kui te olete uuesti thendanud automaatset vastuvoturulli printeriga ihendava kaabli,
lulitage printer vélja ja siis uuesti sisse.

£ Seadistusjuhend

Reel Unit Disconnected
Auto Take-up reel unit is discon-
nected. Do you continue?

Automaatne vastuvéturull pole nduetekohaselt ihendatud. Kui te olete uuesti
Uhendanud automaatset vastuvéturulli printeriga ihendava kaabli, valige printeri
valjalllitamiseks No. Liilitage printer lihikese aja jarel uuesti sisse.

£ Seadistusjuhend

Printimise jatkamiseks ilma automaatse vastuvéturullita valige Yes.

Take-Up Error
Check that sensor is properly ins-
talled and clear of obstructions.

Then remove sagging from paper.

Printimise jatkamiseks veenduge, et automaatse vastuvoturulli andur on digesti
paigutatud ja miski ei varja seda. Samuti veenduge, et paberis pole liiga suurt I6tku.
Seejdrel vajutage nupule OK.

Kui paberis on liiga suur 16tk, siis llitage Auto asendisse Off. Seejarel hoidke lulitit
Manual paberi kerimise suunas, et paberit kerida. Veenduge, et paber on korralikult
kinnitatud, viige liliti Auto tagasi algasendisse ja vajutage nuppu OK.

£ ,Automaatse vastuvoturulli kasutamine” lk 45
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Probleemide lahendamine

Messages (Teated)

Tegevus

HDD Error
HDD used for another printer
needs to be formatted. Continue?

Lisavarustusse kuuluvad kdvakettad ja Adobe PostScript 3 laiendusseadmed, mida on
teiste seadmetega Gihendatud, tuleb antud printeril kasutamiseks vormindada. Ketast
ei saa enne vormindamist kasutada. Vormindamine algab, kuid valite Yes. Kui valite
No, siis ei tunne printer kdvaketast voi Adobe PostScript 3 laiendusseadet kaivitumisel
ara.

Storage Error
Check if hard disk unit is correctly
installed.

Printimise peatamiseks vajutage nuppu II- ja valige Job Cancel. Eemaldage ja
Uhendage uuesti lisavarustusse kuuluv kdvaketas véi Adobe PostScript 3 laiendusseade.

Kui teade ilmub uuesti vedelkristallekraanile, pd6rduge palun edasimiiija véi Epsoni
toe poole.

Kui prindite labi printeriga kaasas oleva printeridraiveri, siis saate kdvaketta olekust
hoolimata printida, kui valite koha Hard Disk Unit (Kévaketas) seadistuste dialoogis
Print only (Ainult prindi). Kui Adobe PostScript 3 laiendusseade on paigaldatud, ei
saa labi PS-draiveri printida.

Data Size Error
Data size of print job is too large.
Check on print job.

Lisavarustusse kuuluvale kovakettale voi Adobe PostScript 3 laiendusseadmele saab
salvestada printimistéid mahuga kuni 100 GB. Suuremate t66de printimiseks maarake
printeridraiveri liksuses Hard Disk Unit (Kovaketas) valik Print only (Ainult prindi);
teine véimalus on mitte printida suuremaid kui 100 GB prinditoid.

£ ,Printimistodde salvestamine” Ik 65

HDD Store Error

Hard disk does not have enough
space.

See documentation for how to de-
lete stored print jobs.

Soovimatud t66d saab kustutada tarkvarast Remote Manager voi LFP HDD Utility.
&, Printimistoode haldamine” Ik 64

HDD Boot Error
Hard disk error. Hard disk cannot
be used.

Torke kustutamiseks juhtpaneelilt vajutage nuppu OK. Kui prindite printeriga kaasas
oleva printeridraiveri abil. siis saate printida hoolimata kdvaketta olekust, kuid valite
teete meniiUs Hard Disk Unit (Kdvaketas) valiku Print only (Ainult prindi). Kui
Adobe PostScript 3 laiendusseade on Gihendatud, ei saa lébi PS-draiveri printida.

£ ,Printimistodde salvestamine” Ik 65

Kui teade ilmub uuesti vedelkristallekraanile, po6rduge palun edasimiilja voi Epsoni
toe poole.

Held Jobs Limit
Held job queue full.

Ootel t66de arv on 200.
Vajutage nuppu OK ja valige Resume All Jobs.
& ,Funktsioonide kokkuvote” k 64

Firmware Error

Firmware mismatch between PS3
Expansion Unit and printer.

Refer to manual for details.

TOO ei ole vdimalik, sest lisavarustusse kuuluva Adobe PostScript 3 laiendusseadme
pusivara ja printeri plsivara versioonid ei ole tihilduvad.

Vérskendage mélemad uusimale pisivarale.

Uusima plsivara saate alla laadida Epsoni veebisaidilt.

Feed Stabilizer Error

Paper Feed Stabilizer is not availa-
ble.

Continue printing?

Paberisdote stabilisaatorifunktsioonil on tekkinud térge. Kui valite Yes, siis seatakse
suvandi Paper Feed Stabilizer vaartuseks Off, ja printimine jatkub. Kui valite No, siis
kuvatakse aknas teeninduskutsungi teadet.

£ ,Menii Setup” Ik 133

Paper Feed Sensor Error
Refer to the manual to find out
how to solve the problem.

Paberisd66te andur on maardunud. Puhastage andur.

£ ,Printeri sisemuse puhastamine” Ik 159

Paper Feed Stabilizer is not availa-
ble.

Seda kuvatakse siis, kui valite vastuseks teatele Feed Stabilizer ErrorYes. Vea
lahenemisel teade kaob.
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Messages (Teated) Tegevus
Perform powerful cleaning on all Seda teadet kuvatakse siis, kui on mé6dunud madratud ajavahemik hetkest, mil
nozzles. suvandi Timer Cleaning vaartuseks maarati Off.

Teade jaab alles, kui te ei puhasta koiki ridasid meniits Administrator Menu
funktsioonis Powerful Cleaning.

£ ,Administrator Menu” lk 142

Head maintenance Tutvuge puhastamise Uksikasjadega jargmise lingi kaudu.

See documentation and clean
caps, wiper and around print
head.

Press OK after cleaning.

£ ,Prindipea imbruse puhastamine” lk 172

Hoolduse vajaduse/teeninduse vajaduse korral

Torketeated

Tegevus

Maintenance Request
Replace Part Soon/Replace Part Now
XXXXXXXX

Méone printeriosa kasutusiga laheneb oma t66ea I6pule.

P66rduge oma edasimiiija voi Epsoni toe poole ning radkige neile
hooldenéude koodist.

Hooldenduet ei ole teil véimalik kustutada seni, kuni detail on vahetatud.
Printeri kasutamise jatkamisel tekib teeninduse vajadus.

Call For Service
XXXX Error XXXX
Power off and then on. If this doesn’t

work, note the code and call for service.

Teeninduse kisimine toimub, kui:
1 Toitekaabel ei ole kindlalt ihendatud.
1 Aset leiab tdrge, mida ei saa kustutada.

Kui tekib teenindusvajadus, [dpetab printer automaatselt printimise. Lilitage
printer vélja, Uhendage toitekaabel seinakontaktist ning printeri
vahelduvvoolupistmikust vdlja ning lhendage seejarel tagasi kokku. Lilitage
printer uuesti mitu korda sisse.

Kui sama teeninduskutset kuvatakse LCD-paneeli peal, siis votke abi saamiseks
tihendust edasimiilijaga véi Epsoni klienditoega. Oelge neile teeninduse
vajaduse kood ,XXXX".
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Torkeotsing

Te ei saa printida (sest printer ei
ta)

too

Printer ei liilitu sisse

B Kas toitekaabel on ithendatud
elektrivorguga ja printeriga?
Kontrollige, et toitekaabel on kindlalt printeriga
Uihendatud.

B | Kas toitevorgus on probleem?

Kontrollige, et teie vooluvérk on tédkorras, thenda-
des sellega méne teise elektriseadme toitejuhtme.

Printer liilitub automaatselt valja

Kas Power Off Timer on aktiivne?
Valige Off, et printer ei lilituks automaatselt vilja.

£ ,Preferences” |k 141

Printeridraiver pole nouetekohaselt
installitud (Windows)

Kas selle printeri ikoon on kaustas Devices
and Printers (Seadmed ja printerid), Printer,
Printers and Faxes (Printerid ja faksid)
kuvatud?

a  Jah
Printeridraiver on installitud. Vt jargmisel lehel
jaotist ,Printer pole arvutiga nduetekohaselt
Uhendatud”.

d Ei
Printeridraiver ei ole installitud. Installige
printeridraiver.

167

Kas printeri pordi seadistus kattub printeri
iihenduspordiga?
Kontrollige printeri porti.

Kldpsake vahekaardil Port printeri dialoogiaknas Pro-
perties (Atribuudid) ja kontrollige suvandi Print to
following port(s) (Prindi jargmistesse portidesse)
satet.

(4 USB: USB xxx (x tahistab pordi numbrit) USB
Uhenduse jaoks

d Vork: dige IP-aadress vorguiihenduse jaoks

Kui seda pole naidatud, siis pole printeridraiver ndue-
tekohaselt installitud. Kustutage ja installige printeri-
draiver uuesti.

£ ,Tarkvara desinstallimine” lk 29

Printeridraiver pole nouetekohaselt
installitud (Mac OS X)

Kas printer on olemas printerite loendis?
Valige Apple'i meniilst System Preferences (Siis-
teemieelistused) > Print & Scan (Printimine ja ska-
neerimine) (vi Print & Fax (Printimine ja faksimi-
ne)).

Kui printeri nimi ei ole kuvatud, lisage printer.

Printer ei suhtle arvutiga

Kas kaabel on korralikult iihendatud?
Veenduge, et liideskaabel on ihendatud kindlalt nii
printeri porti kui arvutisse. Uhtlasi kontrollige, et kaa-
bel pole katki ega vaandunud. Kui teil on olemas va-
rukaabel, proovige sellega tihendada.

Kas liidesekaabli tehnilised andmed
vastavad arvuti spetsifikatsioonidele?
Veenduge, et liidesekaabli tehnilised andmed vasta-
vad printeri ja arvuti spetsifikatsioonidele.

£ ,Susteeminduded” Ik 206

Kui te kasutate USB-jaoturit — kas selle
kasutus vastab nouetele?

USB spetsifikatsioonis on véimalik kuni viis USB-jao-
turi parglihendust. Sellegipoolest soovitame me teil
Uhendada printer esimese jaoturiga, mis on arvutiga
otselihenduses. Olenevalt kasutatavast jaoturist,
voib printeri kasutamine muutuda ebastabiilseks. Sel-
lisel juhul thendage USB-kaabel otse oma arvuti
USB-porti.
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Kas USB-jaotur on néuetekohaselt
tuvastatud?

Veenduge, et USB-jaotur on arvutis néuetekohaselt
tuvastatud. Kui arvuti tuvastab USB-jaoturi 6igesti, la-
hutage kéik USB-jaoturid arvutist ja iUhendage prin-
ter otse arvuti USB-porti. Kiisige USB-jaoturi t66 koh-
ta infot USB-jaoturi tootja kdest.

Te ei saa vorgukeskkonnas printida

B | Kas vorguseaded on 6iged?
Kisige oma vérguadministraatorilt vorguseaded.
B Uhendage printer USB-kaabliga otse

arvutiga ja proovige printida.

Kui te saate printida USB kaudu, on probleem vérgu-
satetes. Kiisige oma slisteemiadministraatorilt voi
vaadake vorgusiisteemi kasutusjuhendit. Kui te ei
saa USB kaudu printida, vaadake selle kasutusjuhen-
di vastavat jaotist.

Printeris on torge

Vaadake juhtpaneelile kuvatud teadet.
2 ,Juhtpaneel” Ik 15

£~ ,Mida teha teate kuvamisel” Ik 162

Printer I6petab printimise

Kas prindijarjekorra olek on olekus Pause
(Paus)? (Windows)

Kui te |6petate printimise voi printer 16petab printi-
mise mingite vigade tottu, laheb prindijarjekord ole-
kusse Pause (Paus). Selles olekus ei saa printida.

Topeltklopsake printeriikoonil kaustas Devices and
Printers (Seadmed ja printerid), Printers (Printe-
rid) voi Printers and Faxes (Printerid ja faksid);
kui printimine on peatatud, avage mendii Printer ja
tiihjendage médrkeruut Pause (Paus).

168

Kas printeri hetkeolekuks on kuvatud
Printing Paused (Printimine peatatud)
(Mac OS X)?

Avage oma printeri oleku dialoogiaken ja kontrolli-
ge, kas printimine on peatatud.

(1) Valige System Preferences (Siisteemieelistu-
sed) > Print & Scan (Printimine ja skaneerimine)
(v6i Print & Fax (Printimine ja faksimine)) > Open
Print Queue (Ava printimisjarjekord) meniist Ap-
ple.

(2) Topeltklépsake printeriikoonil, mille olekuks on
Paused (Seisatud).

(3) KIopsake Resume Printer (Jatka printimist).

Teie probleem pole siin nimekirjas

Otsustage, kas probleemi allikaks on
printeri draiver véi rakendus. (Windows)
Kaivitage testprintimine printeridraiverist, et kontrol-
lida, kas Gihendus printeri ja arvuti vahel toimib kor-
ralikult ning printeridraiveri satted on diged.

(1) Veenduge, et printer on sisse lilitatud ja valmiso-
lekus ning laadige printerisse A4-formaadis voi suu-
rem paber.

(2) Avage kaust Devices and Printers (Seadmed ja
printerid), Printers (Printerid) voi Printers and Fa-
xes (Printerid ja faksid).

(3) Tehke paremkl6ps vastaval printeriikoonil ja vali-
ge Properties (Atribuudid).

(4) Valige dialoogiaknast Properties (Atribuudid) va-
hekaart General (Uldine) ja kiépsake Print Test Pa-
ge (Prindi testleht).

Méne aja méddudes alustab printer testlehe printi-
mist.

1 Kui testleht prinditakse korrektselt, on Ghendus
printeri ja arvuti vahel té6korras. Minge
jargmise sektsiooni juurde.

1  Kui testlehte ei prindita korrektselt, kontrollige
uuesti laltoodud tksusi.
£ ,Te ei saa printida (sest printer ei t66ta)”
lk 167

Testlehel aratoodud ,Driver Version” on Windows si-
semise draiveri versiooni number. See erineb teie ins-
tallitud Epsoni printeridraiveri versioonist.
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Printerist kostab printimisele
iseloomulikku heli, kuid printer
ei prindi

Prindipea liigub, kuid midagi ei
prindita

Kontrollige printeri tood.

Printige diitGside kontrollmuster. Kuna pihusti kont-
rollmustrit saab printida ilma arvutiga thendamata,
on teil véimalik kontrollida printeri té6tamist ja prin-
timisolekut.

£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine” Ik 145

Vaadake jargmist sektsiooni juhul, kui pihusti kont-
rollmustrit ei prinditud korralikult.

Kas prindipea joondamise funktsiooni Head
Alignment on teostatud?

Mélemasuunalisel printimisel prindib prindipea liik-
udes vasakule ja paremale. Kui prindipea on valesti
joondatud, véivad korrapdrased jooned olla valesti
joondatult. Kui vertikaalsed jooned on mélemasuu-
nalisel printimisel valesti joondatud, kohandage va-
het, viige labi funktsioon Head Alignment.

& ,Joondumatuse reguleerimine printimisel (Head
Alignment)” lk 145

Kas te kasutate originaalset Epsoni
tindikassetti?

K&esolev printer on té6tatud vélja Epsoni tindikasset-
tidega kasutamiseks. Kui te kasutate mitte-Epsoni tin-
dikassette, voivad valjatriikid olla udused véi prindi-
tud kujutise varv voib muutuda, sest allesoleva tindi
kogust ei tuvastata digesti. Kasutage kindlasti diget
tindikassetti.

Kas juhtpaneeli ekraanile on kuvatud Motor
Self Adjustment?

Printer reguleerib sisemist mootorit. Oodake natuke-
ne ilma printerit vélja lUlitamata.

Pihustite kontrollmustrit ei prindita
korralikult

Teostage prindipea puhastus.
Pihustid vdivad olla ummistunud. Parast prindipea
puhastamist printige pihustite kontrollmuster uuesti.

£ ,Prindipea puhastamine” lk 146

Kas te kasutate vana tindikassetti?

Vana tindikasseti kasutamisel prindi kvaliteet halve-
neb. Vahetage vana tindikassett uue vastu. Me soovi-
tame kasutada &ra kogu kassetis oleva tindi enne pa-
kendile triikitud aegumiskuupéeva (aasta jooksul pai-
galdamisest).

Kas tindikassette on raputatud?

Selle printeri tindikassettides on pigmenttint. Rapu-
tage kassette enne printerisse paigaldamist péhjali-
kult.

& ,Tindikassettide vahetamine” Ik 154

Kas printer on pikemat aega kasutamata
seisnud?

Kui printer on pikemat aega kasutamata seisnud, voi-
vad pihustid olla kuivanud ja ummistunud.

Viljaprindid pole ootusparased

Prindikvaliteet on kehv, tasakaalust
valjas, liiga hele voi liiga tume

Kas prindipea diiiisid on ummistunud?

Kui pihustid on ummistunud, siis osad pihustid tinti
enam ei pritsi ning prindi kvaliteet langeb. Printige
diuside kontrollmuster.

2 ,Ummistunud pihustite kontrollimine” Ik 145
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Kas funktsiooni Media Type
(Meediumitiilip) satted on 6ige?
Printimiskvaliteeti mojutab see, kui Media Type
(Meediumitiiiip), mille te olete valinud printeridrai-
veri ekraanilt Printer Settings (Printeri satted) (Win-
dows) voi ekraanilt Print (Mac OS X) ei vasta printeris-
se laaditud paberile. Kontrollige, et kandja tllbisate
kattub printerisse paigaldatud paberiga.

Kas te valisite printimise kvaliteediks
madala kvaliteedi reziimi (naiteks Speed
(Kiirus))?

Kui kohas Print Quality (Prindikvaliteet) > Advan-
ced (Tdpsemalt) tehtud valikud eelistavad kiirust,
siis ohverdatakse kvaliteet printimise kiirusele, mis
voib pbéhjustada printimiskvaliteedi languse. Printi-
miskvaliteedi parandamiseks valige suvandile Reso-
lution (Eraldusvoéime) sétted, mis annavad priori-
teedi kvaliteedile.
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Kas varvihaldus on sisse liilitatud?
Aktiveerige vdrvihaldus.

& Varvihaldusega printimine” [k 112

Kas te olete vorrelnud prinditud tulemusi
kujutisega ekraanil?

Kuna kuvarid ja printerid edastavad vérve erinevalt,
ei sarnane prinditud varvid alati taielikult ekraanil ku-
vatavate varvidega.

Kas te avasite printimise ajal printeri kaane?
Kui printimise ajal avatakse printeri kaas, siis prindi-
pea peatub jarsult, mis pdhjustab varvide tasakaa-
lust véljaminemise. Arge avage printeri kaant printi-
mise ajal.

Kas juhtpaneelile on kuvatud Ink Low?

Prindi kvaliteet v6ib halveneda, kui tindikogus on vai-
ke. Soovitame vahetada tindikasseti uue vastu. Kui
varvide seas on erinevus ka parast tindikasseti vahe-
tamist, teostage méned korrad prindipea puhastus.

Kas te kasutate printerit normaalsel
toatemperatuuril?

Epsoni erikandjat tuleb kasutada tavalisel toatempe-
ratuuril (temperatuur 15 kuni 25 °C, niiskus 40 kuni
60%), muidu voib kéigil paberi servadel esineda ku-
lumist voi ebaiihtlasi varve. Kontrollige keskkonda,
milles printerit kasutatakse.

Enne kasutamist I6igake rullpaberi otsast
dra 80 mm suurune jupp.

Kuna rullpaberi esiserv on harilikult 6huga kokkupuu-
tes, siis vOib paberi kvaliteet imbritseva keskkonna
temperatuuri ja niiskuse téttu kannatada. Enne kasu-
tamist Idigake dra osa, mis oli 6huga kokkupuutes.

Kasutage funktsiooni Paper Edge Quality.
Kui véljaprintide koik servad on héérutud véi varvid
on ebalihtlased, valige printeridraiverist Paper Ed-
ge Quality, et kulumist ja véarvide ebaiihtlust vahen-
dada.

Tapsema teabe saamiseks vaadake printeridraiveri
abi.

Kas paberituvastusandur on maardunud?
Kui andur on maardunud, siis ei saa paberiséodet tu-
vastada ja printimiskvaliteet véib langeda. Puhasta-
ge andur.

£ ,Printeri sisemuse puhastamine” Ik 159

170

B | Kas suvandi Paper Feed Stabilizer
vaartuseks on maaratud Off?
Kui vaartuseks on maaratud Off, siis voib printimise
kvaliteet langeda. Seadistage selle vaartuseks On.
B | Kas funktsiooni High speed (Kiire)
kasutatakse poest ostetud paberiga?
Kui valite Custom Paper suvandi Paper Type satteks
ja varvid on valjaprintidel ebaiihtlased, proovige all-
jargnevaid lahendusi.
1 Kui kaubandusvérgust saadaoleva paberi jaoks
pole seadistusi tehtud
Jargige alltoodud samme ja tehke seadistused.
& ,Enne printimist kaubandusvérgust
ostetud paberile” Ik 201
1  Kui kaubandusvérgust saadaoleva paberi jaoks
on seadistused tehtud
Printige Ghesuunaliselt. Jargige allpool toodud
samme, et tiihjendada printeridraiveri
markeruut High speed (Kiire).
Windows: valige vahekaardil Main (Pealeht)
meniis Print Quality (Prindikvaliteet)
suvand Advanced Settings (Tdpsemad satted)
Mac OS X: kuvage loendist Print Settings,
seejarel valige vahekaart Advanced Color
Settings
B | Kas paberipesa kiilge kinnitatud lapile on

kogunenud tolmu?

Tolm koguneb paberipinnalt paberipesa kiilge kinni-
tatud lapile, kui printerit kasutatakse pikka aega. Kui
jatkate printeri kasutamist tolmu kérvaldamata, voib
tolm jaada valjaprintide kiilge ja prindipea diiisid
véivad sageli ummistuda. Kasutage lisatud puhastus-
lehte (véi kulutarvikut), et puhastada paberipesa.

£ ,Paberipesa puhastamine” Ik 160

Varv pole tipselt sama mis teisel
printeril

Varvid varieeruvad, ldahtuvalt printeri
tulibist ja printeri omadustest.

Kuna tindid, printeridraiverid ja printeri profiilid t66-
tatakse valja printeri iga mudeli jaoks, ei ole erineva-
te printerimudelite poolt prinditud varvid tapselt
Ghesugused.

Te saavutate sarnase tulemuse, kasutades printeri-
draiveris sama varvikohanduse meetodit vdi samu
gammasatteid.

& Varvihaldusega printimine” Ik 112

Et varve tapselt sobitada, kasutage varvihalduseks
varvimdoteseadet.
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Meediumile on prinditud valesse
kohta

Vertikaalsed jooned on valesti
joondatud

B Kas te olete tapsustanud prindiala?
Kontrollige prindiala rakenduse sdtetest ja printerist.

B | Kas kohas Paper Size (Paberiformaat) on
tehtud oige valik?

Kui suvandi Paper Size (Paberiformaat) site printe-
ridraiveris ei vasta printerisse laaditud paberile, ei
pruugi véljaprint paikneda digel kohal v6i vdib osa
andmetest olla prinditud paberist méoda. Sellisel ju-
hul kontrollige prindisatteid.

B | Kas paber on viltu?

Kui Off on valitud suvandi Paper Skew Check sét-
teks menuist Printer Setup, jatkatakse printimist ka
siis, kui paber on viltu ja andmed prinditakse pabe-
rist médda. Valige On suvandi Paper Skew Check
satteks men(dst Printer Setup.

£ ,Printer Setup” Ik 133

B | Kas prindiandmed soivad paberi laiusega?
Ehkki tavaoludes peatatakse printimine, kui prindi-
tav kujutis on laiem kui paber, véib printer printida
paberist m66da, kui Off on valitud suvandi Paper Si-
ze Check satteks mentiist Printer Setup. Valige sat-
teks On.

Muudetud seadistus astub jousse paberi uuel laadi-
misel.

£ ,Printer Setup” |k 133

B | Kas prindipea on valesti joondatud?
(Molemasuunalise printimise korral)
Mélemasuunalisel printimisel prindib prindipea liik-
udes vasakule ja paremale. Kui prindipea on valesti
joondatud, véivad korrapérased jooned olla valesti
joondatult. Kui vertikaalsed jooned on mélemasuu-
nalisel printimisel valesti joondatud, kohandage va-
het, viige labi funktsioon Head Alignment.

£ ,Joondumatuse reguleerimine printimisel (Head
Alignment)” Ik 145

Prinditud pind on lohisev voéi
maardunud

B | Kas paber on liiga paks voi liiga 6huke?
Kontrollige ile, kas paberi andmed on selle printeri-
ga Uhilduvad.

& ,Toetatud kandjad” Ik 186

Et saada teavet kandjate tlilipide ja sobivate satete
kohta printimisel teiste tootjate paberile v6i rastri-
protsessori kasutamisel, vaadake paberiga kaasaso-
levat dokumentatsiooni véi pddrduge paberi edasi-
midja voi rastriprotsessori tootja poole.

B | Kas paber on kortsus voi volditud?
Arge kasutage vana paberit ega paberit, milles on
volte. Kasutage alati uut paberit.

B | Kas rullpaberi veeris on seatud vaartusele
15 mm vo6i 35 mm?

Kui meniiis Custom Paper Setting suvandile Roll Pa-
per Margin antud vaartus on rakenduses valitud vee-
ristest laiem, siis kasutatakse suvandi Roll Paper Mar-
gin vaartust. Naiteks kui suvandi Custom Paper Set-
ting vasemale ja paremale veerisele on antud vaartu-
seks 15 mm ja dokument tdidab paberilehekdilje, siis
lehekiilje vasemal ja paremal serval olevat 15 mm ei
prindita.

£~ ,Prindiala” [k 61
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B | Kas paber on laineline v6i l6tvunud?
Temperatuuri ja niiskustaseme muutused véivad
muuta paberi lainjaks v6i rulluvaks, mille tagajdrjel
see voib kraabitud saada.

Kontrollige alljargnevaid asjaolusid.
[ Sisestage paber vahetult enne printimist.

O Arge kasutage lainelist voi kooldunud paberit.
Rullpaberi korral I6igake lainelised voi
kooldunud osad dra ja laadige paber uuesti.
Paberilehtede korral kasutage uut paberit.
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Kas prindipea hoorub prinditud pinda laiali?
Kui prinditav pind saab kraapida, siis maarake me-
niils Setup > Printer Setup > Platen Gap voi me-
nililis Paper > Custom Paper Setting laiem vaartus.
Kui olukord ei parane, siis maarake meniiis Custom
Paper Setting suvandi Use Paper Eject Roller vaar-
tuseks On. Ent kui ldikpaberile printides on suvandi
Use Paper Eject Roller vaartuseks maaratud On, siis
voib paberi pind kannatada saada.

£ ,Custom Paper Setting” |k 128
2 ,Printer Setup” 1k 133

Kas prindipea hoorub paberi aari?

Maarake meniiis Custom Paper Setting suvandile
Roll Paper Margin véartuseks Top45mm/Bot-
tom15mm.

£ ,Custom Paper Setting” [k 128

Kas prindipea kraabib paberi tagumist
serva?

Olenevalt paberist, paberi kasutamisest, hoiundamis-
tingimustest ja printimisandmete sisust voib paberi
tagumine serv printimise ajal kraabitud saada.

Looge laiema alumise veerisega prindifail.

Kui olukord ei parane, valige printeridraiveris Paper
Edge Quality ja printige seejdrel.

Kas prindipea kraabib paberi vasemat/
paremat serva?

Olenevalt paberist, paberi kasutamisest, hoiundamis-
tingimustest ja printimisandmete sisust voib paberi
vasem/parem serv printimise ajal kraabitud saada.

Looge laiema vasema/parema veerisega prindifail.

Kui olukord ei parane, siis keerake prindiandmeid
printeridraiveris voi tarkvaras 90 kraadi vérra ja prin-
tige.

Kas enam kui iihe lehekiilje printimisel on
suvandi Auto Cut vdartuseks maaratud Off?
Kui iga lehekiilje jarel 16ikamist ei toimu, siis voib le-
hekiilgedevaheline ala olla kraabitud. Seadistage me-
nlilis Custom Paper Setting suvandi Margin Per Pa-
ge vadrtuseks 65mm.

2 ,Custom Paper Setting” |k 128
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Kas automaatse vastuvoturulli anduri nurk
on liiga suur?

Kui automaatse vastuvoturulli sisemine andur on lii-
ga suur nurga all, siis véib paber kerimise ajal vastu
poérandat puutuda. Veenduge, et anduri nurk pole
liiga suur.

£ ,Rullisidamiku kinnitamine” |k 47

Kas printeri sisemus on maardunud?
Rulle véib olla vaja puhastada. Puhastage rulle pabe-
rit sOOtes ja valjutades.

& ,Sisemuse puhastamine” Ik 159

Prindipea iimbruse puhastamine

Kui vaatamata koigi dra toodud véimaluste labi proo-
vimisele on vdljatriikid ikka maardunud, siis tutvuge
jargneva infoga prindipea, korkide ja puhastite im-
bruse puhastamise kohta.

& ,Prindipea limbruse puhastamine” Ik 172

Prindipea iimbruse puhastamine

Enne puhastamist valmistage ette alltoodud esemed ja
tutvuge jargmiste punktidega.

Ettevalmistus

4

Puhastuspulk (lisatud)

Sihtalade puhastamiseks. Kui olete lisatud
puhastuspulga kasutamise 1dpetanud, ostke
asemele kulutarvik.

£ ,Lisaseadmed ja kulumaterjalid” 1k 183

Markused puhastamise kohta

4

Arge puudutage midagi muud peale
puhastatavate osade. Vastasel juhul voib tekkida
printeri torge voi prindikvaliteet voib langeda.

Kasutage alati uusi puhastuspulki.
Puhastuspulkade mitmekordne kasutamine voib
sihtalal oleva mustuse hulka suurendada.

Arge puudutage puhastuspulga tippu kiega. Kitel
olevad rasvained vodivad printeri t66d mojutada.

Enne to6ga alustamist puudutage metallist eset, et
vabaneda staatilisest elektrist.

Arge piihkige korke orgaaniliste lahustega, nagu
alkohol. Vastasel juhul vdib tekkida prindipea
torge.
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O Arge liigutage prindipead kiega. Selle 3 Vajutage nuppu OK.
ettevaatusabindu eiramine voib printerit o ) )
kahjustada. Prindipea liheb hooldusasendisse.

[  Kui printeris on paber, siis eemaldage see enne Head Maintenance
puhastamist. OK|Move Head

Puhastamine

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

OKiStart

-0
J
23 O1Turn Off

Liilitage printer vilja.

Kdivitage printer prindipea hooldamise reziimis.
(1) Hoidke all nuppu A»A ja vajutage samal ajal
nuppu O.

(2) Kui siittib lamp O, siis vabastage nupp O.

(3) Kui ekraanil kuvatakse teadet Head
Maintenance, siis vabastage nupp ArA.

(4) Veenduge, et lamp O hakkas vilkumise
asemel piisivalt polema.
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E Litkake kaas vasemale ja eemaldage. E Vaadake prindipead altpoolt ja puhastage see
puhastuspulga abil imberringi dra.

_—

B) Tintis!

Arge puudutage allpool niidatud alasid
puhastuspulga abil. Selle ettevaatusabinou
eiramine voib printerit kahjustada.

) =

Fern m

(1) Pithkige prindipea esi- ja tagakiiljel olevad
servad.
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(2) Piihkige prindipea vasemal ja paremal pool Avage printeri kaas ja seejarel pithkige
olevad vahed. puhastuspulga abil 4ra vahe iilemistel servadel

— (kaks kohta) olev mustus.

B) Tintis!

Arge héoruge korke ega puhasteid liiga
kovasti, see voib neid vigastada. Kui need
viga saavad, siis voib ohk sisse minna, mis
kuivatab prindipead voi pohjustab
puhastustorke.

Mirkus:
Kasutage peeglit, et néha diiiisi pinna iimbruses
olevaid varjatud kohti.

E Kui olete puhastamise lopetanud, siis avage

kasseti kaas ja paigaldage dra voetud kaas tagasi.

Pithkige puhastite vilised alad (kolm kohta) ja

iillemised servad puhtaks.

(1) Puhastage esipuhastite vilimised alad (kaks
kohta).
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(2) Puhastage tagapuhasti vilimised alad (iiks
koht).

(3) Puhastage puhastite tilemised servad (kolm

kohta).

Kui olete puhastamise l6petanud, siis sulgege
printeri kaas ja vajutage nuppu OK.

Prindipea ldheb tavaasendisse tagasi ja algab
prindipea puhastus.

Kui kuvatakse sammus 3 olevat kuva, siis
lulitage toide vilja.

Kui kuvatakse veateadet:

ummistunud diiiise ei saa puhastada. Pirast
seda, kui olete valinud Cancel, puhastage
prindipea kisitsi, seejdrel liilitage toide vilja ja
sisse.

& ,Prindipea puhastamine” lk 146
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Paber on kinni kortsunud

Kas te kasutate printerit normaalsel
toatemperatuuril?

Epsoni eripaberit tuleb kasutada normaalsel toatem-
peratuuril (temperatuur 15 kuni 25 °C ja niiskus

40 kuni 60 %). Et saada teavet teistelt tootjatelt péri-
neva 6hukese véi muu paberi kohta, mis néuab spet-
siaalset kdsitsemist, vaadake paberi dokumentatsioo-
ni.

Kas te olete mitte-Epsoni erikandja puhul
teostanud paberi konfigureerimise?
Mitte-Epsoni erikandjate kasutamisel maarake enne
printimist paberi omadused (kohandatud paber).

£ ,Enne printimist kaubandusvérgust ostetud pa-
berile” Ik 201

Prinditud paberi tagakiilg on
maardunud

Valige meniiiis Printer Setup suvandi Paper
Size Check vaartuseks On.

Ehkki tavaolukorras printimine peatatakse, kui prin-
ditav kujutis on paberist laiem, véib printer printida
Ule paberi darte, kui Off on valitud suvandi Paper
Size Check sétteks mendiist Printer Setup. Seda
saab &ra hoida, kui valite satteks On.

Muudetud seadistus astub jousse paberi uuel laadi-
misel.

£ ,Printer Setup” Ik 133
£ ,Sisemuse puhastamine” Ik 159

Kas prinditud pinnal on kuiv tint?
Olenevalt printimise tihedusest voi meediumitiid-
bist voib tindi kuivamine aega vétta. Arge kuhjake
paberit enne, kui prinditud pind on kuivanud.

Kui seadistate printeridraiveris kohas Paper Confi-
guration (Paberikonfiguratsioon) suvandi Drying
Time per Head Pass (Kuivamise aeg kdigu kohta),
siis saate parast printimist toimingu (paberi véljasta-
mise ja I6ikamise) peatada ja oodata, kuni tint on dra
kuivanud. Lisateavet dialoogiboksi Paper Configura-
tion (Paberikonfiguratsioon) kohta lugege printeri-
draiveri spikrist.
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Kas prindite suures koguses aaristeta?

Kui prindite suures koguses daristeta, voivad pabe-
riosakesed ja tolm koguneda tinti imavatele aladele
printeri sees. Kui te jatate kogunenud paberiosake-
sed ja tolmu kérvaldamata, voib see endasse tinti ko-
guda ja maarida paberi tagakiilge. Kontrollige tinti
imavaid alasid ja eemaldage neilt tolm ja paberiosa-
kesed.

& ,Sisemuse puhastamine” Ik 159

Viljutatakse liiga palju tinti

B | Kas te olete muutnud suurenduse maara?
Kohandage suurenduse maara ddristeta printimisel.
Veerised voivad tekkida, kui te seate suurenduse
madra vaartusele Min.

& ,Airisteta printimine” |k 86

B Kas paber on néuetekohaselt sdilitatud?
Paber voib laieneda voi kokku tdmbuda, kui seda ei
sdilitata 6igesti, mis pohjustab veeriste teket iseqi,
kui valitud on aaristeta printimine. Hoiundamisviisi
kohta tdpsema teabe saamiseks vaadake paberi do-
kumentatsiooni.

Kui reziimis Black (Must) kalkapaberile printides ku-
lub liiga palju tinti, véite parema tulemuse saada,
kui valite dialoogiboksis Paper Configuration (Pa-
berikonfiguratsioon) madalama printimistiheduse.

Aéristeta printimisel tekkivad
veerised

Kas prindiandmete satted on rakenduses
oiged?

Kontrollige, et paberisatted rakenduses ja ka printe-
ridraiveris on diged.

7 ,Adristeta printimine” |k 86

Kas paberisiatted on 6iged?
Kontrollige, et printeri paberisatted kattuvad kasuta-
tava paberiga.
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B | Kas funktsiooni Media Type
R . S o
(Meedlumltqu) gattgd 9“ 0|ge.. . B Kas te kasutate paberit, mis toetab aaristeta
Veenduge, et printeridraiveri suvandi Media Type R,
(Meediumitiiiip) satted vastavad kasutatavale pabe- p"nt'm_'Stj . o
rile. Valjutatava tindi kogust juhitakse kasutatava Paber, mis ei toeta adristeta printimist, v6ib kasuta-
meediumitldbi jargi. Kui satted ei vasta laaditud pa- mlse.l Ia|eneda.v0|.kok!<u toml.auda.,.fn.ls pohJu.sta.b .
berile, voidakse viljutada liiga palju tinti. veeriste teket isegi, kui on valitud daristeta printimi-
ne. Me soovitame kasutada paberit, mis on méeldud
toetama aaristeta printimist.
B | Kas sédte Color Density (Varvitihedus) on
oige? . s s
Vahendage printeridraiveri dialoogiaknas Paper . Prpgv'lge reg.ulge.rlda k.“ku”t' R
Configuration (Paberikonfiguratsioon) tindi tihe- Kui aaristeta printimisel tekivad rullpaberi Glemisse
dust. Printer véib méne paberi kohta valjutada liiga jaalumisse serva veerised, proovige kasutada funkt-
palju tinti. Lisateavet dialoogiboksi Paper Configura- ::oogl :dju“ Cut Position. See voib veeriseid va-
tion (Paberikonfiguratsioon) kohta lugege printeri- enhdada.
draiveri spikrist. & ,Menll Maintenance” [k 131
B Kas te prindite kopeerpaberile? o~

Probleemid sootmisel voi
valjastusel

Paberi sootmine voi valjastus ei toota

B | Kas paber on laaditud 6igesse kohta?
Paberi 6igete laadimisasendite kohta vaadake jarg-
mist teavet.

& ,Rullpaberi laadimine ja eemaldamine” Ik 30
£ ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine” Ik 37

Kui paber on néuetekohaselt paigaldatud, kontrolli-
ge kasutatava paberi seisundit.

B | Kas paber on laaditud diges suunas?

Laadige paberilehed vertikaalselt. Kui need ei ole pai-
galdatud 6iges suunas, siis paberit ei pruugita tuvas-
tada ja voib tekkida torge.

£ ,Paberilehtede laadimine ja eemaldamine” Ik 37
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Kas paber on kortsus véi volditud?
Arge kasutage vana paberit ega paberit, milles on
volte. Kasutage alati uut paberit.

Kas paber on niiske?

Arge kasutage niisket paberit. Uhtlasi tuleb Epsoni
erikandjaid hoida kotis kuni neid kasutatakse. Kui
see jaab pikemaks ajaks valja seisma, siis paber kool-
dub, muutub niiskeks ja seda ei saa korralikult s66ta.

Kas paber on laineline véi lI6tvunud?

Kui muutused temperatuuris ja 6huniiskuses muuda-
vad paberi laineliseks voi kooldunuks, siis ei pruugi
printer paberi suurust digesti dra tunda.

Kontrollige alljargnevaid asjaolusid.
o
a

Sisestage paber vahetult enne printimist.

Arge kasutage lainelist véi kooldunud paberit.
Rullpaberi korral I6igake lainelised v6i
kooldunud osad ara ja laadige paber uuesti.
Paberilehtede korral kasutage uut paberit.

Kas paber on liiga paks voi liiga 6huke?
Kontrollige lle, kas paberi andmed on selle printeri-
ga Uhilduvad. Et saada teavet kandjate tlitipide ja so-
bivate sdtete kohta printimisel teiste tootjate paberi-
le voi rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberi-
ga kaasasolevat dokumentatsiooni voi pdérduge pa-
beri edasimiiuja voi rastriprotsessori tootja poole.

Kas te kasutate printerit normaalsel
toatemperatuuril?

Epsoni eripaberit tuleb kasutada normaalsel toatem-
peratuuril (temperatuur 15 kuni 25 °C ja niiskus

40 kuni 60 %).

Kas paber on printerisse kinni jadnud?
Avage printeri esikaas ja kontrollige, et paber pole
kinni jad@nud ja et printeris pole véorkehasid. Kui pa-
ber on kinni jadnud, vaadake alljargnevat jaotist ,Pa-
beri kinnijaamised” ning korvaldage kinnijaanud pa-
ber.

Kas paberi tombejoud on liiga tugev?

Kui teil on jatkuvalt probleeme véljutatava paberiga,
proovige vahendada paberi tdmbejoudu (tdmbejéu-
du, mida kasutatakse paberi hoidmiseks paberis66-
du rajal).

£ ,Custom Paper Setting” |k 128
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Kas laadisite sisse juba eelnevalt prinditud
paberi, naiteks sertifikaadi?

Kui suvandi Paper Size Check vaartuseks on maara-
tud On ja printerisse on pandud eelnevalt prinditud
paber, siis tekib modtmise torge. Mdarake suvandi
Paper Size Check vaartuseks Off. Vaikeseadistuseks
on On.

Muudetud seadistus astub jousse paberi uuel laadi-
misel.

2 ,Printer Setup” Ik 133

Paber ei lahe paberikorvi
kasutamisel paberikorvi voi on
kortsus voi murtud

Kas printimisto6 nouab palju tinti voi on
tookohas korge 6huniiskus?

Olenevalt t66st ja tookeskkonnast ei pruugi paber
minna paberikorvi. Tarvitage vastavalt vajadusele
jargnevaid abinéusid.

1 Paber eildhe paberikorvi: kasutage oma kasi, et
suruda paber printerist valjutamisel érnalt

paberikorvi.

Paberisse tekivad padrast automaatset 16ikust
murdekohad: valige manuaalne l6ikamine ja
votke paberist parast 16ikamist mélema kdega
kinni.

Paber kortsub ja ei lahe hasti paberikorvi:
sulgege paberikorv ja jatkake printimist. Enne
kui printerist véljutatud paber maha kukub
votke mélema kdega plakati toe juurest kinni ja
toetage seda kuni printimise [dppemiseni.

Rullpaberi kinnijaamine

Kinni jadnud paberi eemaldamiseks toimige jargmiselt:

A Ettevaatust:

Kui te avasite printeri kaane t66 ajal, drge
puudutage hoiatussiltidele mdrgitud ala.

Korge temperatuur voib pohjustada poletushaavu.

Liilitage printer vilja.

Liilitage printer sisse.

Pirast pausi kuvatakse teade Open printer
cover then tear off and remove jammed
portion.
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Avage printeri kaas ja liigutage prindipea
paberiummistusest eemale.

L

w
/./&"/

Kui te just ei eemalda paberiummitust, drge
puudutage prindipead. Kui te puudutate
kiega prindipead, voib staatiline elekter
pohjustada talitlushdireid.

Loigake kaubandusvorgust ostetava 16ikuriga
maha rebenenud vo6i kortsus alade iilaosa.

Automaatse vastuvoturulli kasutamisel 16igake
timber tugilati.

Eemaldage rebenenud vo6i kortsunud alad.
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Avage rullpaberi lukustushoob ja kerige paber
tagasi.

Pérast paberi eemaldamist pange uus paberi sisse ja
kaivitage uus printimine.

£ ,Rullpaberi paigaldamine” lk 32

B) rintis!

Enne rullpaberi uuesti laadimist l6igake selle serv
horisontaalis sirgelt maha. Loigake dra lainelised
voi kortsus osad.

Kui serva juures on probleem, siis voib
prindikvaliteet halveneda ja paber véib kinni
kiiluda.

Paberilehtede ummistus

Kinni jadnud paberi eemaldamiseks toimige jargmiselt:

& Ettevaatust:

Kui te avasite printeri kaane t66 ajal, drge
puudutage hoiatussiltidele mdrgitud ala.

Korge temperatuur voib pohjustada poletushaavu.

Liilitage printer vilja.

Liilitage printer sisse.

Pirast pausi kuvatakse teade Open printer
cover then tear off and remove jammed
portion.
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Avage printeri kaas ja liigutage prindipea
paberiummistusest eemale.

Prindipea puudutamine on lubatud vaid
kinni kiilunud paberi eemaldamisel. Kui te
puudutate kiega prindipead, voib staatiline
elekter pohjustada talitlushdireid.

n Eemaldage kinni kiilunud paber.

Pérast paberi eemaldamist pange uus paberi sisse ja
kdivitage uus printimine.

£ ,Paberilehtede laadimine” 1k 37

Muud

Juhtpaneel jatkab viljaliilitamist

B | Kas printer on unereziimis?
Unereziim lilitub vélja, kui vastu véetakse printimis-
t66 véi juhtpaneelil vajutatakse nuppu O. Viiteaega

saab muuta menuust Preferences.

£ ,Preferences” |k 141
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Varvitint saab kiiresti otsa isegi
printimisel mustvalges reziimis voi
mustvalgete andmete printimisel

B | Varvitinti kulub prindipea puhastuse

protsessis.

Kui funktsiooni Head Cleaning v6i Powerful Clea-
ning kasutamise ajal on valitud koik diilisid, kasuta-
takse tinti igast varvist. (Seda isegi siis, kui te prindi-
te hetkel mustvalgelt.)

& ,Prindipea puhastamine” lk 146

Paber pole puhtalt I6igatud

B Asendage l6ikur.
Kui paberit ei Idigata puhtalt, vahetage |6ikur vilja.
& ,Loikuri vahetamine” Ik 156

B | Kas kasutate toodet SC-P20000 Series

printimiseks paberile, mis on laiem kui 44

tolli?

Loikeots voib painduda, kui Idikate paberit, mis on
laiem kui 44 tolli. Seda on véimalik vdhendada, kui
liigutate detaili plakatitoe kiiljes.

& ,Rullpaberi I6ikamine” |k 34

Rullpaber on sisse laaditud, kuid ma
ei nde printeri sees paberit

B | Kas printer liilitati parast rullpaberi sisse
laadimist vélja véi see laks puhkereziimi?
Rullijdlgede vdhendamiseks paberi serval liigutatak-
se paber printeri vilja lilitamisel voi puhkereZiimi mi-
nemisel valjutusasukohale. Kui paberi valjutusasuko-
hal asumise ajal saadetakse prindit6, siis séddetak-
se paber automaatselt sisse ja prinditakse.

Juhtpaneelil saab teha jargmisi toiminguid.

(d Teha valikuid meniiiist Paper — Load/
Remove Paper

(1 Hoida paberi s66tmiseks all nuppu V.

Printeri seest on nahtav tuli

B | See eioletorge.
See on printeri sees olev lamp: paberis66te anduri

lamp.
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Administraatori parool on kadunud

Kui te peaksite administraatori parooli unustama, vot-
ke GUhendust edasimiilja voi Epsoni toega.

Prindipea puhastamine algab
printeri sisselulitamisel

Prindikvaliteedi tagamiseks teeb printer iga kuue
kuu tagant automaatselt prindipea puhastuse, kui
printer sisse llitatakse.

Printer liilitus elektrikatkestuse

tottu valja
B | Lilitage printer vdlja ja seejarel uuesti sisse.

Kui printerit ei lilitata normaalselt vélja, voib prindi-
pea jadda korralikult korkimata. Kui prindipea jaab
pikaks ajaks korkimata, véib prindi kvaliteet langeda.

Kui te lUlitate printeri sisse, korgitakse prindipea mo-
ne minuti parast automaatselt.

Kui printer lUlitatakse kalibreerimise ajal valja, ei pruu-
gi andmeedastus ja reguleerimisvaartuste kirjutami-
ne korralikult dnnestuda. Lllitage printer sisse ja
kontrollige menuiiist Printer Status kirjet Calibration
Date. Kui kuupédev ldhtestatakse, lahtestatakse ka re-
guleerimisvaartused.

Sulgege tarkvara Epson Color Calibration Utility ja
seejdrel taaskaivitage. Reguleerimisvaartused taasta-
takse automaatselt.

5 ,Printer Status” Ik 135
5 Epson Color Calibration Utility Kasutusjuhend (PDF)

Printerit pole voimalik vdlja lulitada

Kas printeri kaas on avatud?
Printer lllitub vélja printeri kaane sulgemisel.
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Varvimootmise ajal ilmneb torge,
varvid ei kattu isegi parast varvide
kalibreerimist

Kas temperatuur ja niiskus on printeri (t66
ajal) ja paberi jaoks lubatud vahemikus?
Kuivarvimédtmise joonis prinditakse erinevates kesk-
konnatingimustes kui soovitatud, ei mé6deta varve
digesti. Lisateavet soovitatud keskkonnatingimuste
kohta vaadake printeri ja paberiga kaasas olevatest
juhenditest.

£ ,Tehniliste andmete tabel” Ik 207

Kas varvimo66tmise joonis prinditi
ummistunud diiiisidega?

Kontrollige, et varvimddtmise joonisel ei oleks nahta-
vaid triipe (regulaarsete vahedega horisontaalsed
jooned). Kui varvimddtmise joonis prinditakse um-
mistunud diilsidega, ei anna varvimdéétmine diget
tulemust. Kui leidub ummistunud diiuse, viige labi
prindipea puhastus ja seejarel printige varvimoéotmi-
se joonis uuesti.

& ,Prindipea puhastamine” |k 144

Kas varvimootmise joonisel esineb plekke
voi kriime voi tint koorub sellelt maha?
Plekkide v6i kriimude korral, v6i maha koorunud tin-
di korral ei anna varvimé6tmine diget tulemust. Prin-
tige varvimootmise joonis uuesti.

Kas kohandatud paberi andmed on
registreeritud?

Kui te viite kalibreerimist 1abi kaubandusvérgust os-
tetud paberi jaoks, kasutage kohandatud paberi and-
mete registreerimiseks thte alljargnevatest meetodi-
test. Kui paberit pole registreeritud, saate seda teha
tarkvara Epson Color Calibration Utility suvandis Pa-

per Type.

1 Registreerimine printeridraiveris
Windows 3 ,Paberitlitibi lisamine” Ik 70
Mac OS X 2= ,Salvestamine suvandisse Presets
(Eelsatted)” Ik 75

(A Registreerimine printeris
Valige meniiis Select Reference Paper (ikskoik
milline vaartus peale vaartuse No Paper
Selected. Kui valite vaartuseks No Paper
Selected, siis ndidatakse tarkvaras Epson Color
Calibration Utility viga ja kalibreerimist pole
voimalik teha.
& ,Custom Paper Setting” [k 128
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B Kas viline valgus (otsene pdikesevalgus)
padseb varvimootmise ajal printerisse?

Kui printerisse padseb valine valgus, ei anna varvi-
médtmine diget tulemust. Arge laske vélisel valgu-
sel printerisse padseda.
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Lisaseadmed ja kulumaterjalid

Printerile on saadaval jargmised lisaseadmed ja kulumaterjalid (seisuga september 2015).

Uusima teabe saamiseks vt Epsoni veebilehte.

Epsoni erikandja

£ ,,Epsoni erikandjate tabel” Ik 186

Tindikassetid

Epson soovitab kasutada originaalseid Epsoni tindikassette. Epson ei saa tagada mitteoriginaalse tindi kvaliteeti
ega usaldusvédrsust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine voib pohjustada Epsoni garantiiga katmata kahjustusi ning
tingida teatud puhkudel printeri ebaiihtlast toimimist.

Mitteoriginaalse tindi taset puudutavat teavet ei pruugita kuvada ning mitteoriginaalse tindi kasutamine
jaddvustatakse teenindustoes voimaliku kasutamise jaoks.

Toote nimi Toote number
SC-P20000/ SC-P20070/ SC-P20080/
SC-P10000 SC-P10070 SC-P10080
Tindikassetid (700 ml) Photo Black (Fotomust) T8001 T8091 T8021
Cyan (Tsuaan) T8002 T8092 T8022
Vivid Magenta (Erkmagenta) T8003 T8093 T8023
Yellow (Kollane) T8004 T8094 T8024
Light Cyan (Heletstiaan) T8005 T8095 T8025
Vivid Light Magenta (Erk hele- T8006 T8096 T8026
magenta)
Dark Gray (Tumehall) T8007 T8097 T8027
Matte Black (Mattmust) T8008 T8098 T8028
Gray (Hall) T8009 T8099 T8029
Light Gray (Helehall) T8000 T8090 T8020
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Toote nimi Toote number
SC-P20000/ SC-P20070/ SC-P20080/
SC-P10000 SC-P10070 SC-P10080
Tindikassetid (350 ml) Photo Black (Fotomust) T9001 T9091 T9021
Cyan (Tsuaan) T9002 T9092 T9022
Vivid Magenta (Erkmagenta) T9003 T9093 T9023
Yellow (Kollane) T9004 T9094 T9024
Light Cyan (Heletstiaan) T9005 T9095 T9025
Vivid Light Magenta (Erk hele- T9006 T9096 T9026
magenta)
Dark Gray (Tumehall) T9007 T9097 T9027
Matte Black (Mattmust) T9008 T9098 T9028
Gray (Hall) T9009 T9099 T9029
Light Gray (Helehall) T9000 T9090 T9020
Muud
Toode Osa number Selgitus
SC-P20000/ SC-P20080/
SC-P20070/ SC-P10080
SC-P10000/
SC-P10070
Maintenance Box (Hooldus- T6193 T6193 Kasutusea |6pus oleva tarviku Maintenance Box (Hool-
karp) duskarp) asendus.
& ,Hoolduskarpide vahetamine” Ik 155
Auto Cutter Spare Blade (Au- | C135210040 C135210041 Loikuri asendamiseks vt jargmist sektsiooni.
tomaatlGikuri varutera) £ ,Loikuri vahetamine” lk 156
Cleaning Stick (Puhastus- C135090013 C135090013 See on sama, mis printeriga komplektis olev puhastus-
pulk) pulk.
Kasutage seda tinti imavate alade puhastamiseks prin-
teris ja prindipea Umber.
£ ,Sisemuse puhastamine” Ik 159
£ ,Prindipea imbruse puhastamine” |k 172
Roll Adapter (Rulliadapter) C12C932231 C12C932291 See on sama, mis printeriga komplektis olev rullpaberi
adapter.
Auto Take-up Reel Unit (Au- C12C932201 C12C932211 Vaadake infot automaatse vastuvéturulli paigalduse
to pinguti) kohta sellega kaasasolevast dokumentatsioonist.
Kasutamine £ ,Automaatse vastuvoturulli kasutami-
ne” Ik 45
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Toode Osa number Selgitus
SC-P20000/ SC-P20080/
SC-P20070/ SC-P10080
SC-P10000/
SC-P10070
Hard Disk Unit (Kévaketas) C12C848031 C12C848031 7 ,Lisavarustusse kuuluva kdvaketta kasutamine”
Ik 64
Adobe® PostScript® 3™ Ex- C12C891131 C12C891131 See seade voimaldab kasutada printerit PostScript-prin-
pansioTn Unit (Adobe® PostSc- terina. Teavet seadme kasutamise kohta lugege Adobe
ript® 3 " laiendusseade) PostScript 3 laiendusseadme dokumentatsioonist.
Roll Paper Belt (Rullpaberi C12C890121 C12C890121 See hoidja ei lase rullpaberil maha kerida, kui see prin-
rihm) terist eemaldatakse.
2 ,Rullpaberi eemaldamine” lk 36
Cleaning Sheet (Puhastus- C135400045 C135400045 See on sama, mis printeriga komplektis olev puhastus-

leht)

leht.
Kasutage seda paberipesa puhastamiseks.

£ ,Paberipesa puhastamine” Ik 160
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Toetatud kandjad

Jargnevalt kirjeldatakse printeri poolt toetatud meediumi (seisuga september 2015).

Korgekvaliteetsete printimistulemuste saamiseks soovitame teil kasutada jargmisi Epsoni erikandjaid.

Mirkus:

Et saada teavet kandjate tiiiipide ja sobivate sitete kohta printimisel teiste tootjate paberile, mitte Epsoni erikandjale,
v0i rastriprotsessori kasutamisel, vaadake paberiga kaasasolevat dokumentatsiooni voi péorduge paberi edasimiitija voi
rastriprotsessori tootja poole.

Epsoni erikandjate tabel

Alljargnevalt on dra toodud tihendused toetatud paberiformaatide tabelite nimedele.

Nimi Selgitus
Formaat Saadaolevad paberiformaadid. Rullpaberi formaat tahistab laiust.
Aéristeta Toetab daristeta printimist.

v soovitatud paber, -: mittesobiv paber

Calibration Kirjeldab, kas tarkvara Epson Color Calibration Utility on kasutatav.

v: saadaval, -: pole saadaval

Auto head alignment Kirjeldab, kas prindipea joondamine on funktsiooniga Auto (Bi-D) saadaval.
v: saadaval, -: pole saadaval
Jargnevalt lingilt leiate rohkem infot prindipea joondamise kohta.

£ ,Joondumatuse reguleerimine printimisel (Head Alignment)” [k 145

Vastuvott Kirjeldab kerimise suunda ja vajadust pinguti jarele automaatset vastuvoturulli kasutades.
Automaatne vastuvoturull kuulub lisavarustusse.

F: edasi (prinditav kiilg valjas), B: tagasi (prinditav kiilg sees), Y: vajalik pinguti, N: pinguti pole
vajalik, -: pole saadaval

Rullpaber

Premium Glossy Photo Paper (250) (Korgekvaliteediline ldikiv fotopaber (250))

[ Paberi paksus: 0,27 mm [ Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 3 tolli

Q  Printeridraiveri sétted : Photo Paper — Premium Glossy Photo Paper (250)

O ICC-profiil : SC-P20000_Series PremiumGlossyPhotoPaper250.icc

: SC-P10000_Series PremiumGlossyPhotoPaper250.icc

[ Toetatavad paberiformaadid
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Formaat Aéristeta Calibration Auto head align- Vastuvott
ment
406 mm/16 tolli
610 mm/24 tolli
914 mm/36 tolli v v v FN/B
1118 mm/44 tolli
1524 mm/60 tolli*

* Tootes SC-P10000 Series pole toetatud

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Korgekvaliteediline poolldikiv fotopaber (250))

1 Paberi paksus: 0,27 mm 1  Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 3 tolli

QO Printeridraiveri satted : Photo Paper — Premium Semigloss Photo Paper (250)
a  ICC-profiil : SC-P20000_Series PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc

: SC-P10000_Series PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc

A Toetatavad paberiformaadid

Auto head align-

1118 mm/44 tolli

1524 mm/60 tolli*

Formaat Aéristeta Calibration ment Vastuvott
406 mm/16 tolli

610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli v v v FN/B

* Tootes SC-P10000 Series pole toetatud

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Korgekvaliteediline poolmatt fotopaber (260))

1  Paberi paksus: 0,27 mm 1  Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 3 tolli

O Printeridraiveri sitted : Photo Paper — Premium Semimatte Photo Paper (260)
d  ICC-profiil : SC-P20000_Series PremiumSemimattePhotoPaper260.icc

: SC-P10000_Series PremiumSemimattePhotoPaper260.icc

(d  Toetatavad paberiformaadid
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Formaat Aaristeta Calibration Auto head align- Vastuvott
ment
406 mm/16 tolli
610 mm/24 tolli v v v FN/B
1118 mm/44 tolli
Premium Luster Photo Paper (260) (Korgekvaliteediline sarav fotopaber (260))
[ Paberi paksus: 0,27 mm [ Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 3 tolli
[  Printeridraiveri sitted : Photo Paper — Premium Luster Photo Paper (260)
Q  ICC-profiil : SC-P20000_Series PremiumLusterPhotoPaper260.icc

: SC-P10000_Series PremiumLusterPhotoPaper260.icc

[ Toetatavad paberiformaadid

Auto head align-

Vastuvott
ment

Formaat Adristeta Calibration

300 mm -

406 mm/16 tolli

508 mm/20 tolli

610 mm/24 tolli FN/B

1118 mm/44 tolli

1524 mm/60 tolli*

* Tootes SC-P10000 Series pole toetatud

Premium Glossy Photo Paper (170) (Kérgkvaliteetne ldikiv fotopaber (170))

1 Paberi paksus: 0,78 mm 1  Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 2 tolli
O Printeridraiveri sétted : Photo Paper — Premium Glossy Photo Paper (170)
a  ICC-profiil : SC-P20000_Series PremiumGlossyPhotoPaper170.icc

: SC-P10000_Series PremiumGlossyPhotoPaper170.icc

4 Toetatavad paberiformaadid
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Formaat Adristeta Calibration sltoleelallie Vastuvott
ment
420 mm/A2 -
610 mm/24 tolli
914 mm/36 tolli v v FN/BY
v
1118 mm/44 tolli
1524 mm/60 tolli*

* Tootes SC-P10000 Series pole toetatud

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Korgekvaliteediline poollaikiv fotopaber (170))

1  Paberi paksus: 0,78 mm 1  Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 2 tolli

QO Printeridraiveri satted : Photo Paper — Premium Semigloss Photo Paper (170)
a  ICC-profiil : SC-P20000_Series PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc

: SC-P10000_Series PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc

A Toetatavad paberiformaadid

Auto head align-

Calibration
ment

Formaat Adristeta

Vastuvott

420 mm/A2 -

610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli v v

1118 mm/44 tolli

1524 mm/60 tolli*

FN/BY

* Tootes SC-P10000 Series pole toetatud

Photo Paper Gloss (Laikiv fotopaber) 250

1  Paberi paksus: 0,25 mm 1  Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 3 tolli

QO Printeridraiveri satted : Photo Paper — Photo Paper Gloss 250

a  ICC-profiil : SC-P20000_Series PhotoPaperGloss250.icc

: SC-P10000_Series PhotoPaperGloss250.icc

4 Toetatavad paberiformaadid
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Formaat Aaristeta Calibration Auto head align- Vastuvott
ment
432 mm/17 tolli
610 mm/24 tolli
v v - FN/BN
914 mm/36 tolli
1118 mm/44 tolli
Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Valge poolmatt tommisepaber)
[ Paberi paksus: 0,25 mm 1 Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 3 tolli
[ Printeridraiveri sétted : Proofing Paper — Epson Proofing Paper White Semimatte
a  ICC-profiil : SC-P20000_Series EpsonProofingPaperWhiteSemimatte.icc

: SC-P10000_Series EpsonProofingPaperWhiteSemimatte.icc

4 Toetatavad paberiformaadid

Auto head align-

Vastuvott
ment

Formaat Adristeta Calibration

329 mm/13 tolli -

432 mm/17 tolli

610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli FN/BN

1118 mm/44 tolli

1524 mm/60 tolli*2

*1 Voimalik on dériseta printimine, kuid prindikvaliteet véib langeda, voi pole ddriseta printimine vdimalik paberi laienemise voi
kokku témbumise téttu

*2 Tootes SC-P10000 Series pole toetatud

Epson Proofing Paper Commercial (Epson Kaubanduslik tommisepaber)

[ Paberi paksus: 0,20 mm [ Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 3 tolli
Q  Printeridraiveri sétted : Proofing Paper — Epson Proofing Paper Commercial
O ICC-profiil : SC-P20000_Series EpsonProofingPaperCommercial.icc

: SC-P10000_Series EpsonProofingPaperCommercial.icc

1 Toetatavad paberiformaadid
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Formaat Adristeta Calibration sltoleelallie Vastuvott
ment
329 mm/13 tolli -
432 mm/17 tolli
610 mm/24 tolli V¥ v v
FN/BN
914 mm/36 tolli
1118 mm/44 tolli

* Véimalik on aariseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, v6i pole ddriseta printimine véimalik paberi laienemise voi
kokku tdmbumise tottu

Singleweight Matte Paper (Uhekordne matt paber)

1  Paberi paksus: 0.15 mm 1  Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 2 tolli
0 Printeridraiveri satted : Matte Paper — Singleweight Matte Paper
O ICC-profiil : SC-P20000_Series Standard.icc

: SC-P10000_Series Standard.icc

4 Toetatavad paberiformaadid

Formaat Aaristeta Calibration Auto head align- Vastuvott
ment
432 mm/17 tolli
610 mm/24 tolli
v v - FN/BY
914 mm/36 tolli
1118 mm/44 tolli
Doubleweight Matte Paper (Raske mattpaber)
1  Paberi paksus: 0.21 mm 1  Rullisidamiku suurus (siidamiku diameeter): 2 tolli
0 Printeridraiveri satted : Matte Paper — Doubleweight Matte Paper
O ICC-profiil : SC-P20000_Series Standard.icc

: SC-P10000_Series Standard.icc

A Toetatavad paberiformaadid
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Formaat Adristeta Calibration sltoleelallie Vastuvott
ment
610 mm/24 tolli
914 mm/36 tolli v
v v FN
1118 mm/44 tolli
1626 mm/64 tolli* -

* Tootes SC-P10000 Series pole toetatud

Enhanced Matte Paper (Tdiustatud matt paber)
1 Rullisidamiku suurus (sidamiku diameeter): 3 tolli

4

4

4

Paberi paksus: 0,25 mm

Printeridraiveri satted

ICC-profiil

4 Toetatavad paberiformaadid

: Matte Paper — Enhanced Matte Paper

: SC-P20000_Series EnhancedMattePaper_MXK.icc (kui on valitud Matte

Black (Mattmust))

: SC-P20000_Series EnhancedMattePaper_PK.icc (kui on valitud Photo

Black (Fotomust))

: SC-P10000_Series EnhancedMattePaper_ MK .icc (kui on valitud Matte

Black (Mattmust))

: SC-P10000_Series EnhancedMattePaper_PK.icc (kui on valitud Photo

Black (Fotomust))

Formaat

Adristeta

Calibration

Auto head align-
ment

Vastuvott

432 mm/17 tolli

610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli

1118 mm/44 tolli

v *1

1626 mm/64 tolli*2

FN

*1 Véimalik on adriseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, vdi pole ddriseta printimine vimalik paberi laienemise voi

kokku tombumise tottu

*2 Tootes SC-P10000 Series pole toetatud

Watercolor Paper - Radiant White (Vesivarvi paber - sdravvalge)

4

4

Paberi paksus: 0,29 mm

Printeridraiveri satted

d  Rullisidamiku suurus (sidamiku diameeter): 3 tolli

: Fine Art Paper — Watercolor Paper - Radiant White
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: SC-P20000_Series WatercolorPaper-RadiantWhite_ MK.icc (kui on
valitud Matte Black (Mattmust))

: SC-P20000_Series WatercolorPaper-RadiantWhite_PK.icc (kui on
valitud Photo Black (Fotomust))

: SC-P10000_Series WatercolorPaper-RadiantWhite_MK.icc (kui on
valitud Matte Black (Mattmust))

: SC-P10000_Series WatercolorPaper-RadiantWhite_PK.icc (kui on
valitud Photo Black (Fotomust))

Formaat Aéristeta Calibration Auto head align- Vastuvott
ment

610 mm/24 tolli

914 mm/36 tolli v v v FN

1118 mm/44 tolli

* Voimalik on adriseta printimine, kuid prindikvaliteet vaib langeda, voi pole dariseta printimine véimalik paberi laienemise voi

kokku tdmbumise tottu

UltraSmooth Fine Art Paper (Ekstrasile joonistuspaber)

[ Paberi paksus: 0,34 mm

1 Printeridraiveri satted

a  ICC-profiil

4 Toetatavad paberiformaadid

1 Rullisidamiku suurus (sidamiku diameeter): 3 tolli
: Fine Art Paper — UltraSmooth Fine Art Paper

: SC-P20000_Series UltraSmoothFineArtPaper_MK.icc (kui on valitud
Matte Black (Mattmust))

: SC-P20000_Series UltraSmoothFineArtPaper_PK.icc (kui on valitud
Photo Black (Fotomust))

: SC-P10000_Series UltraSmoothFineArtPaper_MK.icc (kui on valitud
Matte Black (Mattmust))

: SC-P10000_Series UltraSmoothFineArtPaper_PK.icc (kui on valitud
Photo Black (Fotomust))

193




SC-P20000 Series/SC-P10000 Series  Kasutusjuhend

Lisa
Formaat Adristeta Calibration sltoleelallie Vastuvott
ment
432 mm/17 tolli
610 mm/24 tolli
v *1 v - FN
1118 mm/44 tolli
1524 mm/60 tolli*2

*1 Voimalik on dariseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, voi pole dariseta printimine véimalik paberi laienemise voi
kokku tdmbumise tottu

*2 Tootes SC-P10000 Series pole toetatud

Enhanced synthetic paper (Taiustatud siinteetiline paber)

1  Paberi paksus: 0,13 mm 1  Rullisidamiku suurus (stidamiku diameeter): 2 tolli
O  Printeridraiveri sitted : Others (Muud) — Enhanced Synthetic
a  ICC-profiil : SC-P20000_Series Standard.icc

: SC-P10000_Series Standard.icc

4 Toetatavad paberiformaadid

Auto head align-

Vastuvott
ment

Formaat Adristeta Calibration

610 mm/24 tolli

v* v v F/B
1118 mm/44 tolli

* Voéimalik on dariseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, véi pole dariseta printimine véimalik paberi laienemise voi
kokku témbumise tottu

Enhanced adhesive synthetic paper (Tdiustatud kleepuv siinteetiline paber)

1  Paberi paksus: 0,177 mm [ Rullisidamiku suurus (sidamiku diameeter): 2 tolli
Q  Printeridraiveri sétted : Others (Muud) — Enhanced Adhesive Synthetic Paper
O ICC-profiil : SC-P20000_Series Standard.icc

: SC-P10000_Series Standard.icc

A Toetatavad paberiformaadid

Auto head align-

Vastuvott
ment

Formaat Adristeta Calibration

610 mm/24 tolli

v ¥ v v F/B
1118 mm/44 tolli

* Voéimalik on dariseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, voi pole dariseta printimine véimalik paberi laienemise voi
kokku tdmbumise tottu
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Paberilehed

Premium Glossy Photo Paper (Kérgkvaliteetne ldikiv fotopaber)
1  Paberi paksus: 0,27 mm

0 Printeridraiveri satted : Photo Paper — EPSON Premium Glossy Photo Paper
a  ICC-profiil : SC-P20000_Series PremiumGlossyPhotoPaper.icc

: SC-P10000_Series PremiumGlossyPhotoPaper.icc

4 Toetatavad paberiformaadid

Formaat Aaristeta Calibration Auto head alignment
A3+ V¥

v v
A2 -

* Véimalik on dariseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, v6i pole dariseta printimine véimalik paberi laienemise voi
kokku tdmbumise tottu

Premium Semigloss Photo Paper (Kérgkvaliteetne poolldikiv fotopaber)
1  Paberi paksus: 0,27 mm

0 Printeridraiveri satted : Photo Paper — Premium Semigloss Photo Paper
a  ICC-profiil : SC-P20000_Series PremiumSemiglossPhotoPaper.icc

: SC-P10000_Series PremiumSemiglossPhotoPaper.icc

4 Toetatavad paberiformaadid

Formaat Aaristeta Calibration Auto head alignment
A3+ V¥

v v
A2 -

* Voéimalik on aariseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, v6i pole dariseta printimine véimalik paberi laienemise voi
kokku tdmbumise tottu

Premium Luster Photo Paper (Kérgekvaliteediline sdrav fotopaber)
1  Paberi paksus: 0,27 mm

0 Printeridraiveri sitted : Photo Paper — Premium Luster Photo Paper
d  ICC-profiil : SC-P20000_Series PremiumLusterPhotoPaper.icc

: SC-P10000_Series PremiumLusterPhotoPaper.icc

4 Toetatavad paberiformaadid
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Formaat Aaristeta Calibration Auto head alignment
A3+ Ve

v v
A2 -

EPSON Proofing Paper White Semimatte (EPSON Valge poolmatt tommisepaber)
1 Paberi paksus: 0,25 mm
QO Printeridraiveri sitted : Proofing Paper — Epson Proofing Paper White Semimatte
O ICC-profiil : SC-P20000_Series EpsonProofingPaperWhiteSemimatte.icc

: SC-P10000_Series EpsonProofingPaperWhiteSemimatte.icc

A Toetatavad paberiformaadid

Formaat Aaristeta Calibration Auto head alignment

A3+ V¥ v v

* Voimalik on adriseta printimine, kuid prindikvaliteet vaib langeda, voi pole dariseta printimine véimalik paberi laienemise voi
kokku tdmbumise tottu

Photo Quality Ink Jet Paper (Fotokvaliteediga tindiprinteri paber)
[ Paberi paksus: 0,72 mm

Q  Printeridraiveri sétted : Matte Paper — Photo Quality Ink Jet Paper

O ICC-profiil : SC-P20000_Series Standard.icc

: SC-P10000_Series Standard.icc

1 Toetatavad paberiformaadid

Formaat Aéristeta Calibration Auto head alignment

A4

A3

A3+ V¥

A2 -

* Voéimalik on dariseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, voi pole dériseta printimine véimalik paberi laienemise voi
kokku témbumise téttu

Archival Matte Paper (Matt paber arhiveerimiseks)
[ Paberi paksus: 0,25 mm

QO  Printeridraiveri satted : Matte Paper — Archival Matte Paper
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: SC-P20000_Series ArchivalMattePaper_MK.icc (kui on valitud Matte
Black (Mattmust))

: SC-P20000_Series ArchivalMattePaper_PK.icc (kui on valitud Photo
Black (Fotomust))

: SC-P10000_Series ArchivalMattePaper_MK.icc (kui on valitud Matte
Black (Mattmust))

: SC-P10000_Series ArchivalMattePaper_PK.icc (kui on valitud Photo

Black (Fotomust))
4 Toetatavad paberiformaadid
Formaat Aaristeta Calibration Auto head alignment
A3+ V¥
v v
A2 -

* Voéimalik on dariseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, véi pole dariseta printimine véimalik paberi laienemise voi

kokku tdmbumise tottu

Watercolor Paper - Radiant White (Vesivarvi paber - sdravvalge)

1 Paberi paksus: 0,29 mm

[ Printeridraiveri satted

3  ICC-profiil

(A Toetatavad paberiformaadid

: Fine Art Paper — Watercolor Paper - Radiant White

: SC-P20000_Series WatercolorPaper-RadiantWhite_ MK.icc (kui on
valitud Matte Black (Mattmust))

: SC-P20000_Series WatercolorPaper-RadiantWhite_PK.icc (kui on
valitud Photo Black (Fotomust))

: SC-P10000_Series WatercolorPaper-RadiantWhite_ MK.icc (kui on
valitud Matte Black (Mattmust))

: SC-P10000_Series WatercolorPaper-RadiantWhite_PK.icc (kui on
valitud Photo Black (Fotomust))

Formaat

Adéristeta

Calibration

Auto head alignment

A3+

v

v

UltraSmooth Fine Art Paper (Ekstrasile joonistuspaber)

1  Paberi paksus: 0,46 mm

1 Printeridraiveri satted

: Fine Art Paper — UltraSmooth Fine Art Paper
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a  ICC-profiil : SC-P20000_Series UltraSmoothFineArtPaper_MK.icc (kui on valitud
Matte Black (Mattmust))

: SC-P20000_Series UltraSmoothFineArtPaper_PK.icc (kui on valitud
Photo Black (Fotomust))

: SC-P10000_Series UltraSmoothFineArtPaper_MK.icc (kui on valitud
Matte Black (Mattmust))

: SC-P10000_Series UltraSmoothFineArtPaper_PK.icc (kui on valitud
Photo Black (Fotomust))

4 Toetatavad paberiformaadid

Formaat Aaristeta Calibration Auto head alignment
A3+ V¥

v v
A2 -

* Voéimalik on dariseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, véi pole dariseta printimine véimalik paberi laienemise voi
kokku témbumise téttu

Velvet Fine Art Paper (Sametine joonistuspaber)
1  Paberi paksus: 0,48 mm

0 Printeridraiveri sitted : Fine Art Paper — Velvet Fine Art Paper
a  ICC-profiil : SC-P20000_Series VelvetFineArtPaper MK.icc (kui on valitud Matte
Black (Mattmust))

: SC-P20000_Series VelvetFineArtPaper_PK.icc (kui on valitud Photo
Black (Fotomust))

: SC-P10000_Series VelvetFineArtPaper MK.icc (kui on valitud Matte
Black (Mattmust))

: SC-P10000_Series VelvetFineArtPaper_PK.icc (kui on valitud Photo

Black (Fotomust))
(A Toetatavad paberiformaadid
Formaat Aéristeta Calibration Auto head alignment
A3+ v

v v
A2 -

* Voéimalik on dariseta printimine, kuid prindikvaliteet voib langeda, voi pole dariseta printimine véimalik paberi laienemise voi
kokku tdmbumise tottu

Enhanced Matte Poster Board (Taiustatud matt afissikartong)
[ Paberi paksus: 1,30 mm

O  Printeridraiveri sitted : Others (Muud) — Enhanced Matte Poster Board
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a  ICC-profiil : SC-P20000_Series EnhancedMattePosterBoard_MK.icc (kui on valitud
Matte Black (Mattmust))

: SC-P20000_Series EnhancedMattePosterBoard_PK.icc (kui on valitud
Photo Black (Fotomust))

: SC-P10000_Series EnhancedMattePosterBoard_MK.icc (kui on valitud
Matte Black (Mattmust))

: SC-P10000_Series EnhancedMattePosterBoard_PK.icc (kui on valitud
Photo Black (Fotomust))

4 Toetatavad paberiformaadid

Formaat Aaristeta Calibration Auto head alignment

610 mm (24 tolli) x 762 mm (30 tolli)

762 mm (30") x 1016 mm (40")

Toetatud kaubandusvorgust ostetav paber
Kui kasutate kaubandusvorgust ostetud paberit, registreerige kindlasti paberi andmed.
£ ,Enne printimist kaubandusvorgust ostetud paberile” 1k 201

See printer toetab jargmisi mitte-Epsoni kandjate paberiniitajaid.

B) Tintis!
O Arge kasutage kortsus, kulunud, rebenenud véi médrdunud paberit.

[ Kuigi printerisse voib laadida ka teiste tootjate valmistatud tavalist voi taaskasutatud paberit seni, kuni
sellised paberid vastavad jargmistele tingimustele, ei saa Epson tagada prindi kvaliteeti.

1 Kuigi printerisse voib laadida ka teiste tootjate valmistatud paberitiiiipe seni, kuni sellised paberid
vastavad jdargmistele tingimustele, ei saa Epson tagada paberi so6tmise ja printimise kvaliteeti.

Rullpaber
Rullisidamiku suurus 2 tolli ja 3 tolli
Rullpaberi vélislabimoot 170 mm vdi vahem
Paberi laius SC-P20000 Series: 254 mm (10 tolli) kuni 1626 mm (64 tolli)
SC-P10000 Series: 254 mm (10 tolli) kuni 1118 mm (44 tolli)
Paksus 0,08 mm kuni 0,50 mm
Paberi kaal SC-P20000 Series: 24 kg
SC-P10000 Series: 17 kg
Paberilehed/Plakatid
Paberi laius 210 mm (A4) kuni 1118 mm (44 tolli)
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Paberi pikkus” 279,4 mm (Letter) kuni 1580 mm (Super B0)
Paksus 0,08 mm kuni 1,5 mm (plakatitel 0,8 mm kuni 1,5 mm)

* Plakatitel kuni 1030 mm.

Toetatud paberilaiused aaristeta printimiseks (rullpaber ja paberilehed)

254 mm/10 tolli B2/515 mm B0/1030 mm

300 mm/11,8 tolli A1/594 mm Super B0/1118 mm/44 tolli
SuperA3/SuperW A3/B/329mm/13tolli | Super A1/610 mm/24 tolli 1270 mm/50 tolli*

406 mm/16 tolli B1/728 mm 1372 mm/54 tolli*

US C/432 mm/17 tolli A0/841 mm 1524 mm/60 tolli*

508 mm/20 tolli Super A0/914 mm/36 tolli

* Tootes SC-P10000 Series pole toetatud

Kasutamisel koos tarkvaraga Epson Color Calibration Utility

Isegi kui valja toodud tingimused on tdidetud, ei saa te kasutada alljargnevaid paberitiiiipe.
4 Paber mis on 6huke ja pehme (tavapaber jne)

Paber, mille prinditav pind on ebaiihtlane

Paber, mis on vérviline voi labipaistev

Paber, millel tint printimise ajal hagustub voi laiali laheb

L o0 o U

Paber, mis paindub laadimise ja printimise ajal palju

Mitme printeri viarvide kalibreerimisel saate kasutada ainult A3+-formaadis v6i suuremaid paberilehti.
Uhe printeri puhul saate kasutada A3+-formaadis voi suuremat rullpaberit nagu ka paberilehti.
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Enne printimist kaubandusvorgust ostetud paberile

Miirkus:

A Kontrollige paberi omadusi (nditeks seda, kas paber on liikiv, materjal ja paksus) juhendis, mis on paberiga kaasas
voi votke iihendust paberi miiiijaga.

A Enne suuremate paberikoguste ostmist katsetage selle printeriga prindi kvaliteeti.

Kui kasutate mitte-Epsoni kandjaid (kohandatud paber), tehke enne printimist dra paberi seadistused paberi
omaduste jargi. Ilma sdtete sisestamiseta printimine voib pohjustada kortsumist, hoorumist, ebaiihtlasi véirve jne.

Olge veendunud, et olete médranud jargnevad kolm iiksust.

Select Reference Paper Optimaalsed seaded erinevat tiilipi Epsoni eripaberite kasutamiseks on juba
kdesolevale printerile registreeritud.

Paberi Baryta optimaalsed vaartused on samuti registreeritud mitte-Epsoni kandjana.

Vaadake alljargnevat ja seejdrel valige paberitiiip, mis on kdige sarnasem kasutatavale
paberile.

Laikiv paber”: Photo Paper (kaasa arvatud Baryta) voi Proofing Paper

Paks paber, mis ei ole ldikiv: Matte Paper

a

0

O  Ohuke ja pehme paber, mis pole likiv: Plain Paper

(A Puuvilla paber, millel on ebatasane pind: Fine Art Paper
a

Erikandjad nagu film, riie, plakat ja kopeerpaber: Others

Paper Thickness Méérake paberi paksus. Paberi paksuse teada saamiseks mdotke paberit, kiisige seda
paberi midjalt voi vaadake seda paberiga kaasnevast dokumentatsioonist.

See vbimaldab vahendada teralist Gildmuljet ja lohistamise marke valjatrikkides,
samuti erinevusi printimise asetuses ja varvides.

Paper Feed Adjust Optimiseerib printimisel paberisé6tmist. Vahendab triipe (horisontaalseid triipe) voi
ebaihtlaseid vérve.

* Kontrollige, milline valida, paberiga kaasa antud kasutusjuhendis voi votke hendust paberi miidjaga. Laikivale paksule
paberile valige paber Baryta suvandist Photo Paper.

Tehke seaded, kasutades iihte jirgnevatest meetoditest.

4 Valige suvand Custom Paper Setting juhtpaneeli Paper mentiist.
Te saate teha paberi seadeid koikidele iiksustele, vilja arvatud eelnevalt nimetatud kolmele.
£ ,Printerist” 1k 203

[d Maiidrake EPSON LFP Remote Panel 2 (tarkvara on kaasas).
Te saate teha samu seadeid nagu juhtpaneeli Paper meniiiis arvutis. Lisateavet lugege tarkvara EPSON LFP
Remote Panel 2 spikrist.

[ Maidrake printeridraiver.
Valige sitted printeridraiverist ja salvestage need arvutisse.
Kui Custom Paper valitud suvandis Select Paper Type juhtpaneeli Paper meniiiist, on juhtpaneeli seaded
lubatud hoolimata printeridraiveri seadetest.
7, Printeridraiverist” 1k 203
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Kui olete seadete tegemise lopetanud, printige, kasutades salvestatud seadeid ning kontrollige tulemusi. Kui te pole
printimise tulemustega rahul, kontrollige jargnevat ja seadistage iiksus vastavalt probleemile.

5 ,Viljaprindid pole ootuspdrased” 1k 169

B) Tintis!

Kui muudate iikskoik millist meniitis Paper seadistatud iiksust, siis peate uuesti kdivitama funktsiooni
Paper Feed Adjust.
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Printerist J MacOSX _
Valige nimekirjast Paper Configuration, tehke
Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud seadistused ja seejdrel salvestage seadistused

suvandisse Presets (Eelsitted).

£ ,Salvestamine suvandisse Presets (Eelsitted)”
’ Ik 75
Menu @

QL
5 @ 2]
O 0JO

1 Vajutage juhtpaneelil nuppe 4/», et tosta
esile °R, seejdrel vajutage nupule OK.

Kuvatakse mentii Paper.

2 Vajutage nuppe V/A, et valida Custom Paper
Setting, seejdrel vajutage nuppu OK.

Vajutage V/A nuppe, et valida kohandatud
paberi number (1 to 10) millega te seadeid
salvestada soovite ja seejirel vajutage OK nuppu.

Uksuste seadmise aken kuvatakse. Kui valite
numbri, mille seadistus on juba salvestatud, siis
seadistus kirjutatakse {ile.

Olge veendunud, et olete méddranud jargnevad
kolm tiksust.

- Select Reference Paper
- Paper Thickness
- Paper Feed Adjust

Lisateavet iga seadistatava kirje kohta lugege
alljargnevast jaotisest.

25 ,Custom Paper Setting” Ik 128

Printeridraiverist

d  Windows
Avage aken Main (Pealeht) ja salvestage kohas
Paper Configuration (Paberikonfiguratsioon)
tiksuse Custom Settings (Kohandatud sitted)
sitted.
£, Paberitiiiibi lisamine” 1k 70
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Markused printeri
teisaldamise voi
transportimise kohta

Selles jaotises on kirjeldatud ettevaatusabinousid toote
teisaldamiseks ja transportimiseks.

Tutvuge eelnevalt juhendis Seadistusjuhend (voldik)
osaga Choosing a Place for the Printer (Printeri jaoks
koha valimine), et olla kindel, et asukoht on printeri
paigaldamiseks sobiv.

Seadistused transportimisel voi
hoiustamisel temperatuuril
-10 °C voi vahem

Printeri transportimisel voi hoiustamisel
temperatuuril -10 °C v6i vahem on vaja teha printeri
sisemised seadistused. Jargnev osa sisaldab teavet
kuidas teha printeri sisemisi seadistusi
transportimiseks voi hoiustamiseks temperatuuril
-10 °C vo6i vahem.

Alljargnevates seadistustes kasutatavad nupud

T

[

o

D)

Menu

= [@]@

Kontrollige, kas printer on valmis ja vajutage
nuppu A»A.

Kuvatakse meniiii Maintenance.

Lisa
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Vajutage nuppe V/A, et valida kirje
Transportation/Storage, seejirel vajutage
nuppu OK.

Vajutage nuppu OK.

Pérast toimingute 16ppu liilitub toide
automaatselt vilja.

Markused printeri teisaldamise
kohta

Kirjelduses on eeldatud, et toodet teisaldatakse
erinevasse asukohta samal korrusel, kasutamata
treppe, kaldteid voi lifte. Kuidas teisaldada printerit
korruste voi ehitiste vahel, seda lugege jargmisest
jaotisest.

£ ,Mirkused transportimise kohta” lk 205

A Ettevaatust:

O Arge kallutage teisaldamise kdigus toodet
rohkem kui 10 kraadi ette voi taha. Kui te
sellest kinni ei pea, voib printer timber
kukkuda ja pohjustada onnetuse.

Arge pange kdtt siltidega tihistatud tugilati
osade vahele. Selle ettevaatusabinou eiramine
voib pohjustada kde mehhanismi vahele kinni
jddmise ja vigastada saamise.

B) Tintis!

Arge eemaldage tindikassette. Selle
ettevaatusabinou eiramisel voivad prindipea
diiiisid dra kuivada.

Ettevalmistamine

1

Kontrollige, et printer oleks valja lilitatud.
Lahutage toitejuhtmed ja muud kaablid.

Pange paberikorv hoiundusasendisse.

oo~

£ ,Lapi hoiustamine” 1k 55

Hoiustage automaatse vastuvoturulli andur.

£~ ,,Anduri hoiustamine” 1k 54
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Langetage tugilatt hoiustusasendisse.

B Lukustage rattad lahti.

r

-e_{-

w

Lisa

Teisaldage printer.
B) Tintis!

Kasutage rattaid printeri iile viikese
vahemaa liigutamiseks siseruumides tasasel
porandal. Need ei sobi transportimiseks.

Markused transportimise kohta

Tehke enne printeri transportimist jargmised
ettevalmistused.

d Lilitage printer vilja ning eemaldage koik kaablid.

d Eemaldage kogu paber.

205

(1 Eemaldage koik lisaseadmed, juhul kui need on
paigaldatud.
Lisavarustusse kuuluvate osade eemaldamiseks
tutvuge osade dokumentatsiooniga, seejérel
kasutage osa kinnitamise toimingut vastupidises
jarjekorras.

Pakkige printer uuesti originaalkasti ja pakkematerjali,
et kaitsta seda porutuste ja vibreerimise eest.

Pakkimisel veenduge, et paigaldatud oleks
kaitsematerjal printeripea kaitsmiseks.

A Ettevaatust:

(d  Printer on raske. Kui te printerit pakite voi
liigutate, kasutage selle kandmiseks nelja voi
rohkemat inimest.

Kui te printerit tostate, hoidke riiht
loomulikuna.

Asetage printeri tostmiseks kded pildil
ndidatud kohtadesse.

Kui te tostate printerit mujalt, voite vigastada
saada. Kui te nditeks printeri maha panete,
voivad teie sormed langetamisel vahele kinni
jddda.

\
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Kui te liigutate printerit pakkimise ajal, asetage kied
pildil ndgidatud kohtadesse ja tostke seda.

Kasutusjuhend

B) Tintis!

1 Hoidke ainult ndidatud alast; vastasel juhul
voib printer viga saada. Selle
ettevaatusabinou eiramine voib printerit
kahjustada.

Teisaldage ja transportige printerit koos oma
kohal asuvate tindikassettidega. Arge
eemaldage tindikassette; vastasel juhul voivad
diiiisid ummistuda ja muuta printimise
voimatuks voi tint voib lekkida.

Markused printeri uuesti
kasutamise kohta

Pirast printeri teise kohta viimist voi transportimist
vaadake l4bi jargmised punktid.

[ Kas rattad on lukustatud?

(d  Kas prindipea on ummistunud?
£ ,Ummistunud pihustite kontrollimine”

1k 145

Lisa
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Susteeminouded

Susteeminduded
printeridraiverile

Jargmises tabelis on dra toodud siisteeminduded
printerile lisatud printeridraiveri installimiseks ja

kasutamiseks. Teavet toetatud operatsioonisiisteemide
kohta vaadake Epsoni veebisaidilt.

Windows

Operatsioonisus- Windows XP

teem Windows Vista

Windows 7

Windows 8

Windows 8.1

Windows 10

Windows Server 2003
Windows Server 2008
Windows Server 2008 R2

Windows Server 2012

Protsessor Core 2 Duo 3,05 GHz v6i parem

Malu 1 GB voi rohkem vaba malu

Vaba kovaketta 32 GB v6i rohkem

maht

Liides Hi-Speed USB — uihilduv USB 2.0
spetsifikatsiooniga™!

Ethernet 100BASE-TX/1000BA-
SE-T™2

(10Base-T tugi puudub)

Ekraani resolutsi-
oon

SVGA (800 x 600) voi kdrgem reso-
lutsioon

*1  Kui kasutate USB-ithenduse loomisel USB-jaotu-
rit (releeseade mitme USB-seadme {thendami-
seks), soovitame esimese jargu USB-jaoturi ithen-
dada arvutiga otse. Olenevalt kasutatavast
USB-jaoturist voib printeri kasutamine muutuda
ebastabiilseks. Sellisel juhul {thendage USB-kaa-
bel otse oma arvuti USB-porti.

*2  Kasutage varjestatud bifilaarkaablit (5. kategoo-
ria voi korgem).
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Miirkus:

Installimise ajal peate te end sisse logima kontoga
computer administrator (arvutiadministraator)
(rithma Administrators group (Administraatorite
rithm) kuuluv kasutaja).

Mac OS X
Operatsioonisus- Mac OS X v10.6.8 vo6i uuem
teem
Protsessor Core 2 Duo 3,05 GHz v6i parem
Malu 1 GB v6i rohkem vaba mélu

Vaba kovaketta
maht

32 GB voi rohkem

Ekraani resolutsi-
oon

WXGA (1280 x 800) voi kdrgem
eraldusvoime

Liides

Hi-Speed USB — uihilduv USB 2.0
spetsifikatsiooniga."!

Ethernet 100BASE-TX/1000BA-
SE-T*2

(10Base-T tugi puudub)

*1

*2

Kui kasutate USB-tithenduse loomisel USB-jaotu-
rit (releeseade mitme USB-seadme thendami-
seks), soovitame esimese jargu USB-jaoturi ithen-
dada arvutiga otse. Olenevalt kasutatavast
USB-jaoturist voib printeri kasutamine muutuda
ebastabiilseks. Sellisel juhul ithendage USB-kaa-
bel otse oma arvuti USB-porti.

Kasutage varjestatud bifilaarkaablit (5. kategoo-
ria voi kdrgem).

Lisa
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Tehniliste andmete tabel

Printeri tehnilised andmed

Printimisviis Noéudel tindiprits
Duuside konfigu- 800 duilisi ja 10 varvi (Cyan
ratsioon (Tstaan), Vivid Magenta (Erkma-

genta), Yellow (Kollane), Photo
Black (Fotomust), Matte Black
(Mattmust), Dark Gray (Tumehall),
Gray (Hall), Light Gray (Helehall),
Light Cyan (Heletstiaan), Vivid
Light Magenta (Erk helemagenta))

Resolutsioon
(maksimum)

2400 x 1200 dpi

Juhtkood

ESC/P raster (avalikustamata kask)

Meediumi s60t-
mismeetod

Ho66rds66tmine

Sisseehitatud malu

SC-P20000 Series: 1,5 GB
SC-P10000 Series: 1,0 GB

Vérgufunktsioonid

IPv4, IPv6, WSD, SSL-side,

IEEE802.1X
Nimipinge Vahelduvvool 100-240V
Nimisagedus 50/60 Hz
Nimivool 5A

Energiatarve

Kasutuses

Ligikaudu 95 W

Valmisoleku re-
ziim

Ligikaudu 46 W

Unereziim

Ligikaudu 2,8 W

Valjalulitatult

Ligikaudu 0,5 W

Temperatuur™'

To6tamine: 10 kuni 35 °C

Sdilitamine (enne lahtipakkimist):
-20 kuni 60 °C (120 tunni jooksul
temperatuuril 60 °C, kuu aega tem-
peratuuril 40 °C)

Sailitamine (parast lahtipakkimist):
-20 to 40 °C (kuu jooksul tempera-
tuuril 40 °C)
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Printeri tehnilised andmed

Printeri tehnilised andmed

To6tamine: 20 kuni 80% (ilma kon-
denseerimiseta)

Suhteline 6huniis-
kus

Sdilitamine (enne lahtipakkimist):
5 kuni 85% (ilma kondenseerimise-
ta)

Sailitamine (parast lahtipakkimist):
5 kuni 85% (ilma kondenseerimise-
ta)

Té6temperatuur/éhuniiskus (lisavarustusse kuuluv kéva-
ketas paigaldamata)

(%)
90 —

80
70
60

55
50

40

30

20

10 15 20 27 30 35 40 (C)

Tootemperatuur/6huniiskus (lisavarustusse kuuluv kéva-
ketas paigaldatud)

(%)
90

80

70

60 —

50

40—

30

20

10 15 20 27 30 35 40 (©)
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Moétmed SC-P20000 Series
Paberikorv suletud:

(L) 2415 % (S) 760 x (K)*%2 1168 mm

Paberikorv kasutusel (taielikult ava-
tud):
(L) 2415 x (S) 976 x (K)*2 1168 mm

SC-P10000 Series
Paberikorv suletud:

(L) 1879 x (S) 760 x (K)*%2 1168 mm

Paberikorv kasutusel (taielikult ava-
tud):

(L) 1879 % (S) 976 x (K)*%2 1168 mm

SC-P20000 Series
Umbes 171 kg

SC-P10000 Series
Umbes 126 kg

Kaal"3

*1 Kui transpordite voi hoiustate printerit temperatuuril

-10 °C v6i vdhem, peate juhtpaneeli meniilst Maintenance

sooritama toimingu Transportation/Storage. Selle
ettevaatusabindu eiramine véib prindipead kahjustada.
& ,Meniil Maintenance” [k 131

*2 Vaartus rullpaberi avatud kaanega. Suletuna 1145 mm.

*3 Vélja arvatud tindikassetid.
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Tindi andmed
Tadp Spetsiaalsed tindikassetid
Pigmenttint Black (Must):

Dark Gray (Tumehall), Light Gray
(Helehall), Gray (Hall), Photo Black
(Fotomust), Matte Black (Mattmust)

Varviline:

Cyan (Tsuiaan), Light Cyan (Helet-
stiaan), Vivid Magenta (Erkmagen-
ta), Vivid Light Magenta (Erk hele-
magenta), Yellow (Kollane)

Kasuta kuni kuu-
paevani

Vt pakendile trikitud kuupéaeva (ta-
valisel temperatuuril)

Prindi kvaliteedi
garantii aegumine

1 aasta (paigadatult printerisse)

Hoiundamistem-
peratuur

Printerisse paigaldamata/paigalda-
tuna:

-20 kuni 40 °C (4 paeva jooksul

-20 °C, kuu aja jooksul 40 °C)

Transportimine:

-20 kuni 60 °C (4 paeva jooksul
-20°C, kuu aja jooksul 40 °C, 72 tun-
ni jooksul 60 °C)

Kasseti moéotmed

700 ml:
(L) 40 x (S) 305 x (K) 110 mm

350 ml:
(L) 40 x (S) 200 x (K) 110 mm

B) Tantis!
0

Me soovitame kord kolme kuu tagant
paigaldatud tindikassetid eemaldada ja neid
raputada, et tagada hea printimiskvaliteet.

O Arge tinti taastditke.

Teave EL-i

vastavusdeklaratsiooni kohta

Seadme EL-i vastavusdeklaratsiooni terviktekst asub
jargmisel internetiaadressil.

http://www.epson.eu/conformity

Lisa
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Kust saada abi

Kust saada abi

Tehnilise toe veebisait

Epsoni tehnilise toe veebisait pakub lahendust neile
probleemidele, mida ei 6nnestu lahendada toote
kasutusjuhendis leiduva torkeotsingu teabe abil. Kui
teil on veebibrauser ja internetiithendus, avage
lehekiilg:

http://support.epson.net/

Kui teil on tarvis uusimaid draivereid, soovite lugeda
KKK-d véi juhendit vims, minge veebilehele:

http://www.epson.com

Seejdrel valige oma kohaliku Epsoni veebilehe jaotis
Tugi.
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Epsoni toe poole
poordumine

Enne poordumist Epsonisse

Kui teie ostetud Epsoni toode ei to6ta korralikult ja
teil ei onnestunud probleemi lahendada toote
dokumentatsioonis sisalduva torkeotsingu teabe abil,
poorduge abi saamiseks Epsoni klienditoe poole. Kui
jargmises loendis ei ole teie piirkonna Epsoni
kliendituge vilja toodud, poorduge teile toote
miiiinud edasimiiiija poole.

Epsoni klienditoe teenindajal on teid holpsam aidata,
kui oskate omalt poolt anda jargmist teavet.

4 Toote seerianumber
(Seerianumbri silt on harilikult toote tagakiiljel.)

[d Printeri mudel

[d Toote tarkvaraversioon
(Klopsake About, Version Info voi sarnast nuppu
toote tarkvaras.)

[d  Teie arvuti mark ja mudel

[ Teie arvuti opsiisteemi nimi ja versioon

[  Nende tarkvararakenduste nimed ja versioonid,

mida te tavaliselt koos printeriga kasutate
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Spikker Pohja-Ameerika
kasutajatele

Epson pakub jargmisi tehnilise toe teenuseid.

Interneti tugi

Kilastage Epsoni tugiteenuse veebisaiti aadressil
http://epson.com/support ja tutvuge lahendustega teie
tootega seotud iildevinud probleemidele. Saate alla
laadida draivereid ja dokumente, hankida KKK ja
torketeadete nduandeid voi saata oma kiisimustega
e-kirja Epsonile.

Votke lihendust klienditoe
esindajaga

Helistage: (562) 276-1300 (USA) voi (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 kuni 18:00, Vaikse Ookeani aeg,
esmaspéevast reedeni. Klienditoe tooaegu voidakse
etteteatamata muuta. Konedele voivad lisanduda
kohalikud v6i kaugekdnetasud.

Enne kui helistate Epsonile, pange valmis jargmised
andmed.

[ Toote nimi

[ Toote seerianumber

4 Ostutsekk ja ostukuupiev

4 Arvuti konfiguratsioon

[ Probleemi kirjeldus
Mirkus:

teavet muu tarkvara kasutamise kohta oma siisteemis
vaadake vastava tarkvara tehnilise teabe
dokumentidest.

Ostke tagavaratooteid ja tarvikuid

Epsoni volitatud edasimiiiijalt saate osta endale
originaaltarvikuid — tindikassette, lintkassette,
paberit jms. Lihima edasimiiiija leidmiseks helistage
numbril 800-GO-EPSON (800-463-7766). Samuti
saate osta veebi kaudu aadressidel
http://www.epsonstore.com (USA) vdi
http://www.epson.ca (Kanada).
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Spikker Euroopa kasutajatele

Vaadake oma Ule-Euroopaliselt
garantiidokumendilt, kuidas Epsoni klienditoe poole
poorduda.

Spikker Austraalia kasutajatele

Epson Australia soovib pakkuda teile kdrgetasemelist
kliendituge. Lisaks teie toote dokumentidele pakume
teabe saamiseks jargmisi allikaid.

Teie miiligiagent

Arge unustage, et teie miiiigiagent oskab tihti anda abi
probleemide tuvastamisel ja lahendamisel. Helistage
alati esmalt oma miitigiagendile, et leida
probleemidele lahendusi; ta oskab tihtipeale
lahendada probleeme kiiresti ja lihtsalt ning nou anda,
mida edasi teha.

Internetiaadress
http://www.epson.com.au

Avage Epson Australia veebileht. Siin tasub pisut ringi
surfata! Veebileht pakub draiveritele
allalaadimisvoimalusi, Epsoni kontaktpunkte,
informatsiooni uute toodete kohta ning ka tehnilist
tuge (e-post).

Epsoni konsultatsioonipunkt

Epsoni konsultatsioonipunkti pakutakse viimase
abivdena, mida kasutame, et meie klientidel oleks
juurdepiis nouannetele. Konsultatsioonipunkti
operaatorid saavad teid aidata installimises,
konfigureerimises ja Epsoni tootega td6tamisel. Meie
miiiigieelne konsultatsioonipunkt pakub uute Epsoni
toodete kohta kirjandust ja annab teada, kus asub
ldhim miitigiagent voi hooldusagent. Siin vastatakse
paljudele kiisimustele.

Konsultatsioonipunkti numbrid:
Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789
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Soovitame enne helistamist koguda kokku asjakohase
informatsiooni. Mida rohkem informatsiooni on teil
olemas, seda siiremini saame lahendada probleemi.
See informatsioon hélmab Epsoni toote dokumente,
arvutitiitipi, opsiisteemi, tarkvararakendusprogramme
ja teisi andmeid, mis tunduvad teile tihtsad.

Spikker Singapuri kasutajatele

Epson Singapore pakutavad informatsiooni-,
teenuste- ja hooldusvoimalused:

Internetiaadress
(http://www.epson.com.sg)

E-kirja teel saab kiisida toodete tehnilisi andmeid,
teavet draiverite allalaadimiste, sagedaste kiisimuste,
miiiigiuuringute ja ka tehnilise toe kohta.

Epsoni konsultatsioonipunkt
(Telefon: (65) 6586 3111)

Meie konsultatsioonipunkti meeskond aitab teid
telefoni teel jargmises:

4 Miiigiuuringud ja tooteteave
[ Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jéreleparingud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Tai kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:

Internetiaadress
(http://www.epson.co.th)

E-kirjade kaudu saab kiisida toodete tehnilisi
andmeid, teavet draiverite allalaadimiste ja sagedaste
kiisimuste kohta.

Epsoni kuum liin
(Telefon: (66) 2685-9899)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargmises:

1 Miitigiuuringud ja tooteteave
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(A Kisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdaringud parandusteenuste ja garantii kohta

Spikker Vietnami kasutajatele
Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:
Epsoni kuum liin 84-8-823-9239
(Telefon):
Teeninduskeskus: 80 Truong Dinh Street, Dis-

trict 1, Hochiminh City
Vietnam

Spikker Indoneesia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:

Internetiaadress
(http://www.epson.co.id)

[d Toodete tehnilised andmed, draiverid
allalaadimiseks
[d  Sagedased kiisimused, miitigiuuringud,

kiisimused e-posti teel

Epsoni kuum liin
[ Miitigiuuringud ja tooteteave

4 Tehniline tugi

Telefon: (62) 21-572 4350

Faks: (62) 21-572 4357

Epsoni teeninduskeskus

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta

Telefon/faks: (62) 21-62301104
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Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2

Bandung
Telefon/faks: (62) 22-7303766
Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31 5355035
Faks: (62) 31 5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274 565478

Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411 350147/411 350148

Spikker Hong Kongi kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miiligijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta tthendust Epson
Hong Kong Limited’iga.

Interneti koduleht

Epson Hong Kong on loonud oma kodulehe internetis
nii hiina kui ka inglise keeles, et pakkuda kasutajatele
jargmist informatsiooni:

4 Tooteteave

4 Vastused sagedastele kiisimustele

4 Viimased Epsoni tootedraiverite versioonid

Meie kodulehe aadress on:

http://www.epson.com.hk
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Tehnilise toe kuum liin

Voite votta thendust ka meie insenertehnilise
personaliga:
Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Spikker Malaisia kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:
Internetiaadress
(http://www.epson.com.my)

[ Toodete tehnilised andmed, draiverid

allalaadimiseks

Sagedased kiisimused, miitigiuuringud,
kiisimused e-posti teel

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Peakontor.
Telefon: 603-56288288
Faks: 603/-56288388/399

Epsoni konsultatsioonipunkt

4 Miiigiuuringud ja tooteteave (infoliin)
Telefon: 603-56288222

4 Jérelepdringud parandusteenuste ja garantii, toote
kasutamise ja tehnilise toe kohta (Techline)

Telefon: 603-56288333

Spikker India kasutajatele

Informatsiooni, teenuste ja hoolduse kontaktandmed:
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Internetiaadress
(http://www.epson.co.in)

Toodete tehnilised andmed, draivereid allalaadimine
ja tootepéringuid.

Epson India Peakontor — Bangalore

Telefon:

Faks:

080-30515000

30515005

Epson India piirkonna kontorid:

Asukoht Telefoninumber Faksinumber
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347
Abiliin

Teeninduse, tooteteabe voi kassettide tellimiseks

helistage tasuta numbrile — 18004250011 (kella 09.00-

21.00).

Teenindus (CDMA ja mobiilikasutajad) — 3900 1600

(09.00-18.00) prefiks kohalik STD-kood

Spikker Fil

ipii

nide kasutajatele

Tehnilise toe ja ka teiste miiligijargsete teenuste
saamiseks voivad kasutajad votta tthendust Epson
Philippines Corporationiga jargmiste telefoni- voi
faksinumbrite ja e-posti aadressi kaudu:
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Pealiin: (63-2) 706 2609

Faks: (63-2) 706 2665

Konsultatsioo- (63-2) 706 2625
nipunkti otse-
liin:

E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
Internetiaadress
(http://www.epson.com.ph)

Toodete tehnilised andmed, draiverite allalaadimine ja
sagedased kiisimused ja e-posti teel paringutele
vastamine.

Maksuvaba nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Meie kuuma liini meeskond aitab teid telefoni teel
jargmises:

d  Miigiuuringud ja tooteteave
4 Kiisimused voi probleemid toote kasutamisel

4 Jérelepdringud parandusteenuste ja garantii kohta
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Tarkvara litsentsitingimused

VABAVARA LITSENTS

1) Kéesolev printeritoode sisaldab vabavara programme, mis on loetletud jaotises 5) ja millele kehtivad iga
vabavara programmi litsentsitingimused.

2) Me pakume lihtekoodi GPL-programmidele, LGPL-programmidele, Apache litsentsi programmile ja
ncftp-litsentsi programmile (koikide definitsioonid olemas jaotises 5) kuni viis (5) aastat parast selle
printerimudeli tootmise I6petamist. Kui te soovite {ilalnimetatud ldhtekoodi saada, vaadake kasutusjuhendi osa
»Epsoni toe poole po6rdumine” ja votke tthendust oma regiooni klienditoega. Te peate kinni pidama iga vabavara
programmi litsentsitingimustest.

3) Vabavara programmidel PUUDUB IGASUGUNE GARANTII; kaasa arvatud kaudne garantii
MUUGIKOLBLIKKUSELE JA SOBIVUSELE KINDLAKS OTSTARBEKS. Lisateavet lugege iga vabavara
programmi litsentsilepingust, mis on 4ra toodud printeri tarkvaraplaadil olevas failis \Manual\Data\oss.pdf.

4) Iga vabavara programmi litsentsitingimused on dra toodud printeri tarkvaraplaadi failis \Manual\Data\oss.pdf.
5) Selle printeritootega kaasasolevate vabavara programmide loend on jiargnev.
GNU GPL

Selle printeritootega on kaasas vabavara programmid, millele kehtib GNU tildise avaliku litsentsi (GPL)
versioon 2 vdi uuem (,,GPL-programmid”).

GPL-programmide loend:
linux-2.6.35-arm1-epson12
busybox-1.17.4
ethtool-2.6.35
e2fsprogs-1.41.14
scrub-2.4
smartmontools-5.40

WPA Supplicant 0.7.3

GNU vihem GPL
Selle printeritootega on kaasas vabavara programmid, millele kehtib GNU vahema tildise avaliku litsentsi
versioon 2 voi uuem (,LGPL-programmid”).

LGPL-programmide loend:
uclibc-0.9.32

libusb-1.0.8

libiConv-1.14

Apache litsents

Selle printeritootega on kaasas vabavara programm ,,Bonjour”, millele kehtib Apache litsentsi versioon 2.0
(»Apache litsentsi programm”).

Bonjouri litsents

Selle printeritootega on kaasas vabavara programm ,,Bonjour”, millele kehtivad tingimused, mille loojaks
on programmi ,,Bonjour” autoridiguse omanik.
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Net-SNMP-litsents
Selle printeritootega on kaasas vabavara programm ,,Net-SNMP”, millele kehtivad tingimused, mille loojaks
on programmi ,,Net-SNMP” autoridiguse omanik.

BSD-litsents (Berkeley Software Distributioni litsents)
Selle printeritootega on kaasas vabavara programm, millele kehtib Berkeley Software Distributioni litsents
(»BSD-programm”).
BSD-litsentsiga programmide loend:

busybox-1.17.4
WPA Supplicant 0.7.3

Sun RPC-litsents
Selle printeritootega on kaasas vabavara programm ,,busybox-1.17.4”, millele kehtib Sun RPC-litsents (,,Sun
RPC-programm?”).

ncftp-litsents
Selle printeritootega on kaasas vabavara programm ,,ncftp-3.2.4”, millele kehtivad tingimused, mille loojaks
on ,,ncftp” autoridiguse omanik.

e2fsprogs-litsents
Selle printeritootega on kaasas vabavara programm ,,e2fsprogs-1.41.14”, millele kehtivad tingimused, mille
loojaks on ,,e2fsprogs”-i autoridiguse omanik.

MIT-litsents

Selle printeriga on kaasas avatud lahtekoodiga tarkvaraprogramm ,,jQuery v1.8.2”, mida katab MIT litsents.

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or
its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to
receive the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support” in Appendix or
Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Version1.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as
"Original Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0
("License"). As used in this License:
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1.1 "Applicable Patent Rights" mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or
hereafter acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken
alone or in combination with Original Code.

1.2 "Contributor" means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 "Externally Deploy" means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.

1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to
or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.

1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made
available by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s)
of such work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple
under this License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 "You" or "Your" means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
"You" or "Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
“control” means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and

disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and
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(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source
Code of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed
the files and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in
this License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the
Covered Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You
should preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g.
download from a web site).

2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/
or Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as
well as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.

2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is
Your responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You
hereby grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under
Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,

are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from
Apple which Apple may grant in its sole discretion.
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6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use
such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other
than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.

8. NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or
not fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL
APPLE OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR
INABILITY TO USE THE COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY
OF CONTRACT, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
REMEDY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall
Apple's total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License
exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer”, "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.
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11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12. Termination.
12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or

(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an
action for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by
their nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited
to Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or
damages of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of
this License will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a "commercial item" as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the
public as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions
as, or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop,
produce, market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not

be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.
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13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State
of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby
confirm that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.

Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the License'). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL
SUCH WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR
NON-INFRINGEMENT. Please see the License for the specific language governing rights and limitations under
the License."

Teised tarkvaralitsentsid

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.

For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:
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Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

1.

Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SFEXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.

Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions
with the names “Info-ZIP” (or any variation thereof, including, but not limited to, different capitalizations),
“Pocket UnZip”, “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions are
further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP
URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP”, “Zip”, “UnZip”, “UnZipSFX”, “WiZ”, “Pocket
UnZip”, “Pocket Zip”, and “MacZip” for its own source and binary releases.
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